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ELINCENIOSO

HIDALGO DON QVIL
XOTEDELA MANCHA.

Compuefto por ¥Ciguel de Ceruantes .. A LOS SENORES PROFESORES DE
Saauedra. 1" & - PRIMERA ENSENANZA
DIRIGIDO AL DVQVE DE BEIAR, i
Marquesde Gibraleon, Conde de Benalcazary Bafge |
res, Vizconde de la Puebla de Alcozer, Senor de
las villas de Capilla, Curiel, y Al celebrarse el tercer centenario de 1a publicacién del Quisore, surgi6 la idea

de qne este libro inmortal fuera difundido en los centros de ensefianza, para
g.¢ la juventud pudiese saborear las bellezas que contiene y la deliciosa e in-
oni'varable manera en que estin expresadas.

No serfa féeil empresa la de hacer que los nifios apreciasen desde lu el
mérito de la obra de Cervantes; para profundizar en ella y darse cuentaagg su
honda filosofia, precisa un entendimiento cultivado y reflexivo. Mas no cabe
dudar que en fuerza de leerla se educa el paladar literario, acostumbrindole
a los hermosos giros del genial escritor que ha dado su nombre al idioma caste-
lUano, llamado con razén lengua de Cervanies,

La lectura del Quisore en las Escuelas contribuird, seguramente, a levantar
en Espafia la alicion a lo clisico, y con ese propésito hacemos esta edicién dedi-
cada & los nifios. Para reducirla a un tamaifio adecuado, ha sido preciso cercenar
de ella varios capitulos, procurando, sin embargo, respetar la ilacién de las
aventuras del héroe manchego, y prescindir de las novelas que, como la del
Curioso Impertinente, no afectan al fondo de la obra. Mucho nos ha dolido poner
mano en esta empresa de condensacion, pues todo es tan hermoso que el f 1

Burguillos,

nimo
8e resistia a suprimir ni una sola letra; pero la necesidad y aun la convenien-
cia de no administrar en toda su extension esta obra sublime, guiaron la vaci-
lante diestra, y en gracia a la intencién seguramente ha de sernos dispensado
el atrevimiento, Lo que no hemos osado, considerindolo como inaudita falta
de respeto, es modificar lo escrito por Cervantes. Por eso preferimos suprimir
g:;mmplﬂh algunos capitulos antes que profanar la obra inmortal, Si alguna

® de Sancho (muy poeas, por fortuna) se echara de menos, ctlpese a nuestro
deseo de que ningin concepto que pueda disonar hiera los inocentes ofdos de
los lectorcitos a quienes esta edicion va dedicada; y si por ello alguien lo l;;:-

Con privilegio de Callilla, Aragon,y Portugal,

ENJMAD R D, Porluandels Cuefla, Llidara Iﬁlireiia literaria, conste que no hacemos sino seguir el ejemplo del
, : 3 ninso ' i 1
Vendele en cafa de Francifco de Robles, librero del Rey nio (ot '-'liflﬂ lo Hﬁ:& g:;n E;:&:n:] %ﬂfl.ﬁi:m?:"ﬁ;ﬂl'gﬁ;wsaysuggiﬁz
escudero, ;
Mayo, 1905,

SATURNINO CALLEJA.




A LOS NINOS

Para daros una ligera idea de lo que el Quisore significa, os diré que los dos
personajes principales, Don Qui{luta y Sancho, son representacién acabada y
completa de la vida. El uno, sublime en su locura, se sacrifica siempre por ‘el
bien ajeno, dando su débil y maltrecho cuerpo, testimonio de la bondad ¥ gran:
deza de su alma, El escudero, socarrén y egolsta, no comprende el sacrificio sin
Ia utilidad inmediata, y su amor a lo positivo le lleva hasta explotar en pro-
vecho propio la locura de gu gﬂnemsu amo. Todos tenemos, queridos nifos,
algo de Quijote y no poco de Sancho en nuestro corazon; de una parte, hay
siempre en el fondo del alma estimulos nobles y levantados, que nos llevan a
Ia defensa de los débiles, aun con riesgo pmpiﬂ; de otra, luchan en nuestro in-
terior, contra tan bellos impulsos, las pasiones menudas, en que toma el cuerpo
mucha méis parte que el espiritu,

Cuando véis a dos compaiieros pelear, y uno de ellos, més fuerte que el otro,
abusa de su fuerza, seguramente os sentis impulsados a socorrer al vencido, sin
reparar en que también podéis serlo vosotros. Pero estoy seguro de que aun a
cambio de algfin perdido coscorrén que podéis encontraros al mediar en la ro-
friega, deseartis intervenir en ella para restablecer la paz y la justicia. Hasta
aqui habréis pensado como buenos eristianos. Poro si esta nuhlla intervencion
Ia exageriis hasta el punto de convertiros en defensor de todos, dispuestos a
recibir y dar palizas por un quitame all4 esas pajas, vy ademds dais en la flor
de creer ofendido vuestro amor propio por una insignificancia, entonces proce-
déis como Quijote; es decir, os cunvartlg en vuestra propia caricatura,

Si, por el contrario, os abstenéis de mediar alli donde la caridad os reclama,
pensando en que donde no hay nada que ganar puede haber algo que perder,

86lo pensdis en vuestro provecho, entonces os . ineclinis del lado de Sancho

anza, probablemente sin su graciosa discrecion ni su ristica agudeza,

Por eso, porque ambos personajes simbolizan dos tendencias de nuestro
espiritu que son y serén las mismas en todos los tiempos pasados, presentes ¥y
futuros, es inmortal el libro de Cervantes, en el cual encontraréis a cada lectura
huevas y mis amables bellezas. Estudiadlo eon carifio, comunicad a vuestros
compaiieros las impresiones que os produzea la lectura de tan admirables paginas,
¥ cuando no entendiis algiin concepto, acudid al Profesor, que éste os lo ex-
plicard y acabaréis por daros cuenta del mérito de una obra que es deleite del
animo, snlaz del espiritu, escuels del gusto literario y espejo de la humanidad,
Que o8 recreard de munus, y de mozos buscardis,
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PROLOGO

Desocupado lector: Sin juramento me podrds creer que quisiera que
este libro, como hijo del _entem]imientﬂ,l fuera el mds hﬂrmnﬁn,. el més ga-
llardo y més disereto que pudiera imaginarse; pero no he podido yo con-
travenir al orden de naturaleza; que en ella, cada cﬂﬁalﬂngmu‘!ra su EBH‘I{E—-
jante, Y asi, squé podia engendrar el estéril y mal cultivado ingenio mio,
§ino la historia de un hijo seco, avellanado, amujadlmt y lleno de pensa-
mientos varios y nunca imaginados de otro alg.;m!n, bien como quien ;a
engendrd en una cdrcel, donde toda incomodidad tiene su asiento y donde
todo triste ruido hace su habitacién! El sosiego, el lugar apacible, la ame-
nidad de los campos, la serenidad de los cielos, el murmurar de las Iuﬂ? t.-les‘
la quietud del espiritu, son grande parte para que las musas mds estériles
8e muestren fecundas, y ofrezcan partos al mundo que le colmen de Imara-
villa y de contento, Acontece tener un padre un hi jo feo y sin gracia a gun:ﬂ;1
y el amor que le tiene le pone una venda en los 0jos, para que no veaisu’
faltas; antes las juzga por discreciones y lindezas, y las cuenta a sus amigo
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por agudezas y donaires. Pero yo, que, aunque parezeo padre, soy padras-
tro de Don Quijote, no quiero irme con la corriente del uso, ni suplicarte
casi con las ldgrimas en los ojos, como otros hacen, lector carisimao, que
perdones o disimules las faltas que en este mi hijo vieres; porque ni eres
su pariente ni su amigo; y tienes tu alma en tu cuerpo y tu libre albedrio
como el mas pintado, y estds en tu casa, donde eres sefior della, como el
rey de sus alcabalas, y sabes lo que cominmente se dice, que debajo de
mi manto al rey mato (todo lo cual te exenta y hace libre de todo respeto
y obligacibn), y asf, puedes decir de la historia todo aquello que te pare-
ciere, sin temor que te calunien por el mal ni te premien por el bien que
dijeres della.

S0lo quisiera dartela monda y desnuda, ein el ornato de prélogo, ni de
la inumerabilidad y catdlogo de los acostumbrados sonetos, epigramas y
elogios que al principio de los librog suelen ponerse; porque te sé decir
que, aunque me cost0 algun trabajo componerla, ninguno tuve por mayor
que hacer esta prefacién que vas leyendo.

Muchas veces tomé la pluma para escribilla, y muchas la dejé, por no
saber lo que escribirfa; y estando una suspenso, con el papel delante, la
pluma en la oreja, el codo en el bufete, y la mano en la mejilla, pensando
lo que dirfa, entré a deshora un amigo mfo, gracioso y bien entendido, el
cual, viéndome tan imaginativo, me pregunt6 la causa; y no encubrién-
dosela yo, le dije que pensaba en el prologo yue habfa de hacer a la his-
toria de Don Quijote, y que me tenfa de suerte, que ni querfa hacerle, ni
menos sacar a luz las hazafias de tan noble caballero. .

—Porque ;cmo queréis vos que no me tenga confuso el qué dird el
antiguo legislador que llaman vulgo, cuando vea que al cabo de tantos
alios como ha que duermo en el silencio del olvido, salgo ahora, con todos
mis afios a cuestas, con una leyenda seca como un esparto, ajena de ine
vencion, menguada de estilo, pobre de concetos, y falta de toda erudicion
y doctrina, sin acotaciones en las mdrgenes y sin anotaciones en el fin del
libro, como veo que estdn otros libros, aunque sean fabulosos y profanos,
tan llenos de sentencias de Arist6teles, de Platon y de toda la caterva de
fil6sofos, que admiran a los leyentes, y tienen a sus autores por hombres
lefdos, eruditos y elegantes! Pues ;qué cuando citan la divina Escritural
No dirdn sino que son unos santos Tomases y otros doctores de la Iglesia;
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guardando en esto un deeoro tan ingenioso, que én un Fenglqn han pmt.mlF
un enamorado distraido, y en otro hacen un sermoncico eristiano, .EIIEIIE; 03
un contento y un regalo oflle o leelle. De tn_dn esto ha de carecer mi libro,
porque ni tengo qué acotar en el margen, ni qué anotar en el :m, ni Tc:;l u:a
§6 qué autores sigo en ¢], para ponerlos al principlo, como hacen }S 083,
por las letras del A B C, comenzando en Aristoteles y acabando en : eno-
fonte y en Zoilo o Zeuxis, aunque fué maldiciente E:-l uno, y pintor e utr;.
También ha de carecer mi libro de sonetos al prineipio, a lo mar:lus 0
gonetos cuyos autores sean duques, marqueses, condes, obigpos, f'ﬂ'mlm
o poetas celebérrimos; aunqgue, si yo los pidiese a dos o tres;mm 03
amigos, yo se que me los darian, y tales, que no les igualasen los de aques |
llos que tienen mds nombre en nuestra Espaiia, . :
En fin, sefior y amigo mfo—prosegui—, yo determino que el senor
Don Quijote se quede sepultado en sus archivos en la Mancha, hasta que
el cielo depare quien le adorne de tantas cosas como }ﬂ faltan, porque yo
me hallo incapaz de remediarlas por mi insuficiencia y pocas letras, ¥y
porque naturalmente soy poltrén y perezoso de andar huscan_du nutlures,
que digan lo que me 86 decir sin ellos, De aquf nace la suspensién y eleva~
miento en que me hallastes: bastante causa para ponermo et ella la que
abéis ofdo. _
dEOI;L:du lo cual, mi amigo, déndose una palmada en la frente y dispa-
rando con una carga de risa, me dijo: $
—Por Dios, hermano, que ahora me acabo de desenganar de un engafo
en que he estado todo el mucho tiempo que ha que 05 conozco, e ¢l mml.
siempre os he tenido por discreto y prudente en todas vuestras ‘num?{neiﬂ..
pero ahora veo que estdis tan lejos de serlo, como lo estd el cielo de la
tierra. [C6mo! ;Que es posible que cosas de tan poco momento, y tan
f4ciles de remediar, puedan tener fuerzas de suspender y absortar un in-
genio tan maduro como el vuestro, y tan hecho a romper ¥y atr!:-!:ue]lar por
otras dificultades mayores! A la fe, esto no nace 1:}3 faltaldﬂ habilidad, sino
de sobra de pereza y penuria de discurso. (Queréis ver sl €3 verdad lo que
digo? Pues estadme atento, y veréis como en un abrir y cerrar de 0jos con-
fundo todas vuestras dificultades, y remedio todas las faltas que decis que
os suspenden y acobardan, para dejar de sacar a la luz del mundo la historia
de vuestro famoso Don Quijote,luz y espejo de toda lacaballerfa andante.
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—Decid—le repliqué yo, oyendo lo que me decla: gde qué modo pen-

giis llenar el vacfo de mi temor, y reducir a claridad el caos de mi confus
giln?

A lo cual él dijo:

~—Lo primero en que repardis, de los sonetos, epigramas o elogios, que
os faltan para el principio, y que sean de personajes graves y de titulo,
se puede remediar en que vos mesmo toméis algiin trabajo en hacerlos; y
después los podéis bautizar y poner el nombre que quisiéredes, ahijan-
dolc3 al Preste-Juan de las Indias o al Emperador de Trapisonda, de
quien yo sé que hay noticia que fueron famosos poetas; y cuando no lo
hayan sido, y hubiere algunos pedantes y bachilleres que por detrds os
muerdan, y murmuren desta verdad, no se os dé dos maravedfs, porque
ya que os averigiien la mentira, no os ban de cortar la mano con que lo
escribistes.

En lo que toca al poner anotaciones al fin del libro, seguramente lo
podéis hacer desta manera, Si nombrdis algtin gigante en vuestro libro,
hacelde que sea el gigante Golfas, y con solo esto, que os costard casi
nada, tenéis una grande anotacion, pues podéis poner: El gigante Golias
0 Golial fué un filisteo, a quien el pastor David malé de una gran pedrada
en el valle de Terebinio, seqiin se cuenta en el libro de los Reyes... en el
capitulo que vos halliredes que se escribe,

Tras esto, para mostraros hombre erudito en letras humanas y cosmdb-
grafo, haced de modo edmo en vuestra historia se nombre el rfo Tajo, y
?gri‘:isns luego con otra famosa anotacién, poniendo: £l rio Tajo fué ast
dicho por un rey de las Espafias: tiene su nacimiento en tal lugar, y muere
en ¢l mar Océano, besando los muros de la jamosa ctudad de lLasboa, y es
opinion que liene las arenas de oro, ete,

En resolucitn, no hay mds sino que vos procuréis nombrar estos noms
bres, o tocar estas historias en la vuestra, que aqui he dicho, y dejadme

& mi el cargo de poner las anotaciones y acotaciones; que yo o0s voto a tal
de llenaros las margenes, y de gastar cuatro pliegos en el fin del libro,

Vengamos ahora a la citacion de los autores que los otros libros tienen,
que en el vuestro os faltan. El remedio que esto tiene es muy f4cil, porque
no habéis de hacer otra cosa que buscar un libro que los acote todos, desde
la A hasta la Z, como vos decs, Pues ese mismo abecedario pondréis vos

= ==
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Ten vuestro libro; que, puesto que a la clara se vea la It_l!nth'n, por Ia
poca necesidad que vos tenfades de aprovecharos dellos, no importa nadn;
y quizé alguno habrd tan simple, que crea que de todos 08 hahél_s apro=
'vechado en la simple y sencilla historia vuestra; y cuando no sirva de
| otra cosa, por lo menos servird aquel largo catdlogo -:_ia autores a dar de
improviso autoridad al libroj y mas, que no habrd quien se pnng? A a?:-
riguar si los seguistes o no los seguistes, no yéndole nada en ello: cuanto
|| mds que, si bien caigo en la cuenta, este vuestro libro no tiene necesidad
de ninguna cosa de aquellas que vos decis que le faltan, porque todo él
es una invectiva contra los libros de caballerias, de guian nunca se a.aun!ﬁ
Aristoteles, ni dijo nada San Basilio, ni alcanzd Cmn:r{in, ni caen debajo
de la cuenta de sus fabulosos disparates las puntualidades de la verdad
ni las observaciones de la astrologfa; ni le son de importancia las I]'Eﬂdldﬂ-!
geomdtricas, ni la confutacitn de los argumentos de quien se sirve la
retorica; ni tiene para qué predicar a ninguno, FIEEE]EIJI(IB lo humano
con lo divino, que es un género de mezela de quien no se ha de yestir
ninglin eristiano entendimiento ; solo tiene que aprovecharse de la imi-
taci6n en lo que fuere escribiendo; que cuanto ella fuere mds perlecta,
tanto mejor serd lo que se escribiere. Y pues esta vuestra escritura no
mira a mas-que a deshacer la autoridad y cabida que en el mqndu y en
el vulgo tienen los libros de caballerias, no hay para mlé andéis mendi-
gando gentencias de filésofos, consejos de la divina E:scntum, fabulas
de poetas, oraciones de retéricos, milagros de santos, §In0 pProcurar que
& la llana, con palabras significantes, honestas y bien colocadas, salga
vuestra oracién y perfodo sonoro y festivo; pintando, en tode lo que
aleanzdredes y fucre posible, vuestra intencion, dando a entender vuestros
conceptos, sin intricarlos y escurecerlos. Procurad también que, le:.rendu
vuestra historia, el melancblico s mueva a risa, el{ nsueﬁp la acreciente,
el gimple no se enfade, el discreto se admire de la invencitn, el grave no
la desprecie, ni el prudente deje de alabarla. En efecto llevad la mira
puesta a derribar la médquinu mal fundada destos caballerescos lib1ca,
aborrecidos de tantos y alabados de muchos mds; que 8l esto alcanzdse=
des, no habriades alcanzado poco.
Con silencio grande estuve escuchando lo que mi amigo me decia; ¥y
de tal maners se imprimieron en mi sus razones que Sl ponerias en
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disputa, las aprobé por buenas, y de ellas mismas quise hacer este
Prologo, en el cual verds, lector suave, la discrecion de mi amigo, la'buena
ventura mia en hallar en tiempo tan necesitado tal consejero, y el alivio
tuyo en hallar tan sincera y tan sin revueltas la historia del famoso Don
Quijote de la Mancha, de quien hay opinién, por todos los habitadores
del distrito del campo de Montiel, que fué el mds casto enamorado y el
mds valiente caballero que de muchos afios & esta parte se vi6 en aquellos
contornos. Yo no quiero encarecerte el servicio que te hago en darte a
conocer tan notable y tan honrado caballero; pero quiero que me agra-
dezcas el conocimiento que tendris del famoso Sancho Panza, su escudero,

en quien, a mi parecer, te doy cifradas todas las gracias escuderiles que .

en la caterva de los libros vanos de caballerfas estdn esparcidas. Y con
esto, Dios te dé salud y a mf no me olvide. Vale.

EL INGENIOSO HIDALGO
DON QUIJOTE DE LA MANCHA

PARTE PRIMERA

CAPITULO PRIMERO

Que trata de la condicién y efercicio del famoso hidalgo
Don Quijote de la Mancha.

En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme, no
ha mucho tiempo que vivia un hidalgo de los de lanza L;n astll_lerc:, adarga
antigua, roein flaco y galgo corredor, Una olla de a'go nu}shxin_m ]quﬂ
carnero, galpicon las mas noches, duelos y quebrantos los sabac 0, ?n-
tejas los viernes, algin palomino de afiadidura los dﬂm}ngus, consum fm
las tres partes de su hacienda. Ll resto della zvvciuian sayo de ve-
larte, calzas de velludo para las fiestas, con sus pantulflos de lﬂlmlS]{:D. i?
los dfas de entre semana se honraba con su vellorf de lo més fino, Tenia
en su casa una ama que pasaba de los cuarenta, y una sobrina q]ue r;u
llegaba a los veinte, y un mozo de campo y plaza, que asl ensillaba el rocin
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como tomaba la podadera.. Frisaba la edad de nuestro hidalgo con los
oincuenta afios: era de complexién recia, seco de carnes, enjuto de rostro;
gran madrugador y amigo de !a caza. Quieren decir que tenfa el sobre-
nombre de Quijada o Quesada (que en esto hay alguna diferencia en los
autores que deste caso escrihen%, aunque por conjeturas verosimiles se
deja entender que se llamaba Quijano. Pero esto importa poco a nuestro
cuento; basta que en la narracién dél no se salga un punto de la verdad.
Es, pues, de saber que este sobredicho hidalgo, los ratos que estaba ocioso
(que eran los m4s del afio), se daba a leer libros de caballerias con tanta
n?i{.-iﬁn y gusto, que olvidé casi de todo punto el ejercicio de la caza, y
aun la administracién de su hacienda; y llegb a tanto su curiosidad y
desatino en esto, que vendié muchas hanegas de tierra de sembradura
para comprar libros de caballerfas en que leer, y asf llevd a su casa todos
cuantos pudo haber dellos; y de todos, ningunos le parecfan tan bien
como los que compuso el famoso Feliciano de Silva, porque la claridad
de su prosa y aquellas entricadas razones suyas le parecian de perlas; y
mds cuando llegaba a leer aquellos requiebros y cartas de amorfos, donde
en muchas partes hallaba escrito: «La razén de la sinrazén que a mi razon
se hace, de tal manera mi razén enflaquece, que con razén me quejo de
la vuestra fermosuras Y también éuando lefa: ¢Los altos cielos, que de
vuestra divinidad divinamente:con las estrellas os fortifican, o8 hacen
merecedora del merecimiento que merece la vuestra grandezab

Con estas razones perdia el fmhra cabailero el juicio, y desvelibase por
entenderlas y desentraiiarles el sentido, que no se lo sacara ni las enten-
diera el mismo Aristételes si resucitara para sélo ello. No estaba muy bien
con las heridas que D, Belianis daba y recebia, porque se imaginaba que,
por grandes maestros que le hubiesen curado, no dejarfa de tener el rostro,
y todo el cuerpo, lleno de cicatrices y sefiales; pero con todo, alababa en
gu autor aquel acabar su libro con la promesa de aquella inacabable
aventura: y muchas veces le vino deseo de fomar la pluma, y dalle [in,
al pie de la letra, como allf se promete; y sin duda alguna lo biciera, y aun
saliera con ello, si otros mayores y continuos pensamientos no se lo es-
torbaran.

Tuvo muchas veces competencia con el Cura de su lugar (que era
hombre docto, graduado en Sigiienza) sobre cudl habfa sido mejor caba-
llero, Palmerin de Ingalaterra o Amadis de Gaula; mas Maese Nicolds,
barbero del mesmo pueblo, decfa que ninguno llegaba al Caballero del
Febo, y Elue 8i alguno se le podia comparar, era D, Galaor, hermano de
Amadis de Gaula, por que tenfa muy acomodada condicién para todo;

Y no dej6 'de parecerle jmal la facilidad con que la hai. .

Qr=), BL,

hecho pedazos...
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que no era caballero melindrooso, ni tan llorén como su hermano, Fr que
en lo de la valentia no le iba en zaga. En resolucién €l se enfrascd
tanto en su letura, que se le pasaban las roches leyendo de claro
en claro, y los dfas de turbio en turbio; y asi, del poco dormir y
del mucho leer se le secé el celebro de manera, que yino a perder
el juicio. Llen6sele la fantasia de todo aquello que lefa en los
libros, asf de encantamentos como de pendencias, batallas, desalios, he-
ridas, requiebros, amores, tormentas y disparates imposibles; y asento-
sele de tal modo en la imaginacién que era verdad toda aquella mdquina
de aquellas gofiadas invenciones que lefa, que para €l no habfa otra his-
toria més cierta en el mundo, Decfa ¢] que el Cid Rui Diaz habfa sido muy
buen caballero; pero que no tenia que ver con el Caballero de la Ardiente
Espada, que de s6lo un revés habia partido por medio dos fieros y des-
comunales gigantes, Mejor estaba con Bernardo del Carpio, porque en
Roncesvalles habia muerto a Rolddn el encantado, valiéndose de la in-,
dustria de Hércules, cuando ahogé a Anteo, el hijo de la Tierra, entre
los brazos. Decia mucho bien del gigante Morgante, porque, con ser de
aquella gencracién gigantea, que todos son soberbios y descomedidos,
¢ s6lo era afable v bien eriado. Pero, sobre todos, estaba bien con Reinal-
dos de Montalbén, y més cuando le vefa salir de su castillo, y robar cuan-
tos topaba, y cuando en allende rob6 aquel {dolo de Mahoma, que era
todo de oro, segin dice su historia. Diera él, por dar una mano de cocel
al traidor de Galal6n, al ama que tenfa, y aun a su sobrina de afiadidura.
En efeto, rematado ya su juicio, vino a dar en el mis extrafio pensa-
miento que jamds di6 loco en el mundo, y fué que le parecié convenible
y necesario, asf para el aumento de su honra como para el servicio.de la
repiblica, hacerse caballero andante, y irse por todo el mundo con sus
armas y caballo a buscar las aventuras, y a ejercitarse en todo aquello
que €] habfa lefdo que los caballeros andantes se ejercitaban, desha-
ciendo todo género de agravio, y poniéndose en ocasiones y peligros,
donde acabdndolos cobrase eterno nombre y fama. Imagindbase el pobre
ya coronado, por el valor de su brazo, por lo menos dﬁlimperiu de Tra-
pisonda; y asi, con estos tan agradables pensamientos, llevado del ex-
trafio gusto que en ellos sentfa, se di0 priesa a poner en efeto lo que de
seaba! v lo primero que hizo fué limpiar unas armas que habfan sido de-
gus bisabuelos, que, tomadas de orfn y llenas de moho, luengos siglos
habfa que estaban puestas y olvidadas en un rineén. Limpi6las y adere-
z6las lo mejor que pudo; pero vié que tenfan una gran falta, y era que
no tenfan celada de encaje, sino morrién simple; mas a esto suplié su in-
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dustria, porque de cartones hizo un modo de medi '
con el morrion, hacia una apariencia de celada nnte?:{i!;idﬁér?tgg ETlTJf:I?':
]?rrbzrﬁsld{:m fuerte y podia estar al riesgo de una cuchillada, sacé su csfmda
%mrfhﬂl \ 08 golpes, y con el primero y en un punto deshizo lo que Labfa
el }{i ;:na. semana. Y no dejo de parecerle mal la facilidad con que la
1abia hecho pedazos; y por asegurarse deste peligro, la torné a hacer de
nuevo, peniéndole unas barras de hierro por de dentro, de tal manera
que €l quedo satisfecho de su fortaleza; y sin querer hacer nueva m:fw*e-’
riencia della, la diputé.y tuvo por celada finfsima de encaje. Fué Iuﬁ;rf;u A
ver a su roein; y aunque tenfa m4s cuartos que un real, y més tachas que
el caballo de Gonela, que fantum pellis et ossa fuil, le pareci6 que ni ullBulcé-
falo de Alejandro, ni Babieca el del Cid con ¢l se iwua!ai?an

Cuatro dias se le pasaron en imaginar qué rmmhre]ep;uiria ;pﬂ}QIIEfEE‘gﬁﬂ

~ 8e decia ¢l a sf mismo) no era razon que caballo de caballero tan famoso,

EIEE. %;uiem:lﬁl por i, estuviese sin nombre conocido; y asf, procuraba aco-

naba.lll;a :, 0 n.; manera que declarase quién habia sido antes que fuese de

% mugﬂan{; ante, y lo que era entonces; pues estaba muy puesto en razon

e é‘l 0 8u serior estado, mudase él también el nombre, y le cobrase

L Eci}]u:’; Ft;e}a}tn;:mlhn, cOmo iﬂﬂsveniu a la nueva Orden y al nuevo ejer-

olesaba; y asi, después de much b 6

bottd 5 quit6, afiadis asl, chos nombres que formo

| , alladid, deshizo y tornd a hacer en ia ¢ imagina-

eion, al fin le vino a llamar Roei s il i

n, al octnante, nombre a su parecer alt

. : 0, 801010

gr:gnizﬁmtwa de lo que habfa sido cuando fué rocin, antes de lo q'ua ahora
. I';u%a : era ﬂé’ltﬂﬂ y primero de todos los rocines del mundo.

io: v er? ;i;npgﬁégmﬁanta sdu g{:tsttn, a su caballo, quiso ponérsele a sf mis-
3 1ento durd otros ocho dias, v al cabo se vi

. ! ) ino a llamar

DoN Quuiore; de donde, como queda dicho, tomaron ocasion los autores

‘desta tan verdadera historia, que sin duda se debfa de llamar Quijada, y

no Quesada, como otros quisiero '
n decir. Pero acorddndose que el vale
';ﬁg Amadis no se habfa contentado con s6lo llamarse Ama?fis :lggi;—
jiho ;11'1; nﬂidﬂgli:hﬂﬁhm i{ie su reino y patria por hacerla famosa, y 5
, asl quiso, como buen caballero, afiadir '

al

el nombre de la suya, y llamarse Do~ QUIJOTE DE LA hﬁﬂmm, con E-:iﬁeﬂ
?

& Bu parecer, declaraba muy al vivo su linaje y patria, v la honraba con

t " ]

ﬁ:m' a}l} lfgﬂl;ft;ﬂ;:}lﬂ':&iaua. Luinplas. pufes. gus armas, hecho el morrién
: su roein, y confirmdndose a sf mi '

¢ y y e a &1 mismo, se d

ntender que no le faltaba otra cosa sino buscar una dama de q‘uien 1;51;

Inorarse; porque el caballero andante si in hoj ’
U o te sin amores, era arbol sin !]?jﬂﬂ y sin
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i mi buena suerte, me
+ 481 yo, por malos de mis pecados o por 1
Dﬁﬁ: ;lor.fh m&] algtin gigante, como de ordinario les acontece r:i tl;};
mf}:ﬂurnﬂ andantes, y le derribo de un encuentro, Ig_pa.rtb: purﬂ s
g:l cuerpo, o finalmente le venzo y le rindo, gu; se;ﬁm;n anr:rmi na
Rl e thuﬂ'lflt::“?m?d?{?u hlll'lfq;l Eaeﬁaﬂ:a soy el gigante Cara-
stflora, 7 Alge 00 el Mal drani a qui i6 en singular batalla
‘ a, & quien veno ]
culiambro, seiior de la isla Malindrani o ol
' bado caballero Don Quijote
S adies tra merced, para que la vues-
4 aue me presentase ante vuestra mereod,
f:: l Taﬂn:?eﬂddigpnnga Sa mi a su talantels jOh, como se ho %f:} ri:ﬁls;r:
’uueE caballero cuando hubo hecho este discurso, y mas cuan o b
quien dar nombre de su dama! Yl. Il’;h:;:d a lo que :ﬁ fﬁﬁ’eﬁl}eﬂ;}l ! E qﬁ X8
ora de1 , de ¢
cerca del suyo, habia una moza 1abr ! i P e
| do, aunque, segun se en :
¢] un tiempo anduvo enamorato, DAl
i se di Llamébase Aldonza Lorenzo, ¥
lo supo ni se dib cata dello. e, le Horts
‘ can darle titulo de sefiora de sus pensan : _
%IT{LESL:] 132 desdijese mucho del ]lsluynir a.qlljfr :;is:hyna;ﬂt%c:;;as; na;:lqﬂg
' flora, vino a lama EA 807 POLANS
Prnches. Y 8l Toboso recer, musico y peregrino y signi
ral del Toboso; nombre, a su pa : ' iy
:!:;:E}:: como todos los demds que a €l y a Bus c0sas habfa puesto

CAPITULO II

Que trala de la primera salida que de su tierra hizo el
ingenioso Don Quijole.

: : i ner

Fchas s st proveniane 50 AT v s
' ptandole a elio :
en efeto su pensamiento, apre facaidd avios d1o pONsADN
¢ geglin eran los agravios q
hacfa en el mundo por gu tardanza, y CBilsos qte
; nes que enmendar, y
deshacer, tuertos que enderezar, sinrazon ouna 48
] Y asf, sin dar parte a persona alg

meiorar, y deudas que satisfacer. . ol ia (e ork

' : @, una mafana, anles ae q ,

su intencion y sin que nadie le viese, webmi Ty

lio), se armd de todas sus a :

uno de los calurosos del mes de Julio), oy ab oy
' esta celuda, embrazo su ga,

gobre Rocinante, puesta gu mal cu:inpu : Bk

un corral sali6 al campo, gra
tomb su lanza, y por la puerta falsa de eyl iyt L)
: con cuanta facilidad habla p
disimo contento y alborozo de ver con R ealtstin
ip as se vi0 en el campo, cuan
eipio & su buen deseo. Mas apen R el com theatA
] ible, y tal, que por poco le hiciera a6)
pRnsalmIBnLg LR e ] ia que no era armado caballero, ¥
empresa: v fué, que le vino a la memoria ¢ iR
qulf. mnfuﬁme a ley de caballerfa, ni podia ni debfa tomar armas coll ning
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caballero; y puesto que lo fuera, habla de llevar armas blancas, como novel
~ caballero, sin empresa en el escudo, hasta que por su esfuerzo la ganase,
Estos pensamientos le hicieron titubear en su propésito; mas pudiendo
m4s su locura que otra razén alguna, propuso de hacerse armar caballero
del primero que topase, a imitacién de otros muchos que asi lo hicieron,
segiin €l habia lefdo en los libros que tal le tenfan. En lo de las armas blan-
cas, pensaba limpiarlas de manera, en teniendo lugar, que lo fuesen mas
que un armifio; y con esto se quietd, y prosigui6 su camino, sin llevar otro
ue aquel que su caballo queria, creyendo que en aquello consistia la fuerza

gu las aventuras.

Yendo, pues, caminando nuestro flamante aventurero, iba hablando
congigo mismo y diciendo: ¢;Quién duda sino que en los venideros tiempos,
cuando salga a luz la verdadera historia de mis famosos hechos, que el
sabio que los escribiere, no ponga, cuando llegue a contar esta mi primera
galida tan de mailana, desta manera? Apenas habfa el rubicundo Apolo
tendido por la faz de la ancha y espaciosa tierra las doradas hebras de sus

~ hermosos cabellos, v apenas los pequefios y pintados pajarillos con sus
- arpadas lenguas habfan saludado con dulce y meliflua armonia la venida

‘de la rosada Aurora (que dejando la blanda cama del celoso marido, por

~ las puertas y balcones del manchego horizonte a los mortales se mostraba),

guando el famoso caballero Don Quijote de la Mancha, dejando las ociosas
plumas, subié sobre su famoso caballo Rocinante, y comenz6 a caminar
por el antiguo y conocido campo de Montiels Y era la verdad que por él
“eaminaba; y anadi6 diciendo: jDichosa edad, y siglo dichoso aquel, adon-
de saldrdn a luz las famosas hazafias mias, dignas de entallarse en bronces,
esculpirse en marmoles y pintarse en tablas, para memoria en lo futuro!
[Oh, ti, sabio encantador, quien quiera que seas, a quien ha de tocar el

~ ger coronista desta peregrina historial Ruégote que no te olvides de mi
~ buen Rocinante, compaiiero eterno mfo en todos mis caminos y carreras.»

Luego volvia diciendo, como si verdaderamente fuera enamorado: ¢Oh,
-E{inc&sn Dulcinea, sefiora deste cautivo corazon! Mucho agravio me ha-
edes fecho en despedirme y reprocharme con el riguroso afincamiento

d

* de mandarme no parecer ante la vuestra fermosura, Plégaos, sefiora, de

- membraros deste vuestro sujeto corazén, que tantas cuitas por vuestro
amor padece.»

& Con éstos iba ensartando otros disparates, todos al modo de los que

BUs libros le habfan ensefiado, imitando en cuanto podia su lenguaje; y
- €0n esto, caminaba tan de espacio, y el sol entraba tan apriesa y con tanto
ardor, que fuers bustaote a derretirle los sesos, si algunos tuviera Casi
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todo aquel dfa camind «in acontecerle cosa que de contar fuese, de

i8] ' cer expe-
<o desesperaba, porque quisiera topar luego luego con quicn hacer exp

ancia del valor de su fuerte brazo. Autores hay que dm_nn. que lalgrar:rir;
k: tura que le avino fué la del Puerto Lapice, 0Lros dicen que (e
ELwlt?L e dgvientu* pero lo que yo he podido averiguar en este cuau.dy ::.quul
mﬂl:nﬁﬁdu asuritu‘eu los anales de la Mancha, s que ¢l andlwuéu hﬂ 3
he ha ﬂl ochecer su rocin y é1 se hallaron cansados y muertos ae m;n' :
o Cib e do a todas partes, por ver gi descubriria algin castillo 0 & Ell;’ii;
; qiudzig:l;arstnres donde recogerse, Y adonde pudiese ranmdml:aﬂfu.:l .lg,n.;:;f n"lm
nﬁesidud vi6, no lejos del camino por donde iba, una vznta, qd.:-, i eona
R u;.m es:trel’lu que 1o a los portales, sino a los alcazares de o
i!lig:ef: encaminaba, Dibse priesa a caminar, y llegé a ella a tiempo 4
l:l?phEﬁiﬂ:l acato a la puerta dos mujeres mozas, las cuales iban a Ee;:llla:
Jat?a; arrieros que en la venta aquella noche uuertaruu a hacer ]il:;g 5 {lf;
Sldan nuestro aventurero todo cuanto pasaba, vela 0 Imagi! L*E, 0
: nun;u E::r hecho y pasar al modo de lo que habia lefdo, luego que Ta i
FMT ﬂs: la representd que era un castillo con sus cuatro tuTaa Lg ]clnu
:gllégﬂda luciente plata, sin faltarle su puente levadiza y it:aTz:,na E‘u&d;a oh
todos aquellos adherentes que gemejantes castillos EBtFEEhﬂ Rl e
gando a la venta (que a él le parecia castillo), y & ]}l.';ﬁ; oot ot
lag riendas a Rocinante, psperando que algin ena P

almenas a dar sefial con alguna trompeta de que legaba eaballero al cas-

tillo. Pero como vid que se tardaban, y que Rocinante se daba priesa por

i6 a las dos
llezar a la caballeriza, se lleg6 mds a la puar-talda la :;::ghydz;ﬁ l?elmﬂsaa
destrafdas mozas que alll estaban, que a €l le par O i e
doncellas o dos graciosas damas que delante de la pl:r::l ;u e
estaban solazando. En esto sucedid acaso que un pu{que Gt
ecoriendo de unos rastrojos una manada de puercos (q\ e
: llaman), toco un euerno, a cuya sefial cllos se recogen; y & o 40
?: raﬂpT;m;lﬁ a Don Quijote lo que deseaba, que era qu? aigui:na:cia; o
eiial de su venida, y asi, con oxtrafo contento llegb a alven ﬂj; e Lo
; lag cuales, como vieron venir un hombre de aquella sue i ]EH;
ma;,n al.:naa y a:darga. llenas de miedo, ge iban a entrar Etr;liiar:;lt:‘ Ivuz
{)un Quijote, coligiendo por su hufda su miedo, con gen y
Ielﬂsﬁgi Illii utrl:ulna.}s vuestras mercedes, ni teman dﬂﬁaguundln ﬂilil:uﬁn?
1a Orden de caballeria que profeso, non toca nl ataiie facer s:in aEt:a.n:
:ua.utn més & tan altas Lnuﬂlaﬂ como vuestras presencias demdu

=

o "\
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Mirdbanle las mozas, y andaban con los ojos busedndole el rostro, que

~ la mala visera le encubria; mas, como se oyeron llamar doncellas, no pu-

dieron tener la risa, y fué de manera que Don Quijote vino a correrse y a
decirles, alzdndose la visera de papel6n, y descubriendo su seco y polvo-
roso rostro:

—Bien parece la mesura en las fermosas, y es mucha sandez ademas
la risa que de leve causa procede; pero non vos lo digo porque os acuitedes
ni mostredes mal talante; que el mio non es de 4l que de serviros.

El lenguaje no entendido de las gefioras y el mal talle de nuestro caba-
llero, acrecentaba en ellas la riza, y ella en él el enojo; y pasara muy ade-
lante, &i a aquel punto no saliera el ventero, hombre que por ser muy gordo,
era muy pacifico, el cual, viendo aquella figura contrahecha, armada de
armas tan desiguales como eran la brida, lanza, adarga y coselete, no es-

- tuvo en nada en acompaiiar a las doncellas en las muestras de su contento;

mas en efeto, temiendo la mdquina de tantos pertrechos, determiné de
bablarle comedidamente, y asf le dijo:

—8Si vuestra merced, seflor caballero, busca posada, amén del lecho
(porque en esta venta no hay ninguno), todo lo demds se hallar en ella
en mucha abundancia.

Viendo Don Quijote la humildad del alcaide de la fortaleza (que tal le
pareci6 a €l el ventero y la venta), respondid: 5

—Para mi, sefior castellano, cualquiera cosa basta, porque mis arreos
son las armas, mi descanso el pelean, ete,

Pensé el huésped que el haberle llamado castellano habia sido por ha-
berle parecido de los sanos de Castilla, aunque él era andaluz, y de los de
la playa de Sanlticar, no menos fadrén que Caco, ni menos maleante que
estudiante o rmlja; y asi, le respondio:

—Segiin eso, las camas de vuestra merced serdn duras peflas, y su dormir
stempre velar; y siendo asf, bien se puede apear con seguridad de hallar en
esta choza ocasion y ocasiones para no dormir en fodo un aflo, cuanto
mis en una noche.

Y diciendo esto, fué a tener del estsibo a Don Quijote, el eual se apeod
con mucha dificultad y trabajo, como aquel que en todo aquel dia no se
habifa desayunado.

' Dijo luego al huésped que le tuviese mucho cuidado de su caballo, por-
que era la mejor pieza que comfa pan en el mundo. Miréle el ventero, y no
le parecié tan bueno como Don Quijote decia, ni aun la mitad; y acomo-
déndole en la caballeriza, volvit a ver lo que su huésped mandaba, al cual
estaban desarmado las doncellas (que ya se bablan reconciliado con él)
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o s, aungas e bt atdl ) R G
‘ jarle 1a gola ni quitarie 1a aaa,
pudieron desencalas menester cortarlas, por no poderse
atada con unas cintas verdes, y era i ineuna manera; y asi
' : 1 no lo quiso consentir en ningun y ¥ asl,
quitar los fiudos; mas ¢ \tn |a tda gragloss,
he con la celada puesta, que el _ L
ge quedd toda aquella noche ‘ i 6. eomo €1 g0 imagi-
; a fioura que se pudiera pensar; y al desarmarie, S
%.lf: ?EJ ;ﬁﬁ:ﬂifﬂ tmidﬂ[; y ueval.]daa que le deaun_'naban eran alg&mas_ 1‘::1:1
c;pa:les sefioras y damas de aquel castillo, les dijo con mucho donaire:

—Nunca fuera caballero
de damas tan bien :_r.:erwdu
como fuera Don Quijote
cuando de su aldea vinoj
doneellas curaban dél,
princesas de 8u rocino,

o Rocinante, que éste es el nombre, sefioras mfas, de mli ;ﬁﬂ}?mg EE?:::E
: ' siera dese
1 s que, puesto que no (sl ;
Quliote 6 18 Iﬂancha ity ici ¢ deseubrieran, la fuer-
chas en vuestro servicio y pro nie ues ,
guie lad [ALasiAS i i { .6 vieio de Lanzarote ha
@ este romanc !
za de acomodar al propdsito presen ' Tonsiadoaltis
' s mi tes de toda sazbn; pero tiemp :
sido causa que sepais mi nombre an sty
en que las E‘E‘llﬂstt‘ﬂ.ﬁ gefiorias me mau::ileu y Iuﬂ:budezm, y el valor d
erviros.
zo descubra el deseo qﬁ:a tengo de ser ) j :
bwﬂas mozas, que no estaban hechas a oir semejantes r?iﬁnmiiﬂ;z res
pondian palabra; s6lo le preguntaron Si querfa ;{nmar a ?UE: g
—Cualquiera yantaria yo—respondié Don Quijote—porque,
tiendo, me harfa mucho al caso. | (3n
en A dicha acertd a ser viernes aquel Lg&.t ”nﬂ"hr;ﬂ: 55];32 ?.ﬂlu.;g:t; :d &
1 1A Ld ’
as raciones de un pescado que en Las ae
'i]unt:!a bacallao, y en otras partes curadillo, y en otras truc ual;ﬁ;a;,{:;; X
tdronle si por ventura comeria su merced truchuela que no
ue darle a comer. . s :
Peai%}uum?] haya muchas lruchuelas~n-{1!'eapnnd1ﬁ [anm%:]ggﬁ;ggtﬁﬂ
' . e da que me ae ¢ |
gervir de una trucha; porque eso s¢ I s fukian
| ' . cuanto més que podria ser ¢
cillos, que en una pieza de a ocho; : I Pt s
e es mejor que la vaca.
estas truchuelas como la ternera, que e
ue fuere, venga luego; que el trabajo y peso de las armas no ge pu
evar sin el gobierno de las tripas. das
1 Pusiéronle Iga.- mesa a la puerta n:lulln venta, pntjde: ff;f;ﬁ;f ;n:l];niﬁﬂe“
‘ : A )eor cocl , ;
aésped una porcibn de mal remojado y | : oo
]illlujrpﬂﬂgm y Em reciente como sus armas, Pero era materia de grande risa

L

deseo, para poder, como se debe, ir por todas las cuatro partes del mundo
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- verle comer, porque, como tenfa puesta la celada, y era alta la babera, no
.'!I';I.-

podfa poner nada en la boca bien con sus manos, si otro no se lo daba y
onfa; ¥ asf, una de aquellas sefioras servia deste menester; mas al darle
e beber, no fué posible, ni lo fuera si el ventero no horadara una cafia,

y puesto el un cabo en la boca, por el otro le iba echando el vino; v todo

esto lo recebia en paciencia, a trueco de no romper las cintas de la celada.

Estando en esto, llegb acaso a la venta un guardador de puercos; y asf

como llegd, sond un silbato de cafias cuatro o cineo veces, con lo cual acabd

de confirmar Don Quijote que estaba en algin famoso castillo y que le
gervian con miusica, y que el abadejo eran truchas, el pan candeal, y el
ventero castellano del castillo; y con esto daba por bien empleada su deter-
minacion y salida. Mas lo que mds le f.tigaba era el no verse armado caba-

llero, por parecerle que no se podria porer legitimamente en aventu-
tura alguna sin recebir la Orden de cabalteria.

CAPITULO 111

Donde se cuenta la graciosa manera que tuvo Don Quijote en
armarse caballero.

Y asf, fatigado deste pensamiento, abrevié su venteril y limitada cena,

la cual acabada, lamé al ventero, y encerrandose con ¢l en la caballeriza,

8@ hincé de rodillas ante ¢, diciéndole:
—No me levantaré jamds de donde estoy, valeroso caballero, fasta

~ que la vuestra cortesfa me otorgue un don que pedirle quiero, el cual
- redundard en alabanza vuestra y en pro del género humano.

- El ventero, que vi6 a su huésped a sus pies y oyé semejantes razones
estaba confuso mirdndole, sin saper qué hacerse ni decirle, y porfiaba con

- €l quo se levantase; y jamas yuiso hasta que le hubo de decir que él le otor-

gaba el don que le pedia.
- —No esperaba yo menos de la gran magnificencia vuestra, sefior mfo—

- respondid don Quijote—;y asf, os digo que el don que os he pedido, y de
Yuestra liberalidad me ha sido otorgado, es que mafiana, en aquel dia, me
habefs de armar caballero; y esta noche, en la capilla deste vuestro castillo,

velaré las armas, y mafiana, como tengo dicho, ge cumplird lo que tanto

ando las aventuras en pro de los menesterosos, como estd a cargo de

caballerfa y de los caballeros andantes, como yo soy, cuyo deseo & seme-
ntes fazafias es inclinado.

 El ventero, que, como estd dicho, era un poco socarrén, y ya tenia al

L s
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nos barruntos de 1a falta de juicio de su huésped, acabé de ereerlo cuando
acabb de oirle semejantes razones; y por tener que reir aquella noche, de-
terminé de seguirle el humor; y asf le dijo que andaba muy acertado en
lo que deseaba y pedia, y que tal prosupuesto era propio y natural de los
caballeros tan principales como él parecia y como su gallarda prsencia
mostraba, y que & asimismo, en los afios de en mocedad, se habia dado
a aquel honroso ejercicio, andando por diversas partes del mundo buscan-
do sus aventuras, sin que hubiese dejado los Percheles de Malaga, Islas
de Riardn, Compds de Sevilla, la Olivera de Valencia, Rondilla de
Granada, playa de Sanlicar, Potro de Cérdoba, y las Ventillas de Toledo,
y otras diversas partes, donde habfa ejercitado la ligereza de sus pies y
sutileza de sus manos, haciendo muchos tuertos y engaiiando algunos
pupilos, y finalmente ddndose a conocer por cuantas audiencias y tribu-
nnﬂas hay casi en toda Espafia; y que a lo dltimo se habfa venido a re-
cozer a aquel su castillo, donde vivia con su hacienda y con las ajenas,
recogiendo en él a todos los caballeros andantes de cualquier calidad y
condicién que fuesen, sblo por la mucha aficion que les tenia, y porque
partiesen con ¢l de sus haberes, en pago de su buen deseo. Dijole
también que en aquel su castillo no habla capilla alguna donde
poder velar las armas, porque estaba derribada para hacerla de nuevo;
pero que, en caso de necesidad, €l sabla que se podian velar donde quiera,
y que aquella noche las podrfa velar en un patio del castillo; que a la
manana, siendo Dios servido, se harfan las debidas ceremonias, de ma-
nera que él quedass armado caballero, y tan caballero que no pudiese ser
mds en el mundo. |

Preguntdle si trafa dineros; rﬂm}diﬁ Don Quijote que no trafa blanca,
porque ¢l nunca habfa lefdo en las historias de los caballeros andantes
que ninguno los hubiese trafdo.

A esto dijo el ventero que se engafiaba; que, puesto caso que en las
historias no se escribfa por haberles parecido a los antores dellas que no
era menester escribir una cosa tan clara y tan necesaria de traerse, como
eran dineros y camisas limpias, no por eso se habfa de creer que no los
trujeron; y asf, tuviese por cierto y averiguado que todos los caballeros
andantes (de que tantos libros estdn llenos y atestados) llevaban bien
berradas las bolsas, por lo que pudiese sucederles, y que asimismo lle-
yaban camisas y una arqueta pequefia llena de ungiientos para curar
las heridas que recebfan; porque no todas veces en los campos y desiertos,
donde se combatfan y salfan heridos, habfa quien los curase, si ya no
era que tenfan algin sabio encantador por amigo, que luego los socorria
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- trayendo por el aire, en alguna nube, alguna doncella o enano, con alguna
- redoma de agua de tal virtud que en gustando alguna gota della, luego

al punto quedaban sanos de sus llagas y heridas, como si mal alguno
hubiesen tenido; mas que, en tanto que esto no hubiese, tuvieron los
- pasados caballeros por cosa acertada que sus escuderos fuesen pro-
vefdos de dineros y de otras cosas necesarias, como eran hilas y ungiientos
para curarse; y cuando sucedia que los tales caballeros no tenfan escuderos
(que eran pocas y raras veces), ellos mismos lo llevaban todo en unas al-
forjas muy sutiles, que casi no se parecfan, a las ancas del caballo, como
que era otra cosa de mds importancia; porque, no siendo por ocasiin
- gemejante, esto de llevar alforjas no fué muy admitido entre los
- ug.b leros andantes; y por esto le daba por consejo (pues aun se lo podia
: _mdm £Omo a su ahlladu, que tan presto lo habfa de ser) que no caminase
- de alli adelante sin dineros y sin las prevenciones referidas, y que veria
_T_.-cﬁ_nﬁn bien se hallaba con ellas cuando menos se pensase,
o IPgnnmtlﬁlﬂ Don Quijote de hacer lo que ge le aconsejaba con toda pun-
Eﬂ'@lﬂhdad;y asi, se di6 luego orden como velase las armas en un: corral
Li:-gr_ﬂnde que a un lado de la venta estaba; y recogiéndolas Don Quijote
‘-*-E;WEE‘ las puso sobre una pila que junto a un pozo estaba, y embrazando
;,ilu adarga, asi6 de su lanza y con gentil continente se comenzé a pasear
| delante de la pila; y cuando comenzé el paseo comenzaba a cerrar la noche,

|

- Cont6 el ventero a todos cuantos estaban en la venta la locura de su
- huésped, la vela de las armas y la armaz6n de caballerfa que esperaba. Ad-

Il_:ﬁirﬁmnsa de tan extrafio género de locura; fuéronselo a mirar desde lejos

- ¥ vieron que, con susegndu ademdn, unas veces se paseaba, otras arrimado
& 8u lanza ponfa los ojos en las armas, sin quitarlos por un buen espacio
‘;* 3 ellas. Aﬂnbﬁ de cerrar la noche, pero con tanta claridad de la luna, que
~podia competir con el que se la prestaba; de manera que cuanto el novel
- caballero hacia era bien visto de todos. Antojésele en esto a uno de los
- Arrieros que estaban en la venta ir a dar agua a su recua, y fué menester
~quitar las armas de Don Quijote, que estaban sobre la pila; el cual, vién-
~dole llegar, en voz alta le dijo:

= —{Oh, th, quien quiera que seas, atrevido caballero, que llegas a tocar
188 armas del mas valeroso andante que jamds se cifd espada!l Mira lo
haces y no las toques sino quieres dejar la vida en pago de tu
~@trevimiento.
o No se cur el arriero destas razones (y fuera mejor que se curara, por-
qQue fuera curarse en salud); antes trabando de las correas, las arrojé

trecho de sf. Lo cual visto por Don Quijote, alz6 los ojos
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al cielo, y puesto el pensamiento (a lo que pareci6) en su sefiora

Dulcinea, dijo:

—_Acorredme, sefiora mfa, en ocsta primera afrenta que a este vuestro
avasallado pecho se le ofrece; no me desfallezca en este primero trance
vuestro favor y amparo.

Y diciendo éstas y otras semejantes razones, soltando la adarga, alzb
la lanza a dos manos, y di6 con ella tan gran golpe al arriero en la cabeza,
que le derribé en el suelo, tan maltrecho, que &l segundara con otro, no
tuviera necesidad de maestro que le curara. Hecho esto, recogib sus armas,

torné a pasearse con el mismo reposo que primero. Desde alli a poco,
gin saberse 10 t}ua habfa pasado (porque aun estaba aturdido el arriero),
lleg6 otro con la misma intencién de daragua a sus mulos; y llegando a
quitar las armas para desembarazar la pila, sin hablar Don Quijote palabra,
y sin pedir favor a nadie, soltd otra vez la adarga, y alzo otra vez la lanza,
y sin hacerla pedazos, hizo més de tres la cabeza del segundo arriero, por-
que ge la abrib en cuatro. Al ruido acudié toda la gente de la venta, §
entre ellos el ventero, Viendo esto Don Quijote, embraz6 su adarga, ¥
puesta mano & su espada, dijo:

—10h, seilora do la fermosura, esfuerzo y vigor del debilitado corazén
miol Ahora es tiempo que vuelvas los ojos de tu grandeza a gste tu
cautivo caballero, que tamafia aventura estd atend icngu.

Con esto cobro, a su parecer, tanto 4nimo, que gi le acometieran todos
los arrieros del mundo, no volviera el pie atras. Los compaiieros de los
heridos, que tales los vieron, comenzaron desde lejos a llover piedras
sobre Don Quijote, el cual lo mejor que podfa se reparaba con su adarga,

no se osaba apartar de la pila por no desamparar las armas.

Fl ventero daba voces que le dejasen, porque ya les habfa dicho como
era loco, y que por loco se libraria, aunque los matase a todos. Tambitn
Don Quijote las daba mayores, llamandolos de alevosos y traidores, y que
el sefior del castillo era un follon y mal nacido caballero, pues de tal manera
consentfa que se tratasen los andantes caballeros, y que si ¢l hubiera re-
cebido la Orden de caballerfa, que él le diera & entender su alevosia; «pero
de vosotros, soez y baja canalla, no hago caso alguno. Tirad, llegad, venid,
y ofendedme en cuanto pudiéredes; vosotros verdis el pago que llevdis de
yuestra sandez y demasia.» :

Deefa esto con tanto brio y denuedo, que infundi6
en los que le acometian; y asf por esto, como por las persuasiones del ven-

tero, le dejaron de tirar, y ¢l dej6 retirar a los heridos, ¥ torné.a la vela

de sus armas con la misma quietud y sosiego que primero. No 1o parecieron

un terrible ft:eml!r

.~ Jote estaba, al cual mandé
- tomo que decia alguna devota oracién, en mitad de la leyenda alzb la
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I ien ol vente :
A ntero las burlas de su huésped, y determind abrevrar y darle
as

negra Orden de caballerfa luego, antes '
que otra desgra ediese;
t:uil; megﬁd;ﬂusa 3 él se desculpd de la insolencia qumu?ﬁ:;nt?gé'y
i | sado, aiq que él supiese cosa alguna, pero que bien casti a.dglﬂl
Uk ha E}I atrevimiento, Dijole como ya le habia dicho que an%. u&?
e :.:.1 alcapllla, para lo que restaba de hacer tampoco era n%ce
intid qe ln o el toque de quedar armado caballero consistia en la pes '
y en el espaldarazo, segiin é] tenfa noticia del ceremonial de la rdgg*
!

Y que aquello en mitad de un eampo se podia hacer; y que ya habfa cum-

plido con lo que tocaba al velar de las
armas,
wfIIa‘.;iﬂﬂnsuEn}El{I: ngnﬂtu Eﬁ.ﬂ que &l habfa astsu:lc‘uil umﬂﬁ:ﬁina ?:{Illirgm s Sy
¥ ey0 Don Quijote, y dijo que €] estaba allf '
decerle, y que concluyese con la mayor brevedad que pgé?a[;t&u: Eg::lﬂ) :i

- fuese otra vez acometido, y se viese armado caballero, no pensaba dejar

. persona viva en el castill
~ Bu respeto, dejarfa. v 8peto aquolish que Gl o mandase, s quien, por

Advertido y medroso desto el castellano, trujo luego un libro, donde

- asentaba la paja y cebada a los arrieros, y con un cabo de vela que trafa

on Qui-

- un muchacho, y con las dos f;? dichas doncellas, se vino adonde
incar de rodillas; y leyendo en su manual,

mano, y dible sobre el cuello un buen golpe, y tras él con su misma espada

. un gentil es '
il espaldarazo, siempre murmurando entre dientes, como que

Eﬁlﬂl IEIa]::I?im esto, mando6 a una de aquellas damas que le cifiese la espada
taipnﬁa. ﬂr;] con mucha desenvoltura y discrecion, porque no fué menes-
s Eue Tﬁgfﬂﬂﬁi;i rlﬁglal.lcadla plll)niiln della.s ceremonias; pero las
AR, ( sto, ovel caballero '
Al cefiirle la espada, dijo la buena sefiora: etk

- ~Dios I
ml:%ioiﬂﬁ. jaga. & vuestra merced muy venturoso caballero y ledé ventura
Don Quijote le pregunt
v 8 pregunté cémo se llamaba, porque ¢l supi
mﬁ%:_nut];:n{imm quedaba obligado por la mcrce’dprecghida, Ifélgiﬂpg:s:ﬂ
g ﬂp;_réa de la honra que alcanzase por el valor de su brazo
| pondid con mucha humildad que se llamaba la Tolosa , que

ﬁﬁhijn 'dﬂ un rem d- s
ancho B endon natural fle I'oledo, que vivia a las tendillas d
tendr: lenaya, y que donde quiera que ella estuviese, le Hw;ﬂ 1:
Don

i

i"lgo;‘ sefor,
Jon Quijote le replict icl
% | icb6 que por su amor le hiciese
lante ge pusiese Don, y se llamase Doiia Tululs:. et o
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Ella se lo prometi6, y la otra 1o calz6 1a espuela, con lo cual le pasé casl
¢l mismo coloquio que con la de la espada.

Preguntéle su nombre, ¥ dijo que e llamaba la Molinera, y que era
hija de un honrado molinero de Antequera; & 1a cual también rogd Don
Quijote que se pusiese Don, y #e llamase Dofia Molinera, ofreciéndole
nuevos gervicios y mercedes.

Hechas, pues, de galope ¥ aprisa las hasta alli nunca vistas ceremonias,
50 vi6 1a hora Don Quijote de verse a caballo y salir buscando las aven-
turas; y ensillando luego a Rocinante, subié en él, ¥ abrazando a su hués-
ped, le dijo cosas tan extrafias, agradeciéndole la merced de haberle armado
caballero, que no es posible acertar a referirlas. El ventero, por verle ya
fuera de la venta, con no menos retbricas, aUnque con mas breves palabras,
:l-]uspundiﬁ a las suyas, y sin pedirle 1a costa de la posada, le dejo ir en buen

Oré,
CAPITULO 1V

De lo que sucedi6 a nuestro caballero cuando salié de la venta.

La del alba serfa cuando Don Quijote salib de la venta, tan contento,
tan gallardo, tan alborozado por verse ya armado caballero, que el gozo
le reventaba por las cinchas del caballo, Mas viniéndole a la memoria los
consejos de su huésped, cerca de lag prevenciones tan necesarias que ha-
bia de llevar consigo, especialmente la de los dineros y camisas, determind
volver a su casa y acomodarse de todo y de un escudero, haciendo cuenta
do recebir a un labrador vecino suyo, qut era pobre y con hijos, pero
muy a proposito para el oficio escuderil de la caballeria, Con este pen-
gamiento, gui6 a Rocinante hacia su aldea; el cual asi, conociendo la
querencia, con tanta gana comenz0 a caminar, que parecia que no ponia
los pies en el suelo,

No habia andado mucho, euando le parecib que a su diestra mano, de
la espesura de un bosque que allf estaba, salian unas voces delicadas,
como de persona gue seé quejaba; y apenas las hubo oido, cuando dijo:

— (iracias doy al cielo por la merced que me hace, pues tan presto
me pone ocasiones delante, donde yo pueda cumplir con lo que debo a mi
profesion, y donde pueda coger el fruto de mis buenos deseos. Estas voces
sin duda gon de algin menesieroso O menesterosa que ha menester mi
favor y ayuda.

v volviendo las riendas, encamind a Rocinante hacia donde le parecid
que las voces salian. Y a pocos pasos que entr6 por el bosque, vio atada
una yegua a una encina, y atado a otra un muchacho, desnudo de medio

e e |
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o Y la otra le calzo la espuela, con la cual le pasé ‘
mismo coloquio que con la de Ia mpld£ e
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daba,
, afing, que era el que las vocee

d’lﬁ Ed?]f ‘ieﬂr;: T:t;;a dando cop una pretina muc::;
gaﬂbﬁanqta!’le. y cada azote le acompailaba con
decia:

listos.

82

‘euerpo arriba, hasta
y no sin causa para
azotes un labrador
reprensién y €onsejo, porque
—_La lengua queda y ln{;.[u;ua
muchacho responalac .
EI:‘}L lo haré otra vez{i sefior FELD;LIE?;:ES[-
neto de tener ae ; s o
otra vez, :{ Y{f}g;ﬂb'uiinta lo que pasaba, con V0% airada ditjll:lfﬁl'!.dﬁr i
¥ f;:;:-;ma caballero, m Emeca tﬂlnﬁrESTiﬂgtTﬁu!liﬁlaL{[]llﬂ ST
ede, Subi e vuestro caballo y tomad VUESLS - Rt
];uuﬂtﬂ;n:;.illﬂ??t;ﬂmudﬂ a la encina adonde estaba arrendada 1a yeg
enis :

atdis haciendo. ,
; .er ser de cobardes lo que s diendo
A ?E !cl;::ré ﬂ?ﬂnﬁg sobre sf aquella figura llena [I!]a ar:;as ﬂﬁ; 53 IEE.
1 }{; I:f:‘a-al.}reﬁ}lme:r :Iu rostro, tivose por muerto, y con v
a lanz i

i6: : eria-
oo ballero, este muchacho, que estoy Eﬂﬂ}*ﬁangg‘t:il%l: ::: estod
d .—{:.5‘:3:1 ﬁﬂirw de guardar una nmnaﬂﬁa 3"«;.3%_:2 E::: {ts nat 3 porque

& ' 1e cada ! '
nal es tan descuidado, q1 :erable, por no

232:;1;; 2?1‘ iﬁiﬁdn o bellaqueria, dice que 10 hago de miser 3

' 1 en mi anima, que miente.
wlicls oldhih e bk Fneziltlﬁg F-diiu Don Quijote—For el sol

asién de Dios, que no lo haré
ante més euidado con el hato.

* te de mi, ru te con esta lanza.
—{Miente, delan : asaros de parie a parie
. que estoy por pasa : ue 08 con=
uugﬂ ;ﬁi ﬁ“cg":;hﬁﬂx :}1&3 r{-pl‘lj::m'. si no, por ¢l Dios que 18 St

unto. Desatadlo luego. s
Ehu]-j.l‘yalla{zra.dur bajé la cah[;za, y sin raspnndﬁrl ?Iuﬂ'ﬁ:ﬂté 2l K
al cnal preguntd Don Quijote que cudnto le debia

‘ ales cada mes,
AN eve meses, a siete rfua.lf-a B
Eiz{:llll'; :?111';1?; Don Quijote, y hallo que mortaban sesenta ¥

si no queria morir
y dijole al labrador que

jura-
pn{ﬁﬁ;ﬁdié el medroso villano que, por el paso en quo estaba y I

E’

hecho
atos que le habfa dado, y un roal do dos sangrias que le habfan
za
ﬁrmdu enfermo.

' lico don Quijote—ipero ques
1:%:: ﬁ::;:??m“::mr;pr:ua gin culpa le habeis dado; que si
J
e

' ido
el cuero de los zapatos que VO3 pagastes, vos le habéis romp

aniquile en este

4l momento los deserubolsase,

quédenss los papatos

el de su

61 rompid
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 bab(is sacado; asi oue, por esta parte, no os debe nada.

drés conmizo a mi easa, (que vo se Jos pasaré un real sobre otro.
- —ilrme yo con éll—dijo el muchacho—Mas jmal afiol No, sefior, ni pn

pienso; porque en vitndome solo, me desoMard como a un San Bartolomé,
—No hara tal—replicd Don Quijote—;basta que vo se lo mande, para

erpo: v si Io sach el barbero sanare es.anco enfermo, vos en sanidad se

—FEl daiio estd, sefior caballero, en que no tengo aqui dineros; véngaco

r

.~ qgue me tenga respeto; y eon que ¢l me lo jure por la ley de caballeria

~ que ha recebido, lo dejaré ir libre y aseguraré la paga.

A

. que cs Juan Haldudo el rico, vecino del Quintanar.
‘haber caballeres: cuanto més, que cada uno es hijo do sus obras.

| fﬁijn. pues me rieza mi soldada y mi sudor y trabajo?

“rias hay en ¢l mundo, de pagaros, como tengo dicho, un real sobre otro,
'y aun sabumados.
& —Del sahumerio ns hazo gracia—diio Don Quijote— ;dddeelos en reales,
anue con esome contento; v mirad que lo enmplais como lo habéis jurado; si
Lo por el mismo %uramentu 08 juro de voiver a busearos y a castizaros, y
gue o8 tengo de hallar aunque o8 esconddis mds que una lazartije. X si
Sguertis saber quién os manda esio, para ouedar con mas veras nhfif:n:.'n a
Seumplirlo, sabed que yo soy el valeroso Don Quijote de la Mancha, ¢l des-
acedor de agravios y sinrazones; y a Dios quedad, y no se o3 parta de lus
Liientes lo prometido y jurado, so la pena pronunciada. "
‘-f‘;" endiciendo esto, picO asu Rocinante, y en breve espacio se apardd dellos.
- Biguidle ¢l labrador con los ojos, y cuando vib que habia traspuesto el
1"'}‘. ISque y que ya no parecla, volvidse a su criado Aindrés y le dijole:
~ —Venid ac4, hijo mio, que 0s quiero pazar lo que os debo, como aquel
"}?‘@h!-qq_dur de agravios me dejé mardado.
- k80 juro yo-—dijo Andrés—:y jcOmo c¢ue andard voestra merced
‘acertado en cumplir el mandamiento de aquel buen caballero, que mil
Wﬁ‘?ﬂ-l Que, seziin es de valeroso y de buen juez, jvive Roque, que &i
19 me paga, ?uﬂ vuclva y ejecute lo que dijol O
S===dambién lo juro yo—dijo el labrador—; pere, por lo mucho que o8
QHISI0, quiero acrecentar la deuda por acrecentar la paga
h"‘t‘ ::_Q'.q“- ESQO.

- : g

—Mire wvuestra merced, gefior, lo que dice—dijo el muchacho—;aue
“este mi amo no e3 caballero, ni ha rocebido Orden de caballerfa alguna;

—Importa poco eso—~respodié Don Quijote—; que Haldndos puede
~ —Asl es verdad—dijo Andrés—; pero este mi amo, Jde qué obras cs

—No niego, hermano Andrés—respondid el labrador—; y hacedme pla-
- cor de veniros conmigo; que yo juro por todas las Ordenes que de caballos
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¥ asiéndole del brazo, le torn6 a atar,a la encina donde le dié tantos Y BARTIS FRIMERA. —OAVIFOL0 4 85
asiéndole 0, : . ¥ Y _ .
szotes, que le dejo por muerto. cuando llegar ﬂl;dﬁ t_fgﬂhﬂ que le pudieron ver y oir, levanté Don Quijote
- —Llmad, sefior Andrés, ahora—decia el labrador—al desfacedor de la voz, ¥ -{'fim 3“1 ﬂ;ﬂﬂgaqle dijo:
agravios; veréis eomo no desface mhuéata; aungque creo que no esta acabado l_ be s a__ :0 dt:}iin nﬂ Eﬁ nga, si todo el mundg no con Iliesa n]ua no hay en
de hacer, porque me viene gana de desollartos vivo, como VoS temiades. el mul -ﬂ i ﬂd EF,]?- Etiﬂ- hermosa que la Emperatriz de la Mancha, la
Pero al En le desat6, v le did licencia que fuese a buscar a su juez, pard m},ﬁﬂ;:‘lﬂﬂﬂ . &J 080.
que ejecutase la pronunciada sentencia. 4 cotIas deﬁi’samm it ;‘Iﬂfﬂ; al son destas razones y a ver la extrafia figura
Andrés se pﬂrtig algo mohino, jurando de ir a buscar al valeroso Don % ?1 Siano: lna:s? por la figura y por ellas, luego echaron de ver la looura
Quijote de la Mancha, y contarle punto por punto lo que habfa pasado, qu:ua 1 S fa: q'lllusmfiﬂ;} ver despacio en qué paraba aquella confesion
que se lo habfa de pagar crg; las E-ﬂgﬂuﬁ; pero, con todo esto, ¢l se partio cteto. 16 dﬁn' + y uno dellos, que era un poco burlon y muy mucho dis-
orando, y su amo 8¢ qu 6 riendo. . s . .
Y duat-es'r manera deah?m el agravio el valeroso Don Quijote, el cual :3:3:1' ;;Eﬂﬂ'“' H‘;ﬂ?ﬂfmﬂ no conocemos quién sea esa buena serora
contentisimo de 10 sucedido, pareciéndole que habia dado felicisimo y aito ;Il“cm i nosla; que si ella fuere de tanta hermostra como signi-
rincipio a sus caballerias, con grﬂ.n'sa.tisfmibn de sf mismo iba caminando pﬁr-'! M ¥ et gana y sin apremio alguno confesaremos la verdad que
Ea{:ia su aldea, diciendo a media voz«Bien tepuedes llamar dichosa sobre --pBl N ni{}itlsﬂs es pedida. J .
cuantas hoy viven en la tierra, joh, sobre las bellas bella Dulcinea del o o3 ﬁf&a&‘ B mrﬂiraé—t;ephcﬁ I_}qm Qu_,]utﬂ__‘ lqué hlcistades. Vosotros
Toboso!l, pues te cupo en guerte tener sujeto ¥ rendido a toda tu vo- Yo' Habéie de croer :ﬂf n notoria? La importancia estd en que sin verla
luntad e talante a un tan valiente y tan nombrado caballero como lo es sola/an Batalla , Lﬂﬂdﬂ%&r, afirmar, jurar y defender, donde no, conmigo
serd Don Quijote de 1a Mancha, el cual, como todo el mundo sabe, ayer ﬁﬂ'ﬁiﬁ"ﬁdﬁ Ia L!l ﬁ:;% *-‘h-l‘ﬁnil]unu,l y soberbia; que ora vengdis uno a uno,
rescibi6 1a Orden de caballerfa, y hoy ha desfecho el mayor tuerto y agravio Al Whanzs de Tos d BE ﬁﬂ ﬂt erfa,! ora todos juntos, como es costumbre y
que formd la sinrazon y cometio a erueldad: hoy quitd el 1atigo de la mano en ,I‘Nﬁn ue de mi ;:E: t? t::'];: aqui os aguardo y espero, confiado

a aquel desapiadado enemigo, que tan sin ocasion vapulaba a aquel el 5 :
delit?adu infanrtlﬁ. ‘ mﬁﬁﬁbg;;:t“ﬂﬂm*ﬂjplmﬁ el mercader—, suplico a vuestra merced,
n nomi odos estos principes que aqui estamos, que por(ue no encar-

Iin esto llegh a un camino que €n ouatro so dividfa, y luego se le vino 1emo; ienci
: d guemos nuestras conciencias, confesando una cosa por nosotros jamas

a la imaginacion las encrucijadas donde los caballeros andantes se ponfan Vistanio _ and
a pensaarg cudl camino de mlr;uellua tomarfan; y por imitarlos, estuvo uh ﬁm“;dmﬁéﬁfﬁfﬂ“ ;‘]ﬂ E‘i‘gglx’““ de II“**" emperatrices y reinas del
rato quedo, y al cabo de haberlo muy bien pensado soltd 1a rienda a Ro- Wedn'retrato do esa sefiora, aunqu Aokt ot ol vide.de mosLraImes
cinante, de;nndn ala voluntad del rocin la E:u}m; el uu_u.l mgmﬁ gu primer qu_‘_a‘__pgi-,'ﬁ] Hilo se sacari el :]1:,” jue sea tamano como un graio de trigo,
intento, que fué el irse camino de su caballeriza. Y habiendo andado eomo EUOS, ¥ L m;-r'r.m{l llﬂdi 0, ¥ qtu edaremos con esto gatislechos y se-
dog millas, deseubrid Don Quijote un grande tropel de gente, que, oMo . mos ya tan de su pﬁfte ?ue- ;Tﬂ contento y pagado; y aun creo que estas
después se supo, eran unos mercaderes toledanos que iban & comprar sead de un gjb’ ¥ que del {n[rh {.3 malﬂill’-;ﬂ su rlEtrntu nos mucestre que es tuerta
a Murcia. Eran cuatro, ¥ yvenian con sus quitasoles, con otros puatro cria- DO Gomplacer a vuestra ﬂwrre:lmd‘{-rrm[l] 6n v picdra-azufre, con todo eso,
dos a caballo, y dos moz0s de mulas a pie. Apenas log divisd Don Quijote, BEROAE ‘mann: canalla et e o favor todo lo que quisiere.
cuando se imagind ser cosa de nueva aventira; y por imitar, en todo cuan- cblera—: no le na'nm dir:n ame—re:apmul_u‘r Don Quijote, ?nfﬂmﬁdﬂ en
to a ¢l le parecia osible, los pasos que habfa lefdo en sus libros, le parecio gﬁﬂﬁi %10 es i Eﬂ;ﬂﬂﬁﬂ i]!ua decis, stlfm_émlmr y algalia entre algo-
venir alli de molde uno que pensaba hacer; ¥ asi, con g{'.lrlmtﬁulunt:imntn v RS v osotros [Tﬂf?:r?'if1lfl][;;{:'.;1illﬂﬂzdl?;;;f]:‘.'a que un iiusna"dﬂ Guas
! 1 1 ! H ’ a il T t e ' ¥
denuedo se afirm bien en log estribos, apretd la lanza, llego la & al'E“N_ Bﬁ%ﬁ‘h tamaiia beldad como es la de mi sefiora. mia que habéis dicho

pecho, ¥ puesto en 1a mitad del camino, estuvo esperando que & yel X en diciendo esto, arreme :
e S o HSL L R G Y o
g ' - ciera que en

dae
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mitad del camino tropezara y cayera Rocinante, lo pasara mal el atrevido
mercader. Cay6 Rocinante, y fué rodando su amo una buena pieza por
el campo, ¥ queriéndose levantar, jamds pudo: tal embarazo le causaban
la lanza, adarga, espuelas y celada, con el peso de las antiguas armas. Y
entretanto que pugnaba por levantarse, y no podia, estaba diciendo:

—Non fuyais, gente cobarde, gente cautiva; atended; que no por culpa
mfa, sino de mi caballo, estoy aqui tendido.

Un mozo de mulas de los qlua allf venian, que no debfa de ser muy bien
intencionado, oyendo decir al pobre caido tantas arrogancias, no lo pudo
sufrir sin darle la respuesta en las costillas; y llegdndose a ¢l, tomo la lanza,
y después de haberla hecho pedazos, con uno dellos comenz0 a dar a nues-
tro Don Quijote tantos palos, que a despecho y pesar de sus armas, lo
molié como cibera.

Débanle voces sus amos, que no le diese tanto y que le dejase, pero es-
taba ya el mozo picado, y no quiso dejar el juego hasta envidar todo el
resto de su colera; y acudiendo por los demds trozos de la lanza, los acab
do deshacer sobre el miserable cafdo, que con toda aquella tempestad de
palos que sobre é1 llovia, no cerraba la boca, amenazando al cielo y a la
ticrra, y a los malandrines que tal le paraban.

Cansose el mozo, y los mercaderes siguieron su camino, Nlevando qué
contar en todo 61 del pobre apaleado; el cual, después que se vib solo, torné
a probar si podia levantarse; pero si no lo pudo hacer cuando sano y bueno,
se6mo lo harfa molido y casi deshecho! Y aun se tenfa por dichoso, pare-
ciéndole que aquélla era propia desgracia de caballeros andantes, y toda
la atribufa a la falta de su caballo; y no era posible levantarse, segun tenia
brumado todo el cuerpo.

CAPITULO V
Donde se prosiguelanarraciéndela desgracia denuesiro caballero.

Viendo, pues, que, en efeto, no podia menearse, acord6 de acogerse a
gu ordinario remedio, que era })ﬂﬂﬂﬂl‘ en algin paso de sus libros; y trijole
su loeura a la memoria aquel de Baldovinos y del Marqués de Mantua,
cuando Carloto le dej6 herido en la montaiia; historia sabida de los nifios,
no ignorada de los mozos, celebrada y aun crefda de los viejos, y con todo
esto, no mas verdadera que los milagros de Mahoma, Esta, pues, le parecio
a ¢l que le venfa de molde para el paso en que se hallaba: y asf, con mues-
tras de grande sentimiento, se comenz6 a revolear por la tierra, y a decir con
debilitado aliento lo mismo que dicen decfa el herido Caballero del Bosgue:

—Mire vuestra merced, sed
1 'reed, sedor, ipecador de mil, que yo no o
don Rodrigo de Narviez ni el Marqués de Mantua, Einu P‘adr{rj
Alonso, su vecino,
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Dénde estéis, sefiora mia,

f :
ue no te duele mi mal?
% no lo sabes, senora,

o eres falsa y desleal.

v desta manera fué prosiguiendo el romance,
dicens

hasta aquellos versos que

{Oh, noble Marques de Mantua,
mi tio y sefior carn

or alli un

Y quizo la suerte que, cuando llegé a este VErs, amftﬁd?a Ilji?ziﬂ:rlima carga

i3 de su mismo lugar y vecino suyo (que venia dido, se llegb a 6l

\ARraries [anlinu) ol cual, viendo aquel hombre alli tetn_ ltenzenta % i
{;Elettrgig;lntﬁ que quién era y qué mal sentia, que tan &ris

tio,

]ah]in Quijote crey? sin duda que aquel era ¢l Marqués de Mantua, 81 19

j . nce dDIldH'
ﬂﬂi no lﬂ rﬂﬂpﬂﬂdiﬁ otra cosa sino f'llé p].'ﬂﬂﬁgull' en gu romme )
'
YE

nta de su desgracia y de los amores del hijo dlnl E;:E;rauta con
nud;I;ﬂJ;E Etﬂdu de la misma manerd que Eluﬁl?:r]:nﬂuiip :,mtes* i
' irado, oyendo aq tes )
d Eliﬂwﬁ;ﬁaﬁrqf:a tre;ﬁﬁfﬁecha gednms de los palos, le limpid el rostro,
0 :

o 1o tenfa lleno de polvo; y apenas 1o hubo limpiado, cuando le ¢Onoeio,
qu

hor | fa juicio, ¥
s dl"]‘u' 1 debia de llamar cuando él ten
_ﬁsﬁﬁﬂﬁgﬁm lg%illlﬁflgfﬁ:eg:dn a caballero andante), Jquién ha pues-
no

od desta suerte? * e 8
mﬁa:?ﬁ?e}tﬂl: r:un su romance a cuanto le preguntaba. Viendo

_ yer 8l
hombre, lo mejor que pudo le quito el peto y]_ Eﬂlmldﬂ;:aé}l?r? levan-
buen ?m en s pero no Vil sangre m_saﬁa‘l alguna, to, por pate
ity 1gun3in no ::un poco trabajo, le subié sobre su ]mlm“ast‘i las de la
ety debm;’?e:ifmﬁa sosegada. Recogid \as Armas, ha_.atfh i del cabestro
R ?iﬁl s sobre Rocinante, al cual tom6 de la rienda, 5'1 s disparates
lanza, y lLola camin6 hacia su pueblo, bien pensativo de m:; : umlmnlid:}
al AsNo, ¥ EE,‘?“t decfa; y N0 menos iba Don Qyuﬂtﬁ, que, """dp n cuando
que Don Ql;ﬁg Em, a8 ﬁndia tener sobre el borrico, ¥ de ““E&“ nuzm obligd
uebrant wepiros que los ponfa en el cielo, de modo que E; gino que el
it uniﬂ?ugt;ra%nr le preguntase qué mal sentfa. EURY Iiasr:unesuﬂ porque
E'q}l)lf i; traia a la memoria los cuentos {mﬂmﬂdadt}s a.,ﬂld 1 moro hhi“d“'
Qi nl runm olviddndose de Baldovinos, §e acordo ; lo prendi6 ¥
i ik pﬁﬂﬂ ei alcaide de Antequera, Rodrigo de I\IM; EE:JI le volvid @
{fi?fi:‘ei‘:f;]im a su alcaidia, de suerte que cuando el labra

I el i o
- "
. »
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preguntar que como estaba y qué sentia, le respondi las mismas palabras

| ﬁmnq@ 3“ el cautivo Abencerraje respondfa a Rodrigo de Narvdez, del
- mismo mo

- mayor, donde se escribe, aprovechdndose della tan de propdsito, que el

0 que él habfa lefdo la historia en la Diana de Jorge de Monte-

labrador se iba dando al diablo de oir tanta mdquina de necedades, por
‘donde conocié que su vecino estaba loco, y ddbase priesa a llegar al pueblo,
por exeusar el enfado que Don Quijote le causaba con su larga arenga.

Al eabo de la cual, dijo:
ki !w.ﬁjpa vuestra merced, sefior don Rodrigo de Narvdez, que esta her-

~mosa Jarifa, que he dicho, es ahora la linda Duleinea del Toboso, por quien
che hecho, hago y haré los mas famosos hechos de caballerfas que se han

¥isto, ven ni veran en el mundo.

A esto respondié el labrador:

~ —Mire vuestra merced, sefior, jpecador de mfl, que yo no soy don Ro-

‘drigo de Narviez ni el Marqués de Mantua, sino Pedro Alonso, su veeino;

il yuestra merced es Baldovinos ni Abindarrdez, sino el honrado hidalge
gnor Quijano.

- =Yo0 86 quién soy—respondi6 Don Quijote—y se que puedo ser, no

8010 los que he dicho, sino todos los doce Pares de Francia, vy aun todos

o i::l].lﬂ"-*ﬂ de la Fama, pues a todas las hazafias que ellos todos juntos y

CalA uno por si hicieron, se aventajardn las mfas.

~lin estas platicas y en otras semejantes llegaron al lugar a la hora que

N W

@nochecia; pero el labrador aguardd a que fuese algo més noche, porque

~Boviesen al molido hidalgo tan mal caballero.

- Adegada, pues, la hora que le parecid, entré en el pueblo y en la casa
Eﬁ' Quijote, la cual hallé toda alborotada, y estaban en ella ¢l Cura

- ¥8l Barbero del lugar, que eran grandes amigos de Don Quijote, y estaba
~Mitiendoles su ama a voces:— ;

¢Qué le parece a vuestra merced, sefior licenciado Pero Pérez (que
86 llamaba el Cura), de la desgracia de mi sefior] Dos dias ha que no

~arecen ¢l ni el rocfn, ni la adarga, ni la lanza, ni las armas, [Desventurada
S8l Que me doy a entender (y asf es ello la verdad como naef para morir)
i estos malditos libros de caballerfas, que él tiene y suele leer tan de or-
_SHllario, le han vuelto el juicio, que ahora me acuerdo haberle ofdo decir

§ veces, hablando entre si, que querfa hacerse caballero andante

SIS0 a buscar las aventuras por esos mundos, Encomendados sean a Sa-

JWds y a Barrabds tales libros, que asi han echado & perder el més deli-
80 entendimiento que habia en toda la Mancha,

@ sobrina decfa lo mismo, y aun decfa mds: --Sepa, sefior Maese

el
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Nicolds (que éste era el nombre del Barbero), que muchaadveelg? g:
aconteci6 a mi sefor tlo estarse leyendo en estos desalmados |1r-r]
de desventuras dos dfas con sus noches, &l cabo de los cuales arrn;:-xl a
el libro de las manos y ponfa mano a la espada, andaba a c#cllil-
lladas con las paredes; y cuando estaba muy cansado, decia qt';sf* i (;al.
muerto a cuatro gigantes como cuatro torres: y el sudor que ;l_ldd )a ;,a
cansancio, decfa que era sangre de las feridas que habia recebido en. |
batalla: v bebiase luego un gran jarro de agua fria, y quedaba sani:. Fhsi’h-
gado, diciendo que aquella agua era una pr#czuaismm.hehulﬁ. quﬁ e habia.
trafdo el sabio Esquife, un giande encantador y amigo au}?.._ d:}s ?’ﬂ lt“-g
tengo la eulpa de todo, qie no uvs_:f: a vuestras mercedes de ﬂfﬁl 151111%:;;;
de mi sefior tio, para que lo remeciaran antes de llegar a lo {]tiﬁ 12 u,_,hi i
y quemaran lﬂt;iﬂg er_i.l;us duac{:nuy.tgadn; I‘;i;rﬂi } cq::: tiene muchos que bic
en ger abrasadog, como §1 Uese .
mif{':.‘.s.tﬂ digo yo también==dijo el Cura—1y 4 e gue no 5o pTE uli }1[;1:‘??
mafiana sin que dellos no se haga auto piblico, y sean condena I.?s? HI;;lI;
porque no den lm:n;aiﬁn. a quicn los leyere, de hacer lo que mi buen amig
 (le haber hecho, ;
dc't]]‘{;éu esto estaba oyendo eli Inbradur,d mndqu_a E;T:J?. Eciﬂ entender la ¢n-
su vecipo; y asl, comenzd a decir RS -
IBTiEilfiueatms nmr:ft-.dns 4l sefior Baldovinos y al sefior ’-'.\Ia.rqués.tla.
Mantua, que viene ual ferido, y al senor imorv ﬂhmdarrauz.qqun trae cau
tivo el valeroso Rodrizo de Narvdez, alcaide de Antequera. 5
A ostas voces salicron todos; y como conocieron los unos a su amiao,
lag otras a su amo ¥ th;; que lﬂm;*i][ijﬂ habia apeado del jumento porqus
lia, corrieron a abrazarie. Ikl d1)0: _ _
nﬂi?ll‘i'iﬁ;:::::ﬂt:?tllua, que vengo mu!if ferido por la culpa de mi c&nlmltn‘;
llévenme a wi lecho, y Hldmese, si fuese posibie, & la sabia Urganda, qu
cate de mis feridas, :
ﬂuiﬁﬂir;h en hora mala—dijo a este punto el A}"nm—-, §1 me dt?.cia-q:; i
bien mi corazon del pie que cojeaba mi sefior] Suba vuestra more: “ ER
buen hora; que sin que venga esa hurgada le ;nhrmnua ar;u‘i CIITGT. ]:‘ l.d
ditos, dirn, sean otra vez § olras cicato esios libros de cabalicriad, que U
yarado & vuestra merced| 4
haﬂl[‘\::t:uil'llt? Iulrs;u a la cama, y catdndole Ias feridas, no le hallaron n:j:
guna, v ol dijo que todo ern molimiente por haber dado una gra
calda ‘con Rocinante, su caballo, combatirndose con diez jayanes,
los mas desaforados y atrevidos que 60 pudicran fallar en gran
parie de la ueira

"'*i._i'f'ff;‘r: han sido los dafiadores:
_ ';__:;;_;_iﬂ 0, ¥ hacer un rimero dellos
Y alll se hard la hoguera, y no ofenderd el humo.

B
8 |.’-|:.-' .

A ':_ primero de caballerfas que ge imprimi6 en Espaiia, y todos los demis
AN tomado principio y origen déste; y asf, me parece que, como a dogma-

B |
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.;~§?L~1Tu.._tn!——dijn el Cura— . Juvanes hay en la danza? Para mi santiguada,

~ que yo los queme mahana antes que llegue la noche.
- Hieiéronle a Don Quijote mil preguntas, ¥ a ninguna quiso responder

. "' a cosa sino que le diesen de comer y le dejasen dormir, que era lo que

~ mds le importaba,

~ Hizose asi, r el Cura se informd muy a la larga, del labrador, del modo
- que habfa hallado a Don Quijote. El se lo conté todo, con los disparates

~gue al hallarle y al traerle habia dicho, que fué poner mds deseo en ¢l Li-

ado de hacer lo que otro dfa hizo, que fué llamar a su amigo el barbero

- Maese Nicolas, con el cual se vino a casa de Don Quijote,

bl
SESSL
= ke

| CAPITULO VI

s 'eZ donoso y grande escrutinio que el Cura vy el Barbero
- Jucieron en la libreria de nuestro ingenioso hidalgo.

. {El cual ain todavfa dormfa, Pidié a la Sobrina las llaves del aposento
~ donile estaban los libros, autores del dafio, y ella se las di6 de muy buena

Entraron dentro todos, y la Ama con ellos, y hallaron més de cien
Hierpbs de libros grandes, muy bien encuadernados, y otros pequefios; y
a8l como (el Ama los vi6, volvidse a salir del aposento con gran priesa, y

U ﬁﬂ!ue 0 con una escudilla de agua bendita y un hisopo, y dijo: )
~=—lome vuestra merced, sefior Licenciado, rocie este aposento; no
8816 aquf alglin encantador de los muchos que tienen estos libros, ¥ nos
€litante, en pena de la que les queremos dar, echdndolos del mundo.
{Causo risa al Licenciado la simplicidad del Ama, y mand6 al Barbero que
JAelnese dando de aquellos libros uno a unoe, para ver de qué trataban puecs
‘Podia hallar algunos que no mereciesen castigo de fuego.
-~ No—dijo la Sebrina—; no_hay para qué perdonar a niﬂgltm}, porque
wejor serd arrojarlos por las ventanas al

pegarles fuego, y si no, llevarlos al corral,

~ Lo mismo dijo el Ama; tal era la gana que las dos tenfan de la muerte

uellos inocentes; mas el Cura no vino en ello sin primero leer siquiera
i titulos, Y el primero que Maese Nicolds 1g di6 en las manos, fué los
Uatro de Amadﬂ de Gaula, y dijo el Cura:{

Parece cosa de misterio ésta; porque, segiin he ofdo decir, este libro

Mzador de unasecta tan mala, ledebewos siu excusa alguna condenar al fuego.
s P




% : . i
Na, seflor—dijo el Barbero—; que también he ofdo decir que es e
mejbr de todos laa]librna que desta' g nero se han compuestof y i, como
i su arte, se debe perdonar. _
; —ﬂﬂ; ;nvardn.d--—’diiu el {Js.:um.—-t;a y por aaaﬂrazén se le otorga la vida
. Veamos esofro que esta junto a €l. X _
Pﬂiﬂ;ﬂi}n E:;F;nﬁg,rbam—-fjw sergas de Esplandidn, hijo legftimo de Ama-
ﬂ[ﬂ_—df}“g;l gn&verdad—*dijn el Cura—que no le ha de valer 5! liijo la bondad
del padre: tomad sefiora Ama, abrid esa ?ﬂn?ua& y {:ﬂhﬂdlﬁ al corral, y dé
incipio al montén de la hoguera que e ha de Nacer. _
PHII{I?;E;E asi el Ama con mucho contento, y el bueno de Esplandidn fué
volando al corral, esperando con toda paciencia el fuego que le amenazaba.
—Adelante—dijo el Cura. : ;
-—iilstﬂ que ?ierjle—dijn ¢l Barbero—es Amadis de Grecia, y aun todos
los deste lado, a lo que creo, son del mesmo linaje de Amadis,
—Pues vayan todos al corral—dijo el Cura—; que a trueco de quer:}wr
a 1a reina Pintiquinestra y al pastor Darinel y & sus églogas, y a las endia-
bladas y revueltas razones de su autor, quemara con ellos al padre que
me engendr6, si anduviera en figura de caballero andante.
—De ese parecer soy yo—dijo el Barbero.
—Y aun yo—aifadi6 la Sobtina. .
—Pues asi es—dijo el Ama—, vengan, y al corral con ellos, ;
Diéronselos, que eran muchos, y ella alorrd la escalera, y did con ellos
por la ventana abajo. 4
—/Quién es ese tonel?—dijo el Cura.
—Jiste es—respondié el Barbero—Don Olwanie de Laura. i
—El autor dese libro-—dijo el Cura—fué el mesmo que compuso a Jar é':
de flores; y en verdad que no sepa determinar cudl de los dos libros [zﬂ m y
verdadero, o por decir mejor, menos mentiroso; g6lo 86 decir que éste ir
al corral por disparatado y arrogante. - ‘
—Fiste l:;ua sigpuﬂ es Florismarle de Hu:'mnm—duu El} Barbero. :
—Ahf esta el sefior Florismartel—replico el Elurar—_l ues a fe que ha
de parar presto en el corral, a pesar do su extrafio nacimiento y sofiadas
aventuras; que no da lugar a otra cosd la dureza y sequedad de su estilo.

Al corral con 61 y con esotro, sefiora Ama. _
—(Que mo p}aaej,r sefior mfo—respondfa ella, y con mucha alegria ejo-

cutaba lo que le era mandado.
— Este es El Caballero Platir—dijo el Barbero.
—Antiguo libro es ése—dijo el Cura—, y no hallo en €] cosa que merezca
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venia: acompafie a los demds sin réplica. Y asf fué hecho, -

2 Abridse otro libro, y vieron que tenfa por titulo El Caballero de la Crue.

—PPor nombre tan santo como este libro tiene, se podfa perdonar su
morancia; mas también ge sucle decir: tras la cruz estd el diablo; vaya
fuego.

~ Toemando el Barbero otro libro, dijo:
- —Iiste es Espejo de caballerias.

- —Ya conozco a su merced—dijo el Cura—; ahf anda el sefior Reinaldos

* de Montalban, con sus amigos y compaifieros, méds ladrones que Caco, y los

'dqg;";'-__mes. con el verdadero historiador Turpin; y en verdad que estoy
por condenarlos no mas (}un a destierro perpetuo, siquiera porque tienen
arte de la invencion del famoso Mateo Boyardo, de donde también tejid
tela el cristiano poeta Ludovico Ariosto; al eual, si aqui le hallo, y veo

P e habla en otra lengua que la suya, no le guadaré respeto alguno; pero

81 habla en su idioma, le pondré sobre mi cabeza.

~ =Pues yo le tengo en italiano—dijo el Barbero—; mas no le entiendo.

- =Ni aun fuera bien que vos le entendiérades—respondi6 el Cura—; y

if lo perdondramos al sefior capitdn que no le hubiera traido a Espaiia

¥ hecho castellano, que le quité mucho de su natural valor; y lo mesmo
hardn todos aquellos que los libros de verso quisieren volver en ofra len-

; que, por mucho cuidado que pongan y habilidad que muestren, ja-

- mds llegardn al punto que ellos tienen en su primer nacimiento. Digo, en
eleto, que este libro, y todos los que se hallaren que tratan destas cosas
~de Francia, se echen y depositen en un pozo seco, hasta que con m4s acuer-
o5 g vea lo que se ha de hacer dellos, ecetuando a un Bernardo del Carpio,

i

@ anda por ahi, y a otro llamado Roncesvalles; que ésto, en llegando a

r..

i
L] b e
+

118 manos, han de estar en las del Ama, y dellas en las del fuego, sin re-

o ision alguna.
~ Tado lo confirmé el Barbero, y lo tuvo por bien y por cosa muy acer-
) Mor entender que era el Cura tan buen eristiano, y tan amigo de la

‘érdad, que no dirfa otra cosa por todas las del mundo. Y abriendo otro
r0, vib que era Palmerin de Oliva, y junto a él estaba otro que se llamaba

rin de Ingalalerra; lo eual visto por el Licenciado, dijo:

Oliva se haga luego rajas y se queme, que aun no queden della

nizas; y esa Palma de Ingalaterra se guarde y se conserve como a
- €08a tnica, y se haga para ella otra caja como la que hallé Alejandro
@ E'Jt?: despojos de Darfo, que la diputé para guardar en ella las obras del

Homero. Este libro, sefior compadre, tiene autoridad por dos

la una porque él por si es muy bueno, y la otra, porque
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pa fama que le compuso un disereto rey de Portugal.) Todas las

aventuras del castillo de Miraguarda son bonisimas y de grande artificio,
que guardan y miran el decoro del

las razones cortesanas ¥ claras,
que habla, con mucha propiedad ﬁ entendimiento. D}ﬂ' nes, salvo
vuestro buen parecer, sefior Maese icolds, que éste'y Am is de'Gaula
queden libres del fuego, y todos los demads, sin hacer més cala y cata,perezcat.

—No, sefior compadre—replict el Barbero—;que este que aqui tengo
es ¢l afamado Don Belianis.

_ Pues ése—replico el Cura—con la gegunda, tercera y cuarta parte,
tienen necesidad de un poco de ruibarbo para purgar la demagiada chlera
suya y es menester quitarles todo aquello del castillo de la Fama, y otras
inipertinencias de mas importancia, para lo cnal se les da término ultra-
marino; y como se enmendaren, asl se usard con ellos de misericordia o de
justicia; y en tanto tenedlos vos, compadre, en vuestra casa, mas no los

dejéis leer a ninguno.
__Que me place—respondid
Y sin querer cansarse mas en
que tomase todos los grandes y diese con ellos en el corral.
No se dijo a manca ni a sorda, sino a quien tenfa mids gana de quemallos

que de echar una tela, por grande y delgada que fuera; y asiendo casl
ocho de una vez, los arrojd por la ventana. 1

—Fste libro es—dijo el Barbero, abriendo otro—Los diez libros de For-
tuna de Amor, compuestos por Anlonio de Lofrasso, poeta sardo.

—Por las Ordenes que recebi—dijo el Cura—,que desde que Apolo fué
Apolo, f las musas musas, {llns poetas poetas, tan gracioso ni tan dispa-
ratado libro como 6se no se ha compuesto, y que por st camino es el mejor
v el mds tinico de cuantos deste género han salido a la luz del mundo, y ¢l
que no le ba lefdo puede hacer cuenta que no ha leido jamds cosa de gusto.
Dadmelo acd, compadre, que precio mds haberle hallado, que si me die-

ran una sotana de raja de Florencia.
Plisole aparte con grandisimo gusto, ¥ ¢
—Estos que siguen son El pastor de Iberia,

gario de celos...
—Pues no hay mds que hacer—dijo el Cura—sino entregarlos al brazo

geglar del Ama, y no se
—_Este que viene es Ll Pastor de Filula.
—No es 6se pastor—dijo el Cura—

dese como jovi preciosa,
—La Galalea, de MIGUEL

el Barbero,
leer libros de caballerfas, mandd al Ama

¢l Barbero prosiguié diciendo:
Ninfas de Henares y Desen-

DE Cznxfaﬁfnsudiin el Barbero.

-\..I 1
.':‘. q-.: J.I'I..'.,L" i Il.
WA

me pregunte el por qué; quo seria nunca acabar.

. sino muy discreto cortesano: guar-

.. . =
¥
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PARTE PRIMERA,—CAPITULO VI m

*'r} ~Muchos afios ha que es grande amigo mfo ese CERVANTES ¥ 86 que es

R "
$

~ més versado en desdichas que en versos. Su libro ti
Vers | ; ro tien in-
r‘ vencién; propone algo, y no concluye nada; es menestcs easi;gr?r:ral: 2:;&'&1
"-.&%ﬁ‘-quu promete; quizd con la enmienda alcanzard del todo la miseri-

a que ahora se le niega; y entreanto que est
e & ¥ 0
‘P"’@?B“ﬁ posada, sefior ecompadre. ¢ £0.v6, tetiedie To0IUS0

;E CAPITULO VII
- De la segunda salida de nuestro buen caballero

Don Quijote de la Mancha,

A
oy

- .‘ A
o .- (L2
3

wof "-.‘I lq:-.,:':__rr -

; - .,:-q ; I_r':-:r i. ] W
; :nu?s:nl c?mmm a dar voces Don Quijote, diciendo:

P, & quf,va ﬁfdﬂlﬁlﬁ caballeros!{Aquf es menester mostrar la fuerza de

- yuestre erosos brazos; que los cortesanos llevan lo mejor del torneo!

RS s |
‘or acudir a este ruido y estruendo, no se pasé adelante con el eserutinio

8 demas libros que quedaban;
§ dema daban; y asf, se cree que fueron al fuego, si
0, 8in
A "ll:.'mcg:nnmnﬂl La Carolea y Lein de Espaiia, con los hechos dEI Enlz-
fb'n quﬂp;ltla:éisi)f:r Du.i [éma‘ E?pum, que sin duda debfan de estar
i..--'.':,"- ,_:._L | . A . i ah bt
S onioncia ; quizd, si el Cura los viera, no pasaran por tan
= llegaron a Don Quijote, ya ¢ estaba levantado de la cama, y
SBIEEegula en sus voces y en sus desatinos, dando cuchilladas y reve:
+ artes, estando tan despierto como si nunca hubiera {rlnrm?gis
prazaronse con ¢l, y por fureza le volvie ; :
B fure ron al lecho; y después
Rl .:I.EEg&dn up poco, volviéndose a hablar con el Cura, iajrdijﬂ:p i
czertu& lsuﬁu:' arzobispo Turpin, que es gran mengua de los que
o mims oce Pares, dejar tan sin mas ni més llevar la vitoria deste
.1.:_:{__’.:3 a los caballeros cortesanos, habiendo nosotros los aventureros
. : prez en los tres dias antecedentes.
kil ot U b R B
b y que lo que hoy se pierde, se g fiana;
Wiatienda vuestra merced a su salud  Risdie e debs
s : | por ahora; que me parece que
igemasmdgmente cansado, 8l ya no es I;ue estd llil}ﬂl feri:lln. o
s o Elilinrfo—dl]u Don Quijote—,pero molido y quebrantado, no hay
e trﬂnm‘ :Lc:]l::q?el hastta]rd?j de D. Rolddn me ha molido a palos
e~ neina, y todo de envidia, porque ve '
R o . ue yo solo
Opuesto de sus valentias; mas no me lamaria vo Reinnl?lﬂs j(rla h‘ft;ni;}l}i

R il i, en levantdndome deste lecho, no me lo pagare a pesar de todos sus

-
¥
. |
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encantamentos; y por ahora tr&iganrlnn de yanmr;ﬂ?ig rﬂgi que €3 T'? que
al caso, v quédese lo del vengarme & iz
m%ig}grgﬂﬁ asi: {ﬁérgnfliﬁ do comer, y queddse otra vez dormico, ¥ clios
; 4 ;
ad;ﬁ?&i}: nﬁh?qﬂﬁ v 2bras6 el Ama cuantos libros limbia;; :11 ﬁ?:rﬁ
. v tales debieron de arder, que merecian s¢ e
b : 1o permiti6 su suerte y la pereza del escruti-
PARGEE B R ar f ét.]n ellos de que pagan a las veces justos
fiador, y asi se.cumpli6 el reiran en 0 N s Lo dleran wop
do loa remedios que el Cura y € (
oL, PRbeaorcs A vo. fué que lo murasen y tapiasen el apo-
entonces, para ¢l mal de su amigo, : qu o8 Ballseh (quizd qui-
to de los libros, porque cuando se levan \

and o e st e, 10 I, T, G s,
haba llevado, v €l apasolil B Pion 5 lo primero que hizo fué ir &
s dias ge levantd Don Quijote, § 10 P ; Ny

Ee[:: 22; ?ibc::?:ﬂ; y €omo no haﬁg ri*l a I]E-EH;I; gﬁgﬁg EIEEEE;}ETE igﬁiﬂfl E-;lﬂ;
" Uy

ba de una en ofra parte buscandole. Licg e oa vadinsdn s

{ con las manos volvia y revolvia ]

ﬂﬁfgﬁiﬁm pero al qmb-:; cfu una buena pieza preguntd a su Ama que

' o estaba el aposento de sus libros,
hﬂg?ﬁi}] ;fltlf ;a.s estaba bign advertida de lo que habfa de responder, la

el 11 Ya no hay aposen=
- sento o qué nada busea vuestra mercet . 1
t nﬁ?ﬁrﬁ?*’;ﬁﬂsta q{;ﬂ-"‘.ﬂ, porque todo se la llevd el mismo dm_hlj:_-. 2
D—Hu era diablo—respondid la Sﬂhéit}ﬂ.[;;,amu un :“ti“ﬁ::;dqg: :1 :ﬁﬁ
8 vues
sobre una nube una noche, después del dia qu Aok oo
] ue venia cabaliero, entr
go parti6; y apedndose de una sierpe en q L LB
dentro, que a cabo de poca pieza s :
R s de humo! v cuando acudimos a mirar
or el tejado, y dejo la casa llena do humo; y DA 2
F ' ] bro ni aposento alguno; 010 88 NIOS ACUCTH
o que dejaba hecho, no vimos libro _ e e ija
7 b ] tiempo del partirse aquel I :
inychlen LY A o i tenfa al duefio de aguellos
, ‘que por enemistad secreta que tenla :
fi%ﬂatm zuﬁn?n. dl:ajnba hecho el dafio en aquellas casa que despucs
ge verfa; dijo también que 8@ llamah?. el sabio Mufiaton,
—Fris irfa—dijo Don Quijote. _ 2%
—?ﬂ&rgslfmndiﬁlel Ama—si se llamaba Friston o Friton; s0lo 86
u nombre, _ .
qun—iﬁbe{;—ﬂilliiiﬂl}?un Quijote—; éso es un sabio encantador, grande eneﬂ
migo mfo, que me tiene o] eriza, porque sabe, por sus artes ytiﬁtris&“q::n
tengo de venir, andando los tiempos, a pelear en singular batalla
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J'.:,.-g,ﬁ;h-atlam a quien él‘favurene. y le tengo de vencer, sin que €] lo pueda
- gstorbary y por esto procura hacerme todos los sinsabores que puede; y

* mdndole yo que mal podrd €l contradecir ni evitar lo que por el cielo estd
~ ordenado. \

~ —;Quién duda de eso?—dijo la Sobrina—Pero, zquién le mete a vues-

a merced, sefior tfo, en esas pendencias? ¢No serd mejor estarse pacifico

=

;
B
_p.."_l_

" gn 8u easa, y no irse por el mundg a huscar pan de trastrigo, sin considerar
~ gue muchos van por lana y vuelven trasquilados?
- —0h, sobrina mfa—respondié Don Quijote——, y cudn mal estds en la
~euental Primero que a mf me trasquilen, tendré peladas y quitadas las
- barbas a cuantos imaginaren tocarme en la punta de un Eﬂﬁ} cabello,
! i‘ '-'quisiemn las dos replicarle mds, porque vieron que se le encendfa
ia colera.
' .,e_';pue_ﬁ, el caso, que él estuvo quince dias en casa muy sosegado, sin
~ dar muestras de querer segundar sus primeros devaneos, en los cuales
~ dias pas6 graciosisimos cuentos con sus dos compadres, el Cura y el Bar-
bero, sobre que ¢l decla que la cosa de que més necesidad tenfa el mundo
et de caballeros andantes y de gue en él se resucitase la caballeria andan-
‘tesca. El Cura algunas veces le contradecia, y_otras concedia, porque si
10 guardaba este artificio, no habfa poder averiguarse con él. En este
~ tiempo solicité Don Quijote a un labrador vecino suyo, hombre de bien
(S es que este titulo se puede dar al que es pobre), pero de muy poca sal
en lg mollera. En resolucién, tanto le dijo, tanto le persuadid y prometio,
~que‘el pobre villano se determiné de salir con él y servirle de escudero.
‘Declale, entre otras cosas, Don Quijote, que se dispusiese a ir con ¢l de
ouena gana, porque tal vez le podia suceder aventura que ganase en qui-
alld esas pajas alguna insula, y le dejase a ¢l por gobernador della.
Lon estas promesas y otras tales, Sancho Panza (que asi se llamaba el
- labrador) dejo su mujer y hijos, y asentd por escudero de su vecino.
D6 luego Don Quijote orden en buscar dineros; y vendiendo una cosa
t'f:-h-":"_.;;i? otra, y malbaratindolas todas, allegé una razonable canti-
fad, Acomoddse asimismo de una lanza, que pidio prestada a un su amigo,
¥ pertrechando su rota celada lo mejor que pudo, avisd a su escudero
sancho del dia y la hora que pensaba ponerse en camino, para quo ¢él se
Dmodase de lo que viese que mds le era menester; sobre todo le encarg

@ llevase alforjas. El dijo que sf llevarfa, y que asimismo pensaba llevar

l- _'“.

11 ue tenfa, muy bueno, porque élno estaba hecho a andar muchoa pie.
&0 lo del asno repard un poco Don Quijote, imaginando si se le acordaba
e ‘ caballero andante habia trafdo escudero, caballero asnalmente;

|
i1
- i

i
_

','.
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pero nunea Te vino alzuno a la momoria; mas con todo esto determind
que le llevase, co  presupuesto de acomodarle de mds honrada caballeria
en habiendo ocaién para ello, quitdndole el caballo al primer descortcs
caballero oue topase, Proveydse de camisas y de las demds cosas que 6l
pudo, contorme al consejo que el ventero le habla dado; todo lo cual he-
cho y cumplido, sin despedirse Panza de sus hijos y mujer, ni Don Quijote
de su Ama y Sobrina, una noche se galieron del lugar sin que persona
los viese; en la cul caminaron tanto, que al amanecer se tuvieron por ge-
guros ce que no les hallarfan, aunque los buscasen.

Iba Sancho Panza sobre su jumento como un patriarca, con sus alforjas
y su bota, y con mucho deseo de verse ya gobernador de la fnsula que 3u
amo le habfa prometido, Acertd Don Quijote & tomar la misma derrota
y camino que ¢l habia tomado en gn primer viaje, que fué por el Camno
de Montiel, por el cual caminaba con menos pesadumbre que la vez pa-
sada, porque por ger la hora de la maiiana y herirles a soslayo los rayos
del sol, no les fatigaban,

Diio en esto Sancho Panza a su amo: ,

—Mire vuestra merced, sefior caballero andante, que no se le olvide
lo que de la insula me tiene prometido; que yo la sabré gobernar, por
grande que. &ea. |

A lo cual le respondi6 Don Quijotes

— Has de saber, amigo Sancho Panza, que fué costumbre muy uvsada
de los caballeros andantes antiguos hacer gobernadores a sus escuderos
de las fosnlas o reinos que ganaban, y yo tengo dete minado de que por
mf no lalte tan agradecida usanza; antes pienso aventajarme en © la;

orque ellog algunas veces, ¥ quizé las mds, esperaban a que sus escuderos
aesen viejos; y ya despucs de hartos de gervir y de llevar malos dias y
peores noches, les daban alzin titulo de conde, o por lo mucho de marqués,
de algin valle o provincia de poco més a menos; pero si td vives y yo vivo,
bien podria ser que antes de seis dfas ganase yo tal reino, que tuviese ofrod
a 6] adherentes, que viniesen de molde para coronarte por rey de uno cellos,
Y no lo tengas a milagro; que cosas y cas08 acontecen a los tales caballeros,
por modos tan nunca vistos ni pensados, que con facilidad te podria dar
atn mas de lo prometido. 1)

—Desa manera—rtespondid Sancho Panza—,s81 yo fuese rey, por algin

milagro de los que vuestra merced dice, por lo menos Teresa, mi oislog
vendria a ser reina, y mis hijos infantes.

~Pues, squién lo duda ?—respondio Don Quijote,

—Yo lo dudo—replicé Sancho 'anza—,porque tengo para mf que, aun-

-

DEGI&]B b i
eyt élerél;]rehmms cosas, Don Quijote que se dispusiese a
aventura que U;PI?H.,EE?E p""",‘?tl““ tal vez le podia suceder
2ANAS uftarme alli esas pajas '

(nsu I "-| €548 pajas algun

nsula y le dejase a ¢l por gobernador della. ape

Quul, Esc
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' ios rei bre la tierra, ninguno asentarfa bien sobre la
E:t?e]i:?dlf%ggz lg;ggij:? Sepa, aeﬁurﬁ_qua MI::;E&M maravedis para
ina, ejor, v aun Dios y ayuda. 7 .
m?ﬁ::;ﬁﬁ:dl:lﬁ?én%ijua: ganchu—-resptm@]ﬁ Don _Qul;ute—-;que [1:;

te dara lo que mds te eonvenga; pero no apoques l:u L:E:}mu tanto, que

vengas a contentar con menos que Gon ser,/ade ;5]; b ki e
_"No haré, sefior mio—respondi6 Sancho—.y mas ten At X Bk
al amo en vuestra merced, que me gabréd dar todo aquello q

Eien y yo pueda llevar.
CAPITULO VIII

Del buen suceso que el valeroso Don Qu i?:ﬂfg tuvo en la espantable
jamds imaginada aventura de los molinos de vienio, con otros
i sucesos dignos de felice yecordacion.

o cuarenta molinos de viento que hay en

En esto descubrieron treinta e o T,

mpo: y asi como Don Quijote los vid,
Equ-—ai;amﬁturyﬂ va guiando nuestras cosas mejor de lo q:llﬁ aﬂﬁ:'ii”:.:'r:*?lsﬂfz:
ue ves allf, amigo Sancho Panza, donde se em:t,? grusa
desaforados gigantes, con quien pienso hacer batalla y r{! 4
con cuyos despojos comenzaremos a enriquecer;
de Dios quitar tan mala sunien-

desear; porq
0 pocos mas 1
tarles a todos las vidas, sp¢
que esta es buena guerra, y €s gran gervicio
te de sobre la faz de la tierra,

—cQueé 'gantes?-*dijn Sancho Panza.

i , que
—-uhrlue 08 que alli ves—respondio su amo—de los brazos largos, q

lounos de casi dos leguas. :
lﬁa—ﬂ-m: vtlf:sﬁ:l;': I‘Eﬁrﬂﬁﬂ—tﬂﬂ‘puﬂdiﬁ Sﬁncha—qua aquellos que alli se pa

recen no son gigantes, sino molinos de viento, y 1o que en ellos []j:-are;e]nn?;ﬁﬁs
gon las aspas, que, volteadas del viento, hacen andar Ei.a pl{ﬁ;u ::adf: npile,
| ' ijjote—que no es 1 e
— Bien parece—respondio Don Quijote— el oA
de las aventuras: ellos son gigantes, y 8 tienes miedo, qeuus g
ponte en oracion en el espacio que, yo voy a entrar GOl

; batalla. 3 . s
dﬂ%gg?gienda esto, di6 de espuelas a su ca.bz_tlh;_ Rocinante, nmguﬁ’f:r;?;'
las voces que su escudero Sancho le daba, advirtiéndole que lf;. A il
na eran molinos de viento, y no gigantes, aquellos qui.a i W
Pero ¢l iba tan puesto en que cran gigantes, que nioia las vo

1 4 . ’ % B 1 ¥ ue
eudero Sancho, ni echaba de ver, aunque estaba ya bien cerca, lo g
eran: antes iba diciendo en VoCes altas:
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- —Non fuyades, cobardes y viles criaturas; que un solo caballero es el
- que 0s acomeoete,
~ [levantdse en esto um poeo de viento, y las grandes aspas comenzaron
& moversey lo cual visto.por Don Quijote, dijo:
~ —Pues aunque movais mas brazos que los del gigante Briareo, me lo
~ habéis de pagar.
Y en diciendo esto, y encomenddndose de todo corazén a su sefiora
» Dulcinea, pidiéndole que en tal trance le socorriese, bien cubierto de su
~adarga, con la lanza en el ristre, arremetio a todo el galope de Rocinante,
Sy embistié con el primer molino que estaba delante; y ddndole una lan-
o zada en ¢l aspa, la volvid el viento con tanta [uria, que hizo la lanza pe-
~dazos, llevandose tras si al caballo y al caballero, que fué rodando muy
‘maltrecho por el campo. Acudié Sancho Panza a socorrerle a todo correr
‘de su asno, y cuando llegd, hallé que no se podia menear: tal fué el golpe
que di6 con €1 Rocinante,
- —Vilame Diosl—dijo Sancho—¢No le dije yo a vuestra merced que
‘mirase bien lo que hacia, que no eran sino molinos de viento? Y no lo
podfa ignorar sino quien llevase otros tales en la cabeza,
- —Calla, amigo Sancho—respondié Don Quijote—,que las cosas de la
guerra mas que otras estdn sujetas a continua mudanza; cuanto mds que
¥0 piengo, y es asi verdad, que aquel sabio Fristén, que me robé el apo-
jento y los libros, ha vuelto estos gigantes en molinos por quitarme la
loria de su vencimiento: tal es ]a enemistad que me tiene; mas al cabo,
il cabo han de poder poco sus malas artes contra la bondad de mi espada.
- —Dios lo haga como puede—respondié Sancho Panza.
" Y ayuddndole a levantar, torné a subir sobre Rocinante, que medio
lespaldado estaba, Y hablando en la pasada aventura, siguieron el camino
del Puerto Lapice, porque allf, deefa Don Quijote que no era posible dejar
fe hallarse muchas y diversas aventuras, por ser lugar muy pasajero;
Bino que iba muy pesaroso por haberle faltado la lanza, y diciéndoselo
& su escudero, le l{ijﬂt _
- —Yo me acuerdo haber leido que un eaballero espafiol, llamaho Diero
Pérez de Vargas, habiéndosele en una batalla roto E. espada, desgajo de
Ina encina un pesado ramo o brancén, y con é] hizo tales cosas aquel dia,
¥ machacé tantos moros, que le quedd por sobrenombre Machuca, y asf
61 como sus descendientes se llamaron desde aquel dia en adelante Vargas
' Machuca. Hete dicho esto, porque de la primera encina o roble que se
me depare, pienso desgajar otro brancén tal y tan bueno como aquél: y
me imagino y pienso hacer con ¢l tales hazaias, que td te tengas por bien
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afortunado de haber merecido venir a verlas, y a ser testigo de cosas que
apenas podrédn ser crefdas.

—A la mano de Dios—dijo Sancho—:yo lo ereo todo asf como vuestra
merced lo dice; pero enderécese un pocd; que parece que va de medio lado,
y debe de ser del molimiento de la caida.

—Asf es la verdad—respondi6 Don Quijote—;y si no me quejo del do-
lor, es porque no es dado o los caballeros andantes quejarse de herida
alguna, aunque se les salgan las tripas ]mr ella. _

—>5i eso es asf, no tengo yo qué replicar—respondié Sancho—;pero
gabe Dios si yo me holgara que vuesira merced se quejara cuando alguna
cosa le doliera. De mi g6 decir que me he de quejar del mds pequerio dolor
que tenga, si ya no se entiende también con los eseuderos de los caballeros
andantes cso del no quejarse.

No se dejé de reir Don Quijote de la simplicidad de su escudero, y asf,
le declar6é que podia muy bien quejarse conio y cuando quisiese, sin gana
o con ella; que hasta entonces no habfa lefdo cosa en contrario en la Orden
de caballeria. Dijole Sancho que mirase que era hora de comer. Respon-
didle su amo que por entonces no le haefa menester; que comiese ¢l cuan-
do se le antojase, Con esta licencia se acomodé Sancho lo mejor que pudo
gobre su jumento; y sacando de las allorjas lo que en ellas habfa puesto,
iba caminando y comiendo detrds de su amo muy de su espacio, y de cuan«
do en cuando empinaba la bota con tanto gusto, que le pudiera envidiar
el més regalado bodegonero de Mélaga. Y en tanto que ¢l iba de aquella
manera menudeando tragos, no se le acordaba de ninguna promesa que
su amo le hubiese hecho, ni tenfa por ningin trabajo, sino por mucho des-
canso, andar buscando las aventuras, por peligrosas que fuesen, Iin re-
solucién, aquella noche la pasaron entre unos drboles, y del uno dellos
desgajé Don Quijote un ramo seco, que casi le podia servir de lanza, y
puso en ¢l el hierro que quito de la que se le habia quebrado, Toda aquella
noche no durmié Don Quijote, pensando en su sefiora Duleinea, por aco-
modarse a la que habfa lefdo en sus libros, enando los eaballeros pasaban
gin dormir muchas noches en las florestas y despoblados, entretenidos,
con las memorias de sus sefioras. No la pasé asi Sancho Panza;yque, como
tenfa el estémago lleno, y no de agua de chicoria, de un suefio se la llevé
toda, y no fueran parte para despertarle, si su amo no le llamara, los rayos
del sol, que le daban en el rostro, ni el canto de las aves, que muchas y
muy regocijadamente la venida del nuevo dia saludaban. Al levantarse,
di6 un tiento a la bota, y hall6 la algo mds flaca que la noche antes, y afli-
gibsele el corazdn, por parecerle que no llevaban camivo de remediar tan
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o PARTE PRIMERA.—CAPITULO VIII bb

5 ~: ':I;I!ﬂbﬂ;ﬂ:: oco de achaque de aventuras: lo que yo digo es verdad, y
- ahora lo verds.

Y diciendo esto, s adelant6, y se puso en la mitad del camino por donde
~ Jos frailes venfan, y en llegando tan cerca que a ¢l le pareci6 que le podian

 oir lo que dijese, en alta voz dijo:

~ —QGente endiablada y descomunal, dejad luego al punto las altas prin-
. oesas que en ese coche ﬁﬂﬂﬁﬂ forzadas; si no, aparejaos a recebir presta

muerte por justo castigo de vuestras malas obras,

. Detuvieron los frailes las riendas, y anedaron admirados, asf de la figura

“de Don Quijote, como de sus razones a las cuales respondieron:

~ —Befior caballero, nosotros no somos endiablados ni descomunales,

0 -

gino dos religiosos de San Benito, que vamos nuestro camino, y no sabemos
gl en este coche vienen o no ningunas forzadas princesas.
- —Para conmigo no hay palabras blandas, quo ya yo os conozco, femen-
fida eanalla—dijo Don Quijote

X sin esperar mds respuesta, picd a Rocinante, y, la lanza baIa, arre-
Metié contra el primero fraile con tanta furia y denuedo, que si el fraile no
ddejara caer de la mula, €l e hiciera venir al suelo mal de su grado, y aun
nal ferido, si no cayera muerto, Ll segundo religioso, que vié del modo que
@taban a su compafiero, puso piernas al castillo de su buena mula, y co-
enzo a correr por aquella campaiia, mds ligero que el mismo viento.,
sancho Panza, que vib en el suelo al fraile, apedndose ligeramente de su
0o, arremetié a ¢l y le comenz0 a quitar los habitos. Llegaron en esto dos
10205 de los [railes, y preguntdronle que por qué le desnudaba. Respon-
Oles Sancho que aquello le tocaba a él legitimamente, como despojos
g la batalla que su sefior Don Quijote habfa ganado, Los mozos, que no
bian de burlas, ni entendian aque{lu de despojos ni batallas, viendo que
i Don Quijote estaba desviado de alli, hablando con las que en el coche
enfan, arremetieron con Sancho y dieron con ¢l en el suelo, y sin dejarle
10 en las barbas, le molieron a coces y le dejaron tendido en el suelo
flaliento ni sentido; y sin detenerse un punto, tornd a subir el fraile, todo
feroso y acobardado y sin color en el rostro; y cuando se vié a caballo
0 tras su compaiiero, que un buen espacio de allf le estaba aguardando,
BSperando en qué paraba aquel sobresalto; y sin querer aguardar el fin
18 todo aquel comenzado suceso, siguieron su camino, haciéndose mds
flices que si llevaran al diablo a las espaldas.
. émd luijute estaba, como se ha dicho, hablando con la sefiora del coche,
Citndole;
=La vuestra fermosura, sefiora mfa, puede facer de su persona lo que

e ]
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n4s le vinicre on talante, porque ya la soberbia de vuestros rnhadnr? yac:
por el suclo, derribada por este mi fuerte brazo; y purqun no pﬁn i3 QI:.:L
saber el nombre de vuestro libertador, sabed que yo me. amo dunla i
joto de la Mancha, caballero andante y aventurero, ¥ cmﬁtt}ru o o
ar hermosa Doia Dul:inea del Toboso; y en pago al bene Emn que o
abéis recibido, no quierd otra cosa sino qlua volviis al Toboso ¥y qt't]l:g ii-
mi parte os presentéis ante esta gofiora y le digdis lo que por vues

he fecho.

befl‘t::l]n esto, que Don Quijote decfa, eseuchaba un escudero de los que el
coche acompafiaban, que era vizcaino; el EUH.{, ﬂﬂﬂﬂﬂb “Bdgndglrmtl:a?tlll?iﬂ;

150 coche adelante, sino que decia que luego habia r
Eiﬂ?;hﬂsm ge fué para Don Quijote, y asiéndole de la lanza, le dijo en mala
lengua castellana y peor vizeaina desta manera: . e
. —Anda, caballero, que mal andnsd; |pi:Ir el Dl;.'rﬂ ?ua cribme, que 8l n

iag coche, asf te matas como estas ahl vizeainol B

deﬁtrndiﬁlu muy bien Don Quijote, y con mucho gosiego le respondid:

—Si fueras caballero, eomo no lo eres, ya yo hubiera castigado tu san-
dez y atrevimiento, cautiva criatura.

cual replicod el vizeaino: _ e
f_:{}rn no fall;atlcru! Juro a Dios, tan mientes como eristiano. Si lanza

' | gato llevas, Viz-
oias v espada sacas, el agua cudn presto verds que al g |
:;n}a pﬂj;' tirfrru. hidalgo por mar, hidalgo por el diablo, y mientes que mira
si otra dices cosa. , ) e

— lo veredes, dijo Agrajes—respondi6é Don Quijote.

Y!;.I;gjaéndn la Im]‘za Ean E]ﬂll[ﬂ!]ﬂ. sach su espada y umbm:'aé su adarga,

arremeti6 al vizcafno con determinacion de quitarle la wdaé T

El vizeafno, que asf la vié venir, ﬂunqilimh?mmmﬁ apgrnﬂ?ln}a Ia ;ﬂ:ﬂ 3

’ ' ue fnar !
(que, por ser de las malas de alquiler, no ha {a ? B Lol da
osa gino sacar su espada; pero avinole bien qus j

Ial?iiurcﬂémdg donde pudo tomar una almohada que le sirvid d;. escudo, y
luego sa fueron el uno para el otro, como si fueran dos mortale nnﬁm}gnsi
La demés gente quisiera ponerlos en paz; mas 1111: ';i{;%‘ﬂ- gnﬂ:ﬁm e;:] nb;‘

izeafno en sus mal trabadas razones, que si no
Eﬁ: q?m_ ¢] mismo habia de matar a aél amta Yy a tu;l?i ;uhg::lt;taa?qaltl: al?i;
estorbases-La sefiora del coche, admirada y temeros efa, h

' i desde lejos se puso a mirar
al cochero que se desviase de allf algun poco, ¥ | 1008 R mar
' contienda, en el diseurso de la cual di6 el vizcaino una g

lnahirlllga.‘élfia Don Quijote encima de un hombro, por encima de la adarga,
que, a dérsela sin defensa, le abriera hasta la cintura.
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-

Don Quijote, quo sintié la pesadumbre de aquel desaforado golpe, di6

~ una gran voz, diciendo:

~ —Oh, sefiora de mi alma, Dulcinea, flor de la fermosural Socorred a

~ este vuestro caballero, que, por satisfacer a la vuestra mucha bondad, en

~ este riguroso trance se halla,

T IE]l deeir esto, y el apretar la espada, y el cubrirse bien con su adarga, v
el arremeter al vizeaino, todo fué en un tiempo, llevando determinacion

~ de aventurarlo todo a la de un solo golpe.

: - El vizeaino, que asf le vi6 venir contra ¢l, bien entendié por su denued

~ u coraje, y determiné de hacer lo mismo que Don Quijote; y asf, le aguar-

B dd, bien cublerto de su almohada, sin poder rodear la mula a una ni otra
. ;g;_ga.r__w: que ya, de puro cansada y no hecha a semejantes nifierfas, no podia
- dar un

un paso. Venia, pues, como se ha dicho, Don Quijote contra el cauto
 vizealpo, con la espada en alto, con determinacién de abrirle por medin;
~ y el vizeaino le aguardaba, asimismo levantada la espada y alorrado cun
* su almohada; y todos los circunstantes estaban temerosos y colgados de
~ lo que habia do suceder de aquellos tamaiios golpes con que se amena-
~ zaban; y la seiora del coche y las demids criadas suyas estaban haciendo
~ mil votos y ofrecimientos a todas las imdgenes y casas de devocién do Es-
~ paila, porque Dios librase a su escudero y a ellas de aquel tan grande pe-
Aigro en que so hallaban,

-
k

i Pero estd el daiio de tado esto on que en este proto y término dejé pen-

diente el autor desta historia esta batalla, disenlpdndose con que no halld
mds escrito destas hazanas de Don Quijote, de las que deja referidas. Bien
83 verdad que el segundo autor desta obra no quiso creer que tan euriosa
~ historia estuviese entrogada a las leyes del olvido, ni que hubiesen sido
3 _”,-___*.- poco curiosos los ingenios de la Mancha, que no tuviesen en sus ar-
..-._1'—‘!_1-{ 1¥0s 0 en sus escritorios algunos papeles que deste famoso caballero tra-
= asen; y asl, con esta imaginacion, no se desesperd de hallar el fin desta
~ Apacible historia, el cual, siéndole el cielo favorable, le hallé del modo que
86 contard en la sogunda parte (1),

¢

T

pero continué la numeracion de los capitolos hasta el fin del volumen,

Jublic, diez anos después, el segundo tomo, la di6 el titulo de Segunda Parte,
por lo cual se ha considerado siempre dividida la obra en dos partes no mas,
N0 se ha puesto titulo especial a las secciones en que salié distribufda esta
fimera, quo comprendia primera, segunda, tercera y cuarta parte, Sigue, pues,
A Rumeracion de los capitulos, y se omite la division en partes que sacé el primer
N0, entonces dnico, de osta obra, cuando fue dado a lus,

11} Cervantes dividié el primer tomo de su Don Quijole en cuatro cpartnﬁ:
uando

i
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CAPITULO IX

Donde se concluye ¥y da [in a la estupenda batalla que el
gallardo vizcaino y el valiente manchego tuvieron.

Dejamos en la primera parte desta historia al valeroso vizcaino y al fa-
moso Don Quijote con lasg espadas altas y desnudas, en guisa de descargar
dos furibundos fendientes, tales que, i en lleno se acertaban, por lo menos
se dividirfan y fenderfan de arriba abajo, y abrirfan como una granada; y
en aquel punto tan dudoso pard y quedd destroncada tan sabrosa historia,
gin que nos diese noticia su autor donde se podria hallar lo que della faltaba.

Causéme esto mucha pesadumbre, porque el gusto de haber leido tan
{mm se volvia en disgusto de pensar ¢l mal camino que se ofrecia para ha-

lar lo mucho que, a mi parecer, faltaba de tan sabroso cuento, Pareciome
cosa imposible y fuera de toda buena costumbre, que a tan buen caba-
llero le hubiese faltado algiin sabio que tomara a cargo el escribir sus nunca
vistas hazanas, cosa que no falté a ninguno de los caballeros andantes,
de los que dicen las gentes que van a sus aventuras; porque cada uno de-
llos tenfa uno o dos sabios como de molde, que, no solamente escribian
sus hechos, sino que pintaban sus mds minimos pensamientos y nifierias,
por mds escondidas que fuesen; y no habfa de ser tan desdichado tan buen
caballero, que le faltase a ¢l lo que sobrd a Platir y a otros semejantes, Y
asf, no podia inclinarne a creer que tan gallarda historia hubiese quedado
manca y estropeada, y echaba la culpa a la malignidad del tiempo, devo-
rador y consumidor de todas las cosas, el cual o la tenfa oculta o consumida.

Digo, pues, que, por estos y otros muchos respetos, es digno nuestro
gallardo Don Quijote de continuas, innumerables alabanzas, y aun a mi
no se me deben negar por el trabajo y diligencia que puse en busecar el fin
desta agradable historia; aunque bien sé que si el cielo, el caso y la fortuna
no me ayudaran, el mundo quedara falto y sin el pasatiempo y gusto que,
‘buena cantidad de horas, podrad tener el que con atenciin la leyere. Pasd,
pues, el hallarla en esta manera.

Estando yo un dia en el Alcand de Toledo, llegé un muchacho a vender
unos cartapacios y papeles viejos a un sedero; y como soy aficionado a leer,
aunque sean los papeles rotos de las calles, llevado desta mi natural in-
clinacién, tomé un cartapacio de los que el mmuchacho vendfa, y vile con
caracteres que conocf ser ardbigos; y puesto que, aunque los conocfa, no
los sabfa leer, anduve mirando si parecia por allf algin morisco aljamiado
que los leyese; y no fué muy dificultoso hallar intérprete semejante, pues
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aunque le buscara de otra mejor y més antigua legua, le hallara. En fin,
la suerte me depar6 uno, que, diciéndole mi deseo y poniéndole el libro
en las manos, le abrid por medio, y leyendo un poco en €, se comenzb a
reir, Preguntéle que de qué se refa, y respondidme que de una cosa que
tenfa aquel libro escrita en el margen por anotacion. Dijele que me la di-
jese, v ¢l, sin dejar la risa, dijo:

—LEstd, como he dicho, aqui en el margen eserito esto: Esta Dulcinea
del Toboso, tantas veces en esta historia referida, dicen que tuvo la mejor
mano para salar puercos, que otra mujer de toda la Mancha.

Cuando yo of decir Dulcinea del T'oboso, quedé atéonito y suspenso, por-

ue luego se me representd que aquellos cartapacios contenfan la historia
gﬂ Don Quijote. Con esta imaginacion, le di priesa que leyese el principio;
y haciéndolo asf, volviendo de improviso el ardbigo en castellano, dijo que
decia: Hisloria de Don Quijole de la Mancha, escrila por Cide Hamele Be-
nengeli, historiador ardbigo, Mucha discrecién fué menester para disimular
el contento que recebi cuando llegd a mis oidos el titulo del libro; y sal-
tedndosele a? sedero, compré al muchacho todos los papeles y cartapacios
or medio real; que si él tuviera discrecion, y supiera lo que yo los deseaba,
{:iﬂn se pudiera prometer y llevar mas de seis reales de la compra. Apartc-
me luego con el morisco por el claustro de la lslesia mayor, y roguéle me
volviese aquellos cartapacios, todos los que trataban de Don Quijote, en
lengua castellana, sin quitarles ni afiadirles nada, ofreciéndole la paga que
¢l quisiese, Contentose con dos arrobas de pasas y dos fanegas de trigo, y
prometi6 de traducirlos bien y fielmente y con mucha brevedad ; pero yo,
or facilitar mds el negocio, y por no dejar de la mano tan buen hallazgo,
e truje a mi casa, donde, en poco mds de mes y medio, la tradujo toda del
mismo modo que aqui se refiere, :

Estaba en el primero cartapacio pintada muy al natural la batalla de
. Don Quijote con el vizeaino, puestos en la misma postura que la historia

cuenta, levantadas las espadas, el uno cubierto de su adarga, el otro de la
almohada, y la mula del vizeafno, tan al vivo, que estaba mostrando ser
de alquiler a tiro de ballesta. Tenfa a los pies escrito el vizeaino un rétulo
que decfa: Don Sancho de Azpeilia, que sin duda debia de ser su nombre;
y a los pies de Roeinante estaba otro que decia: Don Quijote. Estaba Ro-
cinante maravillosamente pintado, tan largo y tendido, tan atenuado y
flaco, con tanto espinazo, tan hético confirmado, que mostraba bien al
descubierto con cudnta advertencia y propiedad se le habfa puesto el noms
bre de Rocinante, Junto a ¢l estaba Sancho Panza, que tenia del cabestro
& su asno, a los pies del cual estaba otro rétulo que decia: Sancho Zancas;

y .d'ﬁbl;'ﬂa ger que tenfa a lo '
- ¥ debfa ¢ que mostraba la pi
i Itlliﬂ ﬁ:lﬂg las zancas largas; y por esto s;ﬂlap
l':;:{i 16 Zancas; que con estos dos sobrenom
,-"-:,- ! m; i; I{it:;sn algunas menudencias habfa q '
S de poca | “1a, ¥ que no hacen al cas

- la historia, que ninguna es mala como sea 3&?{]&:;::.@{1

). f}En rm. Su segunda parte, siguiendo

1o, a Ia tierra y al abismo
008 : tal era e]
3t 1E§1 ;iq;em que fué a descargar ol golpe fué el
~encuentro, aquel so)
e 0, aquel solo golpe fuera bastante p '
| 3 %_y_.]' a todas las aventuras de nuestro GLE;?I;E:- :
S48 pa & mayores cosas le tenfa guardado, torei Ia‘

entj

8alt6 ge

R ?‘ﬂ“pihﬁilﬂ'.]y con mue
ekl & en los ojog, le dijo i '

yé el vizca}no ta urbado, qut ne oy A% 416 16 cortaria e

We plasara mal, segiin estaba ciego Don Quijote,

e T e e e e e e
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la traducién, comenzaba desta ma-

¥ enojados combatie cjacoras espadas de los dos valerogos

ntes, no parecia sino que estaban amenazando a cje-

denuedo y continente que tenfan, Y

£on tanta fuerza y tanta furia, que, a o volegemacaino, el cual fug

~ daiflo que desarmarle {
| :i‘ a celada, con la mit{:ﬂlﬂ d%qllff:u!:jda?‘ JE:?ES mﬂlld l
.__g}-_sualu_, dejdndole my maltrecho, gy

- Ivalame Dios, y quién ser
(o e aquel que buenar
B ml‘;i E"IU'Nf* en 5! corazén de :?ucstm mar?:ﬂ;;npuqda e o
- Muell ral o se diga mds si

il g §ino que fué de s
%108 estribos, y apretando n e
» '_{l-lr'- '.'l':Td.'l ! "is lﬂ E-Spﬂdﬂ. en Iﬂ.ﬁ dﬂs
bl sobre el vizcaino, acertdndole de lleno sobre Ina]r

anos, con tal furia
almohada y sobre
81 cayera sobre é]

correr
; por el campo, y a pocos corcovos dié con su duefip

) .':= ‘_ ",
Sstdbaselo con mucho ausipgu mirando Don Quijote:

. » ¥ como lo vi6 caer
a ligereza se llegé a 61, y poniéndole I pun:

n turbade, que no podia responder ‘palabra;

| LS l
Basta entonc,. s 81 las sefioras del ¢
s con gran desmayo habfan mirado la ppndeuc;:ﬂlr]}%

i adonde estabg idi
e » ¥ le pidieran con mucho encarecimiento les hiciese

=

H
L
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tan gran merced y favor de perdonar la vida a aquel su eseudero; a lo cual
Don Quijote resanﬂndiﬁ con mucho entono y gravedad:
— Por cierto, fermosas sefioras, yo soy muy contento de hacer lo que me
s+ mas ha de ser con una con icién y concierto, y es que esie ¢a allero
me ha de prometer de ir al lugar del Toboso, y presentarse de miparte ante la
sin par DofiaDulcinea, para que ella haga dél 1o que mds fuere de su volantad,
[.as temerosas y desconsoladas sefioras, sin entrar en cuenta de lo que
Don Quijote pedia, y sin preguntar quién Duleinea fuese, le prometieron
que el escudero harfa todo aquello que de su parte le fuese mandado.
—Pues en fe de esa palabra, yo no le hare mds dafio, puesto que me lo

tenfa bien merecido.
CAPITULO X

De los graciosos razonanientos que pasaron entre
Don Quijote y Sancho Panza, sk escudero.

Ya en este tiempo se habfa levantado Sancho Panza, algo maltratado
de los mozos de los frailes, y habia estado atento a la batalla de su setior
Don Quijote, y rogaba a Dios en su corazén fuese servido de-darle la vie-
toria, y que en ella ganase alguna fnsula, de donde le hiciese gobernador,
como se lo habfa prometido. Viendo, pues, ya acabada la pendencia, ¥
que su amo volvia a subir sobre Rocinante, llegb a tenerle el estribo; ¥
antes que subiese, se hinco de rodillas delante dél, y asiéndole de la mauo

ge la besd, y le dijo:
__Sea vuestra merced servido, sefior Don Quijote mfo, de darme el go-

bierno de la fnsula que en esta rigurosa pendencia se ha
ﬁrande que sea, yo me siento con fuerzas de saberla go
ien como otro que haya gobernado fnsulas en el mundo.
A lo cual respondié Don Quijote:
__Advertid, hermano Saneho, que esta aventur

no son aventuras de
otra cosa que sacar rota la cabeza 0 una oreja menos.

nador, sino mds adelante.

Agradeci6selo mucho Sancho, y besédndole otra vez la mano y la falde
Rocinante, y €l subi6 sobre su asno

gin despedirse ni hablar

mas con las del coche, se entr0 por un hosque que alli junto gstabia. Se-
do el trote de su jumento; pero caminaba tanto Rocl-

~ de la loriga, le ayudo a gubir sobre
comenzb & seguir a su sefior, que a pasy tirado,

gufale Sancho a 1o

anado; que, por
ernar tal y tan

ay las a ésta semejantes

(nsulas, sino de encrucijadas, en las cuales no se gana
Tened paciencia;

que aventuras se ofreceran, donde, no solamenie 03 pueda hacer gober-
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~ nante, que, vifndose quedar atrds, 1

T - - . le fué forzoso dar vo

g Ll - EEE‘ u i
.._-;;E‘ﬂ:'ﬂﬂﬁ iiznlu asf Don Quijote, teniendo las riendas nﬂuﬁgm“ que
| -—Paqr mE _ﬂﬁsu cansado escudero, el cual en llegando le d.Flﬂunte
B0, 50 gﬁéﬂnﬁquﬁg rﬁll'il tq]m seria acertado irnos a retraer a alrrun;.‘];ﬂies* :
S 0 maltrecho aquel con quien os combatis = ik
- cho que den noticia del e la S alistes, no sera mu-
B 10 haoen, quo prlim':f:? ﬂu a biimta Hermandad y nos prendan; y a fe
é 21 que salgamos de la cércel, que nos ha de sudar

h,ug,n.
‘alla—dijo i -
 caballero an d;]m tlgﬁ?ﬂ:?;llé?{f:—;ﬁiﬂ Egﬁ;i?a l;as_visyu. ti, o lefdo jamds, que
que %qbiﬂﬂﬂ cometido? 4 Justicia, por méas homicidios
— X0 no ' :
B0 610 6 e Santa Hmandad, tome qomver o ridule
ez : emandad ti
wmg ri]] c::unpg, . i Ao tra A6 Mo Entreme{.tgﬂ que ver con los que
bR s mﬁ'l‘l%f;ﬂdpﬂflmm amigo—respondi6 Don Quijote—;que yo te
ud. Pero dime por t 6 05 caldeos, euanto mds de las de la Han
40 1o dEEﬂuBiert ;1 {;'Enia :i. f;h.a,s tu visto mas valeroso caballero qu:"nu
il haya tenido mds brfo B?I aﬂfxﬂéﬂ?s lefiidn IEH ek gl L L tenia
destr R mas ali =
W _f;dﬂﬂld{flerlr. ni mds maia en el derrih;:ﬁ'l;’m en el perseverar, ms
~Li sea—respondié Sancho
A ancho— que yo no he lefdo ni
W niroyi uﬂ:ll:;lg ni 86 leer ni escrebir; mas lo que osaré ;]ltfgfﬂﬁl s
- dias de mi vida: y qui quED":“ﬂStm merced yo no lo he servido en todos FS'
~ de tengo dicho ﬁ:l glmﬂl‘: rut:?nqa.ue ﬂstfrs atrevimientos no ge paguen AUIE:E
Laiviaha ; ) vuestr : 5
- Hhucha sangre de esa oreja; que aquf tr:i mm]rcﬁad ¥ s A0t 1A
a s alorns g0 hia y n ocn o Unghent
S .
b ﬁﬁﬁhmirf[é;‘;f;:e:]:ﬁ” Ex‘;“ﬂdﬂrrﬂspnndiﬁ Don Quijote—si a mf se
una g acer una redoma del bls: ferabrds:
d gota se ahorraran ticmpo y HlEdicin;::m de Fierabras; que con sola

f . '_—\1
& A

WUué re :
g Unrﬁﬂ:;ﬁng _q;":i hals;fllmu es ése?—dijo Sancho Panza,
B con el Erlﬁ?];?nlﬁhnml Quijote—de quien tengo la receta
morir de ferida alouna; IEI}ri que tener temor a la muerte, ni ha
8 que hacor sino que. o y asl, cuando yo le haga y te le dé; no tiuaj-r
por medio del Eﬂw.;:uu.ndu vieres que en alguna batalla me han
itaento, I purto dol cuer’ﬁu’qﬁ?ﬂ?uﬂié‘r?i‘iﬁi‘ﬁf Eluelﬂiﬂc-ﬂntefer... bo-
o ANGE, BRI : @
‘Queda L:ntl'f ﬁ“: I:dsﬂ'ng_rﬂ se hiele), la pondrds suhr:Iig ?:rt{r:i ﬂ;?tfiumm
| = , advirtiendo de encajalla igualmente y al justo; tlu(:!;:
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me dards a beber solos dos tragos del balsamo que he dicho, y verdsme

quedgg ;ﬁshﬁ;ﬁdliﬁ ﬁ:ﬁzgfj;ﬂufe-nunciu desde aquf el g“;’i“mf; d:'nii

prometida fnsula, y no quiero otra cosa, i [.agr.tu dﬁ “Lfa“;;fra?ia}:iu“lli eOr

servicios, sino que vuestra merced me dé la receta de e AT

{ tengo que valdré la onza, adonde quiera, MAs C¢ adamentie

o plara mneater yo mds para pasar esta vida honrada y descansadamenie.
= En&z caber ahora si tiene mucha costa el hacclle. g iy
Eann menos de tres reales se pueden hacer tres azumbres—responti

1jote. | _
DT %::rrjadnr de mil—replicé Sancho—FPues ja qué aguarda vuestra mer

acelle y ensefidrmele? % . | g
cetj_%:{la, mn%n—-respumli:ﬁ Don Quijote—;gue may ﬂras;e-:;rl::;:? E:.Iﬂﬂn IE‘:
enscfiarte y mayores mercedes hacerte; y por ahora curémonos;

t 1ele mds de lo que yo quisiera. )
“ng:c?gaileiu de las alforjas hilas.y ungilento; mas Elllﬂndl‘il D;:iﬂ?]u;i]ntﬁ
lh:g:ﬁ a ver rota su celada, penséd perder el juicio, ¥ puesta la

i ielo, dijo:
da v alzando los ojos al cielo, cua-
mlﬂ&'ﬂjimnu juramento al Criador de todas las cosas y gal‘i?aiﬁt{]: 9
tro If‘vanggliﬂﬂ, donde mds largamente estir.i m_su::rg.u;é vangﬂ.rl A
- fantua cuando jur
iizo el grande Marqudés de " v olras
Je' soiny Baldovon que ft de no comer pan & mantele, 3 o
cosas (que aunque dellas no me acuerdo, las doy ﬂféi“ fﬂ fizo
hasta tomar entera vengan? del que tal desaguisado o 3
* esto Eﬂ“ﬂhﬂ' le IlU': . - cume-
Eﬁvﬁf?ﬂla vuesira I!"lEI:'EEﬂ, gefior Don Quijote, que sl FI-?Pha“gﬁh-inm
le lo que se le deja ordenado, de irse a presentar ante mi H'n?ﬁr?}tra U
Eei Toboso, ya habrd cumplido con lo que debia, y Do Merec He
i comete nuevo delito. : £ ' 1 v asl,
i -n—ﬂHaﬁ hablado y apuntado muy bien—respondio f]}fﬁn Stﬂ:}t;ﬂ:i“m:
anulo el juramento en cuanto lo que toca a tomar g 1E dicho, hasta
ero hdgole y conf{rmole de nuevo de hacer la 7ida que he tala v
fantn que quite por fuerza otra celada tal y tan buena _f:{:rlriﬂa sty ?{HP
ballero; y no pienses, Sancho, que asf a humo de pajas BE60 TRV 0
E?en tengo a quien imitar en ello; que esto mesmo s & P‘:m ;
gobre ¢l yelmo de Mambrino, que lan caro le costd a bami:i}pratnic‘n——'rf'pﬁf-f‘
—Que dé al diablo vuestra merced tai“‘f E;lrﬂ-[ﬂﬂlltﬂﬂ. 15:r;.'1iui|:| de la con-
' muy en p :
ne son muy en dano de la salud ¥ : it p
E::!l;[::?:*é; ?HJ. digame ahora, 8i 8caso en muchos dias no topamos hom

merce

m ahi estd el rcino de Dinamarca o el de
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rmado con celada, ;qué hemos de hacer? jHase de cumplir el juramento,
a despeclio de tantos inconvenientes e incomodidades, ¢como serd el dor-
mir vestido y el no dormir en poblado, y otras mil penitencias que conte-
a el juramento de aquel loco viejo del Marqués de Mantua, que vuestra
quiere revalidar ahora? Mire vuestra merced bien que por todos
estos caminos no andan hombres armados, sino arrieros y carreteros, que

- no sblo no traen celadas, pero quizd no los han ofdo nombrar en todos 08

'

dias de su vida.

—Iingéfiaste en eso—dijo Don Quijote—,porque no habremos estado

~dos horas por estas encrucijadas, cuando veamos mds armados que los

Minieron sobre Albraca a la conquista de Angélica la Bella,

. —4Allo, pues, sea asi—dijo Sancho—y a Dios prazga que nos suceda
biengy que se llegue ya el tiempo de ganar esa fnsula que tan cara me cu-
stay §y muérame yo luego,

- —Xa te he dicho, Sancho, que no te dé eso cuidado algunn; que cuando

obradisa, que te
endedn como anillo al dedo; y més, que por ser en tierra firme, te debes

o ='_- 7. ]

nas alegrar. Pero dejemos esto para su tiempo, y mira si traes algo en
a8 atlorjas que comamos, porque vamos luego en busca de algiin castillo,

‘donde alojemos esta noche y hagamos el balsamo que te he dicho, porque

Yo te voto a Dios que me va doliendo mucho la oreja,
. —Aquf trayo una cebolla y un poco de queso y no 8¢ cudntos mendrugos
@pan—dijo Sancho—;pero no son manjares que pertenecen a tan valien-
6 eaballero como vuestra merced,
. iué mal lo entiendes!—respondié Don Quijote—Hdgote saber,
WHENO, que os honra de los caballeros andantes no comer en un mes,
queieoman, sea de aquello que hallaren més a mano: y esto se te hi-
| Gi6ELo si hubieras lefdo tantas historias como yo que, aunque han
Hiuehas, en todas ellas no he hallado hecha rﬂﬁmiﬁn de que los ca-
andantes comiesen, si no era acaso y en algunos suntuosos ban-
eles hacfan, y Jos demés dias se los pasaban en flores, ¥ aunque
‘ender que no podian pasar sin comer y sin hacer todos los otros
“d Raturales, porque en efeto eran hombres como nosotros, hase
Ctambitn, que andando lo mds del tiempo de su vida por las
 J48spoblados y sin cocinero, que su més ordinaria comida
448 risticas, tales como las que i ahora me ofreces: asf
y © nﬂg@;@nu te congoje lo que a mf me da gusto, ni quieras td
* mundo nueve, ni sacar la caballerfa andante de sus quicios,
e déneme yuestra merced—dijo Sancho—;que, como yo no sé leer

b
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ni escrebir, como otra vez he dicho, no sé si he caido en las reglas de 15
profesién caballeresca; y de aquf adelante yo proveeré las alforjas de tod,
género de fruta seca para vuestra merced, que es caballero, y para mi |us
proveeré, pues no lo soy, de otras cosas volatiles y de mas sustancia.
No digo yo, Sancho—replicé Don Quijote—,que sea forzoso a |
caballeros andantes no comer otra cosa sino esas ?rutns que dices, =i
que su mds ordinario sustento debfa de ser dellas, y de algunas yer!
que hallaban por los campos, que ellos conocian y yo también conozco,
—Virtud es—respondié Sancho—conocer esas yerbas; que, segun vo
me voy imaginando, algiin dia serd menester usar de ese conocimiento,
Y sacando en esto lo que dijo que trafa, comieron los dos en buena paz
y compaiia, Pero, desosos de buscar dénde alojar aquella noche, acabaron
con mucha brevedad su pobre y seca comida; subieron luego a caballo,
y diéronse priesa por llegar a poblado antes que anocheriese; pero faltile
el sol, y la esperanza de aleanzar lo que deseaban, junto a unas chozas s
unos cabreros, y asf, determinaron de pasar la noche alli; que, cuan
fué de pesadumbre para Sancho no llegar a poblado, fué de contento p:
su amo dormirla al cielo deseubierto, por parecerle que cada vez que e-to
le sucedia, era hacer un acto posesivo, que facilitaba la prueba de su
caballerfa.

L

ala

r —

-
— o i Lifa

CAPITULO XI
De lo gue le sucedié a Don Quijote con unos cabreros.

Fué recogido de los cabreros con buen 4nimo; y habiendo Sancho lo
mejor que pudo acomodado a Rocinante y a su jumento, se fué tras el
olor que despedfan de si ciertos tasajos de cabra, que, hirviendo al fue o,
en un caldero estaban; y aunque él quisiera en aquel mismo punto ver sl
estaban en sazén de trasladarlos del caldero al estomago, lo dej6 de hacer
porque los cabreros los quitaron del fuego, y tendiendo por el suelo unas
pieles de ovejas, aderezaron con mucha priesa su ristica mesa, y con-
vidaron a los dos, con muestras de muy buena voluntad, con lo que te-
nfan, Sentdronse a la redonda de las pieles cinco dellos, de seis que eran
los que en la majada habfa, habiendo primero con groseras ceremonid
rogado a Don Quijote que se sentase sobre un dornajo, que vuelto dé
revés le pusieron. Sentdse Don Quijote, y queddbase Sancho en pie pars
servirle la copa, que era hecha de cuerno. Viéndole en pie su amo, le di0:

—Porque veas, Sancho, el bien que en sf encierra la andante caballcrid
y cudn a pique estdn, los que en cualquiera ministerio della se ejercital
de venir brevemente a ser honrados y estimados del mundo, quiero g

Wichosa edad y giglos dichosos aquellos, a quien los antizuos
pusieron nombre de dorados... *

Ke
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aquf, a mi lado y en compafifa desta buena gento, te sientes, y que seas
una misma cosa conmigo, que soy tu amo y natural sefor; que comas en
mi plato y bebas por donde yo bebiere, porque de la caballerfa andante se
puede decir lo mesmo que del amor se dice, que todas las cosas iguala.
—iGran merced |—dijo Sancho—Pero sé decir a vuestra merced que,
6omo yo tuyiese bien de comer, tan bien y mejor me lo comeria en pie y
a mis solas, como sentado a par de un emperador. Y aun, si va a decir
verdad, mucho mejor me sabe lo que como en mi rincon, sin melindres
ni respetos, aunque sea pan y cebolla, que los gallipavos de otras mesas,
donde me sea forzoso masear despacio, beber poco, limpiarme a menudo,
no estornudar ni toser si me viene gana, ni hacer otras cosas que la so-
ledad y la libertad traen consigo. Asf que, sefior mio, estas honras que
vuestra merced quicre darme por ser ministro y adherente de la caballeria
andante, como lo goy, siendo escudero de vuestra merced, conyiértalas en
ofras cosas que me sean de mds comodo y provecho; que Cstas, aunque
las doy por bien recebidas, las renuncio desde aqui para el fin del mundo.
—Con todo eso, te has de sentar, porque a quien se humilla, Dios le
ensalza. _
Y asiéndale por el brazo, le forzé a que junto a €l se sentase.
No entendian los cabreros aquella jerigonza de escuderos y de caballeros
andantes, y no hacian otra cosa que comer y callar, ¥ mirar a sus huéspedes,
ue con mucho donaire v gana embaulaban tasajo como el pufios Acabado
EI servicio de carne, tendieron gobre las zaleas gran cantidad de bellotas
avellanadas, y juntamente pusieron un medio queso, mds duro que si
fuera hecho de arsamasa. No estaba en esto ocioso el cuerno, porque
andaba a la redonda tan a menudo (ya lleno, ya vaefo, como arcaduz de
noria), que con facilidad yaci6 un zaque de dos que estaban de manifiesto,
Después que Don Quijote hubo bien satisfecho su estémago, tomo un putio
de bellotas en la mano, y mirdndolas atentamente, solto la voz a semejan-
tea razones: _ ' :
—Dichosa edad y siglos dichosos aquellos a guien los antiguos pusieron
nombre de dorados; y no porque en ellos el oro, que en esta nuestra edad
de hierro tanto se estima, se alcanzase en aquella venturosa sin fatiga
alzuna, sino porque entonces los que en ella vivian ignoraban estas dos
palabras de fuyo y miol Eran en aquella santa edad todas las cosas comu-
nes: a nadie le era necezario para alcanzar su ordinario sustento tomar
. otro trabajo que alzar la mano, y alcanzarle de las robustas encinas, que
liberalmente les estaban convidando con su dulce y sazonado fruto. Las
claras fuentes y corrientes rfos, en maguifica abundancia, gabrosas y
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trasparentes aguas les ofrecfan. En las quiebras de las pefias y en lo hueco
'de los drboles formaban su repiiblica las solicitas y discretas abejas,
ofreciendo a cualquiera mano, sin interés alguno, la feliz cosecha de su
dulecfsimo trabagu. Los valientes alcornoques despedian de sf, sin otro
* artificio que el de su cortesfa, sus anchas y livianas cortezas, con que se
“gomenzaron a cubrir las casas, sobre risticas estacas sustentadas, no mds
~ que para defensa de las inclemencias del cielo. Todo era paz entonces, todo

" amistad, fodo concordia; aiin no se habia atrevido la pesada reja del corvo
* arado a abrir las entrafias piadosas de nuestra primera madre; que ella,
“gin ser forzada, ofrecia por todas las partes de su fértil y espacioso seno
- lo que pudiese hartar, sustentar y deleitar a los hijos que entonces la po-
- gelan. {Entonces sf que andaban las simples y hermosas zagalejas de valle

'l 1 =T

n valle y de de otero en otero, en trenza y en cabello, sin mds vestidos

~de aquelios que eran menester para cubrir honestamente lo que la hones-
 tidad quiere y ha querido siempre que se cubral Y no eran sus adornos
‘de los que ahora se usan a quien la plrpura de Tiro y la por tantos mo-
- dos martirizada seda encarecen, sino de algunas hojas de verdes lam-
~ pazos y hiedra cutretejidas, con lo que quiza iban tan pomposas y coms
~ puestas como van ahora nuestras cortesanas con las raras y peregrinas
~inveneiones que la curiosidad ociosa les ha mostrado. No habia la fraude.
‘éngafio ni la malicia mezcliddose con la verdad y llaneza. La justicia
- B8 gitaba en sus propios términos, sin que la osasen turbar ni ofender los del
- 1avor y los del interese, que tanto ahora la menoscaban, turban y persiguen.
10da esta larga arenga (que se pudiera muy bien excusar) dijo nuestro
ibaliero, porque las bellotas que le dieron f:a trujeron a la memoria la
saadidorada; y antojosele hacer aquel iniitil razonamiento a los cabreros,
qUBsin respondelle palabra, embobados y suspensos, le estuvieron es-
fllando. Sancho asimismo callaba y comia bellotas, y visitaba muy a
tdo el segundo zaque, que, porque se enfriase el vino, le tenian colgado
i alcornoque. -
188 tardo en hablar Don Quijote que en acabarse la cena, al fin de lo
Malbnno de los cabreros dijo:

R % A que con mas veras pueda vuestra merced decir, sefior caballero
sante, que le agasajamos con pronta y buena voluntad, queremos darle
&Y contento con hacer c]:pua cante un compabero nuestro, que no tar-

@& mucho en estar aqui, el cual es un zagal muy entendido y muy ena~
ado, y que, sobre todo, sabe leer y escrebir, y es misico c{a un rabel,

'I-
L
e '
i
.l.

.f-ha.g mds que desear,
J1HS

-

abia el cabrero acabado de decir esto, cuando llegd a sus ofdos

il

« -
T

¥

- =
v

=
i



70 DON QUIJOTE DE LA MANCHA

ol son del rabel, y de alli a poco llegd el que le tafiia, fue era un mozo de
hasta veinte y dos afios, de muy buena gracia. Preguntéronle sus compa-
fieros s habia cenado, y respondiendo que sf, el que habia hecho los ofre-
cimientos le dijo: . - .
—De esa manera, Antonio, bien podrds hacernos placer de cantar un
poco, porque vea este sefor huésped que tenemos, que también por los
montes y selvas hay quien sepa de misica. Hémosle dicho tus buenas
habilidades, y deseamos que las muastrai y I'llﬂH saques E:r:iad:rl?s mg 2: 46
te ruego por tu vida que te siores ST G romance de tus amores quo SR Sagtamento que le enterrasen en el campo como si fuera moro, y que
te compuso el Beneficiado tu tio, que en el pueblo ha parecido muy bien. A f,’ Bl do la.qpeﬁa. e T et [f'iel AacFatins: pﬂrque'. gegﬁn
e WL Damaid Wl ety s fama (y ¢l dicen que lo dijo), aquel lugar es adonde él la vib la vez pri-
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~ —;Sabéis lo que pasa én el lugar, compafieros?
- —Como lo podemos saber?—respondié uno de ellos.
| -.;‘_..im'a'a sabed—prosiguié el mozo—que murié esta maflana aquel fa-
~ moso pastor estudiante, llamado Griséstomo, y se murmura que ha muer-
o de amores de aquella endiablada moza del aldea, la hija de Guillermo
~ elrico, a.%lltﬂlla que se anda en habito de pastora por esos andurriales,

~ —Por Marcela, dirds—dijo uno.

.~ __Por esa digo—respondi6 el cabrero—;y es lo bueno, que mand6 en

=4 J e

Di6 el cabrero fin a su canto, y aunque Don Quijote le rogd que algo
més cantase, no lo consintio E{a::le o Panza porque estaba mas para dormir
e para oir canciones; y asf, dijo a su amo:
i —Bien puede vueutrnymerc-ed acomodarse desde luego adonde ha de
posar estanoche; que el trabajo que estos buenos hombres tienen todo el diz,
no permite que pasen Jas noches cantando. ! .
_Yateentiendo,Sancho— leresponditDon Quijote—;quebiensemetras-

Y <in hacerse més de rogar, se senté en el tronco de una desmochada ‘:;.' ,,' B bién mand6 otras cosas tales, que los abades del pueblo dicen
encina, y templando su rabel, de allf & poco, con muy buena gracia, €0~ FHE a&ﬂ B s eamuplir, 1l os blen que se camplan, pordus parecen de
menzd a cantar. - gentiles, A todo lo cual responde aquel su gran amigo Ambrosio el estu-

e diante, que tambicn se visti6 de pastor con ¢, que se ha de cumplir todo,

o _~"u tar nada, como lo dej6 mandado Grispstomo; y sobre esto andc.
el pueblo alborotado; mas, a lo que se dice, en fin se hard lo que Ambrosio
~y todos los pastores sus amigos quieren; y mafiana le vienen & enterrar
~ ¢on gran pompa adonde tengo dicho; y tengo para o} (19418 d6/8ER sk
~ muy de ver; a lo menos yo no dejaré de ir a verla, si Supiese no volver
mans e ﬂl hlgﬂ.l'.

luce que las visitas del zaque piden méis recom ensa desuefio quede misica. S i .
SO D ol e e
—No lo niego—replicd Don Quijote—;pero acombdate ti donde 1.~ =Bien dices, Pedro—dijo uno de «llos—;aunque no seré menester-
gieres; que los de mi profesion mejor parecer velando que durmiendo; B illvencia: quo o 16 quedaré p::nr et gl
pero con todo eso, estd bien, Sancho, que me yuelvas a curar esta orejd, g irtud v a poca curiosidad mia, $ino a que no me deja andar el garrancho
que va doliendo més de lo que es menester. . ‘el otro dia me paso este pic
Hizo Sancho lo que se le mandaba, y viendo uno de los cabreros la S Yo d0 eso. te lo L et ssadnals Feire
herida, le dijo que no tuviese pena, que ¢l pondrfa remedio con que facil- = FEEY Don Qiliiute'rngﬁ e s b < o aeH
mnte s tomanoagunis bt oo do Mk, 11| | S Aiale, | iy o7
alli habfa, las mased y las mezclo con un po ) e % = Alo eual Pedo respondit que lo que sa ijo-
la D{E]:ﬂ. ge la vendo muy hlg“v asegurdndole que no habfa menester otra j? .,,-.r-%, ,__l;""l_i'.ﬂiﬂ."_'_ire’ug'ilnu de r:m lu a?- qul:: aqsta,ba.hg:: Earé?l:\gllli'fsﬂsliﬂr;:,t;ezﬁ;]lnh];.lli?a
medicina, y asf fué la verdad. %".“ dlante muchos afios en Salamanca, al cabo de los cuales habia
CAPITULO X1 Iﬂ_ . 4_{ ;: g:Ear ¢on opinién de muy sabio y muy leido; principalmente,

B SR fa la ciencia de las estrellas, y de lo que pasan alld en el
De lo que contd un cabrero a los que estaban con Don Quijote. “j:'ﬁ__ el sol yla luna, porque puntualmentenos decfa el ur?a del sol yde la luna.

i

Las
"-I.: .' ¥

-y pse se llama, amigo, que no cris, el escurecerse esos dos luminares
Fstando en esto, llegb otro mozo de los que les trafan de la aldea - mayores—dijo Don Quijote. A

bastimento, y dijo: a8 Pedro, no reparando en nifierfas, prosiguié su cusnto diciendos




“tanto, que él hacfa los villancicos
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—Asimesmo adivinaba eudndo habia de ser el afio abundante o estil.

—Iistéril, querréis deeir, amigo—dijo Don Quijote.

—Istéril o estil—respondié Pedro,todo se sale alld, Y digo que con
esto que decfa, se hicieron su padre, y sus amigos, que le daban crédito,
muy ricos, porque hacfan lo que €l les aconsejaba, diciéndoles: Sembrad
esto afio cebada, no trigo; en este podéis sembrar garbanzos, y no cebada;
el que viene serd de guilla de aceite; los tres siguientes no se cogerd gota.

—Isa ciencia se llama Astrologia—dijo Don Quijote.

—No sé c6mo se llama—replicé Pedro—;mas sé que todo esto sabia,
% aun mds. Finalmente, no pasaron muchos meses, después que vino de
alamanca, euando un dfa remaneci6 vestido de pastor, con su cayado
y pellico, habiéndose quitado los habitos largos que, como escolar, traia;
juntamente se visti6 con €1 de pastor otro su gran amigo, llamado Am
rosio, que habfa sido su compaiiero en los estudios. lviddabaseme do
decir e6mo Griséstomo el difunto fué grande hombre de componer coplas,
ara la noche del Nacimiento del
Sefior; v los autos para el dia de Dios, que los representaban los mozo:
de nuesire pueblo; y todos decfan que eran por el cabo. Cuando los del
Jugar vieron tan de improviso vestidos de pastores a los dos escolares,
quedaron admirades, y no podian adivinar la causa que les habfa movido
a hacer aquella tan extrafia mudanza. Ya en este tiempo era muerto el
padre de nuestro Grisdstomo, y ¢l qued6 heredado en mucha cantidad
de hacienda, ansf en muebles como en raices, y en no pequefia canti-
dad de ganado mayor y menor, ¥ en gran cantidad de dineros; de
todo lo cual quedd el mozo sefior desoluto; y en verdad que todo lo
merecia, que era muy buen compaiero, {)aaritalivn y amigo de los buenos
E tenfa una cara como una bendicién, Despnés se vino a entender que ¢
aberse mudado de traje no habfa sido por otra ¢psa que por andarse por
estos despoblados en pos de aquella pastora Marcela, que nuestro zaga!
nombré denantes, de la cual se habia enamorado el pobre difunto de Gri-
s6stomo. Y quiéroos decir alfora, porque es bien que lo sepais, quién es
esta rapaza; quizd, y aun sin quizd, no habréis oido gemejante cosa en

todos los dias de vuestra vida, aunque vivdis mds afios que sarna.

—Decid Sarra—replicé Don Quijote, no pudiendo sufrr el trocar de
los vocablos del cabrero. ) '

—Harto vive la sarna—respondié Pedro—; y si es, sefior, que me habci:
do andar zaheriendo a cada paso los vocablos, no acabaremos en un aio.

—Perdonad, amigo—dijo Don Quijote—; que por haber tanta dife-
rencia de sarna a Sarra, o8 lo dije; pero vos respondistes muy bien, porqi®

P
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' yive mds sarna que
"!'ifv.". ’.ﬂ cn n&dﬂ.

. —Digo, pues, sefior mfo de mi alma—dijo el cabrero—, que en nuestra

()
Sarra; y proseguid vuestra historia, que no os repli-

=

‘aldea hubo un labrador ain mds rico que el padre de Gris6stor
se | amaba Guillermo, y al cual dié Dios, ar!r:;ﬁn de las mucltman tr'iqetlxeil;:l
o hf]a., de cuyo nacimiento murid su madre, que fué la m4s honrada
~ mujer que hubo en todos estos contornos. No parece sino que ahora la veo
n ac ___alla cara que del un cabo tenfa el sol y del otro la luna, y sobre todo
_!. y amiga de los pobres, por lo que creo que debe de estar su 4ni-
A 1a hora de ahora gozando de Dios en el otro mundo. De pesar de la
;}a tan buena mujer, muri6 su marido Guillermo, dejando a su hija
18, muchacha y rica, en poder de un tio suyo, sacerdote y buucii-
E_.nueﬁﬁtru lugar. Creei6 la nifia con tanta belleza, que nos hacia
orda ‘_}da la de su madre que la tuvo muy grande; y con todo esto, se
gaba que le habia de pasar la de la hija; y asi fué, que cuando llng‘ﬁ a
“de catorce a quince afos, nadie la miraba que no bendecia a Dios
rhermﬂsn la habfa criado, y los mds quedaban enamorados y per:
03 por ella. Guarddbala su tio con mucho recato y con mucho encerra
il 103 pero, con todo esto, la fama de su mucha hermosura se extendib
B ;;,'..3-,}‘__:_' _qute asl por ella como por sus muchas riquezas, no solamente
. ouidos d ' nuestro pueblo, sino de los de muchas leguas a la redonda, y de
Do e ores dellos, era rogado, solicitado e importunado su tio se la diese
.+ permy er. Mas ¢l, quea las dercchas es buen eristiano, aunque quisiera ca-

1 como la vid de edad, no quiso hacerlo sin su consentimiento,

__:n_jen-g la ganancia y granjerfa que le ofrecia ¢l tener la hacie

et Hﬂmldﬂa_tnndﬂ su casamiento; y a fe que se dijo esto en mds ﬂﬂnl[::
.‘j:_ b___tp_uehln, en alabanza del buen sacerdote; que quicro que sepa
.lll tﬂ.. que en estos lugares certos, de todo se trata y de todo s
Ura; y tened para vos, como yo tengo para mi, que debe de ser dema-

iente el ]
nente bueno el clérigo que obliga a sus feligroses a que digan bien

Specialmente en las aldeas, j
_Ia..'.l;nrdad-—du_u Don Quijote—.Y proseguid adelante; que el
Sﬂglyﬁ ueno, y vos, buen Pecro, le contdis con muy buena gracia.
E:-almg or Iliﬂ-me falte, que es i que hace al caso; en lo demés sa-
o que el tio proponfa a la subrina y le decia las calidades de
Ria Particular de los muclos que por mujer la pedian, rogdndole
e ¢ immjﬁng;ﬂmgmsa a su gusto, jamds ella respondid otra cosa sino
3 et Eﬂtl ﬁém ueria casarse, y que por ser tan muchacha no se sen-
B Poder llevar la carga del matrimonio. Con estas que daba,
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al parecer, justas excusag, ﬂE%ﬂbﬂ el tfo de importunarla, y esperaba a que
entrase algo mds en edad, y ella supiese eseoger compaiia a su gusto; por-
que decfa 61, y decfa muy bien, que no habfan de dar los padres a sus hijos
estado contra su voluntad. Pero hételo aqui, enando no me cato, que re-
manece un dia la melindrosa Marcela hecha pastora; y sin ser parte su
tio, ni todos los del pueblo, que se lo desaconsejaban, di6 en irse al campo
con las dem4s zagalas del lugar, y di6 en guardar su mesmo ganado. X asi
como ella salio en piblico, y su hermosura se vi6 al descubierto, no os sabré
decir buenamente cudntos ricos mancebos, hidalgos y labradores, han
tomado el traje de Griséstomo, y la andan requebrando por esos campos;
uno de los euales, como ya estd dicho, fué nuestro difunto, del cual decian
que la dejaba de querer, y la adoraba. Y no se piense que porque Marcela
se puso en aquella libertad y vida tan suelta y de tan poco o de ningun
recogimiento, que por eso ha dado indicio, ni por semejas, que venga en
menoscabo de su honestidad y recato; antes es tanta y tal la vigilancia
con que mira por su honra, :]ua de cuantos la sirven y solicitan ninguno
ge ha alabado, ni con verdad se podrd alabar, que le haya dado alguna
pequefia esperanza de alcanzar su deseo; t%ue, puesto que no huye ni se
esquiva de la compaiifa y conversacion de log pastores, y los trata cortes
y amigablemente, en llegando a descubrirle su intencién cualquiera dellos,
aunque sea tan justa y santa como la del matrimonio, los arroja de sf como
eon un trabuco. Y con esta manera de condicién hace mas dafio en esta
tierra que si por ella entrara la pestilencia; porque su afabilidad y hermo-
sura atrae los corazones de los que la tratan a servirla y a amarla; pero
sit desdén y desengailo los eonduce a términos de desesperarse; y asl, no
gaben qué decirle, sino llamarla a voces cruel y dasagrr}dlc_mda, con otros
titulos a éste semejantes, que bien la calidad de su condicion mamhe‘ﬂtaﬂ:
y si aqui estuvidsedes, sefior, algtin dia verfades resonar estas sierras
estos valles con los lamentos de los desengaiiados que la siguen. No esta
muy lejos de aqui un sitio dondle hay casi dos docenas de altas hayas, y no
hay ninguna que eu su lisa corteza no tenga grabado y escrito el nonmbre
de Marcela, y encima de alzuno una corona grabada en el mesmo drbol,
comao si mds elaramente dijera su amante que Marcela la lleva y la merece
de toda la hermosura humana, Aqui suspira un pastor, alli se queja otro,
aculld se oyen amorosas eanciones, acd desesperadas endechas. Cual hay
que pasa todas las horas de la noche sentado al ;E‘ila de alguna encina 0 pe-
flasco, y alli, sin plegar los llorosos ojos, embebecido y transportado en
sus pensamientos, le halla el sol a la mafiana; y cudl hay que, sin dar vado
ni tregua a sus suspiros, en mitad del ardor de la mds enfadosa siesta del
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" yerano, tendido sobre la ardiente arena, envia sus quejas al piadoso cielo;
* vy deste y de aquel, y de aquellos y destos, libre y desenfadadamente triunfa
" |a hermosa Marcela; y todos los que la conocemos estamos esperando en
" qué ha de parar sa altivez, y quién ha de ser el dichoso que ha de venir a

~ domefiar condicién tan terrible y gozar de hermosura tan extremada. Por
~ ger fodo lo que he contado tan averiguada verdad, me doy a entender que
~ también lo es lo que nuestro zagal dijo que se decfa de la causa de la muerte
‘de Gris6stomo; y asf, os aconsejo, sefior, que no dejéis de hallaros mafiana

: 3’*’{& | entierro, que serd muy de ver, porque Griséstomo tiene muchos ami-
~ gos, y 0o estd deste lugar aquel donde manda enterrarse media legua,

- —In euidado me lo tengo—dijo Don Quijote—, v agradézcoos el gusto
. L | Y ag 5

v
#
L
®
A %
]
;

6 me habéis dado con la narracién de tan sabroso cuento.
" —jOh!~—replicé el cabrero—Ain no sé yo la mitad de los casos suce-
dig %’:’F.'IEE amantes de Marcela; mas podria ser que mafiana topdisemos

- en el camino algin pastor que nos los dijese; y por ahora bien serd que os
_ﬁr ‘@ dormir debajo de techado, porque el sereno os podria daflar la he-
~ rida, puesto que es tal Ia medecina que se 0s ha puesto, que no hay que

~ temer de contrario accidente,

 Sancho Panza, que ya daba al diablo el tanto hablar del cabrero, solis
Gito por su parte que su amo se entrase a dormir en la choza de Pedro. Hi-
tolo asl, y tocdo lo més de la noche se le pas6é en memorias de su sefiora
“Duleinea, a imitacién de los amantes de Marcela. Sancho Panza se aco-
modo entre Rocinante y su jumento, y durmi6, no como enamorado desfa-

& .,_ﬁ_ﬂptsinn como hombre molido a coces.

B
W = CAPITULO XIII
;_‘%Wﬂﬂ da fin al cuento de la pastora Marcela, con oiros sucesos,

_ Mas apenas comenz6 a descubrirse el dfa por los balcones del Oriente,
fllando los cineo de los seis cabreros se levantaron y fueron a despertar
ﬁ ijote, y a decille si estaba todavia con propbsito de ir a ver el ia-
80 entierro de Griséstomo, F que ellos le harfan compafifa. Don Quijote,
€ 0tra cosa no deseaba, se levant6, y mandé a Sancho que ensillase y
*‘ hﬁtdaaa al momento, lo cual él hizo con mucha diligencia, y con la

ma se pusieron luego todos en camino; y no hubieron andado un cuarto

-

e ) pastores, vestidos con pellicos negros, y coronadas las cabezas con
Buirnaldas de ciprés y de amarga adelfa, Traia cada uno un grueso bastén
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de acebo en la mano; venfan con ellos asimismo dos gentiles hombres de
a caballo, muy bien aderezados de camino, con otros tres mozos de a pie,
que los acompafaban. En llegdndose a juntar, se saludaron cortésmente;
y pregunténdose los unos a los otros dénde iban, supieron que todos so
encaminaban al lugar del entierro, y asf, comenzaron @ caminar todos

juntos, '
: Nunca fuera caballero

“tiernpo a éste, haya ningiin inglés mnerto cuervo alg '
deste buen Rey fué instituida aquella famosa ()urgent;”;i{;?naiﬁlﬂeﬁg t:liml]m
4?.115-,@.: de la Tabla Redonda, y pasaron, sin faltar un punto, los amo 5
e ue-alli se cuentan de don Lanzarote del Lago con la reina Ginebra aienI;IEﬂ

" medianera dellos y sabidora aquella tan honrada dueda Quintm‘iuna, dg

g dnndﬂnaﬂiﬁ aquel tan sabido romance y tan decantado en nuestraEspafia,de:

Uno de los de a caballo, hablando con su compafiero, le dijo: e
— Paréceme, sefior Vivaldo, que habemos de dar por bien empleada la =8 AN a0 damas Gant )
tardanza quo hiciéremos en ver este famoso enticrro; que no podrd dejar AR S como fuers La [:E‘m:g“'idﬂ‘
de ser famoso, segun E:Eitm pastores nos han contado extrafiezas, asf dcl B8 SR tdando ds Rratala winn
muerto pastor, como de la pastora homicida. ~ oon anuel progreso tan dul : ;
—_Asf me lo parece a mi—respondi6 Yivaldo—; y no dizo yo hacer tar- = Pues de ";ﬁng:ﬁnm, de nﬁfutgﬂ 11“3;3 dg} E"E “mﬁmﬂﬂ y fuertes fechos.
danza de un dia, pero de cuatro la hiciera, a trueco de verle.  extendiéndose y dilaténdose por faaahss : di:‘;‘é;;sﬂ ‘UTEﬂdﬂB caballeria
Preguntdles Don Quijote qué era lo que habian ofdo de Marcela y de ella fuer "_ﬁi-'Lmusﬂs y conocidos por sus fechos ﬂlFrf:;l?:ntsl,e!f| mr:ﬂn;dy
GrElﬁam“}ﬂ' . - , con todos sus hijos y nietos hasta la quinta generacion o yAlGs
caminante dijo que aquella madrugada hablan encontrado con aque- = ros0 Felixmarte de Hircania, y el nunca ¢ , ¥ el vale-
llos pastores, y que, por haberlos visto en aquel tan triste traje, les habian el Blanco; y casi que en il Ml oy omo se debe alabado Tirante
{J:eguntudn la ocasion por qué iban de aquella manera; que uno dellos s¢ . invencible y valeroso caballero don Belian;;“i EE“T”“IE“m“ y vimos al
contd, contando la extrafieza y hermosura de una pastora llamada Mar- ' recia. Esto, pues, seniores,

cela, con la muerte de aquel Grisostomo, & cuyo entierro iban; finalmente,
&l cont todo lo que Pedro a Don Quijote habfa contado. - fesion, y lo mesmo que profesaron los caballeros referidos, profeso yo
.'|-|;-l-|"..| 1 I I ' ;
asl, me voy Eur estas soledades y despoblados buscando las ﬂvﬁntugﬁ;s:

-8 sor eahallero andante, y la que he dicho es la O
LR ) _ rden de su cab
I cual, como otra vez he dicho, yo, aunque pecador, he hﬂuhatflinr:g:

T

k

Eidesﬁ eia)la platica, y cﬂmenzi&se otra, preguntandniel que ga llﬂmnalﬁl Vi-
valdo a Don Quijote qué era la ocasién que le movia a andar armado de . eon animo deliberad . : |
aquella manera por tierra tan pacifica. A lo cual respondi6é Don Quijote: =S  1a suerte me ﬁd:'pgt?aﬁ‘rﬁeﬂﬁr ;:;ngaqu; %ﬂmlﬂp A s

— Kl ejercicio de mi profesién no consiente ni permite que yo ande de 5 - Por estas razones que di’jn N sty : tf"’f“ﬂ FI menesterosos.
otra manera: el buen porte, el regalo el reposo, alld se inventd para los : ”ﬁ'uiinta falto de ]'uir;iﬂ y del gén nd{'n“sﬁ 9% caTninantes guo
blandos cortesanos; mas el trabajo, la inquietud y las armas sélo ge inven 10 cual recibieron la Falirna Vadme rﬁ“. &" 0 de locura que le sefloreaba,
taron e bicieron para aquellos que el mundo lama caballeros andantes, e nuevo venfan en conocimiento qﬂll]; c&l'wvl'.m?m&ﬂ N M
de los cuales yo, aunque indigno, €0y ¢l menor de todos, 1 Tiel'ﬂta y de alegre condicién, por asar ali::rla 005 fue Sl POIsonG
Aqenaa le oyeron esto, cuando todos le tuvieron por locos; § por aver 10 que decfan que les faltaba e f L pesadumbre el poco
arlo mds, y ver qué género de locura era el suyo, le torn6 a preguntar ocasion a que pasase mds adelant egar a la sierra del entierro, quiso
jvaldo que qué querfa decir caballeros andantes. -aréceme, sefior caballero mnj.-sruzrute«E L::] n: u: flsparatea, ﬁ il
—¢No han vuestras mercedes leido—respondi6 Don Quijote—los anales | @ Jas més estrechas profesiones qu s ?mﬂ merced ha profesado
¢ historias de Inglaterra, donde se tratan las famosas fazanas del rey Ar- = - 4dueaun la de los frailes Cartujos nnqaaﬁt ByLEH1 % MeIrdy ¥ W00 Pt 0L

turo, que cominmente en nuestro romance castellano llamamos el rey TS An estrecha bien podré ser—res Eﬂ-zgtmﬂha' s

Artus, de quien es tradicion antigua y comin en todo aquel reino de la  — =8 ecesaria en el mundo, no esto aﬂﬂg L; dnuﬂgtm OO ReD
Gran Bretafa, que este Rey no murid, sino que por arte de encantamento ISEERESTISEVA A deer verdad, no hace g‘lﬂﬂﬂs el X 1?]135 ponello en duda; por-
ge cunvirtgﬁ en un cuervo, y que, andando los tiempos, ha de volver a Hli R u{_: ﬂﬁ’pﬂdn le manda, que el mesmo cﬂﬁtﬂu {':ll[éuﬁi ]i)g TL‘; : Ejeauqlﬂn
. : ue - vl que yad ' t : - raena. Quiero
ger y a cobrar su reino y cetro, a cuya causa no s probard que, desde ag -é : r@gam#. con toda paz y sosiego piden al cielo el bien de la
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‘tierra: pero los soldados y caballeros ponemos en ejecucién lo que ellos
piden, defendiéndola con el valor de nuestros brazos y filos de nuestras es-

adas, no debajo de cubierta, sino al cielo abierto, puestos por blanco de
os insufribles rayos del sol en el verano, y de los erizados hielos del invier
no. Asi que, somos ministros de Dios en la tierra, y brazos por quien so
ejecuta en ella su justicia. Y como las cosas de la guerra y las & ellas to-
cantaﬁdy concernientes no se pueden poner en ejecucién sino sudando,
afanando y trabajando excesivamente, siguese que aquellos que la pro
fesan tienen sin duda mayor trabajo que aquellos que en sosegada paz v
reposo estdn rozando a Dios favorezea a los que poco pueden. No quiero
yo decir, ni me pasa por pensamiento, que es tan buen estado el de ca-
balléro andante como el del encerrado religioso; s6lo quiero inferir, por
lo que yo padezco, que sin duda es mds trabajoso y mis aporreado y mds
hambriento y sediento, miserable, roto y piojoso; porque no hay: dud.
gino que los caballeros andantes pasados pasaron mucha mala ventur:
en ¢l discurso de su vida. Y si algunos subieron a ser emperadores
por el valor de su brazo, a fe que les costd buen por qué de su sangre y do
su sudor; y que, si a los que a tal grado subieron les faltaran encantadore:
y sabios que los ayudaran, que ‘ellos quedaran bien defraudados de sus
deseos v bien engafados de sus esperanzas,

—De ese parecer estoy yo—replicd el caminante—;pero una cosa,entro
otras muchas, me parece muy mal de los caballeros andantes, y es, quo
cuando e ven en ocasion de acometer una grande y peligrosa aventura,
en que se ve manifiesto peligro de perder la vida, nunca en aquel instante
de acometella, se acuerdan de encomendarse a Dios, como cada eristiano
estd obligado a hacer en peligros semejantes; antes se encomiendan a sus
damas con tanta gana y devocion, como si ellas fueran su Dios: cosa quo
me parece que huele algo a gentilidad,

—-Sefior—respondié Don Quijote—,es0 no puede ser menos en ninguna
manera, y caeria en mal caso el eaballero andante que otra cosa hiclese:
que ya estd en uso y costumbre en la caballeria andantesca que el caballero
andante que al acometer-algin gran fecho de armas tuviese su seiors
delante, vuelva a ella los ojos blanda y amorosamente, como que le pide
con ellos le favorezca y ampare en el dudoso trance que acomete; y aun
gi nadie le oye, estd obligado a decir algunas palabras entre dientes en
que de todo corazén se le encomiende, y desto tenemos innumerables
ejemplos en las historias, Y no se ha de entender por esto que han de dejar
de encomendarse a Dios; que tiempo y lugar les queda para hacerlo en
el discurso de la obra,

- C Tl S SR el SR -
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__Con todo eso—replicé el caminante—,me queda un escriipulo, y es»
gue muchas veces he lefdo que se traban palabras entre dos andantes ca-
balleros, y de una en otra se les viene a encender la colera, y a volver los
caballos, y & tomar una buena pieza del campo; y luego, sin m4s ni mas, a
todo el correr dellos, se vuelven a encontrar, y en mitad de la corrida
encomiendan a sus damas; y lo que suele suceder del encuentro es, que
10 cae por las ancas del caballo, pasado con la lanza del contrario de
oA parto, y al otrole aviene tan bien, que, a no tenerse a las crines del
1y0, no pudiera dejar de venir al sucloj y no 8¢ yo como el muerto tuvo
\oar para encomendarse a Dios en el discurso desta tan acelerada obra;
 fucra que las palabras que en la carrera gastd eacomendindose

& su dama, las gestara ea lo que debfa y estaba obligado como cristiano;
& '-_-” , que yo tergo para mi que no todos los caballaros andantes
~ tienen damas a quien encomendarse, porque no todos son enamorados,
~ —so no puede ser— respondi6 Don Quijote—;digo que no puede ser
" que haya caballero andante sin dama, porque tan propio y tan natural
~ les es a los tales ser enamorados, como al cielo tener estrellas; y a buen
“seguro ‘que no se haya visto historia donde se halle caballero andante

n amores; y por el mesmo caso que estuviese sin ellos, no seria tenido
Jegitimo caballero, sino por bastardo, y que entré en la fortaleza de
aballerfa dicha, no por la puerta, sino por las bardas, como salteador
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- —Luego si es de esencia que todo caballero andante haya de ser ena-
1orad il‘;u el caminante—,bien se puede creer que vuestra merced lo
pues es de la profesion; y si es que vuestra merced no se precia de ser
gecreto como don Galaor, con las veras que puedo le suplico, en nom-
¢ toda esta compaiiia y en ¢l mio, nos diga el nombre, patria, calidad
rmosura de su dama; que ella se tendrd por dichosa de que todo el
do sepa que es querida y servida de un tal caballero como vuestra
e parece.
{ dié un gran suspiro Don Quijote y dijo:
1o podré afirmar si la dulce mi enemiga gusta o no de que el mundo
e yo la sirvo; solo sé decir, respondiendo a lo que con tanto come-
to se me pide, que su nombre es Dulcinea; su patria, el Toboso,
ar de la Mancha; su calidad, por lo menos ha de ser de princesa,
€8 reing y sefiora mia; su hermosura, sobrehumana, pues en ella
énen a hacer verdaderos todos los imposibles y quiméricos atributos
& belleza que los poetas dan a sus damas; que sus cabellos son oro, su
“iite campos Eliscos, sus cejas arcos del ciclo, sus 0jos soles, sus me-
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jillas rosas, sus labios corales, perlas sus dientes, alabastro su cuello, m4r.
mol su pecho, marfil sus manos, su blancura nieve.

—El linaje, prosapia y alcurnia querrfamos saber—replicé Vivaldo.

A lo cual respondié Don Quijote:

—No es de los antiguos Curcios, Gayos y Cipiones romanos; ni de los
modernos Colonas y Ursinos; ni de los Moncadas y Requesenes de Cata.
lufia; ni menos de los Rebellas y Villanovas de Valencia; Palafoxes, Nu-
zas, Rocabertis, Corellas, Lunas, Alagones, Urreas, Foces y Gurreas deo
Aragbn; Cerdas, Manriques, Mendozas y Guzmanes de Castilla; Alern-
castros, Pallds y Meneses de Portugal; pero es de los del Toboso de |3
Mancha, linaje, anuque moderno, tal, que puede dar generoso principio
a las mds ilustres familias de los venideros siglos; y no se me replique ¢n
esto si no fuere con las condiciones que puso Zerbino al pie del trofeo do

las armas de Orlando, que decia:
«.Nadie las mueva,
que estar no pueda con Roldin a prueba,

—Aunque el mfo es de los Cachopines de Laredo—respondié el cami-
nante—,no le osaré yo poner con el del Toboso de la Mancha; puesto quc,
pahra. decir verdad, semejante apellido hasta ahora no ba llegado a m:
oldos,

—Como eso no habrd llegado—replicé Don Quijote.
~ Con gran atencién iban escuchando todos los demds la plitica de Io
dos, y aun hasta los mismos cabreros y pastores conocieron la demasiad
falta de juicio de nuestro Don Quijote; s6lo Sancho Panza pensaba qu
cuanto su amo decia era verdad, sabiendo ¢l quién era, y habiéndole co-
nocido desde su nacimiento; y en lo que dudaba algo era en creer aquello
de la linda Dulcinea del Toboso, porque nunca tal nombre ni tal princesa
habfa llegado jamds a su noticia, aunque la tenfa de gente del Toboso.
En estas platicas iban, cuando vieron que por la quiebra que dos altas
montaiias hacfan, bajaban hasta veinte pastores, todos con pellicos d«
negra lana vestidos, y coronados con guirnaldas, que, a lo que despucs
pareci6, eran cudl de tejo y cudl de ciprés. Intre seis dellos tralan unas
andas, cubiertas de mucha diversidad de [lores y de ramos, lo cual, visto
por uno de los cabreros, dijo:

—Aquellos que alli vienen son los que traen el cuerpo de Gris6stomo,
y al pie de aquella montaiia es el lugar donde ¢l mand6 que le enterrasen

Por esto se dieron priesa a llegar, y fué a tiempo que ya los quo

_venfan habfan puesto las andas en el suelo, y cuatro dellos con agudos

picos estaban cavando la sepultura a un lado de una dura peiia.
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To que con ¢l venfan, se pusieron a mirar las audas, y en ellas vieron cu-
bierto de flores un cuerpo muerto y vestido como pastor, de edad, al pa-
| recer, de treinta afios; y aunque muerto, mostraba que vivo habfa sido
A ‘de rostro hermoso y de disposicién gallarda. Alrededor dél tenfa en las
.~ mismas andas algunos libros y muchos papeles, abiertos y cerrados; y
~asf los que esto miraban como los que abrian la sepultura, y todos los

=
"

~ demds que alli habia, guardaban un maravilloso silencio, hasta que uno
* de los que al muerto trujeron dijo a otro:
~ —Mird bien, Ambrosio, si es éste el lugar que Griséstomo dijo, ya que que-
réis '-'___n puntualmente se cumpla lo que dej6 mandado en su testamento,
~ —I6ste es—respondié Ambrosio—;que muchas veces en € me contd
mi desdiehado amigo la historia de su desventura. Aquf me dijo él que
- vi0 la vez primera a aquella enemiga mortal del linaje humano, y aquf
fué también donde la primera vez le declaré su pensamiento, tan honesto
~ eomo enamorado, y aquf fué la tltima vez donde Marcela le acabé de des-

]
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engaiiar 3
‘:’f& jul, en memoria de tantas desdichas, quiso él que le depositasen

- en las entrafias del eterno olvido, -
- Y volviéndose a Don Quijote y a los caminantes, prosigui6 diciendo:
- ==I.80 cuerpo, sefiores, que con piadosos ojos estdis mirando, fué de-

-

e
- positario de un alma en quien el cielo }msu infinita parte de sus riquezas.
~ Kse es el cuerpo de Gris6stomo, que fué dinico en el ingenio, solo en la
::__1! extremo en la gentileza, fénix en la amistad, magnifico sin tasa,
.JI_";,F._;-;;:_ presuncifn, alegre sin bajeza, f' finalmente, primero en todo
e r'ﬂﬂﬂ!‘-&l‘ bueno, y sin segundo en todo lo que fué ser desdichado. Quiso
bien, fué aborrecido; ador6, fué desdefiado; rogé a una fiera, importuns
U marmol, corrid traa el viento, di6 voces a la soledad, sirvi6 a la in-
JP ud, de quien aleanz6 por premio ser despojo de la muerte en la mitad
, Soe I‘é[ A carrera de su vida, a la cual dié fin una pastora, a quien él procuraba
- Wlllaar para quo viviera en la memoria de las gentes, oual lo pudieran
g 11; “bien esos papeles que estdis mirando, si ¢l no me hubiera mandado

'8 L 5 al fuego, en habiendo entregado su cuerpo a la tierra,
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e CAPITULO X1V
R, Donde se trala de otros no esperados sucesos.

RRL: Ty a: Vivaldo leer uno de aquellos papeles, 1o estorb6 una mara-

S B0 (que tal parecia ella), que improvisaments se les ofrecio a
- Quu, s, 6

N

T'*m_&ﬁnle los unos y los otros cortésmente, y luego Don Quijote, y

ar y desdefiar, de suerte que puso (in a la tragedia de su miserable

i, OEEEESSRRRS [ ea—



82 pON QUIJOTE DE LA MANCIA

los ojos; y fué, que por cima de la pefia donde se cavaba la sepultura,
parecié la pastora Marcela, tan hermosa, que pasaba a su fama su her-
mosura. Los que hasta entonces 10 1a habian visto la miraban con ad-
miracién y silencio, y los que ya estaban acostumbrados a verla no que-
daron monos suspensos que los que nunta 1a habfan visto. Mas apenas la
hubo visto Ambresio, cuando con muestras de dnimo indignado le dijo:

—;Vienes a ver por ventura [oh, fiero basilisco destas montafias! si

con tu presencia vierien sangre las heridas deste miserable, & quien tu
crueldad quitd la vida, 0 vienes a ufanarte en las crucles hazafias de tu
condicién, o a ver desde esa altura, como otro desapiadado Neron, el
incendio de tu abrasada Roma, 0 @ pisar arrogante este desdichado ca-
ddver como la ingrata hija el de su padre Servio Tulio? Dinos presto a lo
que vienes, o qué es aquello de que mds gustas; que, por saber yo que los
pensamientos de Grisbstomo jamas dejaron de obedecerte en vida, hare
que, aun ¢l muerto, te obedezean los de todos aquellos que 8@ llamaron
gUS AMIgos.

—No vengo joh, Ambrogio! a ninguna cosa de lag que has dicho-—res
ondié6 Martela—, sino & volver por m{ misma, y a dar a ¢ ntender cuan
uera de razonivan todos aquellos que de sus penas y de la muerte de Grl

abstomo me culpan; y asi, ruego 3 todos los que aquf estdis, me pafils
atentos; que no serd menester yaucho tiempo ni gastar muchas palibra
para persuadir una verdad a los discretos. Hlizome ol cielo, segin VOSOLro
decis, hermosa, y de tal manera, que sin ser Poderosos a otra cosa, & qU
me améis os mueve mi hermosura; y pot ol amor que me mostrdis, decls
y aun quertis, que esté yo obligada a amaros, Yo conozco, con €l natura
entendimiento que Dios me ha dado, que todo lo hexmoso €8 amable;
mas no aleanzo que, por razon de ser amado, esté obligado lo que €8 amado
por hermoso a amar a quien le ama; ¥ mds, que podria acontecer que el
amador de lo hermoso fuese feo, y siendo lo feo digno de ser aborrecido,
cae muy mal ¢l decir: Quiérote por hermosa; hasme de amar, aungue £ve
feo. Pero, puesto caso que corrall igualmente las hermosuras, no por eso
han de correr iguales log deseos; que no todas lag hermosuras enamora: :
que algunas alegran la vista, y no rinden la voluntad; que si todas 123
bellezas enamorasen y rindiesen, corfa un andar las voluntades gonfusas
y descaminadas, sin saber en cudl habfan de parar; porque, siendo 1nll-
nitos los sujatua hermosos, infinitos habijan de ser los deseos; ¥, gegin YO
he ofdo decir, el verdadero amor no se divide, y ha de ser yoluntario y 10 . )
E?rmsu..ﬁiendn esto asf, como yo creo que 1o es, spor qué queréis ¢ { AR --.I'E‘lmgn, joh, Ambrosio!, & ning
tinda mi voluntad por fuerza, obligada no més de que decis que me qu%" respondié Marcela—, sin guna cosa de las quo has
» §no & volver por mf misma.
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oga, me hiciera
me amdbades?
o no escozi la hermosura quc
gracia, sin yo pedill
]pada por la ponzoil
bérsela dado naturaleza, tampoco
a hemosura en la muje:
aguda; que ni |
La honra y |
aungue lo svi,
eranza algtin.
bien se pued

como el cielo me hizo herm

réis bien? Si no, decidme: si
de vosotros porque no

fea, (fuera justo q
Cuanto mas, que ha
tengo; que, tal cu
y asi como |
ne, puesto que con e
YO IMerezeo ser repren
honesta es como el fuego apa
quema ni ella corta a quie
virtudes son adornos del alma,
no debe de parecer her
a Griséstomo, ni & o
decir que antes le ma
cargo que eran hone
oblizada a corresponde
ahora se cava su sepultura,
ue la mia era vivir en per
recogimiento y los desp
uiso porfiar con
g ge anegase en la mi
fuera falsa; si le contentara,
upuesto. Porfio
hora sl serd razon que
degespérese aquel a
o llamare,

ue me quejara
béis de considerar
el cielo me la
a vibora no merece 8
lla mata, por ha
dida por ser hermos
rtado, 0 ¢

a nl esco-
a que tie-

a; que |
mo la espada
n a ellos no s¢ acerca.
sin las cuales, el cuerpo,
No habiendo yo dado esp
ninguno dellos,
mi crueldad; y sise me hac
por esto estaba
Jugar dond
ntencion ;

moso..
alguno el sf de
to su porfia que

ensamientos, y que
ue cuando en ese mismo
cubird la bondad de su 1
de que sola la tierro
de mi hermosura; y =
Jeranza; y navegal
tad del golfo de su
hiciera con

desenganado, desespero
de su culpa se me dé o
uien le faltaron
dnese el que yo
da aquel a quien yo no pro

stos sus
r a ellog, digo g
me des
le dije yo petua soledad,
gozase €l fruto de mi
é1, con todo este desengailo, q
contra el viento, squé mucho qu
desatino? Si yo le entretuviera,
tra mi mejor intencid
¢in ser aborrecido: mirad a
mi la pena. Quéjese
las prometidas espera
admitiere; pero no me
meto, engano,

Y en diciendo esto,

{ra la es

ny pres

el engaiiado,
nzas, confiese el que ¥
[lame cruel ni homici
llamo ni admito.

sin querer oir respues
o més cerrado de un monte que a
desu diserecion como desu b
Cerraron la sepultura con una grues
wuchas flores y ramos,
despidieron dél. Lo misn
uijote se despidid de
¢ vinierse con
que en
lgnno. Don
merced, y dijo
hubiese despoj

ta alzuna, volvid 1as pspaldas y 0
11§ corca estaba, dejando admira

a todos los que alli estabarn.
arcieron por cim?
el pfsame a su anmil-
Vivaldo y su compi-
huéspedes y de los caminantes,
ollos a Sevilla, por ser lugar tan act-
da esquina se ofrecc
aviso y el dnimo quo
no queria ni debia
gierras de ladroo®s

entrd porl

dos, tanto ermosira,

a peita, Luego ©s
y dando todos

de la sepultura n
10 hicieron

1brosio, se
fiero, y Don Q
los cuales le rogaron
modado para aventuras,
wmés que en otro a
mostraban de hacerle
ir a Sevilla hasta que

cada calle y tras ca
te les agradecié el
ue por entonces
o todas aquellas
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el

malandrines, de quien era fama que todas estaban llenas, Vi
______nmnaﬂiﬁn, no quisieron los caminantes importunarle trﬁra':.gﬂ:il::: uf;]rﬂ.'
_dpﬂa a despedir de nuevo, le dejaron, y prosiguieron su camino, en
_ cual no les faltd de qué tratar, asf de |a historia de Marcela y Gris6stomo
como de las locuras gu_.Dun Quijote, el eual determiné de ir a buscar a la
_pastora Marcela, ¥ -Ffmﬂl'lﬂ todo lo que €l podia en su servicin Mas no
eavino como fﬂ;l}.‘mﬁﬂh“- geglin ge cuenta en el discurso desta v:ardu.d

~ historia: dando aqui fin la segunda parte. Sy

o

A CAPITULO XV
. Donde se cuenta la desgraciada aventura que se lopd
¥ A ',-;%lfgyom en lopar con unos desalmados yangiieses.

s | ﬁfﬁ:ﬁugdadlﬁmeje Benengeli que, asf como Don Quijote se
N S Crladston pedes y de todos los que se hallaron al entierro del
pastor Girisé tomo, 61 y su escudero se entraron por el mismo bosque don-

de eron que se habia entrado la pastora Marcela; y habiendo andado
dx _n_g_,.;ﬁtia horas por ¢l, busedndola por todas partes, sin poder hallarla

_ ._.ﬁ.‘_.:l.. a un prado lleno de fresca yerba, junto del cual corria

X I .?ﬁﬁ;{mhle y _[rgsm, tanto, que convidd y Bﬂ-l‘zﬂ' a pasar alli las
"ut:'iﬁﬁt:! ue rigurosamente comenzaba ya a entrar. Apedronse
Lhbi mnﬂhn, y dejando al jumento y a Rocinante a sus anchu-
Saslulh a]_g:lm a yerba que alli habia, dieron saco a las allorjas, y
o ﬁ]ﬂ., en buena paz y compaiifa, amo y mozo comieron
0. _:ﬁ_ﬂg__ a {?run. No se habla curado Sancho de echar sueltas a
flﬂ&gurn e que le conocia por tan manso y tan poeo rijoso
ﬁrdaﬁgm d? la dehesa de Codoba no le hicieran tomar mal
b pues, la suerte y el diablo, que muy pocas veces duerme
b0 &r!r}:r aquel valle paciendo una manada de hacas galiﬂianaa’
i j;?t:}gﬁ?jses, de los cuales es costumbre sestear con su re-

Don Quiloes 'arz mum a.]B yerba y agua; y aquel donde acertd a hallarse

Rocinante asf como lj' rprﬂpualtn de los yangiiesed. Sucedi6, pues, que

ik IHED i0, sin pedir licencia a su dueiio, tomé un trotillo

""hﬁ;ﬁr e t:l con ellas; mas recibiéronle con las herraduras y

| T#’ e _umnnera. que a poco espacio se le rompieron las

Bk stln silla, en pelota; pero lo que él debié mas de sentir

, Kan ,g_,‘h.. :i:! 0 los arrieros, acudieron con estacas, y tantos palos le
Rt le erribaron, mal parado, en el suelo. ;
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i . liza de Rocinante habfan
Y esto Don Quijote y Sancho, que la pa Anar
ﬁstfi Eﬁﬂgab&n ijadeando, ¥ éhjn hDun Quijote a Sancho:
Al & Vo veo, amigo Sancho, €
sm::'{;? 3& \lﬂig ralea; digolo porque bien me puat_iea a.;,'udar 1&
debida venganza del agravio que delante de nuestros 0)os se 1@

p; BOGRDIEE hemos de tomar—respondid Sancho— s

— iablos de venganza . i
éstuséguuné ni']uf; de veinte, ; nosotros no mas de dos, y aun quizd no gomos

| o v mediol : ¥
m-ﬂ—?tll ?{i,lgn por ﬁientu_repllﬁg Don Qm]:}]t{; ala
] mds diseurso, eché mano a su _ )
va:rrriigeg,agﬂlru mismo hizo Sancho Panza, incitado ¥ movido del ejemyplo
® o

de sn amo; y & las primeras di6 Don Quijote una cuchillada a un
que le abrié un sayo de cuero de que venia ves

e que se vieron maltratar de aquellos

3 yangileses, Yo
i eudieron a sus eéstacas, y cogiendo
giendo ellog tantos, a gsmn e

ron a menudear sobre ellos con ?r . N
Eli?lmé;zgune al segundo toque dieron con ancho en el suelo; y lo mismo

le avino a Don Quijote, sin que le valiese su
quiso su ventura que viniese a cacr a
se habia levantado; donde se ec

tacas puestas en manos [
el nmlprea.da que habian hecho, con la mayor presteza que

aron Su recua y siguieron su camino, dejan

mala traza y de peor t.&_lan_tu.
IEI primer% qualuj se resintid fué Sancho Panza,

. con voz enferma ¥ Jastimada dijo: |
EE%E—ESeﬁﬂr Don Quijote! jAh, sefior Don Qui pta[g
— Qué quieres, Sanchnlhermﬂnﬁ?—respﬂn i6 Don
mo tono afeminado y doliente que Sancho.
—Querrfa, si fuese pmuhle—-respnndtﬁ

merced me diese dos tragos de aquella be
tiene vuestra merced ahf a mano; quizd serd de provecho paralos

i feridas,
tamientos de huesos, como lo es para las
— Pues & tenerla yo aqui, jdesgraciado 0l, ¢qué nos

ij ' fe de
i6 Don Quijote—Mas yo te juro, Sancho Panza, &
?]133 a?::eqa q':'.le pasen dﬂs dias, a; la fortuna no ordena otra coed,

de tener en mi poder, 0 mal me han de andar las manos,

86

tomar la
ha hecho

a los dos en medio,

éstos no son caballeros, sino gente -

y arremetié a los |

I.'Il |

tido, con gran parte de la |
dos hombres golos,
vehemencia: ver- £

destreza y buen &nimo; ¥
los pies de Rocinante, que aun 1o g
ha de ver la furia con que machacan cs-

[ iadas. Viendo, pues, los yangiieses &
fsticas y enojadas, Vi p ptldieruT| "

do a los dos aventureros do By

y hallindose junto a U FE

Quijote, con el mis ¥

Sancho Panza—,que vur~'irl: -.
bida del feo Blas, si es quo ™ == pugsts
quebrat Egioay

faltabal—respol’ =8 i
caballero andant®
la teng?

.7
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,,, ~Pues Jen cudntos le parcce a vuestra merced que podremos mover
Jos pies?—replicé Sancho Panza. !

" —De mf sé decir—dijo el molido caballero Don Quijote—que no sabré
" poner término a esos dias; mas yo me tengo la culpa de todo; que no habia

’l

e poner mano a la espada contra hombres que no fuesen armados caba-
Yleros como yo; ¥y asf,.creo que, en pena de haber pasado las leyes de la
“eaballerfa, ha permitido el dios de las batallas que se me diese este castigo;
~ por lo cual, hermano Sancho, conviene que estés advertido en esto que
" ahora te diré; porque importa mucho a la salud de entrambos; y es, que
" cuando veas que semejante canalla nos hace algin agravio, no aguardes a
gue yo ponga mano a la espada para ello, porque no lo haré en ninguna
ra, 8ino pon ti mano a tu espada f' castigalos muy a tu sabor; que si
4 v defensa acudieren caballeros, yo te sabré defender y ofen-

-~ dellos i@ﬁ_ﬁfﬁgﬁ;jﬁlipﬂdar; que ya habrds visto por mil sefiales y experien-
‘cias hasta addnde se extiende el valor de este mi fuerte brazo.
].qgmlﬁi' de arrogante el pobre sefior con el vencimiento del valiente
ino.)
a8 no le parecid tan bien a Sancho Panza el aviso de su amo, que dejase
esponder diciendo:
Sefior, yo soy hombre pacifico, manso, sosegado, y sé disimular cual-

.|';
AL
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~ quiera injuria, porque tengo mujer y hijos que sustentar y criar: asi que,
Béale a viestra merced también aviso, pues no puede ser mandato, que
enn ng na manera pondré mano a la espada ni contra villano ni contra
caballero, y que desde aqui para delante de Dios perdono cuantos agravios
i hecho'y han de hacer, ora me los haya hecho o haga o haya de hacer
a alta, ora baja, rico o pobre, hidalgo o pechero, sin aceptar estado

i6n alguna,

lic
eual ofdo por su amo, le respondi6:

Siera tener aliento para poder hablar un poco descansado, y que
DE que tengo en esta costilla se aplacara tanto cuanto, para darte a
ler, Panza, el error en que estds. Ven acd, pecador: si el viento de la
@, hasta ahora tan contrario, en nuestro favor se vuelve, llendndonos
s del desco, para que seguramente y sin contraste alguno tomemos
en alguna de las fnsulas que te tengo prometidas, ;qué serfa de ti,
indndola yo, te hiciese sefior dellal Pues lo vendrias a imposibilitar,
£00 ser eaballero ni quererlo ser, ni tener valor ni intencion de vengar
Flas y defender tu sefiorfo. Porque has de saber que en los reinos
vincias nuevamente conquistados nunca estdn tan quietos los 4nimos

¥4
!'.. e
L 1

- SBUS naturales, ni tan de parte del nuevo seiior, que no se tenga temor

s, § &

1
£ 4-.

ap®
g

D

'I
o 1

'F-. I'I. .I'.':I_
i ' '.-ill
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de que han de hacer alguna novedad para alterar de nuevo las cosas, y '- aendu cogido al ﬂnl_m_lluru_del Febo con una cierta trampa, que se le hundié
volver, como dicen, a probar ventura; y asi, es menester que el nuevo po debajo de los pies en un cierto castillo, al caer se hallé en una honda sima
gesor tenga entendimiento para saberse gobernar, ¥ valor para ofender ba}n de tiarra,ﬁ;t.qﬂu- de pies y manos, y allf le echaron una destas que

defenderse en cualquier acontecimiento. : b AT . :
! —En éste que ahora nos ha acontecido—respondié Sancho—, quisiera & -y 6 no fuera socorrido en aquella gran cuita de un sabio, grande amigo

o tener ese entendimiento y ese valor que vuestra merced dice; mas vo F ) muy
:Ifu juro, a fe de pobre hﬂ-ll’lhgﬂ, que mads estoy para bizmas que para pli- & -:_ﬂnﬁa tanta b!l, gente; que mayores afrentas son las que éstos pasaron
ticas. Mire vuestra merced si se puede levantar, y ayudaremos a Rocinan e, 3 8
aunque no lo merece, porque €l fué la causa principal de todo este moli-
miento. En fin, bien dicen que es menester mucho tiempo para venir a
conocer las personas, y que no hay cosa segura en esta vida. JQuién dijcra
que tras de aquellas tan grandes cuchilladas como vuestra merced dio a
aquel desdichado caballero andante, habfa de venir por la posta y en :c-
guimiento suyo esta tan grande tempestad de palos que ba descargido

sobre nuestras espaldas!

0, que no alfrentan las heridas que se dan con los instrumentos que

) hallan en las manos, y esto estd en la ley del duelo, escrito por

goEe &u%ui ::dealda:;ﬂf:;ntﬂdz adntm it-.un la horma que tiene en
la mano, puesto : § de palo, no por es '

qqeﬂ'fi eﬁ;l aquel a quien di6é con ella, igl.:: estup urqﬂeﬂznd;ﬁ!;ﬁ:

1, puesto que quedamos desta pendencia molidos, quegamﬂs afrentados;

que las armas que aquellos hombres trafan, con que nos mauhacamn:

— Aun las tuyas, Sancho—replicé Don Quijote—, deben dd estar hechias EREEH 'ﬂfr%;‘mq““ “gﬂ estacas, y ninguno dellos, a lo que se me acuerda,
a semejantes nublados; pero las mias, criadas entre sinabafas y holand s, SIS e hiu*&iiarﬁspa 3 ,‘1]1 puiial. _
claro estd que sentirdn més el dolor desta desgracia; y si no fuese porque St apenas '::;‘ 4 mi lugar—respondio Sancho—a que mirase en tanto,
imagino, Jqué digo imagino?, g6 muy cierto que todas estas incomodl e E & mano a mi tizona, cuando me santiguaron los hombros

: tarolel : ' .1, O sus pinos, de manera que me quitaron la vi los of
dades son muy ancjas al ejercicio de las armas, aqui me dejarfa morir de EESigl o pinos, A quitaron la vista de los ojos y la fuerza
puro enojo. y B ] '::‘-t 8 pies, dando conmigo adonde ahora yago, y adonde no me da pena

A esto replico el escudero: Yags @l pensar si fué afrenta o no lo de los estacazos, como me la da el

L, _?
| delokdo tos ,
—Seiior, ya que estas desgracias son de la cosecha de la caballeria, QL R <k ,ﬁ.jﬂ’-;ﬁ“lﬂﬂ* que me han de quedar tan impresos en la memoria
ame vuestra mérced si EHEC'%‘HHI}’ a menudo, o si tienen sus tiemos las. as, .

§

0 L Ty : e :
mitados en que acaecen; porqifs me parece a mi que a dnﬂ_unﬁ_eclmg THD e g ﬁpnndlﬁ an Quijote;: &
daremos intitiles para la tercera, si Dm\, por su infinita misericordia, n0 Lo oS ierdas que se reciben en las batallas, antes dan honra que la qui-

11
nos8 socorre,

_ _ [ oy E anza amigo, no me repliques mds, sino, como ya te he dicho,
~_Sébete. amigo Sancho—respondié Don, Quijote—, que la vida do 108 BE ot 40T quo pudieres, y ponme, de la manera que més te agra-

caballeros andantes estd sujeta a mil % 1%03 y desventuras, y ni ma: ni SRS «iMma de tu jumento, y vamos de aqui antes que la noche venga
de s p ;

:"f-

menos estdn en potencia propincua dey los caballeros andantes royed B g Altee en este despoblado.

g emperadores, como lo ha mostrado la expegencia en muchos y divers08 EESgERRESy 3 Edgﬂgsi‘ﬂ; ol }'“E“ITB "‘;‘ET“Ed"di‘ﬂ Panza—que es muy
Y e Ir en los paramos y desiertos |
Jﬁ&ﬂan & mucha ventura, 2 y 0 148 del alio,

.;%'wﬁ'-dlln Don Quijote—cuando no pueden més o cuando estdn

caballeros, de cuyas historias yo tengo entera oticia; y pudiérate conlat o
ahora, si el dolor me diera lugar, de algunos que élo por el valor desu braZ0 g8

. 1 orol _
han subido a los altos grados que he contado; y estos mesmos 50 v/ QLY S foi v ¢ _
antes y despuds en diversas calamidades y miserias; porque el valerost | #9008 y es tan verdad esto, que ha habido caballero que se ha estado

- INna :
Amadfs de Gaula se vi6 en poder de su mortal enemigo Arcalaus, el encal 88 ~'-*:%FE:1?;E:1 y ﬂi.’im sombra y a las inclemencias del cielo dos afios,
tador, de quien se ticne por averi uado que le did, teniéndole preso, mis 0° ~ do o Be, nebros Eau lﬂﬁﬁﬂfﬂ: y uno destos fué Amadis, euando, llamédn-
docientos azotes con las riedas de su caballo, atado a una coluna dv 1“{ by .,5 & 00 oato 'muﬂ i], en la Pefia Pobre, no s6 si ocho afios u ocho me-
patio; y aun hay un autor secreto, y de no poco erédito, que dize que, hd LI P8L0y muy bien en la cuenta: basta que él estuvo allf haciendo

1.
T
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‘pos, daba manifiestos indicios que habfa servido de pajar muchos afios;
‘en el cual también alojaba un arriero, que tenfa su cama hecha un poco
‘mis alld de la de nuestro Don Quijote; y aunque era de las enjalmas y man-
" tas de sus machos, hacia mucha ventaja a la de Don Quijote, que sﬁ{u con-
" tenia cuatro mal lisas tablas sobre dos no muy iguales bancos, y un colehén
~ que en lo sutil parecia colcha, lleno de bodoques, que, a no mostrar que

unas roturas, al tiento en la dureza semejaban de gui-
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enitencia por no sé qué sinsabor gue le hizo la sefiora Oriana. Pero de-
jemos ya esto, Sancho, y acaba, antes que suceda otra desgracia al jumento

como a Rocinante. v

—Aun ahi serfa el diablo—dijo Sancho: _ _

Y despidiendo treinta ayes y sesenta suspiros y ciento veinte pésetes
y reniegos de quien allf le habfa traido, se Iavan_ , quedandose agobiado
en la mitad del camino, como arco turquesco, sin poder acabar do ende-

ezarse: v con todo este trabajo aparejo su asno, que también habfa andado F5= 1 S bl :

algo disraido con a demasiada ibertad do aquel dfs, levants luego a 1%, [ B 86 GUEIGERE EEHCAD Ho Be Derfics o solo do fo suenta,
cinante. el cual, si tuviera lengua con que quejarse, a buen seguro que B8 iia'l H nlastaron de arriba abajo, al h]ﬁ. d M: SR
Sancho ni su amo no le fueran en zaga. En resolucién, Sancho acomodi a |55  hija le empiastaron de arriba abajo, alumbrandoles Maritornes, que asf
i e l&mgha la asturiana; y como al bizmalle viese la ventera tan acarde-

1j bre el asno v puso de reata a Rocinante, y llevando al asno [ S S i >
iﬁfﬁgﬂﬁ EE':: ;;:anﬂnﬁ,ypgcu més o menos, hacia donde le parecid que FESEEEE &a‘ﬂ“ partes a Don Quijote, dijo que aquello mds parecian golpes que

| 'y la suerte, que sus cosas de bien en mejor iba o SR it : :
pdi o saming syl st o o U o Julr ) ot gl S o gu o e mucho i
camino "en el cual descubri6 una verita, que, a pesar suyo y gusto de Don | i.t!ﬁ R o bada uno tabla hiegho su cardenal-—y también le dijo:
; L S ~ —Haga vuestra merced, seilora, de manera que queden algunas ﬁﬂtﬂ}mﬂ,
un

iiote, habia de ser castillo. Porfiaba Sancho que era venta, y su amo &= g : : ; :
g:;jl:m: sino castillo; y tanto durb la porfia, que tuvieron lugar, sin aca. FEEs S = faltard quien las haya menester; que también me duelen a m

. Syl los lomos.
barla, de llegar a ella, en la cual Sancho se entr6. sin mds averiguacion, = = BB R i~ rospondi6 1a vontera—, también debistes vos de cae,

~ eran de lana por.
" jarro, y dos sabanas hechas de cuero de adarga, y una frazada, cuyos hilos,

ool toca U reclin 2 - —No eaf—dijo Sancho Panza—, sino que, del sobresalto que tomé de
CAPITULO XVI e gh"ﬁﬁilf ;nﬁ 'mu, de ltﬂ.l J.*imuera me duele a mi el cuerpo, que me parece
‘ : : ; ~que me han dado mil palos.
De lo que le sucedié al 1ngenioso htdq!gﬂ en la venta, I'T ~ Todas estas platicas estaba escuchando muy atento Don Quijote; y
ue €l imaginaba ser castillo. - sentdndose en el lecho como pudo, tomando de la mano a la ventera, le dijos
q & , ]

u‘;  =-Creedme, fermosa seflora, que 0s podéis llamar venturosa por haber
- ROJado en este vuestro castillo a mi persona, que es tal, que si yo no la
100, €8 por lo que suele decirse, que la alabanza propia envilece; pero
HAeros0s dird quién soy. Solo os digo que tendré eternamente es-
£0 1l memoria el servicio que me habedes fecho, para agradecéroslo
itras la vida me durare,
niusas estaban la ventera y su hija y la buena de Maritornes oyendo
tones del andante caballero, que asf las entendian como &i hablara
 BIEEO; aunque bien alcanzaron que todas se encaminaban a ofreci-
SHENLOS ¥ requiebros; y como no usadas a semejante lenguaje, mirdbanle
A ¢, ¥y parecfales otro hombre de los que se usaban; y agrade-
venteriles razones sus ofrecimientos, le dejaron; y la astu-
tornes cur6 a Sancho, que no menos lo habfa menester que su

1 ventero, que vi6 a Don Quijote atravesado en el asno, pregunto a
Sancho qué mﬂ trafa, Sancho le respondi6 que no era nada, sino que habia
dado una cafda de una pefia abajo, y que venfa algo brumadas las costillas, S
Tenfa el ventero por mujer a una, no de la condicién que suelen tener a3 £
de semejante trato, porque naturalmente era caritativa y se dolia de las
calamidades de sus projimos; y asf, acudi6 luego a curar a Don Quijoié,
hizo que una hija suya, doncella, muchacha y de muy buen parccefy B Jag
fa ayudase & curar a su huésped. Servia en la venta asunismo una mozd Sy
asturiana, ancha de cara, llana de cogote, de nariz roma, del un ojo tuerta, S
del otro no muy sana; verdad es que la gallardia del cuerpo guplia a3 BN
demés faltas: no tenfa siete palmos de los pies a la cabeza, y las espaldas Egj
que algiin tanto le cargaban, la hacfan mirar al suelo mds de lo que l_“i ~ ria
quisiera. Lsta gentil moza, pues, ayudé a la doncella, y las dos hu-.ag-luI: il
una muy mala cama a Don Quijote en un camaranchon que, en otros Lei &8



03 pPON QUIJOTE DE LA MANCHA

CAPITULO XVII

Donde se msfgum los innumerables trabajos que el bravo
Don Quijole y su buen escudero Sancho Panza pasaron en la
venta, que por su mal Don Quijote penso que era castillo.

tiempo de su parasismo Don Quijote; ¥ con ¢l
| dia antes habfa llamado a su eseudero cuando

estaba tendido en el val de las estacas, le comenzd a llamar, diciendo:
—Sancho amigo, ¢duermes? JDuermes, amigo Sancho?
—iQué tengo de dormir, pesia a mfl—respondié Sancho, lleno de pesa-
dumbre y de despecho—Que no parece sino que todos los diablos han an-

dado conmigo esta noche. :
—Puédeslo creer asf gin duda—respondié Don Quijote—j porque, 0 70
e has de saber... Mas esto que

g6 poco, 0 este castillo es eneantado; por
ahora quiero decirte, hasme de jurar que lo tendrds sccreto hasta despucs

de mi muerte.

—8{ juro—respondid Sancho.

—Digolo—replicd Don Quijote—porque goy enemigo de que se quite
la honra a nadie,

—Digo que sf jur
los dias de vuestra merced, y jplega a Dios que

—Tan malas obras te hago, Sancho—respondié Don
me querrias ver muerto con tania brevedad!

—No es por eso—respondio Sancho—, sino porque soy enemigo de guar-
dar mucho las cosas, y no querria que s me pudriesen de guardadas.

—Sea por lo que fuere—dijo Don Quijote—; que més fio de tu amor y
de tu cortesia; y asf, has de saber que esta noche me ha sucedido una ¢

Habfa ya vuelto en este
mismo tono de voz con que €

lo pueda descubrir mafiana!l

Quijote—, que

las mds extrafias aventuras que ¥0 sabré encarecer; y por contartela en §

a hija del senor deste castillo, que

breve, sabrds que poco ha que a mi vino |
parte de la tierra se

es 1a mds apuesta y fermosa doncella que en gran

U @
hallar. jQué te podria decir del adorno de su personal |Qué de su gaﬂn- do N
de tanto bien §

testo en las manos, o quizd (y esto es lo 1 IE N (1
s sneantado este castillo; al tiempo que YO SUNS

entendimiento! Solo te quiero deeir que, envidioso el hado

como la ventura me habia

uiartulﬂua, como tengo dicho, e
estabd-fon ella en dulcisimos coloquios, gin que yo la

dénde venfa, vino una mano pegada a algtin brazo d

jese ni supiese [Of
lgin descomu i

igants, y asentéme una puilada en las uijadas, tal, que las tengo tod® R
Lk

afiadas en sangre; y después me moli6 de tal suerte, que estoy peor

o—tornd a decir Sancho—,quelo callaré hasta despuds (o '

e

L} ...'
L
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;’ enando los a,rtim'n’s por demasfas de Roci

; snde-coni ot !

vio ;ﬁf; sabes: por donde conjeturo que el tesoro ﬁlan;}: Efllgggﬂrﬂ sgr ta
n le debe d_q;_ggmflar algiin encantado moro, y no debe de sir ;ﬁ::

_gientos murﬂ#iﬂﬁ;ﬁﬂf aPﬂrreadpu dgllﬁnasr?;ihﬂ_} Fimun r_:_uia {6 [PALO-
A fué tortas y pan pintado. Pero d[gam'aquﬂ"iﬂ molimicnto de las es-
" buena y rara aventura, habiendo quedado della o A
*"Lﬂﬁﬁugilmbi&u estds ti aporreado?—r : [;: 4 quedalrpusl
- ,ﬁ"ﬂi};-lg 18 dicho que sf, pese a mi En:?sﬂﬂdl'{] don Quijote,
., —No tengas pena, amigo—dijo Don Qui'nlte-—- o s
(R ﬂPmuﬁﬂ. con que sanaremos en llljl a,br" gt q.-hum el
03 .&?'.“_;‘.1'_ BN la biabitacion un cuadtillero, ir cherra.r de ojos,
T LNl i ole venir en camisa y con su pail by 8l como le vi$ brizae
- la mano, y con una pafio de cabeza, y el candil
SRt YA muy mala cara, pregunté a su amo: i
e ‘-%}‘ﬁ;ﬁifg} serd éste a dicha el moro encantado '
tgar i fo dej6 o e o tintero?  que nos ulye a cas
e _,.:1 ..‘-,- Hra moro—res on . e
iganse t:;ﬂ“ ajﬂ ver dc? nar:lie? Al ae Qujales
UM Y Y ver, déj i 1 .
aldas, “janse sentir—dijo Sancho—; si no, dfganlo mis

y
. -2 '.
“ L4013 ELE

, porque los encan-

i 1,' tﬂ 1 & i
g iante indicio ése para creer que éste que se ve sea el encantado

e -1:,*.___-31”-. lo podrian dec

P i podrian decir las mfas—respondi6 Don Quijote—; pe
'._ b-. : E : rD
O e

- Llegd el cuadrillero,

;—'i' g

- BEC

fta eriiaro, y como los hall6 hablando en tan s

e wspanc, ien e vecdd quo i Don Qo e
_ouadrillero y dfjole: @ puro molido y emplastado, Llegése a
PPy e ot gl:g, I:J:tlﬂﬂ hombre?

Y08 Tlaac. 20 Inas bien criado-—respondié Don Quijot '

T ‘J.-.:_ ; E__l‘

iR a%.tiarm hablar desa suerte a los ﬂ{thallﬂmﬂ; ;l;liir;ni{::

Ll LY

HIero, que se vi6 tratar tan mal d
20 lo pu. | e un hombre d
uijote e 5 E:: ]E;fmrrill;, v alzando el candil con todo su aceiﬂt,em{li]i;jf[?na. |
Y como todo quedy . ?za, de suerte que le dejé muy bien de:::rmlabmd 3
-'F-E;In duda, sefior escuras, saliose luego; y Sancho Panza dijo: X
#8070 para otron o que €ste es el moro encantado, y debe de gu i

08 + ¥ para nosotros s6lo gua.rdiu' las puiiadas y u;L ré.aa;:dﬂ
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—Asl es—respondié Don Quijote—, y nc hay que hacer caso destas
cosas de encantamentos, ni hay para qué tomar edlera ni enojo con ellas;
que, como son invisibles y fantdsticas, no hallaremos de quien vengarnos,
aunque més lo procuremos. Levintate, Sancho, sl puedes, y llama al al-
caide desta fortaleza, y procura que se me dé un poco de aceite, vino, <
F romero para hacer el salutifero bdlsamo; que en verdad que creo quo
o he bien menester ahora, porque se me va mucha sangre de la herida que
esta fantasma me ha dado,

. Levantése Sancho con harto dolor de sus huesos, y fué a escuras donde
estaba el ventero, y encontrdndose con el cuadrillero, que estaba escu-
chando en qué paraba su enemigo, le dijo:

—Sefior, quien quiera que sedis, hacednos merced y beneficio de darnos
un poco de romero, aceite, sal y vino, que es menester para curar uno o
los mejores caballeros andantes que hay en la tierra, el uua}jaﬂa en aquella
cama mal ferido por las manos del encantado moro que esta en esta venta,

Cuando el cuadrillero tal oy6, tivole por hombre falto de seso, y porque
ya comenzaba a amanecer, abrié 1a puerta de la venta, y llamando al ven-
tero, le dijo lo %ue aquel buen hombre querfa, El ventero le proveyo de
cuanto quiso, ¥ Saneho se lo Jlevé a Don Quijote, que estaba con las manos
en la cabeza, quejdndose del dolor del candilazo, que no le habfa hecho
m4s mal que levantarle dos chichones algo crecidos, y lo que él pensabn
que era sangre, no era sino sudor que sudaba con la congoja de la pasada
tormenta. '

En resolucién, 61 tomo6 sus simples, de los cuales hizo un compuesto,
mezcldndolos todos y cociéndolos un buen espacio, hasta que le parccio
que estaban en su punto. Pidi6 luego alguna redoma para echallo; y como
no la hubo en la venta, se resolvié de ponello en una alcuza o aceitera do
hoja de lata, de quien el ventero le hizo grata donacion; y luego dijo sobre
la alcuza més de ochenta paternostres y otras tantas avemalas, salves
y credos, y a cada palabra acompafaba una cruz a modo de bendicion;
a todo lo enal se hallaron presentes Sancho, el ventero y cuadrillero. Heclio
esto, quiso €1 mismo hacer luego la experiencia de la virtud de aquel pre-
ciogo bdlsamo que €] se imaginaba; y asf, se bebid, de lo que no pudo caber
en la aleuza y quedaba en la olla donde se habia cocido, casi media azum-
bre, y apenas lo acabé de beber, cuando comenz a vomitar de manera,
que no le quedd cosa en el estémago; y con las ansias y agitacion del V-
mito le di6 un sudor copiosfsimo, por lo cual mandé que le arropasen y !¢
dejasen solo. Hiciéronlo asf, y quedése dormido mds de tres horas, al cabo

de las .uualaa despertd y se sintié aliviadisimo del cuerpo, y en tal manera iy, .
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‘mejor de su quebrantamiento, que se tuvo por sano, y verdaderamente
crey6 que habfa acertado con el bédlsamo de Fierabrds, y que con aquel
remedio podfa acometer desde allf adelante, sin temor alguno, cualesquiera
rifias, batallas y pendencias, por peligrosas que fuesen,
- Sancho Panza, que también tuvo a milagro la mejorfa de su amo, lo
~ rogh que le diese a él lp que quedaba en la olla, que no era poea cantidad.
"~ (Concedi6selo Don Quijote, y ¢él, tomdndola a dos manos, con buena fe ‘y
niejor talante se la eché a pechos y envasd bien poco menos que su amo.
Is, pues, el caso que el estdmago del pobre Sancho no debia de ser tan
delicado como el de su amo; y asi, primero que vomitase, le dieron tantas
ansias y bascas, con tantos trasudores y desmayos, que €l pensé bien y
| _vq:dnda?pmante que era llegada su dltima hora; y viéndose tan afligido
-y congojado, maldecia el balsamo y al ladron que se lo habfa dado,
. Viéndolo asf Don Quijote, le dijo:
_ —Yo ereo, Sancho, que todo este mal te viene de no ser armado caba-
- llero, porque tengo para mi que este licor no debe de aprovechar a los que
no lo son.

-q_—ﬂi @80 sabfa vuestra merced—replicé Sancho—, jmal haya yo y toda
mi parentela! /para qué consinti6 que lo gustase?
_&n esto hizo su operacitn el brebaje, y comenzd el pobre escudero a
1634 Jarse por entrambas canales con tanta priesa, que la estera de enea
bbre quien se habfa vuelto a echar, ni la manta de anjeo con que se cubrfa,
mas de provecho: sudaba y trasudaba con tales parasismos y acci-
Prites, que, no solamente él, sino todos pensaron que se le acababa la vida;
urole esta borrasca y malandanza casi dos horas, al cabo de las cuales
.muﬂilp_dﬁmmu 8u amo, sino tan molido y quebrantado, que no se podia
tener; pero Dan Quijote; que, como se ha dicho, se sinti6 aliviado y sano,
“ qll il th s, ¢ luego a buscar aventuras, pareciéndole que todo el tiempo
foor ;:'ﬁjﬂ?ﬂ&bﬂj_gra_qultfirsaie al mundo y a los en ¢l menesterosos de su
sk i ?1‘,!3- ¥y m4s con la seguridad y confianza que llevaba en su bél-
i Y;ﬁ 5 orzado deste deseo, é1 mismo ensill6 a Rocinante y enalbard6
: Pty EE %Eﬂ eseudero, a quien también ayudd a vestir y a subir en el
3 ﬁﬁﬂgﬂﬂﬂ uego a eaballo, y llegdndose a un rinedn de la venta, asié de
e Rt ﬁbagi que alli estaba, para que le sirviese de lanza.
6 mis de ¢ mirando todos cuantos habfa en la venta, que pasaban
S i nuﬂu‘ltﬂ personas; mirdbale también la hija del ventero, y ¢l
,ttu nhird' : quitaba los ojos della, y de cuando en cuando arrojaba un
M0, que parecia que lo arrancaba de lo profundo de sus entrafias; y

: ;_':-" pensaban que debfa de ser del dolor que sentfa en las costillas; a lo

.....
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menos pensdbanlo aquellos que la noche antes le habian visto bizmar,

Ya que estuvieron los dos a caballo, puesto a la puerta de la venta,
llamé al ventero, y con voz muy repos a y grave le dijo:

—Muchas y muy grandes son las mercedes, sefior alcailde, que en esto
vuestro castillo he recebido y quedo obligadisimo a agradecéroslas todos
los dfas de mi vida: si os las puedo pagar en haceros vengado de algin
eoberbio que os haya fecho algin agravio, sabed que mi oficio no es otro
sino valer a los que poco pueden, y vengar a los que reciben tuertos, v
castigar alevosfas; recorred vuestra memoria, y § halldis alguna cosa
deste jaez que encomendarme, no hay sino decilla; que yo os prometo,
por la Orden de caballero que recebi, de faceros satisfecho y pagado &
todo vuestra voluntad.

il ventero le respondié con el mismo sosiego:

—Sefior caballero, yo no tengo necesidad de que vuestra merced me
vengue ningtin agravio, porque yo sé tomar la venganza qué me parcce
cuando se me hacen: s6lo he menester que vuestra merced me pague cl
gasto que esta noche ha hecho en la venta, asi de la paja y cebada de sus
dos bestias, como de la cena y camas.

—Luego, sventa es ésta?—replic Don Quijote.

—Y muy honrada—respondié el ventero.

—FEngaiado he vivido hasta aqui—respondi6 Don Quijote—;que en
verdad que pensé que era castillo; y no malo; pero, pues es asf que no es
castillo, sino venta, lo que se podrd hacer por ahora es que perdonéis por
la paga; que yo no puedo contravenir a la orden de los caballeros andantcs,
de los cuales sé cierto (sin que hasta ahora haya lefdo cosa en contrario)
que jamds pagaron posada ni otra cosa en venta donde estuviesen, porquo
so les debe de fuero y de derecho cualquier buen acogimiento que se le3
~ hiciere, en pago del insufrible trabajo que padecen buscando las aven-

turas de noche y de dfa, en invierno y en verano, a pie y a caballo, con
sed y con hambre, con calor y con frio, sujetos a todas inclemencias
del cielo y a todos log incomodos de la tierra.

—Poco tengo yo que ver en eso—respondi6 el ventero—; pdguesene
lo que se me debe, y dejémonos de cuentos ni de caballerias; que yo 10
tengo cuenta con otra cosa que con cobrar mi haecienda,

—Vos sois un sandio y mal hostalero—respondié Don Quijote:

Y poniendo piernas a rocinante y terciando su trancén o lanzén, #9
salio de la venta sin que nadie le detuviese; y é], sin mirar si le segula
eu escudero, se alongé un buen trecho. El ventero, que le vif ir y que 119
le pagaba. acudié a cobrar de Sanclio Panza, el cual dijo, que pues 54
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que tampoco ¢l pagaria.* porque siendo ]
la misma regla y razon corria
lguna en los mesones y ventas,
y amenazhle que si no le
cual Sancho respondid que,
arfa ungolo cornad
a de perder por €l la buena y
ni s¢ habfan de quejar del log
reprochandole el

gefior no habfa querido pagar,
escudero de caballero andante, como era,
or ¢l como por su amo, en no pagar
hinGze mucho desto el ventero,
lo cobrarfa de modo que le p
@ caballeria que su amo
le costase la vida, porque no habf
de los eaballeros andantes,
s tales que estaban por venir al mundo,
justo fuero.

del desdichado &

ﬂgﬂ.]jﬂ., (e
psase. A lo i

la ley d habia recebido,no p

aunque
antigua usanza
escuderos de lo
quebrantamiento de tan

Quiso la mala suerte
estaba en la venta, se hallasen cuatro per
del Potro de Cordoba y dos vecinos
bien intencionada, maleante
vidos de un mismo espiritu, se lle
uno dellog entrd por la manta d
en ella, alzaron los ojos y vieron q
habian menester
nfa por limite el cielo; y alli, pues
zaron a levantarle en alto, y a ho
tolendas.

Las voces que
a los ofdos de su amo,
alguna nu
ritaba era su escudero;
galope llegb a la ventay h
dbnde entrar; pero no

ancho que, entre la gente que
ailes de Segovia, {res agujcros
Heria de Sevilla, gente alegre,
tona; los cuales, casi como instizados
aron & Sancho, y apedndole del
a cama del huésped y
| techo era algo més bajo de lo que
determinaron salirse al corral, que te
Sancho en mitad de la manta, comen
lgarse con €l como con perro por caryc:

echandole

para su obra, y

ol misero manteado daba fueron tantas, que llegaron
el cual deteniéndose a escuchar atentaments, cre yo
laramente conocio (u
volviendo las riendas, con un pe
la rode6, por ver si halluba

paredes del corral, que 10
le hacia a su eseudero. V1012 |
esteza, que si la colera I8
bir desde el caballo a la8
que aun apearse no pudos
denuestos y bal
q escre
\'i}l.';il_iﬂr ;
ri1e208)

eva aventura le venfa, hasta que ¢

alldndola cerrada,
huho llegado a las
ltas, cuando vi6 el mal juego que se
acia y pr
mi que se riera. Probd a su
tan molido y quebrantado,
del caballo comenz a decir tantos
gaban, que no es posible acertar
ellos de su risa y de su obra, ni el
ya con amenazas, ya con
asta que,de puro cansadod
ole encima, 18 arropard® S8
viéndole tan fatigado, ™
y asf, se le trujo del p'

eran muy a
bajar y subir por el aire con tanta
dejara, tengo para

bardas; pero estaba
y asi, desde encima
dones a log que a Sancho mant
billos; mas no por esto cesaban
Sancho dejaba sus quejas, m
mas todo aprovechaba poco,
Trujéronle alli su asno,
gn, y la compasiva de Maritornes,
bien socorrelle con un jarro de agua,

e

ezcladas,
ni aprovechb h

le dejaron. y subiénd

con su gab
parecio ser
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sor mis frfa. Tomole Sancho, y llevdndole a
|.1 le daba, diei&ndn{ I N
| .5 no bebas agua; hijo, no la bebas, que te matara; ves,
qui tengo el santisimo bélsamo (y enseiidbale la aleuza del brebaje)
- gueel “,_ que dél bebas, sanards sin duda. | '
. A estas voces volvi6 Sancho los ojos como de través, y dijo con otras
180 ':.:.:!,;:[_..1"" \ : X
—Por dicha Jhésele olvidado a vuestra merced eémo yo no soy caba-
~ Hlero, 0 Quiere que acabe de vomitar las entrafias que me quedaron de
ntes? Gudrdese su licor con todos los diablos, y déjeme a mi.
~ Yelacab r de decir esto y el comenzar a beber, todo fué uno; mas como
5 mer £rago vio, que era agua, no quiso pasar adelante, y rog6 a Mari-
es que se le trujese de vino, y asi lo hizo ella de muy buena voluntad,
) p 1 su mismo dinero; porque, en efecto, se dice della que aunque
\ba er '-H“ tenia unas sombras y lejos de cristiana, Asi como
j Sancho, di6 de los carcafios, a su asno, y abriéndole la puerta de la

s
b\

de par en par, se sali6 della, muy contento de no haber pagado nada

ido con su intecién, aunque habfa gido a costa de sus acos-

108 fiaslores, que eran sus espa das. Verdad es que el ventero se
con sus alforjas en pago de lo que se le debfa; mas Sancho no las

161108, ségiin salié turbado. Quiso el ventero atrancar bien la puerta
e vio fuera; mas no lo consintieron los manteadores, que era
0, 2 __9111"& Don Quijote fuera verdaderamente de los caballeros

3 ¢ iRl _hla Redonda, no le estimaran en dos ardites,

, .- "i.} ,:,J f
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,,i yazones que pasé Sancho Panza con su

Vo ‘;"-?‘.*?‘f',f con otras aventuras dignas de ser contadas.
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R R ncho & su amo, marchito y desmayado, tanto que no
% N g b mento. Cuando asi le vié Don Qmjnta:la di]ﬂ:q P
0 de creer, Sancho bueno, que aquel castillo o venta es
uda. erﬂuﬂ aquellos que tan atrozmente tomaron pasa-
2 .-_' ¢ que po fan ser sino antasmas y gente del otro mundo!
SEral mive: 1 por haber visto que cuando estaba por las bardas|del
. rando los actos de tu triste tragedia, no me fué posible subir

5
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“848, Il menos pude apearme de Rocinante, porque me debian de.
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tener encantado; que te juro por la fe de quien soy, que si pudiera sl
o apearme, que yo te hiciera vengado de manera, que aquellos folloy 4
y malandrines se acordaran de la burla para siempre, aunque en ||,
supiera contravenir a las leyes de eaballeria, que, como ya muchas vecos
' te he dicho, no consienten que caballero ponga mano contra quien no |y

gea si no fuere en defensa de su propia ?itFn. y persona, en caso de urgen-
te y gran necesidad,

—También me vengara yo si pudiera, fuera o no fuera armado caba-
llero, pero no pude; auque tengo ]t:l)a.rn mi que aquellos que se holgaron
conmigo no eran fantasmas ni hombres encantados, como vuestra merced
dice, sino hombres de carne y de hueso como nosotros; y todos, segiin los
of nombrar cuando me volteaban, tenian sus nombres; que el uno se 1l:-
maba Pedro Martinez, y el otro Tenorio Herndndez, y el ventero of que
se llamaba Juan Palomeque el Zurdo: asf que, sefior, el no poder saltar l.5
bardas del corral ni apearse del caballo, en 4l estuvo que en encantame-
tos; y lo que yo saco en limpio de todo esto es, que estas aventuras que
andamos buscando, al eabo al cabo nos han de traer a tantas desventuras,
que no sepamos cudl es nuestro pie derecho; y lo que serfa mejor y mus
acertado, segin mi poco entendimiento, fuera el volvernos a nuestro lu-
gar, ahora que es tiempo de la siega 3 de entender en la hacienda, dejdin-
donos de andar de ceca en meca y de zoca en colodra, como dicen.

—iQué -poco sabes, Sancho-—respondié Don Quijote—,de achaque de
naha!lerlﬂ.l Calla y ten paciencia; que dia vendrd donde veas por vista de
ojos cudn honrosa cosa es andar en este ejercicio. Si no, dime, zqué mayor
contento puede haber en el mundo o qué gusto Euedu igualarse al de ven-
cer una batalla y al de triunfar de su enemigo! Ninguno, sin duda alguna.

—Asl debe de ser—respondiéd Sancho—,puesto que yo no lo sé; solo
8é que después que somos caballeros andantes, o vuestra merced lo es
(que yo no hay para qué me cuente en tan horoso nimero), jamas hemos
vencido batalla alguna, si no fué la del vizeaino, y aun de aquella sali0
vuestra merced con media oreja y media celada menos; que después aca
todo ha sido palos y mds palos, pufiadas y mds puiladas, llevando yo dé
ventaja el manteamiento, y haberme sucedido por personas encantadas,

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

de quien no puedo vengarme, para saber hasta donde llega el gusto del 3

vencimiento del ememigo, como vuestra merced dice.

—Iisa e8 la pena que yo tengo y la que ti debes tener, Sancho—rocs-
pondié Don Quijote—;pero de aqui adelante yo procuraré haber a 129
manos alguna espada hecha por tal maestria, que al que la trujere consizo
no le puedan hacer ningin género de encantamentos; y aun podria rer
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—a deparase la ventura aquella de Amadis cuando se llamaba el Ca-
la Ardiente Espada, que fué una de las mejores espadas que tuvo
el mundo; porque, fuera de que tenfa la virtud dicha, cortaba
 navaja, y no habfa armadura, por fuerte y encantada que fuese
‘Ase elante, : ' :
r tan venturoso—dijo Sancho—,que cuando eso fuese, y vuess
sd viniese a hallar espada semejante, sélo vendria a servir y
ar a los armados caballeros, como el balsamo; y a los escuderos,
s papen duelos.
emas eso, Sancho—dijo Don Quijote—;que mejor lo hard el
cologuios iban Don Quijote y su eseudero, cuando vié Don
pe por el eamino que iban, venia hacia ellos una grande y espesa
y en viéndola, se volvi6 a Sancho y le dijo:
" —Este es ¢l dfa joh, Sancho! en el cual se ha de ver el bien que me tiene
- guardado mi suerte; este es el dia, digo, en que se ha de demostrar tanto
como en otro alguno el valor de mi brazo, y en el que tengo de hacer obras
sgoritas en el libro de la fama por todos los venideros siglos.
tella polvareda que alli se levanta, Sancho? Pues toda es cuas
in copiosisimo ejército que de diversas e innumerables gent
ne marchando, :
cuenta, dos deben de ser—dijo Sancho—,porque desta parte
g@ levanta asimesmo otra semejante polvareda.
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mirarlo Don Quijote; y vié que asf era la verdad, y alegrdndose
3, pens6 sin duda alguna que eran dos ejércitos que venfan
._:r%i-ﬂncnntmrsa en mitad de aquella espaciosa llanura; porque
& todas horas y momentos llena la fantasia de aquellas batallas,
tamentos, sucesos, desatinos, amores, desafi6s, que en los libros
derias ge cuentan y todo cuanto hablaba, pensaba o hacia era

ado a cosas semejantes, Y la polvareda que habia visto la levan-

03 grandes manadas de ovejas Lcamema. que por aquel mismo
g :ﬁa_'_tl_lfarentaa partes venian, las cuales, con el polvo, no se echa

hﬂﬂiﬂquu llegaron cerca, y con tanto ahinco afirmaba Don

b

® eran ejércitos, que Sancho lo vino a creer y a decirle;
pues ﬁqué hemos de hacer nosotros?

k

m L -

Rl 0 Yon Quijote—Favorecer y ayndar a los menesterosos
R Y 1as de saber, Sancho, que éste que viene por nuestra frente,

duce y gufa el grande emperador Alifanfarén, sefior de la grande

i ‘I"i'“.- ) 6816 0tro que a mis egpaldas marcha, es el de su enemigo

]
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el rey do los Garamantas, Pentapolin del arremangado brazo, porque

giempre entra en las batallas con el brazo derecho desnudo.

s-—huaa Jpor qué se quieren tan mal estos dos sedlores?—pregunif
ancho.

—~Quiérense mal—respondié Don Quijote—,porque este Alifanjfarin
¢s un furibundo pagano y est4 enamorado de la hija de Pentapolidn, que
es una muy fermosa y ademds agraciada seflora, y es cristiana, y su pare
no se la quiere entregar al rey pagano, si no deja primero la ley de su falso
profeta Mahoma y se vuelve a la suya.

—1Para mis barbas—dijo Sancho—si no hace muy bien Pentapolin]
Y que le tengo de ayudar en cuanto pudiere,

—Fn oso hards lo que debes, Sancho—dijo Don Quijote—;porque para
entrar en batallas semejantes no se requiere ser armado caballero.

—Bien se me alcanza eso—respondi6 Sancho— ;pero jdénde pondremos
a este asno, r.iuu estemos ciertos de hallarle, despties de pasada la relric-
ga? Porque el entrar en ella en semejante caballeria no creo que estd en
uso hasta ahora.

—Asf es verdad-—dijo Don Quijote—:lo que puedes hacer dél es de-
iarle a sus aventuras, ahora se pierda o no; porque serdn tantos los ca-

allos qi;'ﬂ tendremos después que salgamos vencedores, que aun corre
peligro Rocinante no lo true?uu por otro. Pero estdme atento y mira;

ue te quiero dar cuenta de los caballeros més principales que en estos

0s ejércitos vienen; y para que mejor los veas y notes, retirémonos a
aquel altillo, que allf se hace, donde se deben descubrir los dos ejéreitos.

Hiciéronlo asf, y pusiéronse sobre una loma, desde la cual se verian bien
las dos manadas, que a Don Quijote se le hicieron ejércitos, gi las nubes
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del polvo que levantaban no les turbaran y cegaran la vista; pero con

todo esto, viendo en su imagincaién lo que no veia ni habia, con voz le-
vantada comenzb a decir:a Aquel caballero que alli ves de las-armas jald s,
que trae en el escudo un ledn coronado, rendido a los pies de una doncella,
es el valeroso Laurcaleo, sefior de la Puente de Plata, El otro de las arnas
de las flores de oro, que trae en el escudo tres coronas de plata en canpo
azul, es el temido Micocolembo, gran Duque de Quirocia. El otro de los
miembros giganteos, que estd a su derecha mano, ea el nunca medroz0
Brandabarbardn de Boliche, sefior de las tres Arabias, que viene armado
de aquel cuero de serpiente, T tiene por escudo una puerta, que, segin ©
fama, es una de las del templo que derrib6 S8ansén curcdo con su muert®
ge vengb de sus enemigos. Pero vuelve los 0jos a escotra parte, y verds
delante y en la frente destotro ejéreito, al siempre vencedor y jamas ver*
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e F-E* de Carcajona, principe de la nueva Vizcaya, que viene ar-
 mado con las armas partidas a cuarteles, azules, verdes, blancas y ama-
~ Silas. v trae en el escudo un gato de oro en campo leonado, con una letra

i d :“r que es el principio del nombre de su dama, que segiin se

~ dice es a sin par Miaulina, hija del duque Alfefiiquén del Algarbe. El otro

~ que carga y oprime los lomos de aquella poderosa alfana, que trae las
aere somo nieve blancas, y el escudo blanco y sin empresa alguna, es

lero novel, de nacion francdés, llamado Pierres Papin, sefior de las
v de Utrique. El otro que bate las ijadas con los herrados carcafios
a pintada g ligera cebra, y trae las armas de los veros azules, es el
y Duque de Nerbia, Esparraguilardo del Bosque, que trae por
n el l_r;_at_nudu una esparraguera, con una letra en castellano que
+ Rasirea ms suertes Y desta manera fué nombrando muchos ca-
-1.“}; tes del uno y del otro escuadrén que €l se imaginaba,
les di6 sus armas, colores, empresas y motes de improviso, lle-
aginacion de su nunca vista locura; y sin parar prosiguid
liste escuadrén frontero forman y bacen gentes de diversas
aqui estdn los que beben las dulces aguas del famoso Janto;
n los montuosos campos masflicos; los que eriban el finisimo
) 010 en ® felice Arabia; los que gozan las famosas y [rescas
1L Termodonte; los que sangran por muchas y diversas
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0 Pactolo; los niimidas, dudosos en sus promesas; los persas,
lechas famosos; los partos; los medos, que pelean huyendo;
5, 40 mudables casas; los citas, tan crueles como blancos; los
@ horadados labios; y otras infinitas naciones, cuyos rostros
'veo, aunque de los nombres no me acuerdo. En estotro escua-
';‘ ~que beben las corrientes cristalinas del olivilero Betis;
rsan y pulen sus rostros con el licor del siempre rico y dorado
Jue gozan las provechosas aguas del divino Genil: los que pisan
8 campos de pastos abundantes; los que se alegran en lus eli-
anos prados; los manchegos, ricos y corondos de rubias espigas;
e : dos, reliquias antiguas de la sangre goda; los que en
L'g ly [;mngn por la mansedumbre de su cornente: los que

apacientan en las cxtensas dehesas del tortuoso (madiana,
) Por su escondido curso; los que tiemblan con el frio del silvoso
SR e ﬂl blancos copos del levantado Apenino; finalmente, cuan-
Vilan .-.:--.f‘ opa en sf encierra.

Ainany | YI0s y cudntas provincias dijo, cudntas naciones nombro,

i (304 una con maravillosa presteza los atributos que le perte-
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necfan, todo absorto y empapado en lo que habfa lefdo en sus libros men.
tirosos! Estaba Sancho Panza colgado de sus palabras, sin hablar ninguna, 15
y de cuando en euando volvia la cabeza, a ver si veia los caballeros y gi. ' 8
gantes que su amo nombraba, y eomo no se descubrfa a ninguno, le dijo;

—Sefior, encomiendo al diablo si hombre, ni gigante ni caballero, dg
cuantos vuestra merced dice, parece por todo esto; a lo menos yo no los
veo: quizé todo debe ser encantamento, como las fantasmas de anocle,

—;C6mo dices eso!l—respondié Don Quijote—¢No oyes el relinchar de
caballos, el tocar de los clarines, el ruido de los atambores?

—No oigo otra cosa—respondié Sancho—sino muchos balidos de ovejag
y carneros,

Y asf era la verdad, porque ya llegaban cerca los dos rebafios.

—Fl miedo que tienes—dijo Don Quijote—,te hace, Sancho, que ni
veas ni oyas a derechas, porque uno de {na efectos del miedo es turbar
los sentidos y hacer que las cosas no parezean lo que son; y gi €8 que tan-
to temes, retirate a una parte y déjame solo; que solo basto & dar la vie-
toria a la parte a quien yo diere mi ayuda,

Y diciendo esto, puso las espuelas a Rocinante, y puesta la lanza en
el ristre, bajé de la costezuela como un rayo.

Ditle voces Sancho, diciendo:

—Vuélvase vuestra merced, sefior Don Quijote; que jvoto a Dios, que
gon carneros y ovejas las que va a embestir! Vuélvase | desdichado del
padre que me engendrd! (Qué locura es éstal Mire que no hﬂ' gigante, ni
caballero alguno, ni gatos, ni armas, ni escudos partidos ni enteros, nl
veros azules ni entreverados. JQué es lo que hace? [Pecador soy yo a Dios!

Ni por esas volvi6 Don Quijote; antes en altas voces iba diciendo: T8

—Ea, caballeros, los que segufs y militdis debajo de las banderas del TR
valeroso emperador Pentapolin del arremangado brazo. seguidme todos; =88
veréis cudn facilmente le doy venganza de su enemigo Alifanfaron de =
la Trapobana. R

Esto diciendo se entrd por medio del escuadrén de las ovejas, y gomenz
de alanceallas con tanto coraje y denuedo, eomo ¢i de veras alanceara a s3 ==
mortales enemigos. Los pastores y ganaderos, que con la manada veniaf -
débanle voces que no hiciese aquello; pero viendo que no aprovechaban, 5
descifiéronse 1as hondas y comenzaron a saludalle los ofdos con piedrad -2 1) '
como el puilo, o Llegironse a ¢l los

s y ; ; BRSNS aYe BiEL Piétﬂraﬂ y creyeron que le habfan muerto}
Don Quijote no se curaba de las piedras; antes, discurriendo a todad 3 - ¥4l con ‘mucha priesa recogieron su ganado y cargaron cod

partes, decia: E T i g
—¢Adonde estds, soberbio Alifanfarén? Vente a mif; que un caballer? » Al :
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solo soy, que desea de solo a solo probar tus fuerzas y quitarte la vida,
en pena de la que das al valeroso Pentapolin Garamanta,

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

Lleg6 en esto una peladilla de arroyo, y ddndole en un lado le sepult4 |

dos costillas en el cuerpo, Viéndose tan maltrecho, ereyd sin duda (ug
estaba muerto o mal ferido, y acorddndose de su licor, sach su alcizy
y pusosela a la boca, y comenz6 a echar licor en el estomago; mas anieg
que acabase de envasar lo que a ¢l le parecia que era bastante, lleg6 oira
almendra, y didle en la mano y en el alecuza tan de lleno, que se la hizg
pedazos, llevdndole de camino tres o cuatro dientes y muelas de la boca,
machucdndole malamente dos dedos de la mano. Tal fué el golpe primerg

l?] tal el segundo, que le fué forzoso al pobre caballero dar consigo del ca.

allo abajo. Llegdronse a ¢l los pastores, y creyeron que le habian muerio;

y asl, con mucha priesa recogieron su ganado, y cargaron con las rc.cs !

muertas, que pasaban de siete, y sin averiguar otra cosa, se fueron.
Estdbase todo este tiempo Sancho sobre la cuesta, mirando las locurag

que su amo hacfa, y arrancdbase las barbas, maldiciendo la hora y el punto

en que la fortuna se le habfa dado a conocer, Viéndole, pues, cafdo e el
suelo, y que ya los pastores se habian ido, baj6 de la cuesta y llegbse a /],
y hallole de muy mal arte, aunque no habia perdido el sentido, y dijole:

—¢No le decia yo, sefior Don Quijote, que se volviese; que los que iba
a acometer no eran ejéreitos, sino manadas de carneros?

—Como eso puede desparecer y contrahacer aquel ladron del sabio mi
enemigo. Sdbete, Sancho, que es muy facil cosa a los tales hacernos parccer
lo que quieren; y este maligno que me persigue, envidioso de la gloria (ue
vio que yo habfa de alcanzar desta batalla, ha vuelto los escuadrones
enemigos en manadas de ovejas; i no, haz una cosa, Sancho, por mi vida,
porque te desengafies y veas ser verdad lo que te digo. Sube en tu asno y
siguelos bonitamente, y verds cémo, en alejandose de aqui algin poco,
se vuelven en su ser primero, y dejando de ser carneros, son hombres [ie-

chos y derechos, como yo te los pinté primero,.. Pero no vayas ahora: que =

he menester tu favor y ayuda: llégate a mi y mira cugntas muelas y dicites
me faltan; que me parece que no me ha quedado ninguno en la boca.
Llegdse Sancho tan cerca, que casi le metia los ojos en la boca,

y al tiempo que Sancho llegd a mirarle la boea, arrojé de si, mds recio (1@
una escopeta, cuanto dentro tenia, y dié con todo ello en las barbas del
compasivo escudero,

—iSanta Marfal—dijo Sancho—Y ;qué es esto que me ha sucedido ! Sin
duda este pecador estd herido de muerte, pues vomita sangre por la boca

}f f|ll5 :.‘ 3
a tiempo que ya habia obrado el balsamo en el estémago de Don Quijote; =8

R e
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s a;—'f' do un poco més en ello, eché de ver, en la color, sabor y
e no era sangre, sino el bilsamo de la alcuza que ¢l le habia visto
'.jmtn-e% asco que tomo, que revolviéndosele el estomago, vo-
R ﬂ sobre su mismo geflor, y quedaron entrambos como de pet-
it Sancho a su asno para sacar de las alforjas con qué limpiarse
4;1 \rar a S amo; y como no las hall6, estuvo a P"“}t“ de parder
Y aldfjose de nuevo, y propuso en su corazén de dejar a su amo,
sarse & su tierra, aunque perdiese el salario de lo servido y las espe-

| gobierno de la prometida insula. _
se en esto Don Suijutn. y puesta la mano izquierda en la boca,

IS

i
B

- ]
4 A
14 i}

 porque ;-la acabasen de salir los dientes, asio con la otra las riendas
e Roeinante, que nunca se habfa movido de junto a su amo (tal era de
Wl v bien acondicionado), y fuése adonde su escudero estaba de pechos
whrs su asno, con la mano en la mejilla, en guisa de hombre pensativo
,x’l’ wdole Don Quijote de aquella manera, con muestras de tanta
L ..-;l-l'li;i 1102~ :
#bete, Sancho, que no es un hombre mds que otro, si no hace mds
‘olro: todas estas borrascas que nos suceden son sefiales de que presto
‘de serenar el tiempo, y han de sucedernos bien las cosas, porgue no es
s08ible aue el mal ni el bien sean durables; y de aquf se sigue que, habiendo
firado mucho el mal, el bien estd ya cerca: asi que, no debes congojarte
a8 desgracias que a mf me suceden, pues a ti no te cabe [Fa,rte dellas,
2406mo no?—respondié Sancho—Por ventura el que alla mantearon
otro que el hijo de mi padre? Y las allorjas c?lun aqul me [altan, con
'g-ﬁi son de otro que del mismo M
Qué te faltan las alforjas, Sancho?—dijo Don Quijote.
i que me faltan—respondio Sancho. ‘ ;
modo, no tenemos qué comer hoy—replicé Don Quijote,
luera—respondi6 Sancho—cuando faltaran por estos prados las
‘que vuestra merced dice que conoce, con que suelen suplir seme-
altas los tan malaventurados caballeros andantes como vuestra

fodit
TR

s ik
"

0 ¢3o—respondié Don Quijote—, tomara yo ahora mds alna
E’L an'-una. hogaza y dos cabezas de sardinas arenques, que

jerbas describe Dioscérides, aunque fuera el ilustrado por el doc-
18 mas, con todo esto, sube en tu jumento, Sancho el bueno, y
$mf; que Dios, que es proveedor de todas las cosas, no nos ha de
¥ mds andando tan en su servicio como andamos), pues no falta
08quitos del aire, ni a los gusanillos de la tierra, ni a los renacuajos

= &
R s
.
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del agua, y es tan piadoso que hace salir su sol sobre los buenos y los malos,
y lueve sobre los injustos y justos. _

—Mis bueno era vuestra merced—dijo Sancho—para predicador qug
para caballero andante.

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

—De todo sabfan y han de saber los caballeros andantes, Sancho—dij,
Don Quijote—, porque caballero andante hubo en los pasados siglos, que ’

asi se paraba a hacer un sermén o platica en mitad de un camino rea],

como s1 fuera graduado por la Universidad de Parfs: de donde se inficre ~

que nunca la lanza embot6 la pluma, ni la pluma la lanza.

—Ahora bien, sea asf como vuestra merced dice—respondié Sancho--:
vamos ahora de aquf, y procuremos donde alojar esta noche; y quiera Diog
que sea en parte donde no haya mantas, ni manteadores, ni fantasms,
-ni moros encantados; que si los hay, daré al diablo el ato y el garabato,

~—Pideselo tii a Dios, hijo—dijo Don Quijote—, y guia td por donde
quisieres, que esta vez quiero dejar a tu eleccién el alojarnos; pero dars
acd la mano, y tiéntame con el dedo, y mira bien cudntos dientes y muel.s
me faltan deste lado derecho de la quijada alta; que alli siento el dolor,

Metié Sancho los dedos, y estdndole atentando, le dijo:

—:Cudntas muelas solfa vuestra mereed tener en esta parte?

—Cuatro-—respondié Don Quijote—fuera de la cordal, todas enteras
y muy sanas, :

—Mire vuestra merced bien lo que dice, sefior—respondié Sancho.

—Digo cuatro, si no eran cinco—respondié Don Quijote—; porque en

toda mi vida me han sacado diente ni muela de la boea, ni se me ha cuilo, |

ni comido de neguijén ni de retima alguna,

—Pues en esta parte de abajo—dijo Sancho—no tiene vuestra merced
mds de dos muelas y media; y en la de arriba, ni media ni ninguna; que
toda estd rasa como lidpalma. de la mano.

—iSin ventura yol—dijo Don Quijote, oyendo las tristes nuevas que
gu escudero le daba—Que mds quisiera que me hubiera derribado un brazo,
como no fuera el de la espada; porque te hago saber, Sancho, que la boca
sin muelas es como molino sin piedra, y en mucho mds se ha de estimar un
diente que un diamante; mas a todo esto estamos sujetos los que prole-

samos la estrecha Orden de la caballerfa, Sube, amigo, y gufa; que yo to

Iﬁiré al paso que quisieres. :

..Hizolo asf Sancho, y encaminése hacia donde le parecié que podfa hallar
acogimiento, sin salic del camino real, que por alll iba muy seguido. Y (n-
dose, pues, poco a poco, porque el dolor de las quijadas de Don Quijot®
no le dejaba sosegar ni ctender a darse priesa, quiso Sansho entretenclle

_'I'I_F'f"ﬂ"?'ﬂ-l!"—".' —T

1 . '.;.JI";"Efl -‘.- r r 3 . -
"~ DARTE PRIMERA.—CATITULO XIX 109

ol
o

" J"T : %
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{ irk en el siguiente capitulo.
:Q 4 II.:'.L- ¥ -
| R CAPITULO XIX

De las discretas razones que Sancho pasé con su amo,

N de la aventura que le sucedid con un cuerpo muerlo,
" con otros acontecimienios [amosos.

eeme, seilor mio, que todas estas desventuras que estos dfas nos
ido, sin duda alguna han sido pena del pecado cometido por
orced contra la Orden de su caballeria, no habiendo cumplido
 que hizo de no comer pan a manteles, con todo aquello gue
mie y vuestra merced jurd de cumplir, hasta quitar aquel al-
andrino, o como se llama el moro, que no me acuerdo bien.
mucha razén, Sancho—dijo Don Quijote—; mas, para decirte
I, ello ge me habfa pasado de la memoria; y también puedes tener
jerto que, por la culpa de no habérmelo ti acordado en tiempo, te
1i6 aguello de la manta, pero yo haré la enmienda; que modos hay
somposicion en la Orden de la caballeria para todo. -
es, ¢juré yo algo por dicha?—respondié Sancho.
yimporta que no hayas jurado—dijo Don Quijote—; basta que yo
endo que de participante no estds muy seguro; y por sf o por no, no
alo proveernos de remedio.
ues si ello es ast—dijo Sancho—, mire vuestra merced no se le tor e
Ividar esto como lo del juramento; quizd les volverd la gana a las fan-
8 de golazarse otra vez conmigo, y aun con vuestra merced, g1 le ven
e
y ofras platicas les tomd la noche en mitad del camino, sin tener
‘dénde aquella noche se recogicsen; y lo que no habfa de bueno
que perecian de hambre; que, con la falta de las allorjas, les
 1a despensa y matalotaje; y para acabar de confirmar esta des-
ucedié una aventura, que sin artificio alguno, verdaderamente
y _'_él.,'qua la noche cerré con alguna escuridad; pero, con todo
aban, creyendo Sancho que, lpue-s aquel camino era real, a una
de buena razén hallarfa en ¢1 alguna venta. Yendo, pues,desta
noeche escura, el escudero hambriento, y el amo con gana de
s Vieron que, por el mismo camino que iban, venfan hacia ellos gran
#40 de lumbres, que no parecfan sino estrellas que se movian. Pas-
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mése Sancho en viéndolas, y Don Quijote no las tuvo todas consigo: tirb
¢l uno del eabestro a su asno, y el otro de las riendas a su rocino, y estu-
vieron quedos mirando atentamente lo que podia ser aquello, y vieron que
las lumbres se iban acercando a ellos, y mientras mds se llegaban, mayores
parecian; a cuya vista Sancho comenzd a temblar como un azegado, y los
cabellos de la cabeza se le erizaron a Don Quijote, el cual, animéndose un
poco, dijo:

—Ista, sin duda, Sancho, debe de ser grandfzima y peligrosisima aven-
tura, donde serd necesario que yo muestre todo mi valor y esfuerzo.

—Desdichado de mf!-—respondié Sancho—Si acaso esta aventura fuese
dﬂffan;.a.smaa, como me lo va pareciendo, gadonde habrd costillas que la
gufran

—Por mds fantasmas que sean—dijo Don Quijote—no consentiré yo
que te toquen el pelo de la ropa; que si la otra vez se burlaron contigo, fué
porque no pude yo saltar las paredes del corral; pero ahora estamos en
campo raso, donde podré yo ‘como quisiere esgremir mi espada.

—Y si le encantan y entomecen, como la otra yez lo hicieron—dijo San-
¢ho—, jqué aprovechard estar en campo abierto o no?

—Con todo eso—replicé Don Quijote—, te ruego, Sancho, que tengas
buen 4nimo; que la experiencia te dard a entender el que yo tengo.

—8f tendré, si a Dios place—respondid Sancho,

Y apartdndose los dos a un lado del eamino, tornaron a mirar atenta-
mente lo que aquello de aquellas lumbres que caminaban podia ser; y de
allf a muy poco vieron lo que era, porque descubrieron hasta viente enca-
misados, todos a caballo, con sus hachas encendidas en las manos, cuya
temerosa vision de todo punto rematé el dnimo de Sancho Panza, el cual
comenz6 a dar diente con diente, como quien tiene frio de cuartana; y
crecié mds el batir y dentellear cuando distintamente*descubrieron que
detras de lo encamisados venfa una litera cubierta de luto, a la cual seguian
otros seis a caballo, enlutados hasta los pies de las mulas; que bien advir-
tieron que no eran caballos, en el sosiego con que caminaban. Iban los en-
camisados murmurando entre sf con una voz baja y compasiva, Ista ex-
trafia visién, a tales horas y en tal despoblado, bien bastaba para poner
miedo en el corazon de Sancho, y aun en el de su amo; y asf fuera en cuanto
a Don Quijote, que ya Sancho habfa dado al través con todo su esfuerzo;
lo contrario le avino a su amo, al cual en aquel punto se le representd en
su imaginacién al vivo que aquélla era una de las aventuras de sus libros.

Figurosele que la litera eran andas donde debia de ir algiin mal ferido
o muerto caballero, cuya venganza a 6l solo estaba reservada; y sin hacer
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e ntro dlsourso, ‘enristrd su lanzén, plisose bien en 1a ¢illa, y con gentil
~ prio y continente se puso en la mitad del eamino, por donde los encami-
~ gados forzosamente habfan de pasar, y cuando los vi6 cerca, alz0 la voz

> !:ﬂﬁhtanuﬁﬂ. caballeros, quien quiera que sedis, y dadme cuenta de quién
~ gois, de donde venls, adénde vais, y qué es lo que en aquellas andas llevais,
~ que, segin las muestras, o vosotros habéis fecho, o vnn-hn_m fecho algin
"3@5@ ado, y conviene y es menester que yo lo sepa, o bien para castis

:3‘}f§5ros' ro H%I'rﬂal que fecistes, o bien para vengaros del tuerto que vos ficieron.
- " —~Vamos de priasa--rcspﬂndiﬁ uno de los encamisados—y esta la venta
~ lejos, ¥y no nos podemos detener a dar tanta cuenla €omo pedis:

¥ picando la mula, pasé adelante. 4

* Sintiose desta réspuesta gm#demenltln Don Quijote, y trabando del freno

‘a la caballerfa, dijo al que iba en ella:

,ﬁ*“l"iﬂtﬁnﬁua, y uéd mzlsq}:lien criado, y dadme cuenta de lo que os he pre-

‘guntado; si no, conmigo sois todos en batalla.

" ®lira la mula asombradiza; y al tomarla del freno, se espant de manera,
~ que alzdndose en los pies, dié con su dueiio y consigo en e suelo. Un mozo,
~ que iba a pie, viendo caer el encamisado, comenzd a denostar a Don Qui-
iote, el enal, ya encolerizado, sin esperar mas, enristrando su lanzén, arres
meti6 al mozo enlutado y mal sufrido, y dié con él en tierra; y revolvién-
~ dose por los demds, era cosa de ver con la presteza que los acometia y des-
~barataba: que no parecfa sino que en aquel instante le hablan nacido alas
. & Roeinante, segun andaba de ligero y orgulloso. Todos los encamisados
~ eran gente medrosa y sin armas, ¥ asl, con facilidad, en un momento de-
laron la refrieza y comenzaron a correr por aguel campo con las hachas
~ eneendidas, que no parecian sino a los de las mdsecaras, que en noche de
sgocljo y fiesta corren. Los enlutados asimismo, envileltos y revueltos
n sus faldamentos y lobas, no se podian mover; asl que, muy asu salvo Don
‘Quijote los apaled a todos, y les hizo dejar el sitio mal de su grado, porque
- todos pensaron que aquel no era hombre, sino diablo del infierno, que les
~ galia a quitar el cuerpo muerto que en la litera llevaban,
"~ Todo lo miraba Sancho, admirado del ardimiento de su senor, y decfa
~ entre sf: ¢Sin duda este mi amo es tan valiente y esforzado como €l dice.»
‘Estaba una hacha ardiendo en el suelo junto al primero que derribo la

- mula, a euya luz le pudo ver Don Quijote; y llegdndose a ¢], le puso la punta
. del lanz6n en el rostro, diciéndole que se rindiese; si no, que le mataria.
A lo cual respondi6 el cafdo:

il

= Harto rendido estoy, pues no me puedo mover; que tengo una pierna
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quebrada. Suplico a vuestra merced, si es caballero cristiano, que'no me
mate; que cometerd un gran saerilegio; que soy licenciado, y téngo las
primeras Ordenes, ’

. —Pues Jquién diablos os ha traido aquf—dijo Don Quijote—siendo
hombre de Iglesia?

—/Quién, sefior?—replicd el caldo.—Mi desventura,

—1"ues otra mayor os amenaza—dijo Don Quijote—si no me satisfacéis
a todo cuanto primero os pregunté.

—~Con facilidad serd vuestra merced satisfecho—respondié el Licen-
ciado—; y asf, sabrd vuestra merced que, aunque denantes dije que yo
era licenciado, no soy sino bachiller, y llimome Alonso Lépez, soy natural
de Alcobendas, vengo de la ciudad de Baeza, con otros once sacerdotes,
que son los que huyeron con las hachas, vamos a la ciudad de Segovia
acompafiando un enerpo muerto que va en aquella litera, que es de un
cabailero que murié en Baeza, donde fué depositado, y ahora, como digo,
llevdbamos sus huesos a su sepultura, que estd en Segovia, de donde es
natural.

Y quién le mat6é?—preguntd Don Quijote,

~~Dios, por medio de unas calenturas pestilentes que le dieron—res-
pondit el Bachiller.

—Desa suerte--dijo Don Quijote—quitado me ha nuestro Sefior del
trabajo que babfa de tomar en vengar su muerte, si otro alguno le hubiera
muerto; pero, habiéndole muerto quien le mat6, no hay sino callar y en-
coger los hombros; porque lo mesmo hiciera si a mf mesmo me matara;
r quiero que sepa vuestra reverencia que yo soy un caballero de la Mancha,
lamado Don Quijote, v es mi oficio y ejercicio andar por el mundo ende-
rezando tuertos y desfaciendo agravios.

—No 8é edmo pueda ser eso de enderezar tuertos—dijo el Bachiller—:
pues a mi, de derecho, me habéis vuelto tuerto, dejdndome una pierna
quebrada, la cnal no se verd derecha en todos los dias de su vida; y el agra-
vio que en mf habéis deshecho ha sido dejarme agraviado de manera, que
me quedaré agraviado para siempre; y harta desventura ha sido topar con
vos, que viis buscando aventuras.

~No todas las cosas—respondié Don Quijote—suceden de un mismo
modo: el dafio estuvo, sefior bachiller Alonso Lépez, en venir, como ve-
niades, de noche, vestidos con aquellas sobrepellices, con las hachas en-
cendidas, rezando, cubiertos de luto; que propiamente semejibades cosa
mala y del otro mundo; y asf, yo no pude dejar de cumplir con mi obli-
gacion acometiéndoos, y os acometiera aunque verdaderamente supiera

w LE .- g,
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que érades los mesmos satanases del infierno, que por tales os juzgué y

tuve sin duda.

- —Ya que asf lo ha querido mi suerte—dijo el Bachiller—, suplico a

vuestra merced, sefior caballero andante, que tan mala andanza me ha-

~ dado, me ayude a salir de debajo desta mula, que me tiene tomada una
pierna entre el estribo y la silla,

- C,.'blﬂm YO para maﬁa.na.—-di;ﬁ DonQuijote—; y ¢hasta cudndo aguar-

FL e

~ddbades a decirme vuestro afdn
ey :-?J voces a Sancho Panza que viniese; pero él no se curé de venir,
- porque andaba ocupado desbalijando una acémila de repuesto que trafan
- aquellos buenos sefores, bien bastecida de cosas de comer, Haﬂﬁ Sancho
~ untalegoo costal en, la anﬁmﬂa,gz recogiendo todo lo que pudo y cupo en
Igo su jumento, y luego acudi6 a las voces de su amo, y ayudé a sacar
lor Baehiller de la opresion de la mula, y poniéndole encima de della,
la hacha; y Don Quijote le dijo que siguiese la derrota de sus com-
108, a quien de su parte pidiese perdén del agravio, que no habfa sido
B 8u mano dejar de haberle hecho,

ole también Sancho:
| ==bl acaso quisieren saber esos sefiores quién ha sido el valeroso que
SR ,p_unu, dirdles vuestra merced que es el famoso Don Quijote de la
lancha, que Fﬂr otro nombre se llama el Caballero de la Triste Figura.
_ Lon esto se fué el Bachiller. Olviddbaseme de decir que antes dijo a Don

b, [
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Juijote: i
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: ‘“ vierta vuestra merced que queda descomulgado por haber puesto
o ﬂulentamenta en cosa sagrada, juzla illud, st quis suadente
-3;;r;;.: -l '.
Iy0-en tiendo ese latin—respondié Don Quijote—; mas yo sé bien que
e ATI08, 5in0 este lanzon ; cuanto mds, que yo no pensé que ofen-
“ﬁ” dotes ni a cosas de la Iglesia, a quien respeto y adoro como caté-
f 16l eristiano que 80y, sino a fantasmas y a vestigl{}s del otro mundo,
oyendo esto el Bachiller, se fué como queda dicho, sin replicarle
L -Dcm Qu:ﬂrte pregunto a Sancho que qué le habia movido a lla-
tvakero de la T'niste Figura més entonces que nuneca,
¢ 1o diré—respondié Sancho—; porque lo he estado mirando un
4 1uz de aquella hacha que lleva aquel mal andante, y verdadera-
{ @ Vuestra merced la mds mala figura de poco acd que jamds he
y Sebelo de haber causado, o ya el cansancio deste com ate, o ya la
* 448 muelas y dientes,
== tespondi6 Don Quijote—, sino que al sabio a cuyo cargo
8
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debe de estar el escrebir 1a historia de mis hazaiias, le habré parecido que
serd bien que yo tome algun nombre apelativo como 1o tomaban todos
los caballeros pasados, cual se lNamaba el de la Ardiente Espada, cudl el del
[nicornio, aquél de las Doncellas, aquéste el del Ave Féniz. el otro el Ca-
ballero del Grifo, estotro el de la Muerle, y por estos nombres e ingigniasg ?

eran conocidos por toda la redondez de la tierra; y asi, digo que el gabio Y ‘ s
va dicho te habré puesto en la lengua y en el pensamiento ahora que mo e CAPITULO XX

llamases el Caballero de la Triste Figura, como pienso llamarme desde hoy T I? B i ol {
en adelante; J para que mejor me cuadre tal nombre, determino de hacer e A vista ni olda aventura que con mds poco
pintar, cuando haya lugar, en mi escudo una muy triste figura. b -ﬂ‘i;?f’#fﬁ"ﬂ fué acabada de famoso caballero en el mundo

—No hay para qué, seior, querer gastar tiempo y dineros en hacer esa  ¢omo la que acabé el valer - |

figura—dijo Sancho—; sino lo que se ha de hacer ¢s, que vuestra merced e 050 Don Quijote de la Mancha.
descubra la suya, y dé rostro a los que le miraren; que sin mas ni mas, y
sin otra imagen ni escudo, le llamar el de la Triste Figura; y créame que

le digo verdad, porque le prometo a vuestramerced, sefior (y esto sea dicho ), RS, J
en burlas), que le hace tan mala cara la hambre y la falta de las muelas, ~ paremos donde podamos mitigar esta terri

que, como ?aqtengﬂ diul[m. ge podra mu}'hhien pXCUSAr ladtrista ]"rintur(:l:. ur-{ I;]“Fﬂ{ pena que la hambre.
Riése Don Quijote del donaire de Sancho; pero, con todo, propuso do TRRRE ., 84 00 en el consejo a Don Quijote; i
llabmarsa de a.qtcllﬂi nombre, en pudiendo pintar su escudo o rodela, como B ﬁlr 'WE:““I’“(?“]I ““{]Est”’ a su ﬂlsﬂm diﬂﬁlﬂznfﬂﬁhiahg E:E;E aﬁﬂlﬁ;
habfa imaginado. | BEERERERASUOYEE UO 06 13 Cona quedaron, com ;
Quisiera Don Quijote mirar si el cuerpo que venfa en 1a litera eran hue- doal a tiento, porque la escuridad de Iueﬁili-ﬂannf:l ti:snlf]l;ﬂ;bpﬂr i o
§0s 0 n0; pero no lo consintié Sancho, diciéndole: fisana, mas no hubieron andado docientos pasos ﬂllﬂﬂd] llﬂ \;ar i
—Seiior, vuestra merced ha acabado esta peligrosa aventura lo mas :}.; grande ruido de agua, como que de algunnalgmndnsu IEg “afi"“
a su salvo de todas las que yo he visto. Esta gente, aunque vencida v 8@ dea]‘}eﬁahm Alegroles el ruiﬂu en gran manera; ; Tﬁt o
desbaratada, podria ser que cayese en la cuenta de que 108 venecid sola SRR hacia qué parte sonaba, oyeron a deshora utn:; eystlrjlﬂ;r It]l alis
una persona, y acorridos y avergonzados desto, volviesen a rehacersey a R 6 el conteto del agua, especialmente a Sancho, que natﬂna]ﬂ' Ele
buscarnos, y nos diesen muy bien en qué entender. El jumeénto estd como S AR GIO0T030 ¥ de poco dnimo; digo que oyeron que ’dgban u s mf]:nta
conviene, la montaia cerca, la hambre carga; no hay que hacer ms 8ino o 1’.* 8, con un cierto crujir de hierros y cadenas, que MUME iion
etirarnos con gentil compés de pies; ¥, omo dicen, vayase el muerto a la ﬁﬂ’ﬁﬁ estruendo del agua, pusieran pavor a cuallquia‘r +t:||t:rnmmmd{lFE
gepultura, y el vivo a la hogaza. TR era el de Don Quijote. Era la noche, como se ha diﬂhﬂ o
Y antecogiendo su asno, rogb a su sefior que le siguiese, el cual, pare PRt O & estar entre unos drboles altos ouyas ]m'mu' Vi
ciéndole aue Sancho tenfa razon, sin volverle a replicar, le siguid; y a poc e .*ﬂ._?“*ntﬂ. hacfan un temeroso y manso ruido, de mfmé mOViGe
trecho que caminab . ‘por entre montafiuelas, se hallaron en un espaciosc . - sitio, la escuridad, el ruido de'T agua con el SUSUrTo d {a i fry
escondido valle, donde se apearon, ¥ Sancho alivié al jumento, y ten g .-b“ hE'"“f y espanto, y mds cuando vieron que niﬂl & ﬂl]as'
didos sobre 1a verde yerba, con la calsa de su hambre, almorzaron, comie 351 viento dormia, ni fa. mafiana llegaba; nﬁgdiéndu & viodt
ron, merendaron ¥ Genarml]J a un tniainu punto, aultis{anie:;du dm;a estoma . :%?ui‘;l tlugar donde se hallaban. ' st
08, Con m4is de una fiambrera que 08 seilores Eﬁl‘-'gﬂﬂ el difunto {[]'.I" Rocin: ey brie ) ole, ﬂ?ﬂlll]lllﬁﬂ.dﬂ de su int '
%m‘as veces se dejan mal pasar) en la acémila de su repuesto trafan, Mi e E'i;r embrazando su adarga, 'tﬂrl:i[ﬁ r:fl{ll;nzngfml:]i’i'?lm i
sucediGlos otra desgracia, que Sancho 1a tuvo por la peor de todas fub £ _‘ 0, ias de saber que yo ndci; por querer del ﬂi&l‘u en esta
b e @ hierro para resucitar en ella la de oro, o la duracia,nnuﬂ;n
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;:- ~ aue no tenian vino que beber, ni aun

- quen 0 eber, agua que llegar a la boca;

b ;{‘ 113 ﬁdi,dll“ S&nrﬂm viendo que el prado dund?est&ba.n e:?a*biﬁ:ﬁ?:ad;:
k. I._:__*_.__;_.‘ de y menuda yerba, lo que se dird en el siguiente capitulo

Bl :-.; e .
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- =No es posible, sefior mfo, sino que estas '

s ; : yerbas dan testimoni

o ’F.i' : ::a cerea ;dEbﬁﬁdE- estar alguna fuente o arroyo, que estﬂf:: ?’gr{lﬁ:

- humedece; y asi, serd bien que vamos un Eﬂﬂﬂ mas adelante, que ya to-
le sed que nos fatiga, que sin
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suele Nlamarse. Yo soy aquel para quicn estdn guardados los peligros,
las %'randas hazafias, log valerosos hechos; yo 8oy, dizo otra vez, quien
ha de resucitar los de la tabla Redonda, los doce de Irancia y los nueve
de la Fama; y el que ha de poner en olvido los Platires, los Tablantes,
Olivantes y Tirantes, los Febos y Belianises, con toda la caterva de los
famosos caballeros andantes del pasado tiempo, haciendo en éste en que
me hallo tales grandezas, extraiiezas y fechos de armas, que escurezcan
'~ las mds claras que ellos ficieron. Bien notas, escudero fiel y legal, las ti-
nieblas desta noche, su extraiio silencio, el sordo v confuso estruendo
destos 4rboles, el temeroso ruido de aquella agua, en cuya busea venimos,

ne parece que se despefia y derrumba desde los altos montes de la Luna,
y aquel incesable golpear que nos hiere y lastima los oidos, las cuales
cosas, todas juntas y cada una por si, son bastantes a infundir miedo,
temor y espanto en el pecho del mesmo Marte, cuanto mds en aquel que
no esta acostumbrado a semejantes acontecimientos y aventuras, Pues
todo esto que yo te pinto son ineentivos y de&germdnres de mi animo,

ue ya hace que el corazon mo reviente en el pecho, con el deseo que tiene

e acometer esta aventura, por mds dificultosa que se muestra; asl que,
aprieta un poco las einchas a Rocinante, y quédate a Dios, espérame aqui
hasta tres dias no més, después de los Eﬂ&ES, si no volviere, puedes tu
volverte a nuestra aldea; y desde alli, por hacerme merced y buena obra,
irds al Toboso, donde dinz;.l a la incomparable sefiora mia, Duleinea, que
gu cautivo caballero muri6é por acometer cosas qub le hiciesen digno de

poder llamarse suyo.
Cuando Sancho oy las palabras de su amo, comenzd a llorar con la

mayor ternura del mundo y a deeirle:

~Sefior, yo no sé por qué quiere vuestra merced acometer esta tan
tomerosa aventura. Ahora es de noche, aqui no nos ve nadie; bien pode-
mos torcer el camino y desviarnos del peligro, aunque no bebamos en tres
dias; y pues no hay quien nos vea, menos habré quien nos note de cobar-
des: cuanto mds que yo he ofdo muchas veces predicar al Cura de nuestro
lugar, que vuestra merced muy bien conoce, que quien busca el peligro
ﬂereca en él; asi que, no es bien tentar a Dios, acometiendo tan desaforado

echo, donde no se puede escapar §ino por milagro; y basta los que ha
hecho el cielo con vuestra merced en librarle de ser manteado como yo
lo fuf, v en sacarle vencedor, libre y salvo de entré tantos enemigos como
acompafiaban al difunto; y euando todo esto no mueva ni ablande ese
duro corazon, muévale el pensar y oreer que apenas se habrd vuestra
merced apartado deé aqui, cuando yo, de miedo, dé mi dnima a quiev
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quis: llevarla. Yo sali de mi tierra y dejé hijos y mujer por veni
| --.‘1."55- merced, creyendo valer mas, v no Enenji;s; p{zmgmtmﬁlaitfd?:iru
-,1-;__!%. el §aco, a mi me ha rasgado mis esperanzas; pues cuando mas vi-
~ vas las tenfa de alcanzar aquella negra y malhadada insula, que tantas
.-;..E:,.'_.;L':-_'I::!_::, merced me ha prometido, veo que en pago y trueco della
. mec __iﬁ_rh._a.hnra. dejar en un lugar tan apartado del trato humano. Por
"”#E sefor mio, que non se me faga tal desaguisado; y ya que
del toc 0 no quiera vuestra merced desistir de acometer este fecfm, dilatelo
a lo menos hasta la maiiana; que, a lo que a mi me muestra la ciencia que
di cvando era pastor, no debe de haber desde aqui al alba tres horas
L)) .jn'- boca de la bocina estd encima de la cabeza, y hace la mﬂdiz;.
~ noclie en la H:Lti}a. dgi l:érazu izquierdo,
~ —C6mo puedes ti, Sancho—dijo Don Quijote—,ver dénde
i donde estd esa boca o ese colodrillo éuu diéea, s1 hace E i:ﬂ:
_ ____a, que no parece en tﬂd_u el cielo estrella alguna?
. _I;:BH——_IJIJG Sancho—;pero tiene el miedo muchos 0jos, y ve las cosas
 del _gsgiu__tierm. cuanto mas encima en el cielo; puesto que por buen
-~ discursc bien se puede entender que falta poco de aquf al dia.
Fi ;glu que faltare—respondié Don Quijote—,que no se ha de decir
_.-,a;hnm_ ni en ninglin tiempo que ligrimas y ruegos me apartaron
.;;’.;I“' ue debia a estilo de caballero; y asf, te ruego, Sancho, que
i (que Dios, que me ha puesto en corazin de acometer ahora esta
| ;mta y tan temerosa aventura, tendrd cuidado de mirar por mi
F:;.-aﬂ: eonsolar tu tristeza: lo que has de hacer es apretar bien las

a8 a Rocinante y quedarte aqui, que yo dar¢ la vuelta presto o vivo

™
& i F".'.'r

e

o
. o,

by M
I '.J I
- .F‘r -~ i

b :r!- pues, Sancho la Gltima resolucién de su amo, y cudn poco va-
B T*““I g}ﬂ ﬂ;:ls ldgrimas, consejos y ruegos, determin6 de aprovecharse de

y hacerlo esperar hasta el dia, si pudiese; y asf cuando apre-
1as cinchas al caballo, bonitamente y sin ser sentido, até con el ca-
)69 81 aso ambos pies a Rocinante, de manera que cuando Don
18 se quiso partir, no pudo, [imrque el eaballo no se podia mover sino

; ‘Viendo Sancho Panza el buen suceso de su embuste, dijo:

,or;lqua ¢l cielo, conmovido de mis ldgrimas y plegarias, ha
10 que no e pueda mover Rocinante; y i vos queréis porfiar y

i
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. 2 :1;1]1:, E‘I-Erﬁ enojar a la fortuna, y dar coces, como dicen, contra

Jesesperdbase con esto Don Quij ' i
] g jote, y por mis que ponfa las piernas
::.ﬂ:.-. ;:_l’m;m le podia mover, y sin caer en la cuenta de la Iigpa.dum.
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venfa ya muy cerca, y le habfa de dar mucha pesadumbre con sus ruegos

ldgrimas; mas tanto anduvo mirando que vid un pescador, que tenfa
junto & sf un barco tan pequefio, que solamente podian caber en ¢l una
persona y una cabra; y con todo esto, le habl y concertd con ¢l que le
Ea.sa.aa a ¢l y a trescientas cabras que llevaba, Intré el pescador en el

arco, ;}paﬂﬁ una cabra, volvié y pasé otra, frond a volver y tornd a pasar

otra... Tenga vuestra merced cuenta con las cabras que el pescador va
pasando, porque si se pierde una de la memoria, se acabara el cuento y
no sera posible contar mds palabra dél. Sigo, pues, y digo que el desem-
barcadero de la otra parte estaba lleno de cieno y resbaloso, y tardaba
el pescador mucho tiempo en ir y volver; con todo esto, volvib por otra
cabra, y otra y otra.

—Haz cuenta que las pas6 todas—dijo Don Quijote—;no andes yendo
y viniendo desa manera, que no acabaras de pasarlas en un ano.

—-;Cudintas han pasado hasta aliora?—dijo Sancho,

—Yo squé diablos sé?—respondi6 Don Quijota.

—He ahf lo que yo dije, que tuviese buena cuenta. Pues, por Dios, que
ge ha acabado el cuento; que no hay pasar adeclante.

—;Cémo puede ser eso?—respondié Don Quijote—¢Tan de esencia de
la historia es saber las cabras que han pasado por extenso, que si se yerra
una del nimero no puedes seguir adelante con la historia?

—No, sefior; en ninguna manera—respondié Sancho—; porque asf co-
mo yo pregunté a vuestra merced que me dijese cudntas cabras habfan
pasado, y me respondié que no sabfa, en aquel mesmo instante se me fué
a mi de J]a memoria cuanto me quedaba por decir; y a fe que era de mucha
verdad y contento,

—¢De modo—dijo Don Quijote—que ya la historia es acabada?

—Tan acabada es como mi madre—dijo Sancho,

—Digote de verdad—respondié Don Quijote—que ti has contado una
de las mds nuevas consejas, cuento o historia, TAE nadie pudo pensar en
el mundo, y que tal modo de contarla, ni dejarla, jamas se po rd ver i
habe4 visto en toda la vida; aunque no esperaba yo otra cosa de tu buen
diseurso. Mas no me maravillo, pues quizd estos golpes, que no cesan, te
deben de tener turbado el entendimiento,

—Todo puede ser—respondié Sancho—;mas yo sé que en lo de mi
cuento no a,?' més que decir; que alli se acaba do comienza el yerro de
la cuenta del pasaje de las cabras. y

—Acabe norabuena donde quisiere—dijo Don Quijote—,y veamos si
ge puede mover Rocinante,
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~ Torndle a poner las piernas, y €l torné a dar saltos y a estarse quedo:

~ tanto estaba de bien atado.
" Fn esto parece ser, o que del {rio de la mafiana que ya venia, o que
* " @ancho hubiese cenado algunas cosas lenitivas, o que fuese cosa natural
(e Fi s es lo que mds se debe creer), a ¢l le vino en voluntad y deseo de hacer
15 que otro no pudiera hacer por él; mas era tanto el miedo que habia en-
~$eado en su corazon, que no osaba apartarse un negro de uiia de su amo,
pues pensar de no hacer lo que tenfa gana, tampoco era posible; y asi, lo
hizo, por bien de paz, fué soltar la mano derecha que tenia asida al
arzon trasero, con la cual, bonitamente y gin rumor aleuno, se golto la
" azada corrediza con que los calzones se sostenfan, sin ayuda de otra alguna;
v en quitdndosela; dieron luego abajo, y se le quedaron como grillos; tras
~ @sto, alz6 la camisa lo mejor que pudo, y echd al aire entrambas posade-
'yas, que no eran muy pequefias, Hecho esto (que €l pens6 que era lo mds
0 18 tenfa que hacer para salic de aquel terrible aprieto y angustia), le
sbrevino otra mayor, que fué que le parecié que no podia mudarse sin
 estrépito y ruido, y comenzd a apretar los dientes y a encoger los

i
o L

ros, recogiendo en sf el aliento todo cuanto podia; pero con todas

~ esta ;,r;-'. lireneias fué tan desdichado, Tm al eabo, al cabo vino a hacer un
~_ poco de ruido, bien diferente de aguel que a ¢l le ponia tanto miedo.
~ Oyoélo Don Quijote y dijo:

- =—/Qué rumor es ¢se, Sancho? |
 —No 86, sefior—respondi6 ¢l—:alguna cosa nueva debe de ser; que
a8 aventuras y desyenturas nunca comienzan por poco.

Torné otra vez a probar ventura, y sucediéle tan bien, que sin mas ruido
roto que el pasado, se hallé libre de la carga que tanta pesadumbre
“dado. Mas como Don Quijote tenfa el sentido del olfato tan
ymo el de los ofdos, y Sancho estaba tan junto y cosido con €él, que
)t linea recta subfan los vapores bacia arriba, no se Tudu excusar
8 algunos no llegasen a sus narices; y apenas hubieron llegado, cuan-
L fué al socorro, apretdndolas entre los dos dedos, y cen tono gangoso

Tt
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~Faréceme, Sancho, que tienes mucho miedo.

=8{ tengo—respondi6 Sancho—;mas ¢en qué lo echa de ver vuestra

teed ahora mds que nunca?

—En g : ahora més que nunca hueles; y no a dmbar—respondié Don

Mijote (

= DBien podr4 ser—dijo Sancho—;mas yo no tengo la culpa, sino vuestra

merced . que me trae a deshoras y por estos no acostumbrados pasos.
o
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—Retirate tres o cuatro alld, amigo—dijo Don Quijote (todo est, sin !
quitarse los dedos de las narices)—,y desde aquf adelante ten mds clienty
con tu persona y con lo que debes a la mia; que la mucha conversacify
que tengo contigo ha engendrado este menosprecio, ’

—Apostaré—repliecd Sancho—que piensa vuestra merced que yo he) ©

hecho de mi persona alguna cosa que no deba,
—Peor es meneallo, amigo Sancho—respondi6-Don Quijote.

En estos coloquios y otros semejantes pasaron la noche amo y mozgy %
mas, viendo Sancho que a mds andar se venia la mafiana, con mucho tiep.

to desligh a Rocinante y se atd los calzones. Como Rocinante se vi6 libre,
aunque &l de suyo no era nada brioso, parece que se resintié, y comenzg
a dar manotadas, porque corvetas, con perdén suyo, no las sabia lacer,
Viendo, pues, Don Quijote que ya Rocinante se movia, lo tuvo a hiena
gefial, y crey6 que lo era de que acometiese aquella temerosa aventura,
Acabi en esto de descubrirse Eﬁ alba y de parecer distintamente las cozas,
y vi6 Don Quijote que estaba entre unos drboles altos, que eran castaiios,
que hacen la sombra muy escura; sinti6 también que el golpear no cesaba;
ero no vié quién lo podia causar; y asi, sin mas detenerse, hizo s=ontir
espuelas a Rocinante, y tornando a despedirse de Sancho, le mands
ue alli le aguardase tres dias a lo mds largo, como ya otra vez se lo Liabia
icho, y que si al cabo dellos no hubiese vuelto, tuviese por cierto que
Dios habfa sido servido de que en aquella peligrosa aventura se le acaba-
sen sus dias. Tornéle a referir el recado y embajada que habfa de 1lcvar
de su parte a su sefiora Dulcinea, y que, en lo que tocaba a la paga de sus
gervicios, no tuviese pena, porque ¢l habia dejado hecho su testanicnto
antes que salieran de su lugar, donde ge hallaria gratificado de todo lo
tocante a su salario, rata por cantidad, del tiempo que hubiese servido;
pero que si Dios le sacaba de aquel peligro sano y salvo y sin cautel:, s
podia tener por muy mas que cierta la prometida fnsula. De nuevo torno
a llorar Sancho, oyendo de nuevo las lastimeras razones de su buen sciof,
%determinﬁ deno dejarle hasta el Gltimo trénsito y fin de aquel negocio.
estas ldgrimas y determinacién tan honrada de Sancho Panza saca @l
autor desta historia que debia de ser bien nacido, y por lo menos cristiano
viejo; cuyo sentimiento enterneci6 algo a su amo, pero no tanto que o3
trase flaqueza alguna; antes disimulando lo mejor que pudo, comenz0 @
caminar hacia la parte por donde le parecié que el ruido del agua y do
golpear venia,
Segufale Sancho a pie, llevando, como tenfa de costumbre, del cabestro
A su jumento, perpetuo compafiero de sus présperas y adversas fortunads
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y habiendo an¢tdo una buena pieza por ente aquellos castafios y 4110l
sombrios, dierol en un pradecillo que al pi¢de unas altas peiias'se hac .,
de las cuales s precipitaba un grandisimo golpe de agua; al pie de s

efias estaban Unas casas mal hechas, que m4s parecfan ruinas de e(i

icios que cagas, de entre las cuales advirtiersd que salfa el ruido y estrue:-
do de aquel gdpear, que atin no cesaba, \lborotése Rocinante con c!
Bﬂtrualldﬂ dﬂl &;uu F dﬂ lﬂs gﬂlpesl ? Eﬂgﬁgélﬂﬂlﬁ DEIII Quijﬂ'tﬁ, 86 flfé ”‘7
gand 0 poco a p’¢o & las casas, encomenddndose de todo corazén a su s>-

ora, suplicind’le que en aquella temerosa [0rnada y empresa le favor:-
clese, y de can!no 8¢ encomendaba tambiél & Dios que no le olvidas.
No se le quitabt Sancho del lado, el cual alirgaba cuanto podfa el cuelo
y la vista por e1tre las piernas de Rocinant, por ver si verfa ya lo qie
tan suspenso y nedroso le tenfa. Otros cien pasos serfan los que anduvis-
ron, cuando, al doblar de una punta, pareii6 descubierta y patente
misma causa, sit que pudiese ser otra, do aqtel horrisono y para ellos e
pantable ruido, ?u_a tan suspensos y medro'0s toda la noche los habi
tenido... Y eran (81 no lo has, joh, lectorl, pr pesadumbre y enojo) seis
IEIEIU'! de bﬂt&.l'l,quﬂ con ﬂ‘._iﬁ EitErﬂﬂt-i?ﬂﬂ gglpﬁ HI]HE] 'EEtI'HEﬂLﬂ} formabar.

Cuando Don Jm]ﬂtﬂ "ﬂd lo que era, enmidecid F’ pasmﬁaa de arribs
abajo. Miréle Sa1cho, y vié que tenfa la cahiza inlinada sobre el peche,
con muestras dq Eﬂtﬂ!: corrido., Mir6 tambié) Don Qllijﬂtﬁ & Sﬂﬂﬂhﬂ. y
vidle que tenfa I8 carrillos hinchados y la boet llena de risa, con evidente’
sefiales de quere’ reventar con ella; y no pilo su melancolia tanto cos
él, que a la ?iEtﬂda Sancho pudiegg deja,r @ 'eirse; y como vib Sancho
(Tl e su amo habp comenzado, solté la presa /6 manera, que tuvo necesi

ad de apretars( las ijadas con los pufios po’' no reventar riendo. Cuatre
veces sosegd, y oras tantas volvié a su risa ¢ el mismo fmpetu que pri
mero, de lo cualya se daba al diablo Don Qiijote, y méas cuando le oy
denin como por modo de ﬁsgﬂ:

—Has de sabe) [0h, Sancho, amigo!, que y? nael, por querer del cielo,
en esta nuestra elad de hierro, para resucitaren ella la dorada o de oro:
{n 8oy aquel par: quien estan guardados los prligros, las hazafias grandes,
08 valerosos feclos. ry

X por aquf fié repitiendo todas o las mfsrazones que Don Quijote
dijo la primera ‘ez 3}15 oyeron los temeros@ golpes.

Viendo, pues, Ton Quijote que Sancho hacfa burla dél, se corrié y enojo
en tanta manera que alzo el lanzén y le asellé dos palos tales, que si,
como los recibié las_ espaldas, los recibiera 2n la cabeza, quedara libre
de pagarle el sal#i0, 8ino fuera a sus heredens. Viendo Sancho que sa-
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i ba tan malag veras de sus burlas, con temor de que su amo no pasase

:'i'p; Jlante en ellas, con mucha humildad 12 dijo:
= __Sosiéguese Tuestra merced; que, por Dios, que me burlo.

[8

BRI Do porque0s burldis, no me burlo yo—respondié Don Quijote—,Ve-

acd, sefior al:gre: ¢paréceos a vos que s, como ¢stos fueron mazos ce
batdn, fueran otia peligrosa aventura no habla yo mostrado el animo que
" convenia para enprendella y acaballa? ¢Lstoy yo obligado, a dicha,

*siendo, como soy, caballero, a conocer y distinguir los sones, y saber,
~ cudles son de ba:anes o no? Y mds, que n:ir[a_. ser, como es verdad, que

o los he visto e1 mi vida, como vos los habréis visto, como villano ruin
gois, eriado ¥ nacido entre ellos. Si no, haced vos que estos seis mazos

L Y T '
" a vuelvan en ses jayanes, y. echddmelos a las barbas uno a uno, o todes
& Vi ‘Enﬂ ﬂ y cuando yo no diere con todos patas arriba, haced de mf la bu:-
~ la que quisiéred:s..
I ;.;;I.';;;‘\;fﬁg'laya mss, sefior mfo—replicé Sancho—;que yo confieso que Fe
~ andado algo risiefio en demasfa; pero dizame vuestra merced, ahora
* que estamos en paz, asi Dios lo saque de todas las aventuras que ©
~ gucedieren, tan sano y salvo como le ha sacado désta, ¢no ha sido cosa
~ de reir, y lo es de contar, el gran miedo que hemos tenido?.,. A lo
~menos el que yo tuve; que de vuestra merced, ya yo 8é que no le eonocs,
~ ni sabe qué es femor ni espanto, :
;f ~ —No niego yc—respondié Don Quijote—que lo que nos ha sucedido
1o sea cosa digns de risa; pero no es digno de contarse; que no son todss
o S personas tan discretas, que sepan poner én su punto las cosas.
- _—A lo menos-—respondié Sancho—, supc vuestra merced poner en si
~ punto el lanzén, apuntindome a la cabeza y dandome en las espaldas,
~ gracias a Dios y 4 la diligencia que puse en ladearme. Pero vaya, que todo
~ saldrd en Ja colala; que yo he oido decir, Ese te quiere bien que te hac
llorar; y mds, qie suelen los principales sefores, tras una mala palabra
que dicen a un ciado, darle luego unas calzss: aunque no sé lo que le sus-
len dar tras habele dado de palos, si ya no ¢s que los caballeros andante

L] "
SEIER
[ 1

dan tras palos fisulas o reinos en tierra firme, : _

" —Tal podria correr el dado—dijo Don Quijote—, que todo lo que dices
viniese a ser verlad; y perdona lo pasado, pues eres discreto y sabes que

- 108 primeros movimientos no son en mano del hombre; y estd advertido

e aquf adelanteen una cosa, para que te abstengas y reportes en el habler

~ demasiado conmgo; que en cuantos libros de caballerias he lefdo, que son
~ infinitos, jamd4s le hallado que ningiin escudro hablase tanto con su seficr

~ %0mo ta con el tayo; y en verdad que lo tengo a gran falta tuya y mis;

o
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tuya, en que me estimas en poco; mfa, en que no me dejo estimar en .

Sf, que Gandalin, escudero de Amadis de Gaula, conde fué de la fnsul:
firme, y se lee dél que siempre hablaba a su sefior con la gorra en la mano
inclinada la cabeza y doblado el cuerpo, more turqueseo: Pues gqué diremno-
de Gasabal, escudero de Don Galaor, que fué tan callado, que para decla
rarnos la excelencia de su maravilloso silencio, sélo una vez se nombr.
su nombre en toda aquella tan grande como verdadera historia? De tod
lo que he dicho, has de inferir, Sancho, que es menester hacer diferencis
de amo a mozo, de seilor a criado, y de caballero a escudero; asf que, dosd.
hoy en adelante nos hemos de tratar con més respeto, gin darnos corde-
lejo, porque de cualquiera manera que yo me enoje con vos, ha de ser mal
para el cantaro, Las mercedes y beneficios que yo os he prometido llegardn
a su tiempo; y 8i no llegaren, el salario a lo menos no se ha de perder,
como va 08 he dicho.

—LIstd bien cuanto vuestra merced dice—dijo Saneho—; pero querria
yo saber (por si acaso no llegase el tiempo de las mercedes, y fuese nece-
sario acudir a lo de los salarios) cudnto ganaba un eseudero de un caba-
llero andante en aquellos tiempos, y si se concertaban por meses o por
dfas, como peones de albafiir. |

~—No creo yo—respondié Don Quijo @ jamds los tales escuderos
estuvieron a salario, sino a merced; y gi yo ahora te le he sefialado a ti en
el testamento corrado que dejé en mi casa, fué por lo que podfa suceder;
que aun no 86 como prueba en estos tan calamitosos tiempos nuestros la
caballerfa, y no querrfa que por pocas cosas penase mi 4nima en el otro
mundo; porque tyueru que sepas, Sancho, que en él no hay estado més
peligroso que el de los aventureros.

—Asi es vordad—dijo Sancho—, pues sé6lo el ruido de los mazos de un
batdn pudo alborotar y desagosegar el corazén de un tan valeroso andante
aventurero como es vuestra merced; mas bien puede estar seguro que de
aquf adelante no despliegue mis labios para hacer donaire de las cosas de
vuestra merced, 81 no fuere para honrarle como a mi amo y sefior natural.

—Desa manera—replicd Don Quijote—vivirds largamente sobre la haz

de la tierra, porque después de a los padres a los amos se ha de respetar
como si lo fuesen,
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i CAPITULO XXI

- Que trata de la alta aventura y rica
~ ganancia del yelmo de Mambrino, con ofras cosas stice-
didas a nuestro tnvencible caballero.

.~ En esto comenz6 a llover un poeo, y quisiera Sancho que se entraran
‘en el fnterin en los batanes; mas habiales cobrado tal ah_n::m-.mnnnntn Don
" Quijote, por la pasada burla, que en ninguna manera quiso entrar dentro;
| * y asi, torciendo el camino a la derecha mano, dieron en otro como el que
~ Babfan levado el dfa de antes. De alll a poco descubrib Don Quijote un
" Hombre a caballo que trafa en la eabeza una cosa que relumbraba como
" & fuera de oro; y apenas le hubo visto, cuando se volvié a Sancho y le dijo:
.~ —Paréceme, Sancho, que no hay refrdn que no sea verdadero, porque
" 4odo son sentencias sacadas de la mesma experiencia, madre de las cien-
5 gias todas, ezpecialmente aquel que dice: Donde una puerta se cierra, otra
"o abre. Dizolo porque si anoche nos cerr6 la ventura la puerta de la que
~ busedbamos, erugaﬁgndunns con los batanes, ahora nos abre de par en par
~ otra para otra mejor y mas cierta aventura, que si yo no acerlire a entrar
'? r ella; mia serd la culpa, sin que la pueda dar a la poca noticia de ba-
" tanes, ni a la escuridad de la noche. Digo esto, porque si no me engaiio.
 hacia nosotros viene uno que trae en su cabeza puesto el yelmo de Mam-

. brino, sobre que yo hice el juramento que sabes. _.
—Mire vuestra merced bien lo que dice, y mejor lo que hace—dijo San-
~ ¢ho—; que no querria que fuesen otros batanes, que nos acabasen de ba-

- tanar y aporrear el sentido. _ A

" —Vilate el diablo por hombrel—replicé Don Quijote—;Qué va de

yelmo a batanes? _ )
- —No sé nada—respondi6 Sancho—; mas a fe que si yo pudiera hablar
tanto como solia, que quizd diera tales razones, que vuestra merced viera
“que se enganaba en lo que dice. _ _ i
=~C6mo me puedo engaiar en lo que digo, traidor escrupuloso?—dijo
Don Quijote— Dime, ¢no ves aquel caballero, que hacia nosotros viene
8obre un eaballo rucio, rodado, que trae puesto eén la cabeza un yelmo

- de oro? _
~ ~Lo que yo veo u columbro—respondi6 Sancho—no es sino un hombre

‘sobre un asno pardo como el mfo, que trae sobre la cabeza una cosa que
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—Pues éee es el yelmo de Mambrino—dijo Don Quijote—: apdrtat,
a una parte, y déjame con ¢l a solas; verds cudn sin hablar palabra, por
ahorrar de tiempo, concluyo esta aventura, y queda por mio el yelmo que
tanto he deseado. _ |

—Yo me tengo en cuidado el apartarme—replicd Sancho—; mas quicrg
Dios, torno a decir, que orégano sea, y no batanes. ‘ ,

—Ya os he dicho, hermano, que no me mentéis, ni por pienso, mds eso
de los batanes—dijo Don Quijote—; que jvoto... ¥y no digo mas, que og
batanee el alma! ' |

Callé Sancho, con temor que su amo no cumpliese el voto; que le habia
echado redondo como una bola. i

s, pues, el caso que el yelmo y el caballo y caballero, que Don Quijote
vefa, era esto: que en aquel contorno habfa dos lugares, el uno tan pe-
quefio que ni tenia botica ni barbero, y el otro ﬁue estaba junto a ¢l, sf;
y asf, el barbero del mayor servia al menor, en e oual tuvo necesidad un
enfermo de sangrarse, y otro de hacerse la barba, para lo cual venia el
barbero, y trafa una bacfa de azéfar; y quiso la suerte que al tiempo que
venfa comenzo a llover; y porque no se le manchase el sombrero, que debia
~de ser nuevo, se puso la gﬂ.{ﬂﬂ sobre la cabeza; y como estaba limpia, desde
media legua relumbraba. Venia sobre un asno pu._rdu, como Sancho dijo,
y ésta fué la ocasién porque a Don Quijote le parecié eaballo rucio; rodado,

caballero y yelmo de oro; que todas las cosas que vefa, con mucha faci-
Edaﬂ las acomodaba a sus desvariadas caballerfas y malandantes pensa-
mientos; y cuando él vi6 que el pobre barbero llegaba cerca, sin ponerse
con 6] en razones, a todo correr de Rocinante le enristrd con el lanzon bajo,
llevando intencién de pasarle de parte a parte; mas cuando a ¢l llegaba,
gin detener la furia de su carrera, le dijo:
 —Defiéndete, cautiva criatura, o entricgame de tu voluntad lo que con
tanta razon se me debe, _ : ' |

El barbero, que tan sin pensarlo ni temerlo, vi6 venir aquella fantasia
gobre s, no tuvo otro remedio para poder guardarse del golpe de la Imm?-
gino fué el dejarse caer del asno abajo; y no hubo tocado al suelo, cuanto
ge levantd mas ligero que un gamo, y comenzo a correr por aquel llano,
que no le aleanzara el viento. J P

Dej6se la baca en el suelo, con la cual se contenté Don Qm{nte, y ai
que el pagano habfa andado discreto, y que habia imitado a ﬁﬂst'ml:é.
sual, viéndose acosado de los cazadores, se taraza y corta con los dien
aquello por lo que ¢l, por distinto natural, sabe que es perseguido. el

Mando a Sancho que alzase el yelmoj el cual, tomédndole en las manos, ¢)%*
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1‘1’3 08, que la bacfa es buena, y que vale un real de a ocho como
avedi:
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tn 3 a su amo, se la puso luego en la cabeza, rodedndola a una

to v a otra, buscdndole el encaje; y como no se le hallaba, dijo:
~8in duda que el pagano a cuya medida se forj6 primero esta famosa
a, debfa de tener grandisima cabeza; y lo peor dello es que le falta

""'i}hn oy0 llamar a la bacfa celada, no pudo tener la risa; mas
gle & las mientes la colera de su amo, y calld en la mitad della.

Ja qué te ries, Sancho?—dijo Don Quijote.
—Riome—respondio él—de considerar la gran cabeza que tenfa el pa-
o, duenlo deste almete, que no semeja sino una bacfa de barbero pin-

8 i qué imagino, Sancho? Que esta famosa pieza deste encan-

jor algiin extrafio accidente debié de venir a manos de quien
i I estimar su valor; y sin gaber lo que hacia, viéndola de
simo, debi6 de fundir la una mitad Fara. aprovecharse del precio,
& mitad hizo ésta que parece bacia de barbero, como ti dices;
@ fuere; que para mf, que la conozco, no hace al caso su trans-
tac B ¥0 la aderezaré en el primer lugar donde haya herrero, y
i6 suerte, que no le haga ventaja, ni aun le llegue, la que hizo y forjo el
tiod de a3 herrerfas para el dios de las batallas: y en este entretanto la

er6 como pudiere; que, m4s vale algo que no nada; cuanto mds, que
4 bastante Ea.rn defenderme de alguna pedrada.

erd—dijo Sancho—si no se tira con honda, como ge tiraron en
16108 dos ejércitos, cuando le santiguaron a vuestra merced las
¥ 16 rompieron el alcuza donde venia aquel benditisimo brebaje
18 hizo yomitar las asaduras,
0 Ime da mucha pena el haberle perdido; que ya sabes td, Sancho—

.. _:.: .-|r... 1y i

Jjote—, que yo tengo la receta en la memoria.

| la te;fn yo—respondié Sancho—; pero si yo le hiciere ni

AF® mas en mi vida, ‘tiuj sea mi hora; cuanto mds, que no pienso

8 B ocasion de haberle menester, porque pienso guardarme con
mis cin o sentidos de ser ferido ni de ferir a nadie. De lo del ser otra
Si0veado, no digo nada; que semejantes desgracias mal se pueden
¥ 81 Vienen, no hay que hacer otra cosa sino encoger los hombros,

_- ‘:*'!'Lj' ento, umgr los ojos, y dejarse ir por donde la suerte y la man-

:.-r.‘.;:-r;'- '-. LAy Q '

ol fristiano eres, Sancho—dijo oyendo esto Don Quijote—; porque
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nunca olvidas 1a injuria que nna vez te han hecho; pues sdbete quo es g
pechos nobles y generosos no hacer caso de nifierfas. dQué pie sacaste cojo?
)Qué costilla quebrada? JQué cabeza rota, para que no se te olvide aquella
{mrla? Que, bien apurada la cosa, burla fué y pasatiempo; que, a no entep.
derlo yo asf, ya yo hubiera vuelto alld y Eu iera hecho en tu venganza
més dafio que el que hicieron los griegos por la robada Ilena, la cual
fuera en este tiempo, o mi Duleinea fuera en aquél, pudiera estar scgurg
que no tuviera tanta fama de fermosa como ticne:

Y aquf dié un suspiro que le puso en las nubes.

Y dijo Sancho:

—Pase por burlas, pues la venganza no puede pasar en veras; pero vo
86 de qué calidad fueron las veras y las burlas, y s¢ también que no se me
caerdn de la memoria, como nunca ge me quitardn de las espaldas los esta.
cazos de los yangiieses. Pero dejando esto aparte, digame vuestra mereed
qué haremos deste caballo rucio, rodado, que parece asno pardo, que deig
aquf desamparado aquel Martino que vuestra merced derrib; que, sin
6l puso los pies en polvorosa y cogid las de Villadiego, no lleva pree o
de volver por ¢l jamds; y jpara mig barbas si no es bueno el rucio!

—Nunca yo acostumbro—dijo Don Quijote—despojar a los que verzo,

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

ni eg uso de caballerfa quitarles los caballos y dejarlos a pie; si ya no fuee

que el vencedor hubiese perdido en la pendencia el suyo: que en tal caso,
licito es tomar el del vencido, como ganado en guerra licita; agf que, “an-
cho, deja ese caballo o asno, o lo que ti quisieres que sea; que, como U
duefio nos vea alongados de aquf, volverd por éL

—Dios sabe si quisiera llevarle—replicé Sancho—, o por lo menos tro-
calle con este mfo, que no me parece tan bueno, Verdaderamente que son
estrechas las leyes %ﬂ caballeria, pues no se extienden a dejar trocar un
asno por otro; y querrfa saber si podria trocar los aparejos siguiera.

—En eso no estoy muy cierto—respondié Don Quijote—; y en cao de
duda, hasta estar mejor informado, digo que los trueques, si es que {ienes
dellos necesidad extrema. i _

—Tan extrema es—rtespondié Sancho—, que si fueran para mi mesma
ersona, no los hubiera menester mds; y luego, habilitado con aquella
icencia, hizo mulalio capparum, y puso su jumento a las mil lindezas, de-

jdndole mejorado en tercio y quinto,

Hecho esto, almorzaron de las sobras del real que del acémila despo*
jaron, y bebieron del agua del arroyo de los batanes, in volver la card @
mirallos; tal era el aborrecimiento que les tenfan, por el miedo en que los
habian puesto. Cortada, pues, la colera, y aun la malenconia, gubieron &

L et ke it R b
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A
v gin tomar determinado camino (por ser muy de caballeros an-
o no tomar ninguno cierto), se pusieron a caminar por donde la
d de Rocinante quiso, que se llevaba tras sf la de su amo, y aun
no. que siempre le segufa, por donde quiera que guiaba, en buen
pafifa; con todo esto, volvieron al camino real, y siguieron por
entura sin otro designio alguno. :
sues, asf caminando, dijo Sancho a su amo:
wuiere vuestra merced darme licencia que departa un poco
ue después que me puso aquel dspero mandamiento del silencio,
an podrido mas de cuatro cosas en el estémago, y una sola, que
sro en el pico de la lengua, no querrfa que se malograse.
=diio Don Quijote—, y sé breve en tus razonamientos; que nin-
gustoso si es largo,
pues, seiior—respondié Sancho—, que de algunos dias a esta
Gonsiderado cudn poco se gana y granjea de andar bus-
§ aventuras que vuestra merced busea por estos desiertos y en-
do caminos, donde, ya que se venzan y acaben las mis peli-
jay quien las vea ni sepa, y asf ge han de quedar en perpetuo
en perjuicio de la intencién de vuestra merced y de lo que ellas
¥ asf, me parece que serfa mejor (salvo el mejor parecer de vues-
o) que nos fudsemos a sorvir a algiin emperador, o a otro principe
- & a alzuna guerra, en cuyo servicio vuestra merced muestre

L persona, sus grandes fuerzas y mayor entendimiento; que,
soflor a quien sirviéremos, por fuerza nos ha de remunerar a
1 sus méritos; y alli no faltard quien E}nga en eserito las
sstra merced para perpetua memoria. De las mias no digo
28 0 han de salir de lnaIIJirmtes eseuderiles; aunque 86 decir que
in Ia caballerfa escribir hazaiias de escuderos, que no pienso que

16 quedar las mfas entre renglones,
| al, Sancho—respondi6 Don Quijote—; mas antes que se
3@ término, es menestor andar por el mundo, como en probacidn,
»las aventuras, para que, acabando algunas, se cobre nombre y
Jue euando se fucre a la corte de algin gran monarca, ya sea el
{0 por sus obras, y que ajienas le hayan visto entrarJos
108 por la puerta do la ciudad, cuando todos le sigan y rodeen,
oces diciendo: ¢kste es el caballero del Sol (o de la Ser iaﬂlta, 0
i 1820

gnia alguna debajo de la cual hubiere acabado grandes

3 dirdn, el que venci6 en singular batalla al gigantazo Broca-
I'ersia,
»

Arifei ." .;}11511.1 1
1918 gran fuerza; ol quo desencanté al gran Mameluco de
8
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del largo encantamento en que habfa estado casi novecientos afioss Ay

DON QUIJOTE DE LA MANCHA

ue, de mano en mano, irdn pregonando sus hechos; y luego, al albiirjpg

e los muchachos y de la demés gente, se parard a las fenestras de su rey
palacio el Rey de miual reino; y asf como vea al caballero, conociéidgly
por las armas o por la empresa del escudo, forzosamente ha de decir: [y
stis, salzan mis caballeros, cuantos en mi corte estdan, a recibir a la flor da
la caballerfa, que alli vienes; a euyo mandamiento saldran todos, y ¢| |le.

ar4 hasta la mitad de la escalera, y le abrazard estrechfsimamente, y g

ard paz, besdndole en el rostro, y luego le llevard por la mano al aposentg
de la sefiora Reina, adonde el caballero la hallard con la Infanta su hija,

que ha de ser una de las més fermosas y acabadas doncellas que en gran

parte de lo descubierto de la tierra a duras penas se puedan hallar. Suce.
derd tras esto, luego en continente, que ella ponga los ojos en el caballero,
y ¢l en los della, y cada uno parezca al otro cosa mds divina que hurnina;
v sin saber como ni e6mo no, han de quedar presos y enlazados en Ia in.
trincable red amorosa, y con gran cuita en sus corazones, por no saber
como se han de fablar para descubrir sus ansias y sentimientos. Desde
allf le llevardn sin duda a algin cuarto del palacio, ricamente aderezado,
donde, habiéndole quitado las armas, le traerdn un rico mantdn de ezcars
lata con que se cubra; y si bien parecié armado, tan bien y mejor ha ds

arecer en farseto. Venida la noche, cenard con el Rey, Reina e Inlanta,

onde nunca quitaré los ojos della, mirdndola a furto de los circunstan:
tes; y ella hard lo mesmo con la mesma sagacidad, porque, como (engo
dicho, es muy discreta doncella. Levantarse han las tablas, y entrora
deshora por la puerta de la sala un feo 5' Fequeﬁu enano con una fermosa
duefia, que entre dos gigantes, detrds del enano, viene con cierta adivi:
nanza hecha por un antiquisimo gabio, que el que la acertare serd tenido
por el mejor caballero del mundo, Mandard luego el Rey que todos los que

estan ‘pl‘t‘:SEn‘}ﬂE la prueben, y ninguno le dard significacion, gino ¢l cabie

lero huésped, 'en mucho pro de gu fama, de lo cual quedard conten(isimA
la Infants, y se tendrd por contenta y pagada ademds por haber pucsto
y colocado sus pensamientos en tan alta parte, Y lo bueno es que est:
o Principe, o lo que es, tiene una muy refiida guerra con otro tan podcrosd

como él; y el nagallarn huésped le pide (al cabo de algunos dfas que |2 €

L] - L 3 L] " r 1 i ol
tado en su corte) licencia para ir a servirle en aquella guerra dicha. ihh{ﬁs |
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sela el Rey de muy buen talante, y el caballero le besard cortésmeni

manos por la merced que le face; y aquella noche se despedira de su
la Infanta por las rejas del aposento donde ella duerme, que cac
jardin, por las cuales ya otras muchas veces la habr4 fablado, siendo

Rey*
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Sara v sabidora de todo una doncella de quien la Infanta mucho se fia,
sirars 61, desmayardse ella, traerd agua la doncella, acuitardse mucho
Sue viene la mafiana, y no querria E{llﬂ fuesen descubiertos, por la honra
Ssefiora; finalmente, la Infanta volverd en s, y daré sus blancas manos
2 roia al caballero, el cual se las besard mil y mil veces, y se las bafard
%erimas. Quedard concertado entre los dos del modo que se han de

‘sus buenos o malos sucesos, y rogardle la Princesa que se de-

a lo menos que pudiere; prometérselo ha ¢l con muchos juramentos;

‘a besar las manos, y despidese con tanto sentimiento, que estard

ir la vida. Vase desde alli a su aposento, échase sobre su lecho,
de dormir, del dolor de la partida; madruga muy de mafiana, vase
Sedir del Rey y de la Reina y de la Infanta; dicenle, habiéndose des-
sedido de los dos, que la sefiora Infanta est4 mal dispuesta, y que no puede
ir visita; piensa el caballero que es de pena de su partida, traspasa-
ﬁalta oco de no dar indicio manifiesto de su pena, Est4
ella medianera delante, halo de notar todo, vaselo a decir a su se-
a oual 1a recibe con ldgrimas, y le dice que una de las mayores penas
3116 83 no saber quién sea su caballero, y si es de linaje de reyes o no;
4 Ia doncella que no puede caber tanta cortesfa, gentileza y va-
gomo la de su caballero, sino en sujeto real y grave; contiénese con
euitada, ¥ procura consolarse por no dar mal indicio de sf a sus
¥ & cabo de dos dias sale en ptiblico, Ya se es ido el caballero; pelea
Bta, vence al enemigo del Rey, gana muchas ciudades, trunfa de
‘batallas, vuelve a la corte, ve a su sefiora por donde suele, con-
8 que L

dar
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Eif‘ a su padre por mujer, en pago de sus servicios, no se
‘el Rey porque no sabe :}uién es; pero, con todo esto, o robada,
& cualquier suerte que sea, la Infanta viene a ser su esposa, y su
) viene a tener a gran ventura, porque se vino a averiguar que el
faballero o8 hijo de un valeroso rey de no sé qué reino, porque creo que
4808 do estar en el mapa; muérese el padre, hereda la Infanta, queda
| baballero, en dos palabras. Aquf entra luego el hacer mercedes a
| SSEUdero y a todos aquellos que le ayudaron a subir a tan alto estado;
' ‘e3cudero con una doncella de la Infanta, que serd sin duda la que
P4 en sus amores, que es hija de un duque muy prineipal.

2 pido, y barras derechas—dijo Sancho—; a eso me atengo, porque
18 do la letra ha de suceder por vuestra merced, lamdndose el
70 4e la Triste Figura,

10 dides, Sancho—replicé Don Quijote—, porque del mesmo modo,
SSIeSMOs pasos que esto he contado, suben y han subido los ca-
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decir; Mds vale salto de mata que ruego de hombres buenos. Digolo
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balleros andantes a ser reyes y emperadores. Sélo falta ahora mirar q S

rey de los eristianos o de los paganos tenga guerra, y tenga hija herimgg. " como eso sea—respondié Sancho—, no hay sino encomen-

pero tiempo habrd para pensar esto, pues, como te tengo dicho, prijierg Dios y dejar correr la suerte por donde mejor lo encaminare.

ge ha de cobrar fama por otras partes, que s¢ acuda a la corte. Tam gy lo L !:;I;-tmpnndiﬁ Don Quijote—como yo deseo, y td, Sancho,

me falta otra cosa: que, puesto caso que se halle rey con guerra y con |iiig ter: y ruin sea quien por ruin se tiene.

hermosa, y que yo haya cobrado fama inerefble por todo el universo, no 4 Dios—dijo Sancho—; que yo cristiano viejo soy, y para

yo como se podra hallar que yo sea de linaje de reyes, o por lo menos pring “esto me basta,

segundo de emperador; porque no me querrd el Rey dar a su hija por my. 1 te sobra—dijo Don Quijote—; y cuando no lo fueras, no haefa

jer, &i no estd primero muy enterado en esto, aunque mas lo merezcan mig a0 porque, siendo yo el rey, bien te puedo dar nobleza, sin

famosos hechos; asi que; por esta [alta, temo perder lo que mi brazo tiong B8 YT me sirvas con nada, porque en haciéndote conde,

bien merecido. Bien es verdad que yo soy hijodalgo de solar conocido, dg SRS RNEG: ballero, y digan lo que dijeren; que a buena fe que te han

posesién y propiedad, y de devengar t]mnlﬂntus sueldos, y podria ser qua) % efioria, mal que les pese.

el sabio que escribiese mi historia deslindase de tal manera mi parcitel tas, ‘Gue no sabria yo autorizar el litadol—dijo Sancho.

y decendencia, que me hallase quinto o sexto nicto de Rey. Porque te hagg o has de decir, que no litado—dijo su amo.

saber, Sancho, que hay dos maneras de linajes en el mundo: unos que traen: sf—respondi6 Sancho Panza—; digo que le sabrfa bien acomo-

y derivan su decendencia de principes y monarcas, a quien poco a poco ¢l ue, por vida mfa, que un tiempo fuf mufiidor de una cofradia

tiempo ha deghecho, y han acabado en punta, como pirdmide pue:ia al sentaba tan bien la ropa de muiiidor, que decfan todos qm;‘

revés; otros tuvieron principio de gente baja, y van subiendo de crado tia para poder ser prioste de la misma cofradfa. Pues ;qué

en grado hasta llegar a ser grandes sefiores, de manera, que estd la difes me ponga un ropin ducal a cuestas, o me vista de oro y de

rencia en que unos fueron que ya no son, y otros son que ya no fueron; 80 de conde extranjero! Para mi tengo que me han de venir

y podrfa ser yo de suerte que, después de averiguado, hubiese sido mi SSgh .w

principio grande y famoso, con lo cual se debia de contentar el Rey mi Yen parece

suegro que hubiere de ser; y cuando no, la Infanta me ha de querer de

manera, que a pesar de su padre, aunque claramente sepa que soy hijo

de un azacdn, me ha de admitir por sefior y por esposo; y si no, aqul

entra el roballa y llevarla donde mds gusto me diere; que el tiempo o la

muerte ha de acabar el enojo de sus padres, |
,~Ahf entra también—dijo Sancho—lo que algunos desalmados diceni:

No pidas de grado lo que puedes tomar por fuerza; aunque mejor cuadra

# o
i | [
i
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‘ _.1

ecerds—dijo Don Quijote—; pero serd menester que te rapes

‘& menudo; que, segiin las tienes de espesas, aborrascadas y
h 81 no te las rapas a navaja cada dos dfas por lo menos, a

e echard de ver lo que eres,

1a8-—dijo Sancho—sino tomar un barbero y tenerle asala-

l:tlln 8i fuere mencster, le haré que ande tras mf, eomo

de,

sabes ti—pregunté Don Quijote—que los grandes llevan

_i.tﬁballeriznsgn e :

] espondié Sancho—. Los afios pasados estuve un

porque i el sefior Rey suegro de vuestra merced, no se quisiere doinciaf

i @ " i |£|.d I i . II I:;_!_. s -
a entregarle a mi seiiora la Infants, no hay sino, como yuestra 1 ![-;{rﬂﬂ corte, y. alli vi que pasedndose un sefior muy pequeiio, que
dice, roballa y trasponella. Pero estd el daio %ue en tanto que se b 8 SOTeta muy grande, un hombre le seguia a caballo a todas las
las paces, y sergoce pacificamente del reino, el pobre escudero se pourds aae dbd, que no parecia sino que era su rabo. Pregunté que

€ no se juntaba con el otro, sino que siempre andaba
cronme que era su caballerizo, y que era uso de grandes

estar a diente en esto de las mercedes, si ?m no es que la doncella tercerd
@ los tales: desde entonces lo ¢ tan bien, que nunca se me

que ha de ser su mujer, so sale con la Infanta, y €l pasa con ella su mald
ventura hasta que el ciclo ordene otra cosa; porque bien podrd, e®
yo, desde luego dérsela su sefior por legitima esposa. il

—I250 no hay quien lo quite—dijo Don Quijote, 168 razon—dijo Don Quijote—; y quo asf puedes t.
3 que los usos no vinieron todos juntos ni se inventaron
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‘ 1; cadena de los galeotes, y Don Quijote con muy corteses
bidi6 a los que iban en su guarda fuesen servidos de informalle

f
a una, y puedes ser ti el Yrimeru conde que lleve tras sf su barbero:
e

atin es de mas confianza el hacer la barba que ensillar un caballo,

—Quédese eso del barbero a mi cargo—dijo Sancho—, y al de viestry ecausa por que llevaban aquella gente de aquella manera.
merced se ‘i‘f‘iﬂ el procurar venir a ser rey, y el hacerme conde, Taa'de T;Euarsaa de a caballo respondié que eran galeotes, gente de
—Asf serd—respondié Don Quijote. sstad. que iba a galeras; y que no habfa mds que decir, i ¢ tenia

Y alzando los ojos vi6 lo que se dird en siguiente capitulo.

Wy B
a 1

do eso—replics Don Quijote—, querria saber de cada uno

yn todo e
o nartioular la causa de su desgracia,

CAPITULO XXII kY di6 a (stas, otras tales y tan comedidas razones, para moverlos

dijesen lo ba, que la otra guarda de a caballo le
De la libertad que dié Don Quijote gijesen lo quo popym. 4 b
a muchos desdichados que mal de sw grado los llevaban

donde no quisieran 17,

e llevamos aquf el registro y la fe de las sentencias de cada
o8 malaventurados, no es tiempo éste de detenernos a sacarlas
§: vuestra merced llegue y se lo pregunte a ellos mesmos, que
Wirdn, si quisiereri: que sf querrdn, porque es gente que recibe
@ hacer y decir bella uerias. :
sta licencia, que Don Quijote se tomara aunque no s la dieran,
'a la cadena, y al primero le pregunté que por qué pecados iba
na ::'~ - i.BHn

Cuenta Cide Hamete Benengeli, autor ardbigo y manchego, cn esty
gravisima, altisonante, minima, dulce y nunea imaginada historia, que
después que entre el famoso Don Quijote de la Mancha y Sancho Pang’
su escudero pasaron aquellas razones que en el fin del capitulo veinte g
uno quedan referidas, Don Quijote alzo los ojos y vib que, por el caming
que llevaba, venian hasta doce hombres a pie, ensartados como cuentad
en una gran cadena de hierro por los cuellos, y todos con esposis a laa
manos. '.

Venfan asimismo con ellos tres hombres do a caballo y dos de 4 pies
uno de a caballo con escopeta de rueda, y los demds con dardos y espa
das; y asf como Sancho Panza los vi6, dijo: ris

al_Eﬁm es cadena de galeotes, gente forzada del Rey, que va & lad iy
- galeras.

—;C6mo gente forzada?—preguntdé Don Quijote—, ¢Es posible qué
el Rey haga fuerza a ninguna gente?

—No digo eso—respondié Sancho—, sino que es gente que por sus
delitos va condenada a servir al Rey en las galeras, de por fuerzd

—En resolucién—replicé Don Quijote—, como quiera que ello sely
esta ﬁenta. adonde los llevan, van de por fuerza, y no de su voluntad:

—Asf es—dijo Sancho, o

'—Pues desa manera—dijo su amo—, aquf encaja la ejecucion de .
oficio: desfacer fuerzas, y socorrer y acudir a los miserables. d v ditc

—Adyierta vuestra merced—dijo Sancno—que la justicia, qu° . iste, sefior, va por canario... digo, por misico y cantor.
::E: E:Fﬁa?; l:ITHau? Edr:l?t:i SHaria & gnisie gl oo 0 g  gobmo?—replico Don Quijote— Por misicos y cantores ¢van

o
iy <

egpondi6 que por enamorado,

or 680 no mas?—replicd Don Quijote—Pues si por enamorados

‘& galeras, dfas ha que pudiera yo estar bogando en ellas.

{0 gon los amores como los que vuestra merced plﬂﬂﬂar—-d:iﬂ el ga-
s que los mfos fueron que quise tanto a una canasta de colar,

'r‘k blanca, que la abracé conmigo tan fuertemente, que,
itdrmela la justicia por fuerza, aun hasta ahora no la hubiera

de mi voluntad; fue en fragante, no hubo lugar de tormento,

650 1a causa, acomoddronme las espaldas con ciento, y por aiiadi-
88 aflos de gurapas, y acabdse la obra.

16 son gurapas?—preguntd Don Quijote.

rapas son galeras—respondio el galeote. :

1al era un mozo de hasta edad de veinte y cuatro afios, y dijo
atural de Piedrahita. _

Mo pregunto Don Quijote al segundo, el cual no respondid

i

Segiin iba de triste y malenconico; mas respondio por él el pri-
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—0l; 8éNnor— respon aleote—: que no hay peor ¢osa que o " - i 2 |
iy ansia, g : % o Sale dola cual decendfan dos hierros que llegaban ala cintura, en los cua-

Sefan dos esposas, donde llevaba las manos, eerradas con un grueso
lo: do manera, que ni con las manos podia llegar a la boca, ni
atar 1a cabeza a llegar a las manos.
846 Don Quijote que cémo iba aquel hombre con tantas prisio-
que los otros. v
sndiole la guarda que porque tenfa aquel solo mds delitos que
otros juntos, y que era tan atrevido y tan grande bellaco, que,
levaban de aquella manera, no iban seguros dél, sino que
@ se les habfa de huir.
Jelitos puede tener—dijo Don Quijote—si no han merecido
ma que echarle a las galeras?

Jor diez afios—replico la guarda—, que es como muerte cevil:
Wiera saber mds sino que este buen hombre es el famosa Ginés de

ite, que por otro nombre llaman Ginesillo de Parapilla. .
o Comisario—dijo entonces el galeote—: viyase poco a poco,
idemos ahora a deslindar nombres y sobrenombres: Ginés me llamo,
nesillo; y Pasamonte es mi aleurnia, y no Parapilla, como voacé
eada uno ge dd una vuelta a la redonda, y no hara poco,
able con menos tono—replicd el Comisario—, seior ladron de mas
1A th no quiere que le haga callar, mal que le pese.
i parece—respondio el galeote—que va el hombre como Dios es
S poro algin dfa sabrd alguno, si me llamo Ginesillo de Parapilla

-

~—Antes he ofdo yo decir—dijo Don Quijote—que quien canta, sy
males espanta.

—Acd es al revés—dijo el galeote;—que quien canta una vez, llon
toda la vida.

—No lo entiendo—, dijo Don Quijote.

Mas una de lag guardas le dijo:

—Sefior caballero, cantar en el ansia se dice entre esta gente non sanely
al confesar en el tormento. A este pecador le dieron tormento y confes
su delito, que era ser cuatrero, que es ser ladron de bestias; y por haber
confesado, le condenaron por seis afios a galeras, amén de docicntog
azotes que va lleva en las espaldas; y va siempre pensativo y triste, por
que los demds ladrones que alld quedan y aquf van le maltratan v acrie
minan y escarnecen y tienen en poeo, porque confesd y no tuvo dnim
de decir nones; porque dicen ellos que tantas letras tiene un no como un
ef, y que harta ventura tiene un nglilimmente, que estd en su lengua s
vida o su muerte, y no en la de los testigos y probanzas; y para mi tengg
que no van muy fuera de camino.

—Y vo no lo entiendo asf—respondié Don Quijote.

Fl eual, pasando al tercero, pregunté lo que a los ofros; el cual dé
presto y con mucho desenfado respondié y dijo: e

—Yo voy por cinco afios a las sefioras gurapas, por faltarme died
ducados.

—Yo daré veinte de muy buena gana—dijo Don Quijote—por librare
desa Peaaﬂumbm.

—Kso me parece—respondi6 el galeote—, como quien tiene dinerts:
en mitad del golfo, y se estd muriendo de hambre, sin tener adonde come:
prar lo que ha menester; digolo porque si a su tiempo tuviera yo esof
veinte ducados que vuestra merced ahora me ofrece, hubicra untados
con ellos la péndola del eseribano y avivado el ingenio del procuradory
de manera, que hoy me viera en mitad de la plaza de Zocodover de Tos
ledo, y no en este camino, atraillado como galgo; pero Dios ¢ grans
de; paciencia y basta, P

Tras todos estos venfa un hombre de muy buen parecer, de edad
treinta afios, sino que al mirar metia el un ojo en el otro un poco.
diferentemente atado que los demds, porque trafa una cadena al i
E‘ﬂﬂdﬁ, que se liaba por todo el cuerpo, ¥ dos argollas a la gm‘.ﬁﬂ;‘ "

8 vara en alto el Comisario para dar a Pasamonte, en respuesta
fienazas; mas Don Quijote se puso en medio, y le rog6 que no le
@, pues no era mucho que quien llevaba tan atadas las manos
lglin tanto suclta la lengua;.y volviéndose a todos los de la
dijo:
0do ‘cuanto me habéis dicho, hermanos carfsimos, he sacado en
JUe aunque os han castigado por vuestras culpas, las penas que
-;-;r_‘_!_'.-_-..- no os dan mucho gusto, y que vais a cllas muy de mala
Iy contra vuestra voluntad, y que podria ser que el poco animo
L tavo en el tormento, la faﬁﬂ. de dineros déste, el poeco favor
by ¥ finalmente el torcido juicio del juez, hubiese sido causa de
perdicion, y de no haber salido con la justicia que de vuestra
Hades; todo lo cual se me representa a mi ahora en la memoria,
& que me estd diciendo, persuadiendo y aun forzando que mues-
980tzos el efeto para que el cielo me arroj6 al mundo, y me hizo

i J._ i

Venld

]
1

una en la cadena, y la otra de las que llaman guarda-amigo 0 pi

‘I
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yrofesar en ¢1 la Orden de caballerfa que ptofeso, y el voto que en clly
Lic:e de favorecer a los meneterosos y opresos de los mayores. Pero, por.
que sé que una de las partes de la prudencia es, gue lo que se puede hacep

or bien no se haga por mal, quiero rogar a estos sefiores guardianes y
gunﬂaariu sean servidos de desataros y dejaros ir en paz. Pido esto cop
esta mansedumbre y sosiego, porque tenga, si lo cumplis, algo que «ora.
deceros; y cuando de grado no lo hagdis, esta lanza y esta espada, cou ¢
valor de mi brazo, hardn que lo hagais por fuerza.

—iDonosa majaderfal—respondié el Comisario—{Bueno estd el do- -
naire con que ha salido & cabo de ratol |Los forzados del Rey quiere qu
le dejemos, como si tuviéramos autoridad para soltarlos, o él la tuviera
para manddrnoslo! Vayase vuesira merced, geflor, norabuena su caming
adelante, y enderécese ese bacin que trae en la cabeza, y no ande buscando
tres pies al gato.

—Vos gois el gato y el rato y el bellaco—respondié Don Quijote.

Y diciendo y %aciendu, arremetié con ¢l tan presto, que, sin que tus
viese lugar de ponerse en defensa, di6 con ¢l en el suelo, mal herido de una
lanzada; y avinole bien, que éste era el de la escopeta, Las demds guardas
quedaron aténitas y suspensas del no esperado acontecimiento; pero,
volviendo sobre sf, pusieron mano a sus espadas los de a caballo, v los
de a pie a sus dartﬁ}a, y arremetieron a Don Quijote, que con mucho
sosiego los aguardaba; y sin duda lo pasara mal, i los galeotes, viendo
la ocasion que se les ofrecia de aleanzar libertad, no la procuraran, procus
tando romper la cadena donde venian ensartados.

Fué la revuelta de manera, que las guardas, ya por acudir a los galeo:
tes, que se desataban, ya por acometer a Don Quijote que los agu ardaby
no hicieron cosa que fuese de provecho, ﬁfvudﬁ Sanchu por su parte o 1a
soltura de Ginés de Pasamonte, que fué el primero que salto en la came
Imﬁa., libre y desembarazado; y arremetiendo al Comisario cafdo, lo qu!
a espada y la escopeta, con la cual apuntando al uno y sefialand o al 0110
sin disparalla jamds, no quedé guarda en todo el campo, porque se fuero
huyendo, asi de la escopeta de Pasamonte, como de las muchas pedradad
que los ya sueltos galeotes les tiraban. Entristeciése mucho Sancho deste
suceso, porque se le representd que los que iban huyendo habfan de dat
noticia del caso a la Santa Hermandad la cual a campana herida saldrid [ Mt .
a busecar los delincuentes; y asf se lo dijo a su amo, y le rogb que lueg? | M - Ak
de alli se partiesen, y se emboscasen en 5& sierra que estaba cerca.

—Bien estd eso—dijo Don Quijote;—pero yo s¢ lo que ahora conviene
que se haga,

Q

L} .--. ¥, ' 1
-_ menzaron a llover tantas piedras sobre Don Quijote, que no
se daba manos a cubrirse con el adarga.
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e dieron con ¢l en el suclo; y apenas hubo cafdo, cuando fué

Y llamando & todos los galeotes, que andaban alborotados, y hal, a, que G1Cto] . :
despojado al Comisario hasth dejarleq en cueros, se le pusiemnytmln;ﬂ: & ¢l estudiante y lo quitd la bacfa de la cabeza, y difle con ella
la redonda para ver lo que les mandaba, y asi les dijo: B cuatro golpes en las espaldas y otros tantos EET! lﬂbilﬂll'fﬂu con que

—De gente bien nacida es agradecer los beneficios que reciben, v Hnu' o casi pedazos; quitdronle una ropilla que traia s:}l re las grnms,g
de los pecados que mds a Dios ofenden es Ja ingratitud. Digolo p}.r-qua' edias calzas le querrian quitar, s las Hl‘ﬂbfw no lo 1}31?11' ﬂfﬂtl'l- {
habéis visto, sefiores, con manifiesta experiencia el que de mf habéis rece. 0 le qu itaron ol gabdn, dejandole en pelota; y ri‘-Fﬂ»fﬂf'-ﬂ 0 entre 8
bido; en pago del cual querria, y es mi voluntad, que cargados de esa ca.. \is deepojos de la batalla, s fueron cada uno por 33 parte, cnndmf]ta
dena guu quité de vuestros cuellos, luego 08 pongdis en camino y vais a |a 0 de escaparse de la Hermandad que temfan, que de fﬂfﬁiirfﬂ € la
ciudad del Toboso, v alli 0s presentéis ante la sefiora Dulecinea del Tobogg déna @ ir a presentarse ante la sefiora Dulcinea del ‘I‘ﬂbﬂfﬂﬂ. Solos qhqa-
y le digdis que su eaballero e]l de la Triste Figura se le envia a encomendar, umento y Rocinante, Sancho y Don Quijote: el JUIEE = 1;‘-'-'

le contéis punto por punto todos los que ha tenido esta famosa aventura | yensativo, sacudiendo de enando en {L_ug.uclu las orejas, pa.nszm;. 0
E&sta poneros en la deseada libertad; y hecho esto, os podréis ir donde 'm0 habia cesado la borrasca dg las piedras que le perseguian los
quisiéredes a la buena ventura. : Rocinante tendido junto a su amo, que tambicn vind al suelo de

Respondid por todos Ginés de Pasamonte, y dijo: edrada; Sgnch‘u en pelota, y temeroso de la ha.utalllernmndz_:d;

—Lo RHE vuestra merced nos manda, sefior y libertador nuestro, es im- Ouiiote mohinisimo de verse tan mal parado por los mismos a quien

posible de toda imposibilidad eumplirlo, porque no podemos ir juntos : ; E:I“f Liecho,

or los caminos, sino solos y divididos y cada uno por su parte, prociran- - ey

0 :n(;:tzrse en las ;n&raﬁ;&s de Il:-: tiderrm] por no se:; lmﬂadﬂ ii la Santa Heps) 2,'_-;-_:@ iR CAP[TULO XXIII
mandad, que sin duda alguna ha de salir en nuestra busca. Lo que vucstra e : | ‘s
merced puede hacer, ¥ s justo que haga, es mudar ese servicio y mon- i lo que le acontecid al jfamoso Don Quijole

Merra Morena: que fué una de las mds raras

tazgo de la sefiora Duleinea del Toboso en alguna cantidad de avemarias en 6. v
wenluras que ¢n esta verdadera historia se cuentan.

y credos, que nosotros diremos por la intencion de vuestra merced; v (sta
es cosa que se podrd cumplir de noclie y de dia, huyendo o reposando,

_en paz o en guerra, pero pensar que hemos de volver ahora a las ollus de’ 980 tan mal parado Don Quijote, dijo a su esendero:

Egipto, digo a tomar nuestra cadena, y a ponerrios en camino del Toboso, biempre, Sancho, lo he ofdo d“““i ?“'; el hﬂ““{ :;.'ff"t”‘ v:)ﬂf’ﬂﬂ?;:
es pensar que es ahora de noche, que atin no son las diez del dia, y s pes lAragua on la mar, Si yo hubiera creido 1o que me Gjiste, bl
dit & nosotros eso como pedir peras al olmo, _ Susado esta pesadumbre; pero ya estd Liecho, paciencia y gscarmentar

para adelante,

rmentard vuestra merced—respondid Sancho—,como yo 80y
pero, pues dice que si me hubiera crefdo se hubiera excusado psto
eréame ahora, y se exousard otro mayor; porque le hago saber que
ta Hermandad no hay usar de caballerias; que no se le da a ella,
i caballeros andantes hay, dos maravedis; y sepa quo ya me
€08 que sus saetas me zumban por los ofdos, |

Naturalmente eres cobarde, Sancho—dijo Don Quijote—; pero,

—Pues,jvoto a tal—dijo Don Quijote (ya puesto en elera),—don Ginesillo
de Paropillo, o como os llamdis, que hn{vﬁm.da ir vos solo, rabo entre pier
nas, con toda la cadena a cuestas!

Pasamonte, que no era nada bien sufrido (estando ya enterado que
Don Quijote no era muy cuerdo, pues tal disparate habfa cometido, como
el de querer darles libertad), viéndose tratar de aquella manera, hizo del ¥
ojo a los compaiieros; y apartdndose aEartﬂ, comenzaron a llover tantas
piedras sobre Don Quijote, que no se daba manos a cubrirse con el adarZd

[ ek
xR
LR iR T
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LOE
[

5 : a hechol VIQue no digas que o . jamas hago lo que me aconse)as,

v el pobre de Rocinante no hacfa mds caso de la espuela que si fuera hech? IR la8 que oy contumaz, ¥ qué Jamas 1ag :

de bronce, Sancho se puso tras su asno, y con él Ee def;]ndia. de la nube vez qu ero tomar tu consejo, y apartarme de la furia que tanto

apedriﬂm que sobre entrambos llovia, No se pudo escudar tan bien Dot has de deci joer con una condicion: que jamas, ﬂdl? & ; ) n}uadenr-
uijote que no le acertasen no sé cudntos guijarros en el cuerpo con tantd e nadie que yo me retiré y aparté deste peligro de mi

AT p
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e *| podridos, o podridos del todo y deshechos; mas pesa-
0. que fué necesario que Sancho se apease a tomarlos; y man-
“amo que viese lo gue en la maleta venia. Hizolo con mucha pres-
sancho, y aunque la maleta venia cerrada con una cadena y su
% wor o roto y podrido della, vid lo que en ella habia, que eran
wamisas de deigada holanda, y otras cosas de lienzo no menos
,. 1"1*1 jag, y en un paﬁizuulln hallé un buen montoncillo de
log de oro, 'g' asf como los vib, dijo:

Randito sea todo el cielo, que nos ha deparado una aventura que

oo TREAEE DON QUIJOTE DE LA MANCHA
gino por complacer a tus ruegos; que si otra cosa dijeres, mentirds en cl)g.
y desde ahora para entonces, y desde entonces para ahora te desiicngg.
"y digo que mientes y mentirds todas las veces que lo pensares o lo dijores:

y no me repliques mds, que en sélo pensar que me aparto y retiro de 2oy
peligro, especialmente deste, que parece que lleva algun es no es de sonby,
de miedo, estoy ya para quedarme y para aguardar aqui solo, no solamentg
a la Santa Hermandad, que dices que temes, sino a los hermanos do Jag
doce tribus de Israel, y a los siete Macabeos, y a Cdstor y Pdlux, y aun g
todos los hermanos y hermandades que hay en el mundo.

—Sefior—respondid Sancho—, que el retirarse no es huir, ni el esperar
es cordura cuando ¢l peligro sobrepuja a las fuerzas, y de sabios es yuar
darse hoy para mafiana, y no aventurarlo todo en un dia; y sepa que, aun-
que zafio y villano, todavia se me alcanza algo desto que llaman buen |
gobierno; asf que, no se arrepienta de haber tomado mi consejo, sino suba
en Rocinante, si puede, o i no, yo le ayudaré, y sigame, que el caletre me
dice que hemos menester ahora mas los pies que las manos. .

Subi6é Don Quijote, gin replicarle mas palabra; y guiando Sancho sobre
gu asno, se entraron por una parte de Sierra Morena, que alli junto estaba,
llevando Sancho intencién de atravesarla toda, e ir a salir al Viso o a Al
modévar del Campo, y esconderse algunos dias por aquellas asperczas,
por no ser hallados si la Hermandad los buscase. Animole a esto haber
visto que de la refriega de los galeotes se habfa escapado libre la despensa
que sobre su asno venfa, cosa que la juzgé a milagro, segiin fué lo que mi-
raron y buscaron los galeotes.

Asf como Don Quijote entré por aquellas montafiag, se le alegré ¢! co-
razon, pareciéndole aquellos lugares acomodados para las aventuras que.
buseaba. Reduciansele a la memoria los maravillosos acaecimientos queé
en semejantes soledades y asperezas habian sucedido a caballeros andan-
tes, e iba pensando en estas cosas, tan embebecido y transportado en clas,
que de ninguna otra se acordaba., Ni Sancho llevaba otro cuidado (des:
pués que le parecié que caminaba por parte segura) sino de satisfaccr st
estdmago con los relieves que del despojo clerical habfan quedado; ¥ ash;
iba tras su amo, gentado a la mujeriega sobre su jumento, sacando do 54
costal y embaulando en su panza; y no se le diera por hallar otra aventurd
entretanto que iba de aquella manera, un ardite. (

En esto alz6 los ojos, y vié que su amo estaba parado, procurando cof
la punta del lanz6n alzar no 86 qué bulto, que estaba cafdo en el suelo, POT 8
lo cual se di6 priesa a llegar a ayudarle, si fuese menester; y cuando 1\ 0y 8
fué a tiempo que alzaba con la punta del lanzén un cojfn y una malctd

-';l:‘; .'*.Il i
> m4s, hallé un librillo de memoria ricamente guarnecido;
d4i6 Don Quijote, y mandéle que guardase el dinero y lo tomase
Jesble las manos Sancho por la merced; y desbalijando a la balija
i lenceria, la puso en el costal de la despensa.

y 1o cual visto por Don Quijote, dijo:

daréeeme, Sancho (y no es posible que sea otra cosa), que algin cami-
ite deseaminado debid de pasar por esta sierra, saltedndole malan-

ebieron de matar y le trujeron a enterrar en esta tan escondida

{?fi!ar_uau—raapundiﬁ Sancho—, porque, si fueran ladrones,
jaran aqui este dinero, Al b

ses—dijo Don Quijote—; y asf, no adivino ni doy en lo quo

or; mas espérate, veremos si en este librillo de memoria hay

_______ pserita, por donde podamos rastrearlo, y venir en conocimiento

Ut .':i r ' ﬂE. :

1t que Don Quijote pasaba el libro, pasaba Sancho la maleta, sin
sn toda ella ni en el cojin que no buscase, escudrifiase e inqui-
ira que no deshiciese, ni vedija de lana que no escarmenase,

no 0 quedase nada por negligencia ni mal recado: tal golosina

?; tado en 6] los hallados escudos, que pasaban de ciento; ¥
10 hallé més de lo hallado, di6 por bien empleados los yuelos do

‘el vomitar del brebaje, las bendiciones de las estacas, las pu-
L arriero, la falta de las alforjas, el robo del gabin, y toda la ham-
¥ cansancio que habfa pasado en servicio de su buen sefior, pare-
98 .: més que rebién pagado con la merced recebida de la
1 I*_ 1
‘o J queds el Caballero de la Triste Figura de saber quién
8 €l dueiio de la maleta, conjeturando por el dinero en oro y por las
PUENas camisas, que debfa de ser de algin principal enamorado, a
S0 mo, 10
L -':l.‘-lir_FI" -"'"..r,' |
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quien desdenes-y malos tratamientos de su dama debfan de haber condy.
cido a algiin desesperado término; pero como por aquel lugar inhabitahly’
y escabroso no parecfa persona alguna de quien poder informarse, ng gy
cur6 de mas que de pasar adelante, sin llevar otro camino que aquel que) N\
Rocinante queria (que era por donde ¢l podia caminar), siempre con imge TN A VB NAS
ginacién que no podia faltar por aquellas malezas alguna extrafia avep. IN 48
tura. Yendo, pues, con este pensamiento, vi6 que por cima de una montg.
fiuela que delante de los ojos se le ofrecfa, iba saltando un hombre de riseg
en risco y de mata en mata con extrafia ligereza, Figurbsele que iba medig
desnudo, la barba negra y espesa, los cabellos muchos y rebultados, log;
pies descalzos y las piernas ein cosa alguna; los muglos le cubrian uneg
calzones al parecer de terciopelo leonado, mas tan hechos pedazos, qug.
por muchas partes se le descubrian las carnes, Trafa la cabeza descubiertay
y aunque pasé con la ligereza que se ha dicho, todas estas menudencias 47 ¢ v
miré y notd el Caballero de la Triste Figura; y aunque lo procurd, no pude BRI NG
geguille, porque no era dado a la debilidad de Rocinante andar por aque e
llas asperezas, y més siendo él de suyo pasicorto y flemdtico. Luego imae
gind Don Quijote que aquél era el duefio del cojin y de la maleta; y pro-

uso en si de buscalle, aunque supiese andar un aflo por aquellas mon
tafias hasta hallarle; y asf, mandé a Sancho que se apease del asno, y ata-
jase por la una parte de la montaiia, que ¢l irfa por la otra, y podria sef}
aue topasen con esta diligencia con aquel hombre, que con tanta pricsa g8
les habia quitado de delante. ,

—No podré hacer eso—respondié Sancho—, porque en apartandome
de vuestra merced, luego es conmigo el miedo, que me asalta con mil gest
neros de sobresaltos y visiones; y sirvale esto que digo de aviso, para QU&
de aqui adelante no me aparte un dedo de su presencia.

— Asf serd—dijo el de la Triste Figura—; y yo estoy muy contento e
que te quieras valer de mi 4nimo, el cual no te ha de faltar, aunque to faltd
el dnima del cuerpo; y vente ahora tras mi poco a poco 0 como pudicres
y haz de los ojos lanternas; rodearemos esta serrezuela; quizé toparemos )
con aquel hombre que vimos, el cual sin duda alguna po es otro que =T & W
dueiio de nuestro hallazgo. =

A lo que Sancho respondio: )

— Harto mejor serfa no buscarle; porque si le hallamos, y acas0 fuesé:
el dueiio del dinero, claro estd que lo tengo de restituir; ? asf fuera mejon _
sin hacer esta initil diligencia, poseerlo yo con buena fe, hasta que *5 s
otra via menos curiosa y diligente parecicra su verdadero sefior, y 4" p ,'_diﬁla Sancho que bajase, que de todo le daria buena

fuera a tiempo que lo hubiera gastado, y entonces el rey me hacia [rancée cuenta,

A ‘.,-3.'1, -
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—Engdiiaste en eso, Sancho—respondié Don Quijote—; que va gy ‘eiorra era la mds dspera y escondida; dijimosle que era ésta donde
hemos cafdo en sospecha de tener el duefio casi delante, estamos obli ., L estamos; v es asi la verdad, porque si entrdis media legua més aden-

Wizd no acertaréis a salir, y estoy maravillado de como habéis podido
quf, porque no hay camino ni senda que a este lugar encamine,
ues, que en ﬂfﬂndﬂ nuestra respuesta el mancebo volvié las riendas,
miné hacia el lugar donde le sefialamos, dejdndonos a todos con-
{6 81 buen talle, y admirados de su demanda y de la priesa con que
% caminar y volverse hacia la Sierra; y desde entonces nunca mds
‘hasta que, desde alli a algunos dias, sali6 al camino a uno de nues-
ores, y 8in decille nada, se llegé a €], y le dié muchas pufiadas y
luego se fué a la borrica del hato, y le quitd cuanto pan y queso
rala, y con extrafia ligereza, hecho esto, se volyi6 a entrar en la
Como esto gupimos algunos cabreros, le anduvimos a buscar casi
por lo mas cerrado desta sierra, al cabo de los cuales le hallamos
m el hueco de un grueso y valiente alcornoque. Salié a nosotros
gha mansedumbre, ya roto el vestido, y el rostro desfigurado y
o del gol, de tal suerte, que apenas le conocimos; sino que los ves-
unque rotos, eon la noticia que dellos tenfamos, nos dieron a en-
gue era el que buscdbamos. Saludénos cortésmente; y en pocas
buenas razones nos dijo que no nos maravillasemos de verle andar
juella suerte, porque asi le convenfa, para cumplir cierta peaitencia
OF 8U8 muchos pecados le habia sido impuesta, Y estando en lo mejor
latica, pard, enmudecitse y clavé los ojos en el suelo por un buen
_ cnal todos estuvimos quedos y suspensos, esperando en qué
6 paral aquel embelesamiento, con no poca ldstima de verlo; por-
K10 que hacia de abrir los 0jos, estar fijo mirando al suelo sin mover
gran rato, y otras veces cerrarlos, apretando los labios y enarcando
*J88, facilmente conocimos que algin accidente de locura le habfa
enido; mas ¢l nos di6 a entender presto ser verdad lo que pensd-
s Porque se levantd con gran furia del suelo, donde se habia echado,

a buscarle y volvérselo; y cuando no le buscdsemas, la vehemente sos)ec)q ¢
que tenemos de que él lo sea nos pone ya en tanta culpa como si lo {1654
asi que, Sancho amigo, no te dé pena el buscalle, por la que a i ¢ g
quitard si le hallo,

Y asf, pic6 a Rocinante, y giguiéle Sancho con su acostumbrado jumen.
to; y habiendo rodeado parte de la montaiia, hallaron en un arroyo, cafdg
muerta y medio comida de perros y picada de grajos, una mula ensillads
y enfrenada; todo lo cual confirmé en ellos mds la sospecha de que aqugl
que hufa era el duefio de la mulag del cojin,

Estdndola mirando, oyeron un silbo como de pastor que guardaba ga.
nado, y a deshora, a su giniestra mano, parecieron una buena cantidad da
cabras, y tras ellas, por cima de la montafia, pareci6 el cabrero que lag
guardaba, que era un hombre anciano. Dible voces Don Quijote, y rozila
.que bajase donde estaban. El respondié a gritos que quién les habia traido
por aquel lugar, an 0 ningunas veces pisado, sino de pies de cabias, o
de lobos y otras fieras que por allf andaban. Respondiéle Sancho que bas
jase; que de todo le darfan buena cuenta, 3 R

Baj6 el cabrero, y en llegando adonde Don Quijote estaba, dijo:

—Apostaré que estd mirando la mula de alquiler que estd muerta e esa
hondonada; pues a buena fe que ha ya seis meses que estd en ese lugari
diganme, ¢han topado por ahf a su ducfio? _ _

—No hemos topado a nadie—respondi6 Don Quijote—, sino & un cojin

a una maletilla, que no lejos deste lugar hallamos. .

—También la hallé yo—respondié el cabrero—; mas nunca la (uise
alzar ni llegar a ella, temeroso de alglin desmdn, y de que no me la pidicsen

or de hurto; que es el diablo sotil, y debajo de los pies selevanta all hom=:
Ere cosa donde tropiece y caya, sin saber cOmo ni como no. . 8 _‘

—Fso mesmo es lo que yo digo—respondié Sancho-—; que tambicn & porque . , ,

hallé yo, y no quise lll}egur a ella con un tiro de piedra: alli la dejé, y »/1158 efid ]:}1 rimero l|:11m';+ h{l}ﬂﬁ ]untc;I :d 81, con lf:;ﬂ] d§nuﬂdﬂm3;1 l"ﬂblih
neda como se estaba: que no quiero perro con cencerro, Y 086 Io quitaramos, le matara a puiiadas y a bocados; y todo esto
" Decidme, buen hom rﬂ—dii?' Don Euiiﬂtﬂ—= gsabis vos quién s°4 ' T .i..'ilt]:; fammentido Fermandol ‘;“l‘ﬂ' aquf i agd”ﬁt}a e
: . M8 e hiciste; estas manos te sacaran el corazén donde albergan

El Elﬁgﬁqfll:ﬂ uﬂtagrgr;gila:c:;r—diju el cabrero—, es, que habrd al pie de 8218 0 manida todas las maldades juntas, principalmente la fraﬁda
meses, poco més a menos, que llegd a una majada de pastores, que ¢ Lards Nganos; ¥ & dstas afiadia otras razones, que todas se encaminaban
como tres leguas deste lugar, un mancebo de gentil talle y apostura, cabs { LL aquel Fernando, y a tacharle de traidor y fementido,
llero sobre esa mesma mula que ahf estd muerta, y con el mesmo colll 5 U866, pues, con no poca pesadumbre; y €I, sin decir mds palabra,
maleta que decfs que hallastes y no tocastes. Preguntdnos que cudl par *0 08 nosotros, y se emboscé corriendo por entre estos jarales

ol
LA .
.1-'- = 1
P =T
3 .. J
-"I- -

"

iR
-. i

. .. v
" |
i -






-r j:r"'

162 DON QUIJOTE DE LA MANCHA "~ PARTE PRIMERA.—CAPITULO XXIV 153

I
I L
1

w0sa que tan en perjuicio de la honra de mi sefior el Duque

'\ v a8 f??po‘rgivertirma y engafiarme, me dijo que no hallaba otro me-
*dio para poder apartar de la memoria la hermosura que tan su-
tonia, que el ausentarse por algunos mages, y que querfa que el au-
s que los dos nos viniésemos en casa de mi padre, con ocasion
S & al Duque, de que venia a ver y a feriar unos buenos caballos
4i ciudad habia, que es madre de los mejores del mundo, 4
"ol Duque licencia, y mandome que le acompafiase; venimos a mi
Sacibile mi padre como quien era, vi yo luego a Luscinda, torna-
bir (aunque no habfan estado muertos ni amortiguados) mis deseos,
ales di cuenta, por mi mal, a don Fernando, por parecerme que,
8% de la mucha amistad que mostraba, no le debia encubrir nada,
ba siempre don Fernando leer los papeles que yo a Luscinda en-
v los que ella me respondia, a titulo que de la discreciin de los dos
Cmucho: acaeci6, pues, que habiéndome pedido Luscinda un libro
allerfas en qué leer (de quien era ella muy arficionada), me eseribid
“illete diciéndome que la pidiese a mis padres por esposa, y lo puso,
- 1j don Fernando, dentro del libro, que era el de Amadis de

tiene de hacerte merced.» Este duque Ricardo, como ya vosotros, sefior
debéis de saber, es un grande de Espaiia, que tiene su estado en lo mejg,
desta Andalucia, "

Tomé y lef la carta, la cual venfa tan encarecida, que a mf mesmo
pareci6 mal si mi padre dejaba de cumplir lo que en ella se le pedia, que
era que me enviase luego donde el Duque estaba; que queria que fuese cop,
pafiero, no criado desu hijo el mayor, y que ¢l tomabaa cargo el ponernie g
estado que correspondiese a la estimacién en que me tenfa, Lef la carta, y
- enmudecf leyéndola, y mds cuando of que mi padre me decla: «De aqufz.
dos dfas te partirds, Cardenio, a hacer la voluntad del Duque; y da graciag
a Dios que te va abriendo camino por donde aleances lo que yo sé que meg.
recesy: anadib a éstas otras razones de padre consejero. Llegose el tiriming
de mi partida, hablé una noche a Luscinda. dijele todo lo que pasaba, y lg
mesmo hice a su padre, suplicindole se entretuviese algunos dias, v dils.
tase el darla estado hasta que yo viesge lo que Ricardo me querfa: ¢l me o
prumﬁtiﬁ,g ella me lo confirmé con mil juramentos y mil desmayos. Ving
en fin donde el duque Ricardo estaba; fuf dél tan bien recebido y tratade,
que desde luego comenzé la envidia a hacer su oficio, teniéndomela log
criados antiguos, pareciéndoles que las muestras que el Duque daba de
hacerme merced habfan de ser en perjuicio suyo; pero el que mis s
holgé con mi ida fud un hijo segundo del Duque, llamado Fernando, L “ rE
mozo gallardo, gentil hombre, liberal y enamorado, el cual en poco on "f me dijera vuestra merced al principio de su historia que su
tiempo quiso que fuese tan su amigo, que daba que decir a todos; quey ced ;—;s_gﬁﬂra. Luscinda era aficionada a los libros de caballerias, no
aunque el mayor me querfa bien y me hacia merced, no llegé al extremo

. menester otra exageracién para darme a entender la alteza de su
con que don Fernando me querfa y trataba. ks, pues, el caso que, como nt D;;;'urque no le tuviera tan bueno como vos, sefior, le habéis
entre los amigos no hay cosa secreta que no se comunique, y la privanza 8i careciera del gusto de tan sabrosa leyenda. _
que yo tenfa con don Fernando dejaba de serlo por ser amistad, todos sus balo mirando Cardenio muy atentamente, al cual ya habfa venido
pensamientos me declaraba, especialmente uno enamorado, que le (rald 88 seidente de su locura, y no estaba para proseguir su historia. Digo,
con un poeco de desasosiego. Queria bien a una labradora vasalla de sd 88, que como ya Cardenio estaba loco, alz6 un guijarro que hall6 junto

adre, y ella los tenia muy ricos, y era tan hermosa, recatada, discreta ¥ a8l ¥ did con ¢l en los pechos tal golpe a Don Quijote, que le hizo caer de

o B

jonesta, que nadie que la conocia se determinaba en cudl destas cosi palda. Bancho Panza, que de tal modo vib parar & su sefior, arremeti6
tnviese mds excelencia, ni mds se aventajase. Estas tan buenas partés 0 con el putio cerrado; y el Roto le recibio de tal suerte, que con una
de la hermosa labradora sedujeron a tal tétmino los deseos de don I'ernant da di6 con €l a sus pies, y luego se subi6 sobre ¢, y le brumé las cos-
do, que se determiné a darle palabra de ser su esposo. Yo, obligado de S¢ U188 muy a gu sabor, El cabrero, que le quiso defender, corrié el mismo
amistad, con las mejores razones que supe, y con los mds vivos eje plod 1105 '_Iljﬁa--quu los tuvo a todos rendidos y molidos, los dejd, y se
que pude“procuré estorbarle, y apartarle dyﬂ tal propdsito; pero ° endo il sosiego a emboscarse en la montafia, Levantose Sancho, y
que no aprovechaba, determiné de decirle el caso al duque Ricardo, 5“1  que tenfa de verse aporreado tan sin merecerlo, acudio a to-
padre; mas don Fernando, como astuto y discreto, se recel6 y temit dest®

anza del cabrero, diciéndole que ¢l tenfa la culpa de no haber-
por parecerle que estaba yo obligado, en ley de buen criado, a no tenef L Ilquel hombre le tomaba a tiempos la locura; que si esto
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I oido Don Quijote nombrar libro de caballerfas, cuando
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supieran, hubieran estado sobre aviso para poderse guardar, Respondig

el cabrero que ya lo habia dicho, y que si é] no lo habia ofdo, que no ery
suva la culpa. Replico Sancho Panza, y torné a replicar el eabrero, v fu4
el fin de las réplicas asirse de las barbas y darse tales puiiadas, que si Dgg
Quijote no los pusiera en paz, e hicieran pedazos.

Decia Sancho, asido con el cabrero:

—Déjeme vuestra merced, sefior Caballero de la Triste Figura; que e
éste, que es villano como yo y no estd armado caballero, bien puedo a mj
salvo satisfacerme del agravio
mano como hombre honrado.

~—Asl es—dijo Don Quijote—; pero yo sé que ¢l no tiene ninguna culpy

de lo sucedido.
Con esto los apacigub, ;f
geria posible hallar a Carde

Don Quijote volvié a preguntar al cabrero gf

que no era saber de cierto su manida: pero que si anduviese mucho por
aquellos contornos, no dejarfa de hallarle, o cuerdo o loco,

CAPITULO XXV

Que trala de las exlraias cosas que en Sierra Morena
sucedieron al valiente caballero de la Mancha, vy de la
tmitacion que hizo de la penilencia de DBellenebros.

Despiditse del cabrero DonQuijote,y subiendo otra vez sobre Rocinante,
mando a Sancho que le siguiese, el cual lo hizo eon su jumento de niuy
mala gana, Ibanse poco a poco entrando en lo mds dspero de la montana,

y Sancho iba muerto por razonar con su amo, y deseaba que 6l comenzase

la platica, por no contravenir a lo que le tenfa mandado: mas, no pudiens
do sufrir tanto silencio, le dijo:

—8efior Don Quijote, vuestra merced me eche su bendicion y me dé
licencia, que desde aqui me quiero volver a mi casa y a mi mujer y a mis
hijos, con los cuales por lo menos hablaré y departiré todo lo que quisiere;
porque querer vuestra merced que vaya con él por estas soledades de dia
y de noche, y ?“E no le hable cuando me diere gusto, es enterrarme «n vida.
51 ya quisiera la suerte que los animales hablaran como hablaban en ticm-

0 de Guisopete, fuera menos mal, porque departiera yo con mi jumento
0 que me viniera en gana, y con esto pasara mi mala ventura; que es rocid

que me ha hecho, peleando eon él mano g

nio, perque quedaba eon grandisimo desco do
saber el fin de su historia. Dijole el cabrero lo que primero habia dicho,

B R d o e R J
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de llevar en paciencia, andar buscando aventuras
i35 v no hallar sino coces y manteamientos, peladillazos y pulia-
“todo esto, nos hemos de coser la boca, sin osar decir lo que el
g Tg:' | gn corazOn, como si fuera mudo,
%a entiendo, Sancho—respondi6 Don Quijote—; tii mueres porque
entredicho que te tengo puesto en la lengua: dale por alzado,
s quisieres, con condicién que no ha de durar este alzamiento
euando anduviéremos por estas sierras, ‘
j,n.ﬂa.nchn-——; hable yo ahora, que después, Dios sabe lo
Y% eomenzando a goxar de ese salvo conducto, digo que ¢os buena
saballeria que andemos perdidos por estas montalias sin senda ni
snseando a un loeo, al cual, después de hallado, quiza le vendra
ad de acabar lo qué dej6 comenzado, no de su cuento, sino de la -
‘vuesa merced y de mis costillas, acabdndonoslas de romper de
E"‘ otra vez, Sancho—dijo Don Quijote—; porque te hago
116 1o tanto me trae por estas partes el deseo de hallar el loco, cuan-
$ango de hacer en ellas una hazaiia con que he de ganar perpetio
ama en todo lo descubierto de la tierra; y serd tal, que he de
‘ella el sello a todo aquello que puede hacer perfeto y famoso a un
aadalle h‘
‘de muy gran peligro esa hazafia?—pregunt6 Sancho Panza.,
ondio el de la Triste Figura—; puesto que de tal manera
lado, que echdsemos azar en lugar de encuentro; pero todo

tu diligencia. 4

mi diligencia?—dijo Sancho,

ijo Don Quijote—; porque si vuelves presto de donde pienso
resto se acabard mi pena, y presto comenzard mi gloria. X

1o es bien guete tenga més suspenso, esperando en lo que han d? pa-
zones, quiero, Sancho, que sepas que el famoso Amadiz do Gaula
@ los mis perfectos caballeros andantes... No he dicho bien fué

olo, el primero, el tinico, el sefior de todos cuantos hubo en
el mundo, (Mal afio y mal mes para don Belianfs y para todos
que dijeren que se le iguald en algol Porque se enganan, Juro,
£0 asimismo que cuando algin pintor quiere salir famoso en su
& imitar los originales de los mds tinicos pintores que sabe;
ma regla corre por todos los més oficios o gjercicios de cuenta,
en para adorno de las mpﬁb]imz;jy asf lo ha de hacer y hace el quo
alcanzar nombre de prudente y sufrido, imitando & Ulises, en cuya

=
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2 s oatd en desatinar sin ocasion, y dar a entender a mi dama
[ I e (] -
e ano hawo esto, Jqué hiciera en mojado? Cuanto més que harta oca-

Anwo on Ia larga ausencia que he hecho de la siempre seflora mia,
‘Toboso; que, como ya oiste decir a aquel pastor de marras,

persona y trabajos nos pinta Homero un retrato vivo de prudencis ¢ g
gufrimiento, como también nos mostré Virgilio en persona de Encas of ya
lor de un hijo piadeso y 1a sagacidad de un valiente y entendido capitgg,
no pintdndolos ni describiéndolos como ellos fueron, sino como habjgy
de ser, para dar ejemplo a los venideros hombres, de sus virtudes, Degty
misma suerte Amadis fué el norte, el lucero, el sol de los valientes y epg.
morados caballeros, a quien debemos de imitar todos aquellos que u_L-],ﬂjﬁ
de la bandera del amor v de la eaballerfa militamos. Siendo, pues, esto a4
como lo es, hallo yo, Sancho amigo, que el caballero andante que s o,
imitare estardé mds cerca de alcanzar la perfeccion de la caballeria; v upy
de las cosas en que mé4s este caballero mostré su prudencia, valor, val ntfy,
“sufrimiento, firmeza y amor, fué cuando se retird, desdefiado de la sciiory
Oriana, a hacer penitencia en la Pefia Pobre, mudando &u nombre en ¢
de Beltenebros, nombre por cierto significativo y propio para la vida que
é de su voluntad habia escogido. Asf que, me es a mf mas facil imitaricen do ac esgrac

esto, que no en hender gigantes, descabezar serpientes, matar endrixgos, ar de ver h fineza de su temple.

desharatar ejércitos, fracasar armadas y deshacer encantamentos; y piiy 0 cual respondio Sancho: : ; P
estos lugares son tan acomodados para semejantes efectos, no hay para five Dios,seflor caballero de la Triste Figura,que no puedo sufrir nille-
qué se deje pasar la ocasibn, que ahora con tanta comodidad me ofrece sus | WA @0 paciencia algunas cosas que vuestra merced dicel Y que por ellas

s auien estd ausente todos los males tiene y teme, Asl que, San-
@0, no gastes tiempo en aconsejarme que deje tan rara, tan felice
" a0 vista imitacion ; loco soy, loco he de ser hasta tanto que ti vuelvas
" respuesta de una carta que contigo pienso enviar a mi sefiora Dul-

8 s tal cual a mi fe se le debe, acabarse ha mi sandez y mi peni-
y i fuere al contrario, seré loco de veras; y siéndolo, no sentire
S8 que, de cualquiera manera que responda, saldré del conflito y tra-
> que me dejares, gozando el bien que me trujeres, por euerdo 0 no
o el mal que me aportares, por loco. Pero dime, Sancho, ;traes bien
dado el yelmo de Mambrino? Que ya vi que le alzaste del suelo cuan-

jeseraciado le quiso hacer pedazos, pero no pudo, donde se puede

V87 imaginar que todo cuanto me dice de caballerfas, y de alcanzar
‘@ imperios, de dar insulas, y de hacer otras mercedes y grandezas,

como 68 uso de caballeros andantes, que todo debe de ser cosa de viento y
mentira, y todo pastrafia o patraiia, 0 como lo llamdremos; porque quien

guedgjaa. |
—En efecto—dijo Sancho—, ¢qué es lo que yuesa merced quiers hacet
en este tan remoto lugar? -

—Ya no te he dicho—respondié Don Quijote—que quiero imifar &

Amadfs, haciendo aquf del desesperado, del sandio y del furioso, por imnitat ‘0yere decir a vuestra merced que una bacia de barbero es el yelmo de Mam-
Lunta.menta al valiente don Roldén, que se volvié loco, y arrancé los drs Drio, § que no salga deste error en mds de medio dia, ;qué ha de pensar,
oles, enturbié las aguas de las claras fuentes, mat pastores, desiruyd SESSHERSHE QUICK tal dice y afirma debe de tener huero el juicio? La bacia yo

ganados, abrasd chozas, derrib6 casas, arrastré yeguas, y hizo otras cien SESE 0 en el costal, toda abollada, y llévola para aderezarla en mi casa, y
mil violencias dignas de eterno nombre y escritura. Y puesto que yo 1o dacerme la barba en ella, si Dios me hiciere tanta gracia que algin dia me

ienso imitar a Rold4n u Orlando o Rotolando (que todos estos tres noms €on mi mujer y hijos. _ :

res tenfa) parte por parte en todas las locuras que hizo, dijo y penso, haré ilira, Sancho, por el mesmo que denantes juraste te juro—dijo Don
el bosquejo como mejor pudiere en las que me parecieren ser mas penciss te=que tienes el mas corto entendimiento, que tiene ni tuvo escu-
les; y podria ser que viniese a contentarme con sblo la imitacién de Ama: | '-_'-:-'.5;.:;“?{' 1o. ;Que es posible que, en cuanto ha que andas conmigo,
dfs, que, sin hacer locuras de dafio, sino de lloros y sentimientos, alc anzd HO1aS behado de ver que todas las cosas de los caballeros andantes parecen
tanta fama como el que mas. Heras, necedades y desatinos, y que son todas hechas al revés! Y no por-

—Paréceme a m{—dijo Sancho—que log caballeros que lo tal ficieronm

#64 ello asi, sino porque andan entre nosotros siempre una caterva de
fueron provocados y tuvieron causa para hacer esas necedades y penitens itadores, que todas nuestras cosas mudan y truecan, yJas vuelven
cias; pero vuestra merced, Jqué causa tiene para volverse loco?

b ad L gusto, ¥ segtin tienen la gana de favorecernos o dvstruirnos, y
—AMhf est4 el punto—respondi6é Don Quijote—, y ésa es la fineza d° mi Sy s 6 8 1 te parece bacia de barbero, me parece a mi el yelmo de
negocio; que volverse loco un caballero andante con causa, ni grado ol Jiansl -'-m."? 6 parecerd otra cosa. Y fué rara providencia del sablo
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ue es de mi parte, hacer que parezca bacia a todos, lo que real v verdady, R : _
:Ianmnta es velnm’da Manibrino, a causa que, iendo ¢l de tanta es1i gy bia dejado en ella. Congolése Sancho con esto, y limpié sus ligrimas,

todo el mundo me perseguiria por quitdrmele; pero, como ven que no g 316 sus sollozos, ¥ aﬁradcmi ﬂh:}ﬂ[{l (ﬁmfute ]Ia. merced ‘1”3 le [}.‘i?‘{""f,iuﬂ'
més de un baein de barbero, no se curan de procuralle, €omo se moggy ndo con todo aquello que ha {al Ed E;{ﬂr'ﬂ ‘rliﬂ?, Iﬁlﬁrm}’; ah IE:H 0
bien en el que quiso rompelle, y le dej6 en el suelo sin llevarle; que a fy 1onte, i .11'51 H;:—:;.T;? Egrdef:?ﬁ:alticngtgﬁ: E::c:éi ﬁﬁllﬂql:f
que i le conociera, que nunca ¢l le dejara. l.h_mninin, aMmigo; que por ahorg pplaticas ]Bgantra utlra:! 18008 a0 0t rud&a:hln Curria urpau
no le he menester; que antes me tengo de quitar todas estas armas, v qug. gestabA 5010 ] oo : t{?d 2 R o Il] A
dar desnudo como cuando naei, si E,A,E qu?i me da en voluntad de seguir gt : c{]ntﬂﬁgjﬂa]}gs njn: i l;a nl:irabm?' Tf:.[fﬂ p;:,::
mi penitencia mds a Rolddn que a Amadis, | 1080, _

quu-:_‘-:lla noche Hegamn a ?a. mitad de las entrafias de Sierra Morens |

drboles silvestres y algunas plantas y flores, que hacfan el lu-
adonde le parecié a Sancho pasar aquella noche y aun otros algunos diag

sle te sitio escogid el Caballero de la Triste Figura para hacer
a lo menos todos aquellos que durase el matalotaje que Hevaba; y asf, hicis ieia; v asi, en viéndole comenzd a decir en voz alta, como si estu- .
ron noche entre dos pefias y entre muchos alcornoques, Pero la suerte fa

tal, que, segiin opinion de los que no tienen lumbre de la verd r}ulem fe, tode '-
lo gufa, guisa y compone a su mado, ordeno que L:}m‘rs de | asamonte, ¢
famoso embustero y ladrén que de la cadena, por virtud y locura de Don
Quijote, se habia escapado, llevado del miedo de la Banta lilurm:-.n:rﬂ-th
de quien con justa razon temia, acordd de esconderse en agquellas iontas
fias, y llevéle su suerte y su miedo a la misma parte donde habia llcvadod
Don Quijote y a Sancho Panza, a hora y tiempo que los pudo conocer, v
punto que los dejé dormir; y como siempre los malos son desagradcidog
y la necesidad sea ocasion de acudir a lo que no se dﬂh_ﬂ, y el remedio pres
sente venza a lo por venir, Ginés, que no era ni agradecido ni bicn intencios
nado, acordé de hurtar el asno a Sancho Panza, no curdndose de Rocinantég
por ser prenda tan mala para empefiada como pa.ra_vendadn. ]..‘.i-;ru_,'.a. R
cho Panza, hurtéle su jumento, y antes que amanecicse, se hall6 bien lejoss
de poder ser hallado. " B -
Salié el aurora alegrando la tierra y entnstelnmndu a Sancho l:mﬂm
porque hallo menos su rucio; el eual, viéndose sin €l, comenz0 a lincer 8
mAs triste y, doloroso lanto del mundo; y fué de manera, que Don Quijoté
despert6 a las voces, y oy6 que en ellas decia: o
—{Oh, hijo de mis entrafias, nacido en mi mesma casa, brinco “ il
hijos, regalo de mi mujer, envidia de mis vecinos, alivio de mis

{134

lugar, joh, ciclos!, que diputo y escojo para llorar la des-

if

] J
S
d _--1

jiie vosotros mesmos me habéis puesto; éste es el sitio donde

@ mis ojos acrecentard las aguas deste pequefio arroyo, y mis
ples, en testimonio y seiial de la pena que mi asendereado corae

ge, |Oh, vosotros, quien quiera que sedis, risticos dioses, que en
jante, a quien una luenga ausencia y unos imaginados celos han
hmentarse entre estas asperezas, y a quejarse de la dura condi-
jtras, Napeas y Driadas, que tenéis por costumbre de habitar en
as de los montes! Asf los ligeros satirds, de quien sois, aunque
entar mi desventura, o a lo menos no os canstis-de oilla. [Oh,
lel Toboso, dia de mi noche, gloria de mi pena, norte de mis ca-
irle; que consideres el lugar y el estado a que tu ausencia me ha
iy ¥ que con buen término correspondas al qt;m a mi fe se le debe,

g profundos enspiros moverdn ala contina las hojas destos mon-
itable lugar tenéis vuestra morada! Oid las quejas deste desdi-
aq 'H‘ y bella, término y fin de toda humana hermosura,
1as, no perturben jamas vuestro dulce sosiego-gque me ayu-

trella de mi ventura! Asi el cielo te la dé buena en cuanto acerta-
itios drboles, que desde hoy en adelante habéis de hacer eompa-

}E 1 Pad indicio, con el blando movimiento de vuestras ramas,
tesagrada mi presencia. [Oh, td, escudero mfo, agradable com-

. _ , : : SO0 orqu i

43 finalmente, sustentador de la mitad de mi. persona, POTSES iy : ] *
o Eeinta sais maravedis que ganabas cada dia mediaba yo & o ?“.f'?‘E“W y adversos sucesos! Toma bien en la memoria lo
Eﬁ“ ! J M6 verds hacer, para que lo cuentes y recites a la causa total de
éspensa lo; y ¢

¥ diciendo esto, se ape6 de Rocinante, y en un momento le quité
yiasilla, y dindole una palmada en las ancas, le dijo: Libertad te

0 ella queddifoh, caballo tan extremado por tus obras cuan des-
POE LU suerte! Vete por do quisieres, que en la frente llevas escrito

Don Quijote, que vi6 el llanto y supo la causa, consolo a Smmlu_t' ;'_Iﬂ;l
mejores razones que pudo, y le rog6 que tuviese paciencia, promet 1.;1:1 :
de darle una cédula de asnos, para que le diesen tres en su casa, 0F

¢ 5."
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que no te igual6 en ligereza el Hipbgrifo de Astolfo, ni el nombrado Frog,
tino, que tan caro le costd a Bradamante. -
Viendo esto Sancho, dijo:
—Bien haya quien nos quité ahora del trabajo de desenalbaldar a] Ry,
cio! Que a fe que no faltaran palmadicas que dalle, ni cosas que decille gy
su alabanza; pero si él aqui estuviera, no consintiera yo que nacic le deg 'va las doy por vistas y por pasadas en cosa juzgada, y diré ma-

albardara, pues no habfa para qué; que a ¢l no le tocaban las generales de it ]
enmnnrad:n ni de desesperado, pues 1o lo estaba su amo, quie era yo *-'nan% §ami sefiora; y eseriba la carta, y despacheme luego, porque tengo

Dios querfa; y en yerdad, sefior Caballero de la Triste Figura, quc < es qug] o de volver a sacar a vuestra merced deste purgatorio donde le
mi partida y su locura de vuestra merced van de veras, que serd bien torna
a ensillar a Rocinante para que supla la falta del Rucio, porque serd ahge
rrar tiempo a mi ida y vuelta; que si lo hago a pie, no s¢ cudndo Legaré, o
cudndo volveré, porque, en resolucion, goy mal caminante, |
—Digo Sancho—respondié Don Quijote—, que ea como ti quisieress
que no me parece mal tu designio; y digo que de aqui a tres dias te partirds
porque quiero que en este tiempo veas lo que por ella hago y digo, paa
que se lo digas, : _ : h
—Pues ¢qué més tengo de ver—dijo Sancho—que lo que he Hato? 4 08 pies, si es que llevo espuelas para avivar a Rocinante; y pon-
—1Bien estds en el cuento!—respondié Don Quijote— Ahora me falia SEEEE iia por una en el Toboso, y delante de mi seflora Dulcinea, que
rasgar las vestiduras, esparcir las armas, y darme de calabazadas por estas 6 tales cosas de las necedades y locuras (que todo es uno) que
peilas, con otras cosas deste jaez, que te han de admirar. | | ‘ha hecho y queda haciendo, que la venga a poner mas
—Por amor de Dios—dijo Sancho—, que mire vuestra merced cOmo s guante, aunque la halle mds dura que un alcornoque; con
da esas calabazadas; que a tal pefia podria llegar, y en tal punto, que ol pliesta dulce y melificada volveré por los aires como brujo, y sa-
la primera se acabase la miquina desta penitencia; y serfa yo de nATeces LHSRV ‘merced deste purgatorio, que parece infierno, y no lo es,
que, ya que a vuestra meroed le parece que son aqui necesarias calabazadas, Y esperana de salir dél, la cual, como tengo dicho, no la tienen de
E]:luu no se puede hacer esta obra sin ellas, se contentase, pues todo esto e gy en el infierno, ni creo que vuestra merced dird otra cosa.
gido y cosa contrahecha y de burla; se contentase, digo, con dirsclas €08 M verdad—dijo el de la Triste Figura—; pero ¢qué haremos
el agua, o en alguna cosa blanda como algodén; y déjeme a mi ¢l cargoy ibir la carta?

que yo diré a mi sefiora que vuestra merced se las daba en una punta d& & libranza pollinesca también—afiadi6 Sancho.
pefia m4s dura que la de un diamante,

i 0 era menester—dijo Don Quijote—; _Ti' serfa bueno, ya que no

—Yo agradezeo tu buena intencién, amigo Sancho—, respondio Don lique la escribiésemos, como hacfan los antiguos, en ojas de
Quijote—; mas quiérote hacer sabidor de que todas estas cosis qué boles 0 en unas tablillas de cera, aunque tan dificultoso serd ha-
hago no son de burlas, sino muy de veras; porque de otra mancia seris”

) alhora como el papel. Mas ya me ha venido a la memoria donde
contravenir a lag Ordenes de caballeria, que nos mandan que no digai i i
mentira alguna, pena de relasos; y el bacer una cosa por otra lo mesmo S8
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o

o fuk perder el asno—respondié Sancho—que si se perdieran sin ¢l

o v todo; v ruégole a vuestra merced que no se acuerde més de
yaldito bre aje; que en slo oirle mentar se me revuelve el alma,

“mds el estomago; y més le ruego, que haga cuenta que son ya

los tres dias que me ha dado de término para ver las locuras que

i,
ratorio le llamas, Sancho!—dijo Don Quijote— Mejor hicieras
e infierno, y aun peor, si hay otra cosa que lo sea.
j ha infierno—respondio Sancho—nula es retencio, segiin he ofdo
ntiendo qué quiere decir retencio—dijo Don Quijote.
¢10 es—respondié Sancho—que quien estd en el infierno nunca
i puede, lo cual serd al revés en vuestra merced, o a mi me anda-

1 més que bien, escribilla, que es en el librillo de memoria
denio, y ti tendrés cuidado do hacerla trasladar en papel,

guu mentir, asf que, mis calabazadas han de ser verdaderas, firmes y val® et .fﬂ el primer lugar que hallares donde haya maestro de
eras, sin que lleven nada del soffstico ni del fantastico; y gerd necesats e ue g&;hus, 0 81 no, cua,!gumm sacristdn te la trasladard, y no
que me dejes algunas hilas para curarme, pues que la ventura quiso 45 B lentaders adar a ningin escribano, que hace letra procesada, que

f Satands.
6 80 ha de hacer de la firma?—dijo Sancho,

I.
&

nos faltase el balsamo que perdimos,

Ir'
i3
|,.J., e

1
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A .
«Nunca las cartas de amores se firman—respondié Don Quijote. morancia; que pensaba bien y fielmente que la sefiora Dulcinea debia de
—Estd bien—respondi6 Sancho—; pero la libranza forzosamente ce # runa princesa de guien vuestra merced estaba enamorado, o alguna
ha de firmar, y esa, si se traslada, dirdn que la firma es falsa, y quedaréme srsona tal, que mereciese los ricos presentes que vuestra merced le ha
gin pollinos. viado, asf el del vizcaino como el gu los galeotes, y otros muchos que
~—La libranza ird en el mesmo librillo firmada, y en viéndola mi sobrina ben ser, segiin deben de ger muchas las vietorias que vuestra merced ha
no pondrd dificultad en cumplilla; y en lo que toca a la carta de amores, nado y gand en el tiempo que yo alin no era su eseudero; pero, bien
gvﬂndrﬁs por firma: Vuestro hasta la muerte, el Caballero de la T'riste Figura, sonsiderado, squé se le ha de dar a la sefiora Aldonza Lorenzo (digo, a la
hard poco al caso que vaya de mano ajena, porque, a lo que yo me se giiora Dulcinea del Tobogo) de que se le vayan a hincar de rodillas delante
acordar, Dulcinea no sabe escribir ni leer, y en toda su vida ha visto letra fella los vencidos que vuestra merced envia y ha de enviar? Porque podria
mfa ni carta mia, porque mis amores y los suyos han sido siempre plato- ior que al tiempo que ellos llegasen, estuviese ella rastrillando lino o tri-
nicos, sin extenderse a mds que a un honesto mirar, y aun esto tan ds llando en las eras, y ellos se corriesen de verla, y ella se riese y enfadase
cuando en cuando, que osaré jurar con verdad que en doce afios que ha del presente.
que la quiero mds que a la lumbre destos ojos, que ha de comer la tierra, —Ya te tengo dicho antes de ahora muchas veces, Sancho—dijo Don
no la he visto cuatro veces; y aun podrd ser que destas cuatro veces no & "SQuijote—, que eres muy grande hablador, y que, aunque de ingenio boto,
hubiese ella echado de ver la una que la miraba;: tal es el recato y ence- | muchas veces despuntas de agudo. ¢Piensas t que las Amarilis, las Filis,
rramiento con que su padre Lorenzo Corchuelo y su madre Aldonza No- £ a8 Bilvias, las Dianas, las Galateas, las Filidas, y otras tales de que los
gales la han criado. librog, los romances, las tiendas de los barberos, los teatros do las comedias
—Ta, ta—dijo Sancho—, ¢que la hija de Lorenzo Corchuelo es la sefiora estidn llenos, fueron verdaderamente damas de carne y hueso, y de aque-
Dulcinea del Toboso, llamada por otro nombre Aldonza Lorenzo? ue las celebran v celebraron? No por elerto, sino que los mas se las
—Esa es—dijo Don Quijote—y es la que merece ser sefiora de todo el = jor dar sujeto a sus versos, y porque los tengan por enamorados
universo. ¥ pmbres que tienen valor para serlo; y asf, bistame a mi pensar y
—Bien la conozco—dijo Sancho—puesto que nunca la he visto; y 6 gue la buena de Aldonza Lorenzo es hermosa y honesta, y lo del li-
decir que tira tan bien una barra como el mds forzudo zagal de todo el mporta poco, que no han de ir a hacer la informacion dél para darle
pueblo. {Vive el Dador, que es moza de chapa, hecha y derecha, y de pclo “habito, y yo me hago cuenta que es la mds alta princesa del mundo.
en pecho, y que puede sacar la zanca del lodo a cualquier caballero an- & |
dante o por andar, que la tuyiere por sefiora! {Oh, qué rejo que tiene y =
ﬂué voz! Sé decir que se puso un dia encima del campanario del aldea a =

- Porgue has de saber, Sancho, si no lo sabes, que dos cosas solas incitan
@ amar, mds que otras, que son la mucha hermosura y la buena lama; y

amar a unos zagales suyos, que andaban en un barbecho de su padre, =8
y aunque estaba de alli mds de media legua, asi la oyeron como si estiu- £

a3

#3628 dos se hallan consumadamente en Dulcinea, porque en ser hermosa
linguna le izuala, v en la buena fama pocas le llegan; v para coneluir con
o | . V1

T

@, Yo imagino que todo lo que digo es asf, sin que sobre ni falte nada;

L

vieran al pie de la torre; y lo mejor que tiene es, que no es nada melindrosa; & h 4 'ﬁ mi imaginacién como la deseo, asf en la belleza como en la
porque tiene mucho de cortesana; con todos se burla, y de todo hace mucca PRmCipalidad; y ni le llega Elena, ni la alcanza Lucrecia, ni otra alguna
y donaire. Ahora digo, sefior Caballero de la Triste Figura, que no sola- HeIas famosas mujeres de las edades pretéritas, griega, brbara o latina;

r- % uno lo que quisiere; que si por esto fuere reprendido de los
orantes, no gerd castigado de los juiciosos,

-]

20 que en todo tiene vuestra merced razén—respondié Sancho—,

mente puede y debe vuestra merced hacer locuras Enr ella, sino que con
justo titulo puede desesperarse y ahorcarse; que nadie habrd que lo sepa,
que no diga que hizo demasiado de bien, puesto que le lleve el diablo, ¥
ﬂuarrin ya verme en camino sGlo por vella, que ha muchos dias que 10

eseo, y debe de estar ya trocada, porque gasta mucho la faz de las mu
jeres andar siempre al campo, al sol y al aire. Y conlieso a vuestra merced
una verdad, sefior Don Quijote: que hasta aqui he estado en una grand?

4 s@ a de mentar la soga en casa del ahorcado; pero venga la carta, y a
e que me mudo. ;
Sac0 el Libro de memoria Don Quijote, y apartdndose a una parte con

ey If:ll“f ks 11* :

Oy un asno. Mas no $6 yo para qué nombro asno en mi boea, pues
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mucho sosiego comenz6 a escribir la carta; y en acabdndola, llamé o §ap,

cho y le dijo que se la querfa leer, porque la tomase de memoria, op g
acaso se le perdiese por el camino; que de su desdicha todo se podia topg,
A lo cual respondié Sancho: 3
—Jiseribala vuestra merced dos o tres veces ahf en el libro, v dimele.
que yo le llevaré bien guardado; porque pensar que yo Ia he de tomar oy
la memoria es disparate: que la tengo tan mala, que muchas veces o g
olvida c6mo me llamo; pero, con todo eso, digamela vuestra merced; qup
me holgaré mucho de oilla; que debe de ir como de molde,
—Escucha; que asf dice—dijo Don Quijote.

CARTA DE DON QUIJOTE A DULCINEA DEL TOBOSO

«SOBERANA ¥ ALTA SENORA! . . que le vi hacer tantas, que no '1“131"“ ’;‘iﬁ“ alero, digo

El ferido de punta de ausencia, y el llagado de las telas del corazfn, o menos quiero, Sancho, y Pﬂft}ﬁﬁ €8 E;Eﬁgsliu?ﬁ; H;ua las haré

duleisima Dulcinea del Toboso, te envia la salud que él no tiene. Si tu ) yeas en cueros hiachr un EL%“E;{ {] EE{-}. visto por tus ojos, puedas

fermosura me desprecia, si tu valor no es en mi pro, si tus desdenes son de media hora), porque, o) e ?nﬁadir' y asegurote que no
en mi afincamiento, magiier que yo sea asaz de aufridn& mﬂlll podré sostesS ‘salvo en If" dem;i:};? E;;;;Eﬂ ’

nerme en esta cuita, que ademds de ser fuerte, es muy duradera. Mi buen tantas cuantas yo ! a vuestra mer-

escndero Sancho te dard entera relacién, [oh, bella fﬂgrata, amada enes mor de Dios, serior mio, que no vea yp * % Lo

J o SR " k. ¥ t ﬂ ml
miga mfal, del modo que por tu causa quedo: si gustares de acorrerme, - @ dard mucha ldstima, y no podré dejar de llorar; y teng
tu{’u $0y; v si no, haz lo que te viniere en gusto; que con acabar mi vida, -

1 lanto que antes hice por el Rucio, 3113 no estoy para me-
habré satisfecho a tu crucldad y & mi deseo. ev

. Hal . vea
suevos lloros: v i es que vuestra merce 'gqsm de que yO ;
WITAS, * Lstidu, reves y las que le vinieren mas a cuento;
Tuvo hasta la muerte, | eunnt , qu ::;g mf no era menester nada deso, Y, nnmr.ul ya :;;lﬁt:
El Caballero de la Triste Figura.s ‘ahorrar el camino de mi W_Elta, que l‘{& de ser con EDE 11‘ treal
| Lmerced desea y merece; y si no, aparéjese la sefiora Dulcin o

I}*; 8 como es razon, voto hago solene a quien puedo, que :
car 1a buena respuesta del estomago a coces y a bofetones;
6 8 ha de sufrir que un caballero andante tan famoso unn'iu

| -.';"jf:*-i.‘ porque, por Dios que despotrique y lo eche todo a

e - dejé en casa y estdn
" Danza. mi escudero, tres de los cinco que
- ? -'mﬂrt'.ed: los cuales tres pollinos se los mando librar y
» 'i.'antam aquf recebidos de contado; que con ésta, y con su
S earan bien dados. Fecha en las entranas de Sierra Morena,
' ”'1 de Agosto desto presente ano.»

—

. - ] wm 5 . Hd.
etd—diio Sancho—; firmela vuestra merc
B ancstor 'lﬁrma.rla.—-dij:} Don Quijote—, sino solamente poner
que es lo mesmo que firma, y para tres asnos, y aull para tre-
| .;.I!-{:I.r I | t-antﬂl L] . L4 L
".'-"."-':im de vuestra merced—respondié Sancho—; dé]z{qpﬁlr'
2 Rocinante, y aparéjese vuestra merced a echarme su bendicl 3,
o partirme, sin ver las sandeces que vuestra merced ha de

! &
A A
A e =
1 DIenso p
ue vo ﬂilf
£ e

% iy

~—1Por vida de mi padre—dijo Sancho, en oyendo la carta—, que s la -
més alta cosa que jamds he ofdo! [Pesia a mi, y eémo que le dice vucstra
merced ahf todo cuanto quiere! Y jqué bien que encaja en la firma /.0 Cas
ballero de la Triste Figural Digo de verdad que es vuestra merced el mesmo =
diablo, y que no hay cosa que no sepa.

—Todo es menester—respondié Don Quijote—para el oficio que yO. Jue nunca se venda. (Bonico soy yo para esol Mal me conoce;
trayo. iy

16 8i me conociese, que me ayunase.
—Ea, pues—dijo Sancho—, ponga vuestra merced en esotra yuelta - {h m i?:])nn Quiﬂlte—-, que, & lo que parece, no estds td
la cédula de los tres pollinos, y firmela con mucha claridad, porque la uerdo que
conozecan en viéndola.
—Que me place—dijo Don Quijote,
Y habiéndola escrito, se la leyd, que deefa asi: : |
«Mandard vuestra merced por ésta primera de pollinos, sefiora Sobrind =

stoy tan : 1érico.
oy tan loco—respondié Sancho—; mas estoy mds co

' ‘1 to aparte, ,ngl]tﬁ es lo que ha de comer yuestra merced en
40 Yo vuelvo? ;Ha de salir al camino, como Cardenio, a quitar-

; i
RS T

5 : "..: ____ it
i ':‘q ..,_-'
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—No te dé pena ese cuidado—respondié Don Quijote—; porque, aunqy,
tuvicra, no comiora otra cosa que las yerbas y frutos que este prado y esto

arboles me dieren; que la lineza de mi negocio estd en no cowmer y en hacg
ofras asperezas equivalentes,

A esto dijo Sancho:
—¢Sabe vuestra merced qué temo? Que no tengo de acertar a volye
& este lugar donde ahora le dejo, segiin estd escondido,
—Toma bien las sedas, que yo procuraré no apartarme destos contor
nos—dijo Don Quijote—, y aun tendré cuidado de subirme por estos 114
altos riscos, por ver si te descubro cuando vuelvas; cuanto mis, que lo
mas acertado serd, para que no me yerres y te pierdas, que cortes aleiig
retamas de las muchas que por aqui hay, y las vayas poniendo de trechy
a techo hasta salir a lo raso, las cuales te servirdn de mojones y sefiales parg
que me halles cuando vuelvas, a imitacion del hilo del laberinto de Te:co,
—Asf lo haré—respondié Sancho Panza:
Y cortando algunas, pidi6 la bendicion a su sefior, y no gin muchas /4
E)rimas de entrambos se despidid dél; y subiendo sobre Rocinante, a quiem

on Quijote encomendd mueho, Iy (que mirase por ¢l eomo por su propia
persona, se puso en camino del llano, esparciendo de trecho a trecho los
ramos de retama, como su amo se lo habia aconsejado; y asi se fué, aunue
todavia le importunaba Don Quijote que le viese siquiera hacer dos locuras,

Mas no hubo andado cien pasos, euando volvid y dijo:

—Digo, seitor, que vuestra merced ha dicho muy bien; que, para «ue
pueda jurar sin cargo de conciencia que le he visto hacer locuras, serd i
que vea siquiera una, aunque bien grande la he visto en la quedada de
vuestra merced.

—¢No te lo decfa yo?—dijo Don Quijote—Espérate, Sancho, que e |
~un credo las hard, 3

Y desnudindose con toda priesa los calzones, qued6 en carnes y en - &
fiales; y lucgo, sin mds ni mds, dié dos zapatetas en el aire, y dos tumbas, §
la cabeza abajo y los pies en alto, volvié Sancho la rienda a Rocinaniv,
i' se dié por con'ento y sastisfecho de que podfa jurar que su amo queda b
0co; y asi, le dejaremos ir su camino hasta la vuelta, que {ué breve.

CAPITULO XXVI

b Donde se prosiguen las finezas
'*_'__ de enamorado hizo Don Quijole en Sierva Morena.

% vaolviondo a contar lo que hizo el de la Triste Figura después que se
B asio. dice I histori que, ast como Don Quijote acab de dat Jas tum-
e o vieltas, de medio abajo desnudo y de medio arriba vestido, y que
:E&ﬂﬂhﬂ ge habia ido, sin querer [I.glll‘:l!'dﬂl‘ a ver mds sandeces, se
his sobre una punta de una alta peia, y EEIH torné a pensar lo que otras
ohas veces habfa pensado, sin haberse jamds resuelto en ello, y era,

cudl serfa mejor y le estarfa mds a euento? ¢Imitar a Rolddn en las
s desaforadas que hizo, 0 a Amadis en las malenconicas? Y hablando
8 mizgmo, decia: «5i Rolddn fué tan ‘hmm caballero y tan valiente
todos dican, jqué maravilla? Pues al fin era encantado, y no le podia
“nadie sino era metiéndole un alfiler de a blanea por la punta del
'-"tmia siempre los zapatos con siete suelas de hierro; aunque no le
on tretas con Bernardo del Carpio, que se las entendi6, y le H:hﬂgf'
los brazos en Roncesvalles, Por otra parte veo que Amadis de Gaula,
rder el juicio y sin hacer locuras, alcanz6 tanta fama de enamorado
] que mis: porque lo que hizo, segiin su historia, no fué mds de que
e desdeniado de su sefiora Oriana, que le habla mandado que no
se ante su presencia hasta que fuese su voluntad) se retird a la Pefia
an compaiia de un ermitano, y allf se harto de llorar hasta que el
v acorrio en medio de su mayor cuita y r'll.‘:f-EEldad. Y si esto es verdad,
1.1; P8, Jpara 'E]lll".' {;U.i.ﬂrﬂ O Ltomar truhﬂ.}ﬂ- agora de d[‘ﬂnudﬂrmﬂ dﬂl
ni dar pesadumbre a estos drboles, que no me han hecho mal alguno,
para qué tengo de enturbiar el agua clara destos arroyos, los fhaick e
han de dar de beber cuando tenga gana? Viva la memoria diﬂ Amadis, y
£6a imitado de Don Quijote de la Mancha en todo lo que pudiere; del cual
86 dird lo que del otro se dijo, que, si no acabd grandes cosas, murt6 por
etellas; y si yo no soy desechado ni dﬂﬁdﬂﬁﬁﬂﬂﬂ de mi Dulcinea, bis-
‘como ya he dicho, estar ausente della. [ia, pues, manos a la obras
L& mi remoria, cosas de Amadis, y ensefiadme por donde tengo de

“mendarge a Dios: pero, ;dé qué haré rosario? Que no le tengo.s En esto le

vir :lﬂ penaa.mienlt]n cﬁ:ﬁm lg harfa, y fué de unas agallas grandes de un
aloornoque, que ensart, de que hizo un diez, y esto le sirvio de rosario
Ty

-'.E. _J'_

' |

f

nzar a imitaros. Mas ya sé que lo que més ¢l hizo fué rezar, y enco- .
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el tiempo que allf estuvo, donde rez6 un millar de avemarfas.Y lo que I
fatigaba mucho era no hallar por allf otro ermitafio que le confesase y ¢y
quien consolarse; y asi, se entretenia pasedndose por el pradecillo, esc:i.
biendo y grabando por las cortezas de los drboles y por la menuda are: ;

muchos versos, todos acomodados a su tristeza, y algunos en alabany
de Dulcinea. |

Y serd bien dejalle envuelto entre sus suspiros y versos, por eontar |o
qun'le avino a Sancho Panza en su mandaderfa: y fué, que en saliendo |
camino real, se puso en busca del del Toboso, v otro dia llegd a la vent:
mlmxldn salieron de ella dos personas, que luego le conocieron, y dijo el uio
al otro:

—Dig{:}ne, sefior Licenciado, aquel del caballo, sno es Sancho Panza,
el que dijo el Ama de nuestro aventurero que habfu salido con su sciior
por escudero ?

8 Tbti es—dijo el Licenciado—, y aquél es el caballo de nuestro Don
uijote:

conociéronle tan bien como aquellos que eran el Cura y el Barbero
de su mismo lugar, y los que hicieron el eserutinio y auto general de los
libros; los cuales, asf como acabaron de conocer a Sancho Panza y a Roci-
nante, deseosos de saber de Don Quijote, se fueron a ¢, y el Cura le llanio
por su nombre, diciéndole:

—Amigo Sancho Panza, i,adfmda queda vuestro amo?

Conociolos luego Sancho Panza, y determiné de encubrie el lugar y Ia
suerte donde y e6mo su amo quedaba; y asi, les respondié que su amo
quedaba ocupado en cierta parte y en cierta cosa quo le era da mucha im-
portancia, la cual él no podia descubrir, por los 0jos que en la cara tenin.

—No, no—dijo el Barbero—; Sancho Banza, 81 vos no nos decis domdeo
queda, imaginaremos, como va imaginamos, que vos le habéis muerto v
robado, pues venis encima de su caballo; en verdad que nos habéis de dar
el dueiio del rocin, o sobre eso, morena.

—No hay para qué conmigo amenazas; que yo no soy hombre que robo
ni mato a nadie; a cada uno mate su ventura, o Dios, que le hizo: mi amo
queda haciendo penitencia en la mitad desta montafia, muy a su sabor.

Y luego, de corrida y sin parar, les contd de la suerte que quedaba, las
primeras aventuras que le habfan con ¢l sucedido, y eémo llevaba la carta
a la sefiora Dulcinea del Toboso, que era la hija de Lorenzo Corchuelo, de
gumn estaba enamorado hasta los higados. Quedaron admirados los dos

e lo que Sancho Panza les contaba; aunque ya sabfan la locura de Don
Quijote, y el género della, siempre que la ofan se admiraban de nuevo.
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D ﬂ:i:eﬁﬂ;etih?ubﬂan. 13(111 dijo que iba escrita en un libro de memoria,
e era orden do su sefior que la hiciese trasladar en papel en Ell PEIEE
aar que llegase; a lo cual dijo el Cura quo se la mostrases qus ¢l la S
1ar(a de muy buena letra. Metié la mano en el seno Sancho Pan za,,h u;
o el librillo; pero no le hallé, ni le podria hallar si le hus{-ﬁa daafl
ora, porque se habfa quedado Don Quijote con €l, y o 56 lﬂ“h{l} . l'hrD'
24 8o lo acordo de pedirsele, Cuando Sancho vié que no halla B ol t 0,
_:'."-~_;"j=i"__ mortal el rostro; y torndndose a tentar todo e EEI‘F“
% avriesa, torn6 a echar de ver que no le hallaba, y sin mds ni ml , 88
oho entrambos puiios a las barbas y se arranco la mitad dellas; y 11951!;0,
Driesa y sin cesar, se dib media docena de pufiadas en el rostro y en 1as
harices, que se las baiid todas en sangro.
Wisto lo cual por el Cura yhel Barbero, le
. L P . g@ paraba. ’ -
S u;“: E Ta%]suee er—respondi6 Sancho—, sino el haber perdido,
feus a mano & otra, en un instante, tres pollinos, que cada uno era como

in castillo?

—:C6mo es eso?—replico el Barbero. ‘
1 mﬁrfl?dﬂ; ﬂel ]thn de memoria—respondi6é Sancho—donde venia

' | 1 | man-
. leinea. v una cédula firmada de mi sefior, por la clia
bt e de cuatro o cinco que estaban

dijeron que qué le habia su-

1 -':‘:: .
daba que su sobrina me diese tres pollinos,

T 0 .

eon g contd la pérdida del Rucio.

\i I{Ejlliriny dijulg que én hallando a su sefior, ¢l le haria reva-
lidar la manda, v que tornase a hacer la libranza en papel, gnmgﬂ era llb;'.:
satumbre: porque lag que se hacfan en libros de memoria jamas 6 at

taban ni iplian.

' f‘- uEr; I:-.unsnld Sancho, y dijo que como aquello fuese H-Eflul!l“ﬁ 1;';“

e daba mucha pena la pérdida de la carta de Dulcinea, porque ¢ a sabia

88l de memoria, de la cual se podria trasladar donde y mui.nd::tl q&llb]EEEI;.

—Decilda, Sancho, pues—dijo el Barbero,—que despuésla trasla i-'EIrl'ElIltﬂﬂ :
Pardse Sancho Panza a rascar la cabeza para traer a la memona ai car 7

¥ ¥4 ge ponia sobre un pie y ya sobre otro, unas veces miraba & 3“3 9
otras al cielo, y al cabo de haberse rofdo la mitad de la yema dalun hr: ;ﬂ,

*&% suspensos a los que esperaban que ya la dijese, dijo al cabo

N '_‘!"'_"II.II..'. Y - X

} Por Igi;:h:eﬁﬂr Licenciado, que los diablos lleven la cosa

‘parta se me acuerda; aunque en el principlo decia: Alla y sobaja
adad

X ._.!_ .
| 'l'

ue de la.
seniora.
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—No dirfa—dijo el Barbero—sobajada, sino sobrehumana o soberang
sefiora. |

—Asi es—dijo Sancho—.Luego, &i mal no me acuerdo, prosegufa, «i
mal no me acuerdo, el llagado y falto de suero, y el ferido besa a vuesi .
merced las manos, ingrala y muy desconocida hermosa; y no sé qué deci,
de salud y de enfermedad que le enviaba: ¥ por aqui iba escurriendo.
hasta que acababa en: Vuestro hasta la muerte, el Caballoro de la Lriste
Figura,

No poco gustaron los dos de ver la buena memoria de Sancho Panza,

y alabéronsela mucho, y le pidieron que dijese la carta otras dos veces,
para que ellos asimismo la tomasen' de memoria, para trasladalla a .
tiempo. Torn6la a decir Sancho otras tres veces, y otras tantas volvio a
decir otros tres mil disparates.
Tras esto conté asimismo otras cosas de su amo; dijo también eémo
Bu seiior, en trayendo que le trujese buen despacho de la sefiora Duleinex
del Toboso, se habia de poner en camino a procurar como ser emperador,
0 por lo menos monarca; que asf lo tenian concertado entre los dos, y era
cosa muy fdeil venir a serlo, segiin era el valor de su persona y la fuerz:
de su brazo; y que en siéndolo, le habia de casar a ¢l, porque ya serfa viudo
(que no podia ser menos), y le habia de dar por mujer a una donecella de
la Emperatriz, heredera de un rico y grande estado de tierra firme, gin
insulas ni insulos; que ya no los querfa. Decfa esto Sancho con tante re-
poso, limpidndose de cuando en cuando las narices, y con tan poco juicio,
que los dos se admiraron de nuevo, considerando cudn vehemente habis
gido la locura de Don Qu ijote, pues habia levado tras gf el juicio de aquel
pobre hombre. No quisieron cansarse en sacarle del error en que es t&m,
areeiéndoles que, pues no le daiiaba nada la conciencia, mejor era de-
farle en ¢, y a ellos les seria de mds gusto oir sus necedades: y asi, le dijeron
que rogase a Dios por la salud de su sefior; que cosa contingente y muy
agible era venir con el discurso del tiem po a ser emperador, como ¢l decla,
0 por lo menos arzobispo, u otra dignidad equivalente,

A lo cual respondié Sancho:

—Sefiores, si la fortuna rodease las cosas de manera que mi amo le
viniese en voluntad de no ser emperador, sino de ser arzobispo, querrfa
yo saber agora qué suelen dar los arzobispos andantes a sus eseuderos.

—Suélenles dar—respondi6 el Cura—algin beneficio simple o curado,
0 alguna sacristanfa, que les vale mucho de renta rentada, amén del pie
de altar, que se suele estimar en otro tanto.

~Para eso serd menester—replicé Sancho—que el escudero no sea

- - - T - 1
- & T B 1 e
| e 5 -
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menos; v i esto es asf, [dﬂsfighﬂd?
i A B C! ;Qué sera de mi,
e no sé la primera letra del i
8 qfln?:]{iﬂe%iu;gtnjﬂ de ser arzobispo, y no emperador, cOmMo o8
'-1"4 de los eaballeros andantes? R ey
Fpeoaty t’”nE'ﬁis pena, Sancho n.nngu-.-—d:.'.uﬂ:l }l?:l‘u ;Iﬂa h;qpnndremﬁs "
. o (v se lo aconsejaremos, ,
remos ;g..jvueg;;;f&";‘qg sea emperador, y 10 arzobispo, porque le serd
: Fuun canga de que £l es mas ‘!-'ulji_-.r}ta‘ que estul[immﬁ.ﬂ & daatt. auh
més fdcil, a Lia parecido a mi—respondi6é Sancho—;aunq vl
'{imfienﬂ Ym.hiliﬂ ad: lo que yo pienso hacer de mi par it
'.'-fgeﬁnr que le eche a aquellas partes donde €l mas s y

4a & mi mas mercedes me haga, o haréls-eomo; bush

AR, L —1110 E:l Clll"&—*,?

s [0 dects como dmreﬁg d:;l gucar es dar orden cOmo sacar a vues:
tencia que decis que queda haciendo; y para
e que ya es hora, serd

Edn que gepa ayudar a misa por lo

eristiano: mas lo que ahora se
.._;-..."' F-'- “ﬂém = Ij l'I Enl
k%"‘f"lfl 'fni’el' mcﬂlu que hemos de tener, y para comer,

Bk entremos en esta venta. : o les
v nod Eﬂyﬂn ue entrasen ellos; que 6l esperarfa alli mer'u'tm Y E:ll is-
R IIf algo de comer, que fuese cosa caliente, ?LE -
Ellos se entraron y le dejaron, y e IJnl
habiendo bien pensado entre los

= -.h, ha que le sacasen a
"o cebada para Rocinante, iy
R T gomer. LIespucs, :
.-'-..-ﬁﬁf.ﬁ.,e Eﬂfmﬂ?ﬂan para conseguir lo que deseahﬂfgu dio :tf‘l‘;“qf‘l’;
St "im?tu muy acomodado al gusto de Don Quuuh': T s
Laris 'rim&n fué, que dijo al Barbero que lo que ﬁllm mﬂinﬂisa poRersq
,-“'*ﬁ iﬁ%eat'i[ a en habito de doncella andante, ¥ I{*flHE ch:n de Don Quijote
16 meior aue pudiese como escudero, y que asf irfan a {oroeat ¥.1a
Pr thagt 1 Cura una doncella afligida y menes ‘
faba, fingiendo ser el Cur . de otorzar, como valeroso
irfa un don, el cual él no podria c{e;ﬁrseﬁlzh;pidirgw; quo 8¢ viniese
! n
o andante; y que el don que l¢ pe

I
@
: aballero
R N agravio que un mal e .
ella donde ella le llevase, a desfacelle un ag te 1o la mandase quitar

e icaba ansimesmo ;
ﬁ::ﬂ;{i:\ {ie?:::nl;a::ﬁ;m de su [acienda(}_aata LHIE lagmul;lssa Ejﬂsﬁ
cho de aquel mal caballero; y que creyese sin 3, ?mqﬁesta manera le
drfa en todo cuanto le pidiese por este termino, ¥ [Lluarian ver il tania
‘gacarian de allf, y le llevarian a su lugar, donde proc

-ﬁj;-"i-gmgdiu su extrafia locuras

.jrl

i E}." AT
i

-
(Y’
lo
esl
®ade it
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CAPITULO XXVil

L De ;:dmo salieron con su intencién
a y el Barbero, con otras cosas dignas de que se
cuenten en esta grande historia.

No le pareci6 mal al Barbero la invenci
; o vencidn del Cura, si '

E{:}j ?1 éﬁlgues:lerun 1]&]1' obra, Pidiéronle a la ventera ur?a’ ::1.';{:1. mrﬁ&: !1 e
e dap:;fln a:s! una sotana nueva del cura. El Barhgm hizuu:'-:-ﬁ’
b o pelsan a cola rucia o roja de buey, donde el ventero tenfa tJﬂ

(o R reguntdles la ventera que para qué le pedian a -Eiél -
mnvf;nm; : 13'{;?“6 en breves razones la locura de Dﬂnguijute ql:::ﬁ v
o rasullmgﬁ ¢ 115 raz parasacarle de la montafia donde a la saz6 e t*'{l-”
S ot ; :11;1: ventera vistié al Cura de modo que no habia ]:nidr ?-:;

 Shlian o Dt staﬁa de pafio llena de fajas de terciopelo negro de ”ld
S , todas acuchilladas, y unos corpifios de terciopelo v !1“
s ol am;nugus ribetes de raso blanco, que se dehieruﬁ de l:a;-!'
Lpslfiend, p{isﬂs a:inpu del rey Yamba. No consinti6 el Cura que le 1‘ r
ot 00 e e m}] a cabeza un birretillo de lienzo eolchado, que lle alh-‘
Vot q ﬂ?ﬁ e, y cifiGse por la frente una liga de tafetdn 1:11Fr 0
¥ 0 rontic: ga hizo un antifaz, con que se cubrié muy bien las b e
A ,l_etnca?fluetﬁse su sombrero, que era tan grande, que | Md?-'q
Py yqélll?:ﬂh' y cubriéndose su herreruelo, subid en ﬂhqmuluﬂap ':r]m‘L
G tea n:;ja. hla:l; ero en la suya, con su barba, que le llegaba a la cintur'l‘
i3 db ir %Jue l;lﬂ, como aquella que, como se ha dicho, era hecha d II
Kb e g y barroso. Despidiéronse de todos y de la buena Marito : r:!
buen suceso ﬂnnt!i{ “3 rosario, aunque pecadora, porque Dios les {lil::'
simnrondidos ma arduo y tan cristiano negocio como era el que habf "

o pﬂﬂsa.mi;:nt $ apenas hubo salido de la venta, cuando le vino al Uum-L

“Sor ter. 0ota in?i. que hacia mal en haberse puesto de aquella man ,
il Ecig}tg que un sacerdote se pusiese asf, aunque le f::ﬂ’-

B 5 a?tu ciéndoselo al Barbero, II; rogd que trocasen tra.';'.

il ]uﬂ Il]llﬂ ¢l fuese la doncella menestorosa, y que 6l h] fa

i deta;r::n? hﬂﬂ se profanaba menos su dignidad; y que si no lo umﬁ

i diablﬂa E? de no pasar adelante, aunque a Don Qui'utaq E.rldL

sidloal tanﬁr Ell;‘ r_n EEEJ llegé Sancho, v de ver a los dos en ﬂ.(i]uﬁl t::'eﬂ

et isa. En efeto, el Barbero vino en todo aquello : |

505 y trocando la invencién, el Cura le fué informando delqtllzl:deﬂ
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de decir a Don Quijote para

deiase la querencia del lugar
l%ll Barbero respondid que,
unto. No quiso vestiise
onQuijote estaba’y ;wi.

ane habfa de tener, ¥ las palabras que habia
S overle y forzarle a que con ¢l se viniese, ¥
bue habfa escogido para su vana penitencia.
in que se le diese licion, ¢l lo pondria bien en su
sor entonces, hasta que estuviesen junto dedonde \
ob16 sus vestidos, y el Lura acomodd su barba, y siguieron su caming,
nigndolog Sancho %ﬁnza, ol cual les fué contando lo que les acontecto
ton el loco que hallaron en la Sierra, encubriendo empero el hallazgo de
la maleta y de cuanto en ella venia; que, maguer que tonto, era un poce

‘eodicioso el mancebo. ‘
lugar donde Sancho habfa dejado puestas las se-

" Otro dia llegaron al :
dénde habfa dejado a su seior, y €n to=
ue bien se podian

oy g
A

g fales de las ramas para acertar
“eonociéndole les dijo como aquélla era la entrada, y g
vestir, si era que aquello hacfa al caso para la libertad _
‘ellos le habian dicho antes que el ir de aquella suerte y vestirse ae aquel
“modo era todo la importancia para cacar & su amo de aquella mala vida
~ que habfa escogido, y que le encargaban mucho que no dijese a su amo
'~ quicn ellos eran, ni que los conocia, ¥ que si le preguntase, como S lo
~ habfa de preguntar, si dio la carta a Duleinea, dijese que sf, y que, por no
| leer, le habia respondido de palabra, diciéndole que le mandaba,
g0 pena de la su desgracia, que luego al momento se viniese a ver con
' E:‘t era cosa que le importaba mucho; porque con esto, y con lo que
g pensaban decirle, tenian por cosa cierta reducirle a mejor vida, ¥
| or con ¢l que luego se pusiese en camino, para ir a ser gmperador 0
~ monarca; que en lo de ser arzobispo no habfa de qué temer. 'l‘qdu lo es-
~ eucho Sancho, y lo tom6 muy bien en la memoria, y les agradeci6 mucho
la intencién que tenfan de aconsejar a su sofior fuese emperador, y no ar
{spo; porque €l tenia para sf que, para hacer mercedes a sus escuderos,
més podian los emperadores que los arzobispos andantes; también les dijo
que seria bien que ¢l fuese delante & buscarle y darle la respuesta de su
- sefiora; que ya cerfa ella bastante a sacarle de aquel lugar, sin que ellos
~ B pusiesen en tanto trabajo. Parecifles bien lo que Sancho Panza decia,
- ¥ asl; determinaron de a guardarle hasta que volviese con las nuevas del
e ‘-ﬁﬁ zgo de su amo.
~ Entrose Sancho por aquellas quebradas de
en una por donde corria un pequeiio y manso
~ bra eﬁradable y fresea otras peiias y algunos
El calor y el dia que allf llegaron era de los del
~ aquellas partes suele ser

r
1 l'-__.,. ¥

e

o
1]

, I

]
|

la Sierra, dejando & los dos
alToyo, a quien hacfan som=
4rboles que por allf estaban.

mes de Agosto, que por

el ardor muy grande, la hora las tres de la tarde.
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todo lo cual hacfa el sitio mds agradable, y que convidase a que en 6] -
perasen la vuelta de Sancho, como lo hicieron. Estando. pues, los dos allf
'sosegados y a la sombra, llegb a sus ofdos una voz, que, sin acompaiiarla
son de algin otro instrumento, dulce y regaladamente sonaba: de que
'nn poca se admiraron, por parecerles que aquél no era lugar donde pudiese
‘haber quien tan bien ecantase.
) La hora, el tiempo, la soledad, la voz v la destreza del que cantaba
-eausd admiracion y contento en los dos oyentes, los cuales se estuvieron
quedos, esperando si otra alguna cosa ofan; pero viendo que duraba al-
gun tanto el silencio, determinaron de salir a busear el musico que con
tan buena voz cantaba; y queriéndolo poner en efeto, hizo la misma voz
que no se moviesen, la cual llegd de nuevo a sus ofdos,
_| _]i.l canto se acabd con un profundo suspiro; y los dos con atencién vol-
vieron a esperar 8l mds se cantaba; pero viendo que la musica se habiu
vuelto en sollozos y lastimeros ayes, acordaron de saber quifn era el
triste, tan extremado en la voz como doloroso en los gemidos: v no an-
duvieron mucho, euando al volver de una peiia, vieron a un hombre del
mismo talle y ligura que Sancho Panza les habfa pintado, euando les conto
el cuento de Cardenio; el cual hombre enando los vid, sin sobresaltarse
estuvo quedo con la cabeza inclinada sobre el pecho, a guisa de hombre
pensativo, sin alzar los ojos a mirarlos mds de la vez primera cuando de
improviso llegaron, El Cura, que era hombre bien hablado (como el que
ya fenia noticia de su desgracia, pues por las sefias le habia conocido),
8o llegh a él, IJV con breves, aunque muy discretas razones, le rogb y propu-
80 que aquella tan miserable vida dejase, porque allf no la perdiese, que
era la desdicha mayor de lag desdichas, Estaba Cardenio entonces en su

entero juicio, libre de aquel furioso accidente, que tan a menudo le sacaba

de sf mismo; y asf, viendo a los dos en traje tan no usado de los que por
aquellas soledades andaban, no dejo de admirarse alzin tanto, y mds
cuando oy que le habfan hablado en su negocio como en cosa tabida
(porque las razones que el Cura le dijo asf lo dieran a entender); y asi
respondi6 desta manera: ! '

—DBien veo yo, sefiores, quien quicra que sedis, qne el cielo, que tiene
cuidado de socorrer a los buenos, y aun a los malos muchas veces, sin yo
merecerlo, me envia, en estos tan remotos y apartados lugares del trato
comin de las gentes, algunas personas que, poniéndome delante de los
00§ con vivas y varias razones cudn sin ella ando en hacer la vida que
hago, han procurado sacarme desta a mejor parte; pero, como no saben
que 8é yo que en saliendo deste dafio he de caer en otro mayor, quizd me

j g = o
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‘ ria
L aarier nor hombre de flacos discursos, y 4t0 (lo q;'f’ {E“; ﬁi 521
jen e EI-E ieioy y no serfa maravilia que E"Ei. fuesé, P 92 es tan in-
i@ 1 ngdn | la fuerza de la imaginacion de mis desgrﬂ{al ser parte a
rasluce que mi pﬂhl‘ﬂ Bes0, fluﬁmt E’;? q[']‘lE f!l,?{iﬂuﬁli:n E-Ellftidﬂ Y
M mo piedra, faito Go
grbarlo, vengo a“ qéli.dzf:,;ﬂeu lai. cuenta desta verdad cuﬂ;\ﬂﬂ uﬂggg:;:f’;
1 ‘i@t;{gga:ringsﬁﬁalﬁs de las cosas TE IIEEIEEEL{:IEI; ﬁlvlitliiu y mal-
g dicen § HtEet : 3 qu | il
f"i.::a"fi'?ﬁ me gefiorea; y no B9 3 ;iﬁ{éulpﬁ de mis locuras el decir

L

F

B - ravecho mi ventura, y dar por : werdos cudl
jecir sin provecho tos oirla quieren; porgue, viendo los ¢ dio
© pausa dellas a cuanto me dieren renealo,

. : tos: v 8l no .

- A amﬂﬂarin e lﬂ?- l'-"_T'-J"f . ¥ pICOIMm-

Ja causa, D0 € 1{"111 4n eulpa convirtiéndoseles el enojo de mi dq L
0 menos no me Gar | cias. Y i es que vosotros, Seiores,

ima de mis desgraci _ s0is adelante
'ﬁlg"r:f?t?::nﬂiﬁn que otros han venido, antes u:ispgf::““m‘ i
i g discretas persuasiones, 03 TUES0 Ry Eﬂcfuc 6s de entendido,
o1 de mis desventuras; porque %1;:;;5,;1“ E;EF que de todo con-
g U \ 1§ en cons
cardis del trabajo que toMArais
wéis del LA L

-_'_::::'u,' “gdﬁ tanto en

eaber de su misma boea la cau-

P e

AT seaban otra cosa que 8al 4 COSA

!.-.ag.'}.l ; 12 ;:;arnn <o la contase, ofreciéndole dat “ﬂ\ l:,?ﬁre iﬁi lat

Bl o remedio o conmlo y on a8 4 SLIgL
24 au lastimera historia casl por fq

comer .;;gniﬂ;:gu a Don Quijote y al cuhri?]. {I;‘g;ﬂiﬂgi Béf;?m am0rosa

"Di6 fin Cardenio a su larga ekt d para decigle algunas razones

ria; y al tiempo que I Prfﬁg: sus oidos, que en lastimados

. : e
nsuelo, le suspendio una voa glﬂ dird en la cuarta parte desta ndrra-

fa lo que } +vactadop
: '.E:;ﬂﬂ[;tgul?u?ﬁ; di6 ih s la tercera el sabio y atento historid

Hamete Benengell.
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| -.~‘f rata de la nueva y agradadl

f ~ Cura y Barbero sucedio en la

¢ avenlura que al
misma Sierra.

1 e .. mnos donde se eché al mundo
RS ﬁﬁﬂiiimﬂﬁ y venturosos fueron los tmm&.nchﬂ,; pues por haber tenido -

';af _ggﬂﬂglgimn caballero Don Quii[?l?;]iﬂqﬁlml‘hﬂr cesucitar y volver al mundo

:; %F;Tr:;tii?f ;mi:.:im:?:u[::n:ftf ﬂ{)rden de la andante caballeria, gozamos
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ahora en esta nuestra edad 1
necesita
s0lo de la dulzura de su ver’dadera historia, sino de los

dios della, que en parte n
' 3 0 son :
deros que la misma historia; la ::]:311}?3? agradables y arti
e

¥ aspado hilo, cuenta
:ﬁﬂﬂﬂiﬂr a Cardenio, O
Istes acentos decfa desta maner
* of a:
—jAy, Dios! ¢Si ser4 posible

de escondida se
. pultura a |
mi voluntad sostengo? Si ;;zrg‘a pesada deste cuerpo, que tan c

Nno me mienten. jAy, desdichadal Y jeudn m4

es I 1] '
Lo riscos y malezas a mi Intencién, pues me dardn lugar para

quejas comunique mi de ' ‘

adesgracia, al cielo, que n l
HHano, pues no hay ninguno en la tt'erra:ctl] o S
88)0 en las dudas, alivi

rgs{:guiendu SU rastrillado, torc;|,
ue asf td comenzod a prevenirse p.;
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2 un bulto como de ropa, que junto a sf tenia, y quiso ponerse en hufda,
ha de turbacion y sobresalto; mas no hubo dado seis pasos, euando,
pudiendo sufrir los delicados pies la aspereza de las piedras, di6 con-
3 en el suelo; lo cual visto por los tres, salieron a ella, y el Cura fué el

Ll

imero que le dijo:

:Deteneos, sefiora, quien quiera que sedis; que los que aquf véis s6lo
denen intencién de-serviros: no hay para qué os pongiis en tan imper-
nente huida, porque ni vuestros pies lo podran sufrir, ni nosotros
11} i—'.“

A todo esto ella no respondfa palabra, aténita y confusa,

Jegaron, pues, a ella; y asiéndola por la mano el Cura, prosiguié di-
endo:

i

=Lo que vuestro traje, seflora, nos niega, vuestros cabellos nos des-

[&
i
ik

ubren: senales claras que no deben de ser de poco momento las cavsas
q i‘tf disfrazado vuestra belleza en hdbito tan indigno, y traidola a
tanta soledad como os ésta, en la cual ha sido ventura el hallaros, si no
para dar remedio a vuestros males, a lo menos para darles consejo; pues
ingin mal puede fatigar tanto, ni llegar tan al extremo de serlo, mien-
tras no acaba la vida, que rehuya de no escuchar siquiera el consejo que
con buena intencidn se le da al que lo padece, Asf que, sefiora mfa, o sefior
mio, 0 lo que vos quisiéredes ser, perded sl sobresalto que nuestra vista
08 ha causado, y contadnos vuestra buena o mala suerte; que en nosotros
)8, 0 en cada uno, hallaréis quien 78 ayude a sentir vuestras des

TAClas .
Hn tanto que el Cura decia estas razonas, estaba la disfrazada moza
- tomo embelesada, mirdndolos a todos, sin mover labio ni decir palabra
~alguna, bien asi como rdstico aldeano que de improviso se le mues-
brin cosas raras y dél jamds vistas; mas volviendo el Cura a decirle otras
azones al mismo efeto encaminadas, dando ella un profundo suspiro,
-,:-.-_.r'_;%i:: 0 el silencio y dijo:

=kues que la soledad destas sierras no ha sido parte para encubrirme,
fﬁlfum de mis descompuestos cabellos no ha permitido que sea men-
$a mi lengua, en balde serfa fingir yo de nuevo ahora lo que, &i se me
,ﬁﬁ..i:eria mas por cortesia que por otra razon alguna. Presupuesto
el _digu. sefiores, que os agradezco el ofrecimiento que me habéis hecho,
el cnal me ha puesto en obligacién de satisfaceros en todo lo que me
0abeéis pedido; puesto que temo que la relacién que os hiciere de mis
Mﬂh&s 08 ha de causar, al par de la compasion, la pesadumbre, porque
00 habéis de hallar ni medio para remediarlas ni consuelo para entre-
~ Quu. &so, : 12

A ’11-
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U
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tenerlas; pero, con esto, porque no ande vacilando mi honra en vuestra
intenciones, habiéndome ya conocido tsm' mujer, y viétndome moza, soly
y en este traje, cosas todas luntaa' y cada una por sf que pueden echar oy
tierra cualquier honesto crédito, os habré de decir lo qus quisiera callyy
gl pudiera,

Todo esto dijo sin parar la que tan hermosa mujer parecfa, con tap
suelta lengua, con voz tan suave, que no menos les admiré su disereciog
que su hermosura; y torndndole a hacer nuevos ofrecimientos y nuevos
ruegos para que lo prometido cumpliese, ella sin hacerse mds de rogar,
calzdndose con toda honestidad y recogiendo sus cabellos, se acomods
en el asiento de una piedra, y puestos los tres al rededor della, haciéndoss
fuerza por detener algunas {igrinms ve a los ojos se le venian, con voz
reposada y clara comenzé la historia de su vida desta manera:

—En esta Andalucia hay un lugar de quien toma titulo un Duque,
que le hace uno de los que llaman grand2s de Espaiia; éste tiene dos hijos:
el mayor, heredero de su estatlo, v, al parecer, de sus buenas costumbres;
y el menor, no sé yo de qué sea heredero, sino de las traiciones de Vellido
y de los embustes de Galalon, Deste seior son vasallos mis padres, humildes
en linaje, pero tan ricos, que, si los bienes de su naturaleza ignalaran
a los de su fortuna, ni ellos tuvieran més que desear, n1 yo temiera verim s
en la desdicha en que me veo, porque quizd nace mi poca ventura de la
que no tuvieron ellos en no haber nacido ilustres.

Era el espejo en que se miraban, el baculo de su vejez, y el sujeto a
quien encaminaban, midiéndolos con el cielo, todos sus deseos, de los
cuales, por ser ellos, los mios no salian un punto; y del mismo modo guo
yo era sefiora de sus dnimos, ansi lo e'a de su hacienda.

Es, pues, ¢l caso que, pasando mi vida en tantas ocupaciones y en un
cerramiento tal, que al de un monesierio pudiera compararse sin ser
vista, a mi parecer, de otra persona aguna que de los criados de casa
(porque los dias que iba a misa era tan de maliana, y tan acompafiada
(ﬂ: mi madre y de nuestras criadas, y yo tan cubierta y recatada, gue apenas
vian mis ojos mds tierra de aquella dorde ponia los pies); con todo esto,
los del amor, o los de la ociosidad, por mejor deeir, a quien los del lince
no pueden igualarse, me vieron, puestos en la golicitud de don Fernando;
que éste es el nombre del hijo menor del Duque que os he contado.

No bubo bien nombrado a don Feraando la que el cuento contaba,
cuando a Cardenio se le mudé la eolor del rostro, y eomenz6 a trasudar
con tan grande alteracién, que el Cura y el Barbero, que miraron en ello
temieron que le venia aquel accidente de locura que habian ofdo decir
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le venfa; mas E]ardeuip no hizo ntr::l cOSa glu;
mirando de hito en hito & la labradora, 1

én ella era; la enal, sin advertir en los movimientos de Carde-

ndo Q! : istoria, diciendo: 0

g'l::hi};mn bien visto, cuando, segin ¢l dijo gﬂip:f:‘dﬁfgs'
A ros. cuanto lo dieron bien & entender SU8 CoT o
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g, Mas, por acabar Pleﬂﬂiﬂ las diligencias que don Fernando hizo
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*ﬁm trata del gracioso artificio y orden que Sé tuyst} ;#;

- sac sy @ nueslro enamorado caballero de la aspert

1 - penilencia en que S habia puesto. A
”'-".f-rﬂto;” o oyoron voces, y conocieron que el que lﬂﬁ ﬂl"‘gﬂd?g’ 1:;1 {;ia.-
Par ""::ﬁﬁg,?;mr no haberlos hallado en el luL_f*’fEL ,‘;{é';l: p';r I]c}n’Qlliiﬂtﬂs
Shaba & voces. Salicronle al encuentro, y presus Tlaco, amarillo y muerto

maba & v amisa, flaco
i Jta hallado desnudo, en camisd, 1 : |
3 bl'ﬂ* y guspirando por su sefiora Dulcinea; y que, p
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Thabia dicho que ella le mandaba que saliese de aquel lugar y se fuese al
sau e lo ficiesen digno de su gracia;y que si aquello pasaba adelante,
R Yabin 21 1icenciado le respondid que
: HPH de hacer para cacarle de alli. El Li
| llevarle a su casa; & 1o cual dijo Dorotea que ella
hari;
renresentar todo aquello que fuese menester para llevar adelante su in-
el estilo que tenfan las don |
almohada una saya eniera de cierta telilla
i 3

oboso, donde le quedaba esperando, habfa respondido que estaba
a peligro de no venir a ser emperador como estaba obligado, ni aun
1@- pena; que ellos le sacarfan de alli, mal que le pesase. Contd
hfh a la doncella menesterosa mejor que el Barbero; y mas, que tenia
) -{* to, porq habia leido muchos libros de caballerfas, y sabia bien
‘andantes caballeros.
12%

1 ] s T ﬂ
minado de no parecer ante su fermosura fasta que no hobiese fech
AN of
iri ue
que era lo menos que podfa ser; por €so, qué mirasen 10 q
| ' Don
6go a Cardenio y a Dorotea 1o que tenfan pensado para remedio de
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- alli vestidos con que Lhacerlo al natural, ¥ que la dejasen el cargo de sab
‘ ' oy cellas cuitadas, cuando pedian sus dones & los
~ Sach luego Dorotea do su
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rica, y una mantellina de otra vistosa tela verde, y de una cajita un colly,
y otras jovas, con que en un instante se adorn6 de manera, que una riy
y gran seiiora parecfa. Todo aquello, y mas, dijo que habia sacado de g
casa para lo que se ofreciese, y que hasta entonces no se le habfa ofrecig
ocasién de habello menester. A todos contentd en extremo su mucha g
cia, donaire y hermosura, pero el que mds se admiré fué Sancho Panzy
por parecerle (como era asf verdad) que en todos los dias de su vida habi
visto tan hermosa criatura; y asf, preguntd al Cura con grande aliing
le dijese qué era aquella tan fermosa seiiora, y que cra lo que busculy
por aquellos andurriales,

—Esta hermosa sefiora—respondi6 el Cura—, Sancho hermano, es
como quien no dice nada... es la heredera, por linea recta de vardn, de
eran reino de Micomicon de Etiopia, la cual viene en busca de vuc:irg
amo a pedirle un don, el cual es el que le desfaga un tuerto o agravio que
un mal gigante le tiene fecho; y a la fama que de buen eaballero vuc-iro
amo tiene por todo lo descubierto, de Guinea ha venido a buscarle csts
princesa,

Ya en esto se habla puesto Dorotea sobre la mula del Cura, y el Barlero
se habia acomodado al rostro la barba de la cola de buey, y dijeron a ~an- |8
cho que los guiase adonde Don Quijote etaba; al cual advirtieron quc no
dijese que conocfa al Licenciado ni al Barbero; porque en no conocerlos
consistia todo el toque de venir a ser emperador su amo; puesto que ni ==
el Cura ni Cardenio quisieron ir con ellos: Cardenio, porque no ge le acor- |5
dase a Don Quijote 1a pendencia que con ¢l habia tenido; y el Cura, por- B8
que no era menester por entonces su presencia; y asf, los dejaron ir delante, B3

ellos los fueron siguiendo a pie poco a poco. No dejé de avisar el Cura
o que habfa de hacer Dorotea; a lo cinu ella dijo que descuidasen, que§
todo se haria, sin faltar punto, como lo pedian y pintaban los libros dé =5
saballerias. B

Tres cuartos de legua habrian andado cuando descubrieron a Don (ul B8
jote entre unas intricadas pefias, ya vestido, aunque no armado; y ad
como Dorotea le vi6, y fué informada de Sancho que aquél era Don (Jur
jote, dié del azote a su palafrén, siguiéndole el bien barbado Barbero; ¥
en llegando junto a él, e? escudero se arroj6 de la mula y fué a tomar €0
los brazos a Dorotea, 1a cual apedndose econ grande desenvoltura, se fucd

L =
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e

hinear de rodillas ante las de Don Quijote; y aunque €l pugnaba por levan® w8 | , R . |
tarla, ella, sin levantarse, lo fabld EJII: ﬂst{: gui::zﬂ.: s JL\.‘ - De aqui no me levantaré, joh, valeroso y esforzado caballerol. i

| . bhsta que la vuestra bondad y cortesia me otorgue un coi
s

AR
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—De aquf no me levantaré, joh, valeroso y esforzado caballero!, fasd

1e la vuestra bondad y cortesia me otorgue un don, el cual redundar: ¢#
’
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honra y prez de vuestra persona, y en pro de la mds desconsolada y agra.
viada doncella que el sol ha visto; y si es que el valor de vuestro fucrta
brazo corresponde a la voz de vuestra inmortal fama, oblizado estdis 4
favorecer a la sin ventura, que de tan luefies tierras viene al olor de vuesirg
famoso nombre, buscdndoos para remedio de sus desdichas.

—No os responderé palabra, fermosa sefiora—respondié Don Quijote—

winti6: antes Ia hizo lovantar, y 1a albraz6 con mucha cortesfa y come-
siento, y mando a Sancho que requirriese las cinchas a Rocinante y le
nase luego al punto. Sancho descolg® las armas; que, como trofeo, de
“4rbol estaban pendientes, y requiriemdo las cinchas, en un punto armé
su sefior, el cual viéndose armado, dijo:

amos de aquf, en el nombre de D)ios, a favorecer esta gran sefiora,

ni oiré mds cosa de vuestra facienda, fasta que os levantéis de tierra. Wodo esto miraban de entre unas brefiias Cardenio y el Cura, y no sabian
.._IN{] me IE‘-"Eﬂtﬂré,{ Eﬂﬁﬂf—fﬂﬂpﬂﬂdi'ﬁ !3 af lgldﬂu dﬂﬂﬂﬂ”ﬂ—-", 8 pl’iITIErﬂ ri| EN - 30 para jilﬁtill’ﬂﬂ con ellos; pero el Cura, (que era gran tracista,
! 1 .- e ] y ]
P Vo von Ia toreo'y, donesdosrospondis Tion Guijots—eoms no - [ TR0 Lo Gue barlan para cosegl K e e, areataza I
haya de cumplir en dailo o mengua de mi rey, de mi patria, y de aquella r';f Gﬂ.gdeni:a. y vistiole un capotilllo pardo que €l trafa, y didle un
quil{a[; ;gllrﬁﬂ::;ﬂ;lz:r"?n iiléﬁelsltjd :::f Eg ll{}&s nﬁ:iieeis mi buen sefior—replicd gerreruclo negro, y €l o ). At calza_.s B jubfng 5’ B pe
e T neng q ; plco antes parecfa Cardenio, que €l ‘mismo no se conociera, aunque a
. o 1 espeio ge mirara, :

'1: ﬂs;unt}p :an esto, se lleg6 Sancho Panza al ofdo de su sefior, y muy f ;gﬁf:sw, puesto ya que 1.;,5' otros habfan pasadp_nﬂe]antﬂ en tanto
Faitgi::] c:;iif:z::ia vuestra merced, sefior, concederle el don que pide; que fi6 ellos go disfrazaron, con f:}:a,mhdml Eiltlmmn :]111 cu].mum : ?.1 321112;1?;:
no es cosa de nada: sélo es mata;: a un ’gigemtazu, v ¢sta que lo pide'ns la | *ﬁ’ﬁﬁ%ﬁl;ﬂlzst::‘ﬁ;l: T;i (};nlgﬂagf}:ﬂ?: ﬂﬁim?:r ?ﬂélﬁeﬂ: ptlgafn efeto, ellos se
alta princesa Micomicona, reina del gran reino Micomicon de Etiopia. I en el llano a la salida de 1a Sierra; y asf como sali6 della Don Qui-

blis fl“ q”i‘m [“Bm‘_ifsp“ndl.ﬁ Don Q“.l:'“u"“ri que }Tﬂi haré lo que soy lote v sus camaradas, el Cura se le puso a mirar, muy de espacio, dando

obligado y lo que me dicta mi conciencia, conforine a lo que profesado Sefiales de que le iba reconociendo; y al cabo de haberle una buena pieza

tﬂ%‘:ﬂ- : 2 estado mirando, se fué a ¢l abiertos los brazos y diciendo a voces:
Egiwénﬂdt}sa ¥4 iduncella, duul: . ! 1d . —Para bien sea hallado el espejo de la cabalierfa, el mi buen compa-

—La vuesira gran lermosura se levante; que yo le otorgo el don quo triota Don Quijote de la Mancha, la flor y la nata de la gentileza, el amparo
pﬂd"i':m qutlssere. R S e 0 ! % o dake § remedio de los menesterosos, la quinta esencia de los caballeros a11gatllt.es.
pﬂ:;ﬂnl:?te:ﬂﬂvuﬂgg ulug':::u E?}nm;]ﬂ% d?:mdnan;ﬁ lﬁgg;raay‘;i?p?m;lﬁgﬂqIEI::LI g _ji_iﬁ.i.endu esto, tgnia ahmmréu {mr A rmilllla diﬂ lda. I?]r.em? a’?;“?:jwﬂi
se ha de antrerr’neter en ﬂtraba.vantura. ni dmnanda; alguna, hasta darme '-E:"';'H b E%Imﬁmdu ; qﬁquﬁ Wi ?‘?lﬂﬂ Em-' i [:wdf: m:%mﬁ

g et PR sal s et LR jombre, se le puso a mirar con atencion, y al fin le conocid, y quedo ¢ 1
riﬂeigeaﬂi:rpg dan m‘?;ﬂ‘i};uqua' PRAMSSAS0CEITUID YIS0, ¥ ARTIANO, Ino eepantado de verle, y hizo grande fueézaipﬁr apearse; mas el Cura no lo
: ‘ : consinti cual Don Quijote decia:

—Digo que asf lo otorgo—respondié Don Quijote—: y asl, podéis, se- % ?-D%g;llgn:mztm meruﬂd,{:}aeﬁlur Licenciado; que no es razon quz yo
ﬁnﬁa. desde hnt?ilmia tiesaﬂhar la malﬁncunm téua os faliga, y hacer qwlr {, caballo, y una tan reyerenda persona como vuestra merced esté a pie.
cobre nuevos brios y fuerzas vuesta desmayada esperanza; que, con e Ry ' iré vo en ninetin modo—dijo el Cura—; estése la vues-
ayuda de Dios y la de mi brazo, vos o8 verdis presto restitufda en vuestro n 'dﬁ:lfigg:ﬁﬁ Fpuﬂa sstando a cabailn:f acaba las mayores [azanas
reino, v.sentada en la silla de vuestro antiguo y grande estado, a pesar y a ~"g;ntur ag que on nu'nstra edad se han visto; que a mi (aunque indigno,
ﬂEEpEE]I[; de Iﬂg {ollones que contradecirlo qulslmran: y manos & la labor; sacerdote) bastardme subir en las ancas de una destas mulas destos seiiores
que en la tardanza, dicen que suele estar el peligro. ‘ que caminan, si no lo han por enojo; y aun haré cuenta

La menosterosa doncella pugad con mucha porffa por besarlslas mancs; |G Son Yot il P CC L Pt sabre Ia cobia o alfana en quo
mas Don Quijote, que en todo era comedido y cortés na.ba.lle.-fn. jamds lo ,l balgaba aquel famoso moro Muzaraque, que aun hasta ahora yace en-
4
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cantado en la gran cuesta Zulema, que dista poco de la gran Complit,
—Aun no sabfa yo tanto, mi sefior Licenciado—respondié Don Qui.
jote—; y yo sé que mi sefiora la Princesa serd servida, por mi amor, s
mandar a su escudero dé a vuestra merced la silla de su mula; que 8 pod:4
acomodarse en las ancas, si es que ella las sufre.
—>di sulre, a lo que yo creo—respondié6 la Princesa—; y también sé g
no serd4 menester manddrselo al sefior mi escudero, que ¢l es tan cortis ¥

tan cristiano, que no consentird que una persona eclesidstica vaya a pie,
pudiendo ir a caballo.

—Asi es—respondio el Barbero, -

Y apedndose en un punto, convidé al Cura con la silla, y él la tomé sin
hace se mucho de rogar; y fué el mal, que al subir a las ancas el Barbero,
la mula, que en efeto era de alquiler (que para decir que era mala esto
basta), alzo un poco los cuartos traseros, y dié dos coces en el aire, que,
a darlas en el pecho de Maese Nicolds o en la cabeza, ¢l diera al diablo la
venida por Don Quijote. Con todo eso, le sobresaltaron de manera, que
cayo en el suelo, con tan poco cuidado de las barbas, que se le cayeron; y
como se vi6 sin ellas, no tuve otro remedio sino acudir a cubrirse el rostro
con ambas manos, y a quejarse que le habian derribado las muelas.

Don Quijote, como vié todo aquel mazo de barbas, sin quijadas y sin
sangre, lejos del rostro del escudero caido, dijo:

—iVive Dios, que es gran milagro ¢ste! Las barbas le ha derribado vy
arrancado del rostro; como si las quitaran a posta.

El Cura, que vi6 el ﬁeligrﬂ que corria su invencién de ser descubierta,
acudié luego a las barbas, y fuése con ellas donde yacfa Maese Nicolds,
dando aun voces todavia; y de un golpe, llegdndole la cabeza a su pecho,
s las puso, murmurando sobre él unas palabras, que dijo que era cierto
ensalmo apropiado para pegar barbas, como lo verfan; y cuando se las
tuvo puestas, se aparto, y quedd el escudero tan bien barbado y tan sano

como de antes; de que se admiré Don Quijote sobremanera